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Liebe Leserin, lieber Leser!

Mit diesem Band halten Sie eine weitere Ausgabe der
WELTBILD SammlerEdition JOHN SINCLAIR in Hinden,
der ersten und einzigen Sinclair-Hardcover-Edition. Viel ist
geschehen in den letzten Binden, und die roten Faden, die
ich dort autbaute, werden in den hier abgedruckten Romanen
fortgefiihrt. Jane Collins, Johns ehemalige Partnerin, ist auf
die Seite des Bosen libergewechselt und zu einer gelehrigen
Schiilerin der Oberhexe Wikka geworden, und Lady X fiihrt
nach dem Tod des Solo Morasso alias Dr. Tod die Mordliga
an. Mit der ehemaligen Terroristin und Vampirin an der
Spitze ist die Mordliga so gefihrlich wie eh und je ...

Im ersten Roman dieses Bandes schligt Jane Collins unbarm-
herzig zu. Die ehemalige Detektivin und Johns Partnerin ist
zur Hexe geworden und steht ganz im Bann der Oberhexe
Wikka. Aber sie hat nicht vergessen, daf sie einst in John
Sinclair verliebt war, und da scheinen noch immer Gefiihle
fiir den Geisterjdger in ihr zu bestehen. Sie hat allerdings her-
ausgefunden, dal sich John inzwischen seiner Sekretirin
Glenda Perkins zuwandte und auch schon eine Nacht mit ihr
verbrachte. Glenda Perkins war ja schon von je her in John
verliebt, nun scheinen die beiden zusammenzufinden, doch
in Jane Collins gliiht die Eifersucht, und sie entschlief3t sich,
Glenda Perkins aus dem Weg zu fiumen. Bei ihrem Rache-
plan wird sie zum Schlu3 sogar von der Oberhexe Wikka
unterstiitzt.

In dem Zweiteiler »Belphégors Riickkehr« und »Der Hollen-
wurme gibt es ein Wiedersehen mit dem Hexer mit der
Flammenpeitsche, der lange Zeit nichts von sich horen lieB3.
In einer anderen Dimension hatte er Kontakt zu den Grd3en
Alten, einer midchtigen Damonenrasse, die auf die Erde
zuriickkommen und die Herrschaft an sich refen will. Zu



diesem Zweck wurde Belphégor von den Groflen Alten ver-
andert - nicht nur seine Flammenpeitsche ist midchtiger
geworden, er hat jetzt auch ein anderes Aussehen und einen
anderen Korper, wie Suko zum SchluB feststellen muf3. Thm
zur Seite steht der Hollenwurm Izzi, ein méichtiges Wesen,
und dieses besitzt das magische Pendel, mit dem man sich
die Geister der Erde Untertan machen kann.

Aber auch die Mordliga ist wieder mit von der Partie, denn
Lady X mochte genau dieses Pendel in ihren Besitz bringen.
Zeitweise sieht es so aus, als wiirde sich die Mordliga mit
Belphégor und dem Hollenwurm verbiinden, doch Lady X
duldet eine solche Konkurrenz nicht neben sich. Schlidlich
stehen sich John Sinclair und Lady X und Suko und Belphégor
gegentiber, und Xorron, Herr der Zombies und Ghouls, kimpft
gegen Izzi um das magische Pendel - ein erderschitternder
Kampf der Monstertitanen ...

Liebe Sinclair-Freunde, ich hoffe, dal} Sie beim Lesen dieser
Romane ebensoviel Spall haben, wie es mir machte, diese
Romane zu schreiben, und dal} Sie mir auch weiterhin die
Treue halten, denn in dieser ganz besonderen WELTBILD
SammlerEdition JOHN SINCLAIR erscheinen noch einmal
die wichtigsten Romane aus meiner Serie erstmalig als
Hardcover; eine Sammlung, um die Sie sicherlich viele
Sinclair-Fans beneiden werden. Lehnen Sie sich nun in Threm
Sessel zuriick und genieflen Sie den spannenden Kampf John
Sinclairs gegen die Hexe Jane Collins, gegen Belphégor und
die Mordliga.



HEXENABEND MIT JANE COLLINS

Es regnete.
Der Herbst kiindigte sich an. Schwere Wolken hingen am
Himmel, aus denen die winzigen Tropfen als Spriih fielen
und im Schein der zahlreichen Lampen bunt oder silbrig auf-
blitzten.
Ein Wetter, bei dem man dariiber nachdachte, einfach im
Haus zu bleiben, doch die Straflen von London waren zu die-
ser frithen Abendstunde brechend voll.
Auch der Reporter Bill Conolly befand sich auf der Straf3e.
Er hockte in seinem Porsche, den er oft genug nur im
Schrittempo fahren konnte, hatte das Radio eingeschaltet,
lauschte der Musik und schiittelte hin und wieder drgerlich
den Kopf, wenn er vor eine Ampelanlage oft langer als fiinf
Minuten warten mufite.
Bill machte sich Vorwiirfe, daB3 er so frith gefahren war. Er
hitte noch langer in der Redaktion bleiben sollen, wo er einen
kleinen Artikel hingebracht hatte, aber Sheila dréangte ihn,
nach Hause zu kommen, da sie Karten fiir eine
Theaterpremiere ergattert hatte.
Ein wenig Abwechslung tat gut nach den Ereignissen, die
hinter den Conollys lagen. Es war hoch hergegangen, und
ithrer aller Leben hatte buchstédblich am seidenen Faden
gehangen, denn der Hexe Jane Collins wire es fast gelungen,
die Conollys zu toten. Dank Kara, der Schonen aus dem
Totenreich, war dieser Plan schiefgelaufen, aber Jane Collins
hatte noch langst nicht aufgegeben. Sie befand sich weiterhin
in London und lauerte auf ihre Chance.
Das nahm Bill nicht nur an, sondern rechnete fest damit.
SchlieBlich hatte er die Worte aus Janes Mund gehort.
Zusammen mit dem Freund John Sinclair hatten die Conollys
iiberlegt, wie sie sich gegen einen iiberraschenden Angriff
der Hexe wehren konnten, und waren zu dem Entschlufl
gelangt, in der Wohnung verteilt zahlreiche geweihte Kreuze
aufzuhingen.
Besonders Johnny brauchte Schutz, auch wenn da noch die
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Woélfin Nadine war, die auf ihn aufpaf3te und in deren Leib
die Seele eines Menschen steckte.

Bill befand sich in der Néhe des Buckingham Palace und
wollte in die King's Road einbiegen. Sie lag nur eine
Steinwurfweite entfernt. Bis er jedoch dorthin gelangte,
konnte es noch gut zwanzig Minuten dauern, denn der
Verkehr nahm nicht ab.

Vor ihm rollte ein Lastwagen. Vorbei konnte Bill nicht, so
war er gezwungen, auf dessen schmutziges Heck zu schauen
und sich die dunklen Abgaswolken anzusehen, die in regel-
mafigen Abstinden aus dem Loch des Auspuffrohres quollen.
Bill konnte das Geblése nicht einschalten, denn es saugte
nicht nur die Luft an, sondern auch die Abgase.

Die Ampel vor ihm konnte er nicht sehen, doch der Lkw
fuhr wieder an, und dem Reporter quoll abermals ein Stof3
grauer Wolken entgegen, die trige tiber die flache Schnauze
des Porsche wallten und sich an der Scheibe festzuklammern
schienen.

Der Reporter hoffte, bei der ndchsten Phase tiber die

Ampel zu gelangen, doch er wurde enttduscht. Der Lkw
blieb stehen, also mufite er auch halten.

Wieder Pause.

Bill wollte sie nutzen. Im Wagen zwischen den beiden vor-
deren Sitzen befand sich die Konsole mit dem Autotelefon.
Bill hob den Horer ab und tippte eine Nummer, die er aus-
wendig kannte, ndmlich seine eigene. Er wollte Sheila mit-
teilen, daB3 es leider doch spéter wurde. Sie sollte sich auf
jeden Fall schon umziehen.

Nicht Sheila hob ab, sondern Johnny. Als er die Stimme
seines Vaters horte, wollte er sofort erzdhlen, wie es ithm in
den letzten vier Stunden ergangen war, doch Sheila nahm
ithm den Horer aus der Hand, und Bill horte ihre Stimme.
»Ja, Bill, was ist?«

»lch hdnge fest.«

»In einem Pub?«
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»Nein. Erstens im Auto und zweitens im Verkehr.« Bill warf
einen Blick nach drauflen in den Regenspriih. »Ich bin nicht
mehr weit von der King's Road entfernt, aber noch nicht
drauf. Die Ampeln haben sich heute gegen mich verschwo-
ren. Sorry.«

»Wann kannst du denn da sein?«

»Wenn es so weitergeht wie bisher, in frithestens 45 Minuten.«
»Mensch, Bill, das ist zu spit.«

Der Reporter verdrehte die Augen. »Ich kann doch auch
nichts daran dndern.«

»Du hittest eben nicht fahren sollen.«

»Ja, ja, aber wer konnte ahnen, dal heute halb London auf
den Beinen ist?«

»Versuch es zu schaffen.«

»Sicher.« Bill lehnte sich zurlick und schaute abermals aus
dem Fenster. Er sah die zahlreichen FuBlgéngerstrome, die bei
fiir Autofahrer auf Rot stehender Ampel die Fahrbahn ge-
fahrlos tiberqueren konnten. Die meisten hatten Regen-
schirme aufgespannt und duckten sich unter das wasser-
undurchlissige Material. Dieser Spriihregen hatte die fatale
Eigenschaft, im Laufe der Zeit iiberall durchzusickern. Die
Passanten ohne Regenschirme hatten die Kragen hochgestellt
oder die Kapuzen tlibergezogen. Deshalb fiel Bill Conolly eine
Frau auf, der der Regen anscheinend nichts auszumachen
schien.

Sie trug ein dunkelrotes Kostiim und, soweit der Reporter
erkennen konnte, keine Bluse darunter, denn im nach unten
gezogenen V-Ausschnitt des Kostiims war sehr viel helle
Haut zu sehen. Das Haar der Frau bestand aus nassen,
blonden Strdhnen, die dicht am Kopf geklatscht lagen, und
auch das Gesicht glidnzte nal3.

Bill runzelte die Stirn. [hm war etwas an der Person aufge-
fallen, doch er war sich nicht sicher, deshalb wollte er warten,
bis die Frau aus dem Licht-Schatten-Spiel des langsam ver-
sinkenden Tages heraustrat und ndher an den Wagen kam.
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»Bill, bist du noch da?« horte der Reporter die Stimme
seiner Frau aus dem Horer.

»Ja, natiirlich.«

»Was ist denn los?«

»Warte mal, Sheila, ich glaube, ich habe da etwas gesehen
e

»Und was?«

»Eine Frau.«

»Das muBite ja kommen, erwiderte Sheila sarkastisch.
»Nein, nicht so, wie du denkst.« Bill rdusperte sich.
»Moment mal, jetzt kommt sie ndher. Ich kann sie besser
erkennen. Ja, jetzt sehe ich sie genau.«

»Na und? Wer ist es denn, Bill? Was hast du?«

Der Reporter gab keine Antwort, denn die Frau, die er
erkannt hatte, war keine geringere als Jane Collins, die Hexe!

Bill Conolly wurde zum Denkmal. Er nahm nicht wahr, daf3
andere Fahrer hinter ihm hupten, er horte auch nicht mehr
die Stimme Sheilas, die lauter, ungeduldiger, allerdings auch
besorgter wurde, er starrte nur auf die blonde Frau.

Das war Jane Collins, die Hexe!

Und sofort stieg es wieder in thm hoch. Er sah die grauen-
hafte Szene im Wohnzimmer, wie Jane Collins mit dem
Schwert in der Hand dagestanden hatte und alle Personen
umbringen wollte. Die Worte hatte sie ithnen ins Gesicht
geschrien, doch es war dank Kara nicht dazu gekommen.
Jane war geflohen, zuvor jedoch hatte sie eine Drohung hin-
terlassen. Sie wiirde und wollte in London bleiben.

Dies finstere Versprechen hatte sie gehalten.

Der Lastwagen war weg. Bills Porsche stand noch immer,
und der Fahrer des hinter ihm stehenden Wagens hupte wie
ein Verriickter, denn er konnte nicht vor und nicht zuriick,
weil er ziemlich nah aufgefahren war.

Im Nu verdichtete sich der Stau.
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Bill kiimmerte das nicht. Er sah nur die Hexe Jane Collins,
die nicht einmal fiinf Schritte von seinem Porsche entfernt im
Nieselregen stand und teuflisch grinste.

Eine Waffe trug Bill bei sich. Sogar eine mit Silberkugeln
geladene Beretta, und verdammt noch mal, er hatte nun end-
lich die Chance und wollte sie auch nutzen.

Jane durfte auf keinen Fall entkommen. Nein, die wollte er
sich schnappen.

Er stieB den Wagenschlag auf.

Fast hitte er noch einen der zahlreichen Londoner Bobbys
getroffen, doch der Polizist sprang im letzten Augenblick
zuriick, und Bill blieb im Wagen sitzen.

Als der Bobby ihn ansprechen wollte, winkte er ab, nahm
den Horer und rief hinein: »Ich habe Jane Collins gesehen!«
Dann legte er auf und stieg aus dem Wagen.

»Was fillt Thnen denn ein!« fuhr der Polizist ithn an. »Hat

Thr Wagen einen Defekt?«

»Nein, Sir.«

»Und warum bleiben Sie hier stehen?«

Bill schaute nicht den Bobby an, sondern blickte iiber

dessen Schulter und sah zu Jane Collins hin, die abdrehte und
langsam wegging. Fiir Bill kam es auf jede Sekunde an. Er
durfte die ehemalige Detektivin keinesfalls laufenlassen,
denn so eine Chance wie hier erhielt er nicht so leicht wieder.
So schnell wie ein Maschinengewehr schief3t, so schnell
redete er auf den Bobby ein. »Horen Sie, Mann. Nehmen Sie
sich meinen Wagen und fahren Sie ihn zur Seite. Der
Schliissel steckt. Die Karre hole ich mir spéter ab. Aber ich
habe etwas Dringendes zu erledigen, was keine Sekunde
Aufschub duldet.«

Der Bobby glaubte zu verstehen. »Die 6ffentlichen Toiletten
sind aber noch ein Stiick ...«

»Danke, danke.« Bill winkte ab und rannte mit wehendem
Trench los, denn er hatte den Mantel im Wagen einfach ange-
lassen.
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In der Ndhe des Buckingham Palace herrscht immer Ver-
kehr. Nicht nur Autos sind unterwegs, auch zahlreiche FuB3-
ginger. Weniger die Einwohner von London als Touristen,
die, mit Kameras bewaffnet, Schnappschiisse ergattern
wollen. Soviel Bill in Erinnerung hatte, war Jane Collins
nach rechts gelaufen, in Richtung Grosvenor Place, einer
Stra3e, die die siidliche Begrenzung um den Buckingham
Palace bildet.

Was wollte sie dort?

Bill war es egal, er mufte nur die Spur dieser Person
wiederfinden und sie dann stellen.

Der Wind hatte gedreht. Feiner Regen spriihte von der
linken Seite heran und nifBte Bills Wange. Der Reporter
wischte die Nisse aus seinem Gesicht und suchte verzweifelt
die Person, die er als Jane Collins identifiziert hatte.

Wo sie sich authielt, konnte er nicht sagen, vielleicht hatte
er sich auch getiuscht, und Jane war nur eine Einbildung.
Durchaus im Bereich des Moglichen liegend, denn der
Reporter hatte sich in letzter Zeit sehr oft mit Jane Collins
beschiftigt.

Leider konnte er wegen der aufgespannten zahlreichen
Regenschirme nicht viel sehen, zudem waren die Lichtver-
hiltnisse duBerst ungiinstig, aber er wollte nicht aufgeben.
Bill mufite Klarheit haben, sonst drehte er noch durch.

In der Néhe sah er die groflen Parkplatze fiir die Touristen,
die sich den Buckingham Palace anschauten und die
Wachablosung sehen wollten.

Tagstiber standen auf den Plidtzen Wagen und Busse. Um
diese Zeit waren die meisten Stellflichen verlassen. Und auch
von den zahlreichen Andenkenbuden hatten die meisten
geschlossen.

Er sah zwar noch einige Touristen meist unschliissig und
mit verbiesterten Gesichtern herumlaufen, von Jane entdeckte
er nichts.

Der Reporter wollte es trotzdem noch einmal versuchen.
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Die Parkplédtze waren nicht weit entfernt. Dahinter sah er die
dunklen Kronen gewaltiger Biume.

Da er ziemlich schnell ging, konnte er es nicht vermeiden,
hin und wieder jemand anzustof3en. Er entschuldigte sich
mehrere Male und erreichte schlieBlich die gro3en Park-
platze. Der Aufpasser in seinem Héuschen schaute kaum auf,
als er Bill vorbeirennen sah.

Da stoppte der Reporter. Ihm war eine Idee gekommen. Die
wenigen Schritte zum Parkplatzhduschen lief er zuriick,
beugte sich vor und klopfte gegen die Scheibe.

Der Mann o6ftnete.

Bill entschuldigte sich, zeigte auch seinen Presseausweis
und erntete ein freundliches Nicken sowie die Frage, wann
denn mal wieder das Fernsehen kommen wiirde.

Bill nahm den Faden sofort auf. »Das dauert gar nicht mehr
lange, Mister. Ich arbeite fiir das Fernsehen, meine Kollegin
ebenfalls. Die suche ich, deshalb wollte ich Sie fragen, ob Sie
sie vielleicht gesehen haben.«

»Wie sieht sie denn aus?«

»Wissen Sie, Mister, sie ist blond und trigt ein Kostiim mit
Ausschnitt. Sie hat ihren Regenschirm vergessen und lauft
daher ohne rum. Ist Thnen die Frau vielleicht aufgefallen,
Mister?«

Der Wichter nickte.

Bill war wie elektrisiert. »Wo?«

»Fragen Sie lieber wann. Vor einigen Minuten etwa lief sie
quer Uber den Platz und zu den Bédumen hin. Ich habe mich
noch gewundert, weil sie keinen Schirm trug. Aber jetzt, wo
Sie es sagen, kann ich mich gut erinnern.«

Bill bedankte sich. Dann drehte er ab. Der Mann winkte

und rief ihm noch aus seiner Bude nach: »Vergessen Sie nicht,
wenn das Fernsehen kommt, will ich auch mal wieder ins
Bild.«

»Klar«, antwortete Bill liber die Schulter. Im Dauerlauf
bewegte er sich weiter. Zeit durfte er jetzt nicht mehr ver-
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lieren. Wenn sich Jane tatsidchlich dort aufhielt oder hinge-
laufen war, wo der Mann vermutete, dann hatte sie geniigend
Moglichkeiten, sich zu verstecken. Deshalb beeilte sich der
Reporter so.

Unter den Bdumen parkten nur zwei Wagen der Stadt-
reinigung. Sonstige Fahrzeuge waren nicht vorhanden.

Die ersten Blétter lagen bereits auf dem Boden. Der Regen
hatte sie durchnéft. Etwa zwanzig Yards entfernt leuchteten
Laternen. Ihr Schein reichte nicht bis zu Bill.

Bald schon hatte er die Parkflachen verlassen und ging iiber
weichen, nassen Rasen.

Obwohl sich in der Nihe ein Zentrum des Londoner Ver-
kehrs befand, glaubte Bill, auf einer ruhigen Insel zu sein. Er
horte zwar den Verkehrsldrm als gleichméBiges Rauschen,
hin und wieder hupte mal ein Wagen, aber das war schon
alles.

War sie hierher gelaufen?

Bill schaute auf den Boden. Abdriicke konnte er nicht er-
kennen, und wenig spéter stand er vor einem Gitter, das das
Gelédnde des Buckingham Palace umfriedete.

Davor blieb er stehen. Ziemlich ratlos, wie sich der
Reporter eingestehen mufte.

Jane hatte ihn genarrt.

Er suchte noch zwei Minuten herum, fand nichts und
machte sich wieder auf den Riickweg.

Er traute Jane viel zu, allerdings nicht, daB} sie sich in Luft
auflosen konnte. Und doch schien es ihm so, sonst hétte er
wenigstens eine Spur von ihr entdeckt.

Als er den Parkplatz wieder betrat, flammten plotzlich zwei
Scheinwerfer auf.

Das war vor ihm, und die langen Lichtlanzen waren so ein-
gestellt, daB sie ihn trafen.

Bill schloB3 unwillkiirlich die Augen, sprang zur Seite, um
nicht noch weiter geblendet zu werden.

Der Wagen rollte heran.
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Es war ein dunkles Fahrzeug, zudem kein Européer, son-
dern ein amerikanisches Fabrikat.

Ein Cadillac!

Wer sich hinter dem Lenkrad befand, konnte der Reporter
nicht erkennen, er begriff allerdings, da3 von diesem
Fahrzeug eine Gefahr ausging.

Zu horen war es nicht, nur ein leises Schmatzen der Reifen
auf dem regennassen Untergrund.

Lautlos rollte eine Seitenscheibe nach unten. Bill starrte wie
hypnotisiert auf das Autofenster, in dessen Viereck plotzlich
ein bleiches Gesicht schimmerte.

Janes Gesicht!

Also doch.

»Bill Conolly!« horte er die Stimme der ehemaligen
Detektivin. »Komm her, Bill!«

Der Reporter zog seine Waffe. So einfach wollte er sich nicht
iiberrumpeln lassen. Dann bewegte er sich auf den Wagen zu,
streckte den rechten Arm aus und zielte auf das Fenster.

Das Gesicht verzog sich zu einem breiten Licheln. Eine
Hand erschien. Sie war zur Faust geballt, wurde vorgestreckt,
so daB3 auch ein Arm im Wagenfenster auftauchte, und einen
Augenblick spiter 6ffnete sich die Faust.

Etwas fiel zu Boden.

Bill sprang unwillkiirlich zuriick, er rechnete mit einer
Bombe oder dhnlichem, war auch bereit zu schieflen, als der
Wagen wieder anfuhr. Diesmal schneller, und Bill horte aus
dem Innern und durch das offenstehende Fenster ein hal3-
liches Lachen.

»Wir sind in London, Bill Conolly. Wir sind da!« Wieder das
Lachen, dann rauschte der Wagen ab.

Er war sehr schnell, hatte die Kurve gut genommen, und
Bill, der ihm nachschaute, konnte nicht einmal das
Nummernschild erkennen. Auch war er noch immer tiber-
rascht, biickte sich und wollte nachschauen, was Jane Collins
aus dem Wagenfenster geworfen hatte.
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Es war ein Stiick Papier. Dariiber wunderte sich der
Reporter noch mehr. Welchen Grund sollte Jane Collins ge-
habt haben, ihm Papier vor die Fiile zu werfen?

Sie hatte es zusammengedriickt, und Bill muf3te es erst noch
entfalten. Dabei strich er es glatt, drgerte sich auch, dal3 er
gegen Jane nichts unternommen hatte, ging ein paar Schritte
vor, damit er ein wenig im Hellen stand, und schaute sich an,
was man ihm da mitteilen wollte.

Es war keine schriftliche, sondern eine optische Botschaft.
Und Jane Collins hatte ihm auch kein einfaches Stiick Papier
vor die Fiile geworfen, es war ein Foto.

Das Licht reichte aus, um das Gesicht zu erkennen, von
dem die Aufnahme geschossen worden war.

Der Reporter war perplex. Mit allem hétte er gerechnet,
aber nicht mit der Aufnahme dieser Frau.

Das Bild zeigte den Kopf von Glenda Perkins. Sie war die
Sekretirin des Geisterjdgers John Sinclair.

Fiir die Zeitspanne von einigen Sekunden stand Bill
Conolly wie versteinert da und schaute auf das Bild. In sei-
nem Kopf wirbelten die Gedanken, die er nicht richtig sortie-
ren oder erfassen konnte. Er fragte sich verzweifelt, was das
zu bedeuten hatte, wenn Jane Collins ihm hier das Bild von
Glenda Perkins vor die Fiile warf.

Es gab nur eine Losung. Die hiell Gefahr!

Glenda Perkins mufite sich in Gefahr befinden. Etwas an-
deres kam fiir Bill nicht mehr in Frage.

Er wollte die Hand mit dem Foto schon sinken lassen, als
thm etwas auffiel. Der einsam auf dem Parkplatz stehende
Reporter spiirte den Regen nicht mehr, auch nicht den un-
angenehmen Wind, er schaute nur das Bild an und glaubte,
seinen Augen nicht trauen zu kénnen.

Das Foto veridnderte sich auf eine schreckliche Art und
Weise. Die Gesichtsziige von Glenda Perkins - sie waren
zuvor glatt und normal gewesen - zogen sich in die Breite.
Sie wurden zu einem regelrechten Zerrbild. Hinzu kam der
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Mund, dessen Lippen sich allmahlich 6ffneten, so dal} sich
zwischen ihnen eine kleine Hohle gebildet hatte.

Und dann die Augen.

Sie rollten in den Hohlen, zeigten ebenfalls den Schmerz an,
den die Person spiiren muflte, obwohl es nur ein Bild war,
und dem Reporter kam es vor wie ein stummer Hilfeschrei.
Er war fasziniert und abgestof3en zur gleichen Zeit, denn
noch etwas Schreckliches geschah.

Die Augen fiillten sich mit einer dunklen Fliissigkeit. Es sah
so aus, als wiirde sie hinter den Pupillen hochquellen, und sie
breitete sich immer weiter aus.

SchlieBlich hatte sie den gesamten Raum eingenommen,
aber die dunkle Fliissigkeit kam keineswegs zum Stillstand.
Etwas trieb sie weiter, sie quoll iiber und lief plotzlich in
diinnen Streifen iiber die Wangen.

Bill schaute entsetzt zu, daf3 sie auch das Foto verlie3 und
seine Hand beriihrte.

Dort blieb sie kleben.

Bisher hatte der Reporter es nicht wahrhaben wollen. Als er
nun genauer hinschaute, erkannte er es doch.

Sein Verdacht bewahrheitete sich. Was da aus den Augen
gequollen und an seiner Hand kleben geblieben war, konnte
man mit vier Buchstaben bezeichnen.

Blut!

Drei Tage Sonderurlaub!

Diese Zeit hatte mir mein Chef genehmigt, nach all dem,
was hinter mir lag. Und das war verdammt hart gewesen. Ich
hatte viel erfahren und wullte endlich, wer mein Kreuz her-
gestellt hatte.

Etwa ein halbes Jahrtausend vor der Zeitrechnung lebte ein
Mann, den man wohl als den groBten Propheten des
Altertums bezeichnen konnte. Hesekiel. Er, der durch seine
Schriften und Propheterien berithmt geworden war und in

19



babylonische Gefangenschaft geriet, hatte dort sein wohl
grofites, aber auch unbekanntestes Lebenswerk vollbracht
und das geweihte Silberkreuz hergestellt. Durch seinen
Kontakt zu anderen Welten war es ihm gelungen, das Kreuz
durch die vier Erzengel weihen zu lassen. Seine groflen
Visionen muflten so weit in die Zukunft gegangen sein, daf3
er sogar wullte, wer das Kreuz einmal tragen und sein Erbe
sein wiirde.

Namlich ich, John Sinclair. Aus diesem Grunde waren auf
dem Kreuz auch die beiden Buchstaben J und S zu lesen.

Es war unwahrscheinlich, was ich da erfahren hatte. Durch
eine seltsame magische Verkettung war ich in eine Zeit ge-
raten, die 500 Jahre nach Christi Geburt lag. Von einem
Sterbenden hatte ich schlieflich erfahren, was es mit dem
Kreuz auf sich hatte. Und der gleiche Mann, ein Makkabder,
hatte auch das Buch mit dem Titel >Sieben Siegel der Magie<
geschrieben, hinter dem der Spuk, Lady X und Lupina so her
waren. Natiirlich hatte ich das Buch haben wollen, es war mir
auch gelungen, doch eine ungliickselige Verkettung von
Ereignissen trug daran Schuld, da3 dieses Buch zerstort war.
Im nachhinein dachte ich anders dariiber. Eigentlich war

ich ganz froh, daf3 die alte Schrift nicht mehr existierte, so
brauchten sich auch keine Wesen aus der anderen Dimension
oder Welt darum zu kiilmmern. Das Buch war vernichtet -
und fertig.

Sonderurlaub.

Dartiber konnte ich nur grinsen. Ich brauchte zwar nicht ins
Biiro, aber wegfahren konnte ich auch nicht. Schon gar nicht
an die Kiiste, denn der Wettergott spielte mir einen Streich.
Kaum hatte ich meinen ersten Urlaubstag angetreten, da
begann es zu regnen, und dieser Regen und das schlechte
Wetter hielten bis zum dritten Tag an.

Ich hatte ins Biiro fahren wollen, doch Sir James tobte, als er
davon erfuhr. Also blieb ich zu Hause, rdumte mal meine
Bude auf, sah der Putzfrau zu, die mich schlie8lich hinaus-
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warf, weil ich thr im Weg stand. Ich fand mich in einer Kneipe
wieder.

Ich war kein Frithschoppen-Profi, ging mit schweren Kopf
nach Hause und legte mich ins Bett.

Ich verschlief tatsdchlich den Nachmittag und fast die
gesamte Nacht. Eigentlich hétte ich mich schamen sollen,
doch ich hatte einiges nachzuholen. Am nichsten Tag fiihlte
ich mich frisch und zu allen méglichen Schandtaten bereit,
doch ins Biiro durfte ich nicht, und so tiberlegte ich, was ich
anstellen konnte.

Ich rief Suko an.

Er sprach nur im Fliisterton mit mir, denn der Inspektor
muBte die Stellung halten. Er stohnte mir vor, da3 Sir James
thm Akten aufgeladen hatte, und meine Laune stieg ein
wenig. Dann lieber in der Wohnung sitzen und den lieben
Gott einen guten Mann sein lassen, als sich mit Akten zu
beschiftigen.

Meine Telefonrechnung wurde noch hoher, als es mir ein-
fiel, mit Germany zu telefonieren, denn dort saf3 ein Freund
von mir, der Kommissar Mallmann.

Will freute sich iiber den Anruf, der mal privat erfolgte. Wir
wurden jedoch schnell wieder dienstlich. In Stichworten
erklarte ich Will, was mit meinem Kreuz geschehen war.
Aufmerksam horte der Kommissar zu und gratulierte mir
anschlieBend.

»Dann hast du es ja geschafft, John.«

»So einfach ist das nicht. Das Kreuz ist schliefSlich kein
Allheilmittel.«

»Du kannst dich aber besser wehren. «

»Das stimmt.«

Wir redeten noch eine Weile herum, und auch der Name
Jane Collins fiel. Mir versetzte es einen Stich. Ich hatte Jane im
Haus der Conollys zwar nicht gesehen, aber ich wullte aus
Erzdhlungen, wie sie sich aufgefiihrt hatte.

Es war grauenhaft, wirklich. Jane Collins, die Hexe, besal}
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nichts Menschliches mehr. Es hitte ihr nichts ausgemacht, die
Conollys zu tdten, sogar ein Kind umzubringen, und diese
Tatsache hatte mir doch einen schweren Schock versetzt.
Auch nach Beendigung des Gesprachs dachte ich nur noch
an die ehemalige Detektivin. Die Zeiten, in der wir zusam-
men gewesen waren, verblafiten ein wenig in meiner
Erinnerung.

Jane Collins war besessen. Der Geist des Rippers war in sie
gefahren, hatte ihr quasi die menschliche Seele geraubt, und
so wurde sie eine Beute von Wikka, der obersten aller Hexen.
Ihr machte es SpaB, Jane in ihren teuflischen Reigen zu
iibernehmen, und die ehemalige Detektivin reagierte ganz in
threm Sinne. Obwohl sich meine Gedanken um sie drehten,
hatte ich dennoch vor dem Zeitpunkt Angst, wenn ich ihr
gegeniiberstand. Ich wullte nicht, wie ich reagieren sollte.
Mochte sie sein, wie sie wollte, wahrscheinlich hitte ich es
nicht iibers Herz bringen konnen, sie zu toten. Zuviel war in
der Zeit davor zwischen uns gewesen.

Die Sache mit Jane Collins hatte sich tatsdchlich zu einem
zentralen Problem entwickelt. Ich dachte auch daran, was
mir die Conollys mitgeteilt hatten.

Jane Collins wollte in London bleiben, das hatte sie deutlich
genug zu verstehen gegeben. Aber tiber ihre Plidne hatte sie
nicht gesprochen. Hétte ich auch nicht an ihrer Stelle. Ich
konnte mir allerdings vorstellen, daf diese Plédne schlimm
aussahen und wir uns auf einiges gefaflit machen konnten.
Da wollte ich vorbeugen. Ich hatte zwar Urlaub, doch nie-
mand konnte bestimmen, wie ich thn verbrachte, auch mein
Chef, Sir James, nicht. Anstatt faul auf dem Bauch zu liegen,
wollte ich auf eigene Faust Nachforschungen anstellen, denn
das Gefiihl, dal3 etwas passierte und man nicht wullte

was, das war schon ziemlich beklemmend. Vorbeugen war
da besser, als hinterher im Dreck sitzen.

Ich dachte nach.

Auch das muf} ein Polizeibeamter hin und wieder tun.
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Dabei versuchte ich, mich in die Lage der ehemaligen
Detektivin zu versetzen, und gelangte zu dem Ergebnis, daf}
sie, falls sie sich in London authielt, vielleicht einige be-
kannte Pliatze aufsuchte.

Wo konnte das sein?

Ihre Wohnung, die mit dem Biiro gekoppelt war. Und da
genau wollte ich hin.

Zuvor machte mir Shao einen Strich durch die Rechnung.
Sie fiihlte sich fiir mich verantwortlich und sorgte dafiir, da3
ich mittags mein Essen erhielt.

Auch an diesem Tag hatte sie gekocht, und ich ging zu ihr
riiber und muflte mir Vorwiirfe anhoren.

»Wo warst du denn gestern mittag?«

»Da bin ich versackt.« Grinsend stopfte ich mir die Serviette
in den Kragen.

Mit der Pfanne in der Hand blieb Shao stehen. »Das gibt es
doch nicht!« erwiderte sie.

»Doch. Frithschoppen.«

Shao schiittelte den Kopf. »Ein Mann wie du, John! Du
solltest dich wirklich schamen.«

»Mach ich auch, falls ich mal Zeit habe.«

Danach kiimmerte ich mich um das Essen. Shao hatte sich
Miihe gegeben. Es gab einen chinesischen Eintopf, der sehr
gut schmeckte, dazu Fleisch aus der Pfanne, das einen sii3-
sauren Geschmack hatte.

Shao a3 ebenfalls. Sie wollte noch mit mir plaudern, ich
aber dachte an meinen Vorsatz und winkte ab.

»Tut mir leid, Madchen, aber ich habe keine Zeit.«

»Im Urlaub?«

Ich schaute sie an. Das Haar hatte sie hochgesteckt. Sie
trug einen Pullover mit blauen Streifen und eine Hose, die
unten eng zulief und an Knocheln mit Rei3verschliissen
versehen war.

In ihr erwachte nach meiner Antwort das Mifitrauen, und
ithre Stirn hatte sie in scharfe Falten gelegt.
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»Ja, leider«, sagte ich. »Ich hitte es mir auch gern anders
gewlinscht, ist aber nichts zu machen.«

»Was hast du vor?«

»Einen Kumpel aus meiner Schulzeit treffen. Der Mann ist
Vertreter und kann sich seine Arbeitszeit einteilen. Heute
nachmittag wollen wir mal richtig quatschen.«

Shao blieb weiterhin mitrauisch. »Stimmt das auch?«
»Natlrlich.« Ich schaute sie aus treuen Augen an. »Weshalb
sollte ich dich anliigen?«

»Nun ja, weil ich dich kenne, John. Aullerdem geht mich
das auch nichts an.«

»lrgendwie hast du recht«, meinte ich.

Shao nahm mir die Antwort ebensowenig iibel wie ich ihr
die Fragerei. Ich stand auf, bedankte mich noch einmal fiir
das Essen und holte aus meiner Wohnung den Mantel.

Der Bentley stand in der um diese Zeit fast leeren Tief-
garage. Suko war mit seiner Harley zum Dienst gefahren. Ich
verliel die Garage und stiirzte mich in den Londoner
Verkehr. Eigentlich hétte ich auch mit der U-Bahn fahren
konnen, doch das war mir einfach zu spét eingefallen.

So dauerte es seine Zeit, bis ich mein Ziel erreichte. Jane
Collins wohnt oder wohnte in einem dhnlichen Hochhaus
wie ich. Nur hatte sie dort noch ihr Biiro untergebracht. Ich
fand zum Gliick einen Parkplatz in der Ndhe und blieb vor
der Tiir stehen.

Das Schild befand sich noch immer dort. Es wies den
Besucher darauf hin, daf} es im vierten Stock die Detektei
Collins gab. Finen Schliissel zur Wohnung besal ich. Jane
hatte ihn mir mal gegeben. Allerdings hatte ich davon bisher
nie Gebrauch gemacht. Jetzt war ich froh, thn zu besitzen. So
konnte ich ohne Schwierigkeiten in die Wohnung hinein.
Auch ins Haus, doch da begegnete mir der Hausmeister.
Vom Sehen her kannte ich ihn. Er war ein geschwitziger Typ,
wullte auch, dal} ich beim Yard arbeitete, und kaum hatte er
mich entdeckt, da beschleunigte er seine Schritte.
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»Mr. Sinclair!« rief er. »Endlich sehe ich Sie mal.«

Ich blieb stehen und legte mein Gesicht in lachelnde Falten.
»Wie geht es IThnen denn? Ich hoffe, gut.«

Er nickte eifrig und l9ste seine Hinde aus den Taschen des
graublauen Kittels. »Mir geht es gut, aber was ist mit [hnen,
Sir? Und vor allen Dingen mit Jane Collins? Ich habe sie
wochenlang nicht gesehen. Ist ihr etwas passiert?«

Schnell hatte ich eine Ausrede parat. »Sie ist verreist.«
»Ach. Und wohin?«

»Kann ich Thnen nicht sagen. Ein Auftrag, der sie um die
halbe Welt fiihrt. Mehr hat sie auch mir nicht erzéhlt.«

»Na denn ...«

»Wie ist es denn mit der Miete?« wollte ich wissen.

Da nickte er abermals sehr heftig. »Oh, die wird immer
plinktlich iiberwiesen. Da gibt es keine Schwierigkeiten,
glauben Sie mir.« Er hob die Schultern. »Bei einer Lady wie
Mif} Collins ist das nicht anders zu erwarten. Aber was treibt
Sie her?«

»Ich mufl mal in ihr Biiro und dort nach einigen Unterlagen
schauen.«

Der Hausmeister hatte nichts dagegen. Er fand das absolut
okay. Zudem war ich Polizist. Er fragte nur nach einem
Schliissel.

»Den habe ich, keine Sorge. Auch fiir die Wohnung.«

»Den Weg kennen Sie ja, Sir.«

»Sicher.«

Ich liel den Hausmeister stehen, ging zu den Lifts und fuhr
hoch in den vierten Stock.

Nicht nur Jane hatte hier ihr Biiro, auch einige andere
kleine Firmen. Hinter manchen Tiiren horte ich Klappern von
Schreibmaschinen. Es klang sehr diinn.

Die Mieten waren in diesem Haus sehr hoch. Dementspre-
chend konnte man auch etwas von der Einrichtung ver-
langen. Teurer Teppichboden lag auf dem Flur, die Wande
waren sauber, in die Decke hinein hatte man blendfreie
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Strahler installiert, und die Tiiren zeigten ein warmes Holz.
Ich muBite den Flur durchgehen, um zu Janes Biiro zu
gelangen. Bevor ich 6ffnete, schaute ich mir erst einmal das
Schlof} an.

Es sah vollig normal aus. Ich entdeckte keinen einzigen
Kratzer. Hier hatte sich niemand zu schaffen gemacht.

Den Schliissel hielt ich parat, blickte mich und schob ihn in
das Schlof3. Zwei Drehungen reichten, dann sprang die Tiir
auf, und ich konnte sie nach innen stof3en.

Es war das Biiro.

Jane muBte auch die Putzfrau auf irgendeine Art und Weise
weiterbeschéftigen, denn ich sah nirgendwo Staub. Nicht auf
den Aktenschranken, weder auf dem Schreibtisch noch auf
der Schreibmaschine und auch nicht auf den Sesseln und
dem Glastisch dazwischen.

Damit hatte ich nicht gerechnet, fragte mich aber gleich-
zeitig, ob nicht Jane Collins hin und wieder hierher kam.
Das Biiro hatte zwei Raume. Einen grof3en und einen
kleinen. Ich liel mir Zeit mit einer Untersuchung, doch ich
konnte nirgendwo einen Hinweis finden auf ein Versteck
der ehemaligen Detektivin.

Da war nichts zu machen.

Ich hoffte, in der eigentlichen Wohnung mehr Gliick zu
haben. Vielleicht hatte Jane dort eine Spur hinterlassen. Ich
verlieB das Biiro, ging ein paar Schritte weiter und stand vor
der Wohnungstiir.

»Da ist niemand.«

Eine Frauenstimme schallte durch den Flur. Ich drehte mich
um und sah eine der Biirosekretirinnen, die eine Glaskanne
mit Kaffee in der rechten Hand hielt.

»Das weil} ich.«

Die Frau wullte nicht, was sie sagen sollte, und blieb
unschliissig stehen.

Ich ging ihr entgegen. Es fehlte mir noch, daf} sie Alarm
schlug und mich fiir einen Einbrecher hielt.
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Den Wohnungsschliissel hielt ich so, daf sie ithn sehen
konnte. Zudem machte ich ihr klar, daf} sie einen Polizei-
beamten vor sich hatte, und da erst zeigte sie sich beruhigt.
»Wissen Sie, Mister, man findet heutzutage so viele ...«
»Schon recht.« Ich deutete auf die Kanne. »Der Kaffee wird
kalt.«

»0 ja.« Sie verschwand wieder.

Als sie die Biirotiir hinter sich geschlossen hatte, eilte ich
zuriick und betrat Janes Wohnung.

Eine schmale Diele wie bei mir. Es roch muffig, denn hier
war lange Zeit nicht geliiftet worden.

Ich sah auch den Staub. Er lag zwar nicht fingerdick, doch
man erkannte ihn bei genauerem Hinsehen.

Zuerst durchsuchte ich das Schlafzimmer. Am Kleider-
schrank hingen mehrere Biigel mit Blusen. Daneben zwei
belegte Hosenspanner. Das Bett war gemacht, der Wasche-
korb stand in der Ecke, das Fenster war geschlossen.

Ich ging ins Bad.

Ich zog die Nase hoch und nahm noch einen Hauch des
Parfiims wahr, das Jane immer benutzte. Den Duschvorhang
zog ich zur Seite. Das Becken war sauber, und ich mufite
daran denken, wie oft ich hier gestanden und geduscht hatte.
Ein Schauer rann iiber meinen Riicken. Die Erinnerung lief3
sich nicht verdrangen. Das Blut rauschte in meinem Kopf.
Jede Kachel in diesem Raum schien den Geist der Detektivin
zu atmen, und ich spiirte den Schweil} unter meinen Achseln.
Zudem glaubte ich, dafl die Wohnung etwas Bedrohliches
an sich hatte. Irgendwie schien der Geist der neuen Jane
Collins in den Raumen zu lauern.

Auf der Ablage vor dem Spiegel standen die zahlreichen
Parfiim- und Duftflaschen. Wohl geordnet bildeten sie eine
Reihe. Ich sah auch Spraydosen, die ihre kleinen Diisen-
offnungen in meine Richtung gedreht hatten.

Nein, hier fand ich nichts. Ich machte kehrt und horte plotz-
lich das Zischen hinter mir.
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Gedankenschnell sprang ich zur Seite, wirbelte gleichzeitig
herum und sah die Wolken, die mir entgegenspriihten.

Es war unheimlich, ich wich zuriick. Mein Blick versuchte,
die drei Spraydosen zu erfassen, doch sie waren von dem
duftenden Zeug regelrecht eingenebelt.

Ich schiittelte den Kopf. Dafiir fand ich keine Erklarung.
Das war ja Hexerei!

Hexerei?

Verdammt, Jane war eine Hexe. Ob sie vielleicht mit ihren
Kréften dafiir sorgte, da3 die Spraydosen ihren Inhalt ver-
loren und mich als Zielscheibe benutzten?

In diesen Dingen befand sich viel von der Fliissigkeit. Bis
sie leer waren, konnte es dauern. Ich verliefl das Zimmer und
gelangte wieder in die Diele.

Ins Gesicht war nichts gespritzt. Nur gegen meinen Mantel.
Und zwar rechts oben am Arm, wo die typische Burberry-
Schnalle auf der Schulter sa3. Und genau dort verlor der Stoff
seine Farbe.

Meine Augen wurden grof3, denn diese Lappalie an sich
bereitete mir Angst. Ich konnte zusehen, wie der Stoff nicht
nur seine Farbe verdnderte, sondern sich aufloste, und der
Verdacht, es hier nicht mit normalen Mitteln der Kosmetik-
industrie zu tun zu haben, kam mir ganz automatisch.

Das war Saure!

Jawohl, eine andere Erkldrung hatte ich nicht dafiir.
Irgendeine Kraft, wo immer sie herstammen mochte,

hatte dafiir gesorgt, da3 der Inhalt der Spraydosen aus-
getauscht wurde oder sich in eine zerfressende Sdure ver-
wandelte.

Hastig streifte ich den Mantel ab und warf ihn zu Boden.
Dieses Spielchen gefiel mir tiberhaupt nicht, und mir wurde
es immer unheimlicher zumute. Zum Gliick hatte sich die
Saure nicht so weit durchgefressen, da3 sie auch mein Jackett
angegriffen hitte.

Allméhlich wurde mir die Wohnung unheimlich. Hier war
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nicht nur etwas geschehen, hier geschah noch was. Und ich
befand mich als ein Mittelpunkt darin.

Mit Waffengewalt konnte ich gegen unsichtbare Gegner
oder Hexenkrifte nichts ausrichten, deshalb holte ich mein
Kreuz hervor und lieB es aullen vor meiner Brust hangen.
Es sah vollig normal aus, hatte sich auch nicht erwarmt

und gliihte ebenfalls nicht dunkelrot, wie innerhalb der
gefdhrlichen Drachenhohle, als es in kurzer Zeit das Buch
vernichtete.

Etwa in der Dielenmitte war ich stehengeblieben. Ein
Zimmer hatte ich bisher noch nicht durchsucht. Und zwar
der Livingroom. Unter Umsténden fand ich dort die Ursache
allen Ubels.

Vorsichtig und immer auf dem Sprung bewegte ich mich
auf die Wohnzimmertiir zu.

Wie alle Tiiren war sie zwar geschlossen, aber nicht ver-
schlossen. Ich streckte meinen linken Arm aus und legte die
Hand gegen das Tiirblatt, wihrend ich mit der rechten die
Klinke nach unten driickte. Ein wenig quietschte die Tiir in
den Angeln, als ich sie aufdriickte. Im ndchsten Augenblick
16ste ich meine rechte Hand von der Klinke und rammte die
Tiir vollends auf.

Sie wuchtete nach innen, schlug gegen die Wand, prallte
wieder zuriick, und ich fing sie mit dem hochgestellten

Fuf3 ab.

Mein Blick fiel in das Zimmer.

Ich habe immer die geschmackvolle und hiibsche
Einrichtung bewundert. Es hatte sich nichts verdndert, sah
man von den Blumen ab, die véllig verwelkt aus der Offnung
einer hohen Glasvase schauten. Ansonsten sah das Zimmer
so aus, als wiirde der Wohnungsinhaber jeden Augenblick
zuriickkehren.

Auf der Couch sah ich die Kissen, iiber der Lehne die
Bilder, die Garnitur aus Leder, die kleinen, aber bequemen
Sessel, der helle Tisch mit dem Korkuntergestell, die duftigen
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Gardinen, hinter denen sich die Scheibe und das Grau eines
triiben Vorherbsttages befanden.

Von Jane keine Spur.

Mit angespannten Sinnen betrat ich das Zimmer. Ich war
gewarnt worden und wollte mich auch hier nicht iiber-
raschen lassen. Das Licht brauchte ich nicht einzuschalten,
ich hatte es nur hinter mir in der Diele angeknipst, aber da
verloschte es plotzlich.

Auf einmal war der Schein, der noch durch die offene
Wohnzimmertiir gefallen war, verschwunden.

Hastig drehte ich mich um.

Die Diele war leer.

Niemand hatte den Schalter betétigt und das Licht ausge-
schaltet. Hochstens der unsichtbare Geist, der in dieser
Wohnung zu lauern schien.

Ich atmete tief ein. Es hatte mir doch einen Schreck einge-
jagt. Ich merkte deutlich, dal man mich irgendwie verriickt
machen wollte. Nicht mit dem scheuBlichen direkten Grauen
wurde ich konfrontiert, sondern mit einer anderen Sache, die
man nicht fassen und kaum beschreiben konnte. Es war das
nicht sichtbare, unheimliche, schleichende Gift, das in den
Raumen lauerte und an den Nerven zerrte.

Hiétten mir lebende Leichen gegeniibergestanden, ich hétte
genau gewullt, was ich tun mulite. Hier war es anders, den
Gegner konnte ich nicht sehen, nicht fassen, aber er beobach-
tete mich.

Das gefiel mir {iberhaupt nicht.

Sollte ich die Wohnung verlassen? Nein, ich wollte und
wiirde bleiben, denn geflohen war ich vor einem Problem
noch nie. Deshalb lenkte ich auch meine Schritte weiter in das
Wohnzimmer.

Mein Blick fiel auf den Tisch, wo die gldserne Blumenvase
stand. Auf einmal sah ich, wie sich die Blumen bewegten und
allmahlich aufrichteten, bevor sie wieder zusammenfielen.
Kalt kroch es mir den Riicken hinab. Es war jedoch kein
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Hauch, der mich gestreift hatte. Dieses Gefiihl wurde von
meinem eigenen Korper produziert.

Ich hatte mich inzwischen entschlossen, die Initiative zu
ergreifen, denn ich wollte endlich eine Entscheidung.
Inmitten des Zimmers blieb ich stehen und rief mit lauter
Stimme: »Jane! Jane Collins, wenn du irgendwo in der Ndhe
bist, zeige dich!«

Ich wollte versuchen, das Unsichtbare, das hier lauerte, aus
der Reserve zu locken.

Doch ich erhielt keine Antwort. Wenigstens keine akusti-
sche. Die Reaktion erfolgte Sekunden spiter, nur anders, als
ich sie mir vorgestellt hatte.

Ein seltsames Gerdusch klang hinter mir auf. Ich horte ein
dumpfes Klacken, drehte mich um und vernahm noch
wéhrend der Drehung das Rauschen.

Verantwortlich dafiir zeichnete sich der Fernsehapparat,

der auf einem metallenen Tragestab an der Wand stand und
ein weilles Gehduse hatte. Die Kiste lief plotzlich, zeigte
jedoch nur Schnee, wie man so schon sagt, und vielleicht die
Andeutung eines Bildes.

Ich schaute genau hin und fragte mich, was das nun wieder
zu bedeuten hatte.

Gespannt blieb ich stehen und konnte mit ansehen, wie der
Schnee allméahlich verschwand und sich das Gesicht, von
dem ich zuvor nur verschwommene Umrisse gesehen hatte,
stiarker herauskristallisierte.

Es war das Gesicht einer Frau.

Das meiner Sekretédrin Glenda Perkins!

Ein Spiegel hitte mir mein dummes Gesicht gezeigt, da ich
jedoch keinen zur Hand hatte, spiirte ich nur, da3 meine
Augen groBer wurden und die Gesichtsziige erstarrten.
Glenda auf dem Bildschirm!

Verdammt, das gab es doch nicht. Das war irre, verriickt,
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vollig absurd. Und doch sah ich den Tatsachen ins Auge. Im
Viereck der Mattscheibe erkannte ich sehr deutlich und kon-
turenscharf den Kopf meiner Sekretdrin. Wenn das kein
Hammer war, dann wollte ich zeit meines Lebens Streife
laufen.

Das brauchte ich nicht, denn ich unterlag keiner

Tauschung. Glenda schaute mich starr an, sie sprach dabei
kein Wort, und das empfand ich als unheimlich.

Es war die Stille, die einen gespenstischen Touch hatte und
mein Blut zum Kochen brachte. Es geriet in Wallung, stieg
durch meine Adern in den Kopf und hammerte hinter den
Schléfen.

Meine Lippen formulierten ihren Namen.

»Glenda?«

Sie gab keine Antwort, sondern starrte mich nach wie vor
nur stumm an. Doch der Ausdruck des Gesichts blieb nicht
gleich. Er verdnderte sich, und zwar begann das bei den
Augen. Sie zuckten, weiteten sich, wobei zu beiden Seiten der
Pupillen eine dunkle Fliissigkeit die Augipfel austfiillte.

Sie schien aus dem hinteren Teil des Kopfes hervorzuquel-
len, sprudelte weiter vor, iiberschwemmte die Augapfel und
driickte unter die unteren Rénder der Augen, so daB sie an
den Wangen entlanglaufen konnte.

Blut!

Verdammt, das war Blut, was da aus den Augen quoll,
Rinnsale bildete und ein dunkelrotes Muster auf die Haut
zeichnete. Es hob sich stark von der Blasse ab, erreichte fast
die Mundwinkel, schlug einen kleinen Bogen und rann rechts
und links der Lippen auf das Kinn zu, wobei es dies auch
iiberwand, den Hals entlanglief und schlieBlich im Stoff des
Kleides versickerte.

Das Bild war schlimm. Man konnte als Betrachter das
Gefiihl bekommen, ein Gesicht ohne Augen vor sich zu
haben, statt dessen zwei mit Blut gefiillte Hohlen.

Ich schiittelte mich und zog die Schultern hoch. Inzwischen
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hatte ich die erste Uberraschung verdaut. Mich beschiftigte
bereits der Gedanke, ob dieses Bild echt war oder ich einer
Tauschung erlag.

Mit zégernden Schritten néherte ich mich dem Apparat

und strich mit den Fingerkuppen tiber die Mattscheibe.
Nichts geschah. Den gleichen Erfolg erzielte ich, als ich das
Kreuz nahm.

Keine Reaktion.

Ich ging wieder zuriick und muf3te dann miterleben, daf3
doch etwas geschah.

Der Kopf meiner Sekretirin begann zu wackeln. Er schlug
aus wie ein Pendel, einmal nach links und wechselte danach
die Richtung. Dreimal sah ich diesen Vorgang, beim vierten
Versuch kippte der Schiadel weg, als hétte man thn mit einem
glatten Schwerthieb vom Rumpf getrennt.

Pl6tzlich lag der Kopf waagerecht. Ich sah den Halsstumpf,
aus dem jedoch kein Blut rann, dafiir lief es weiterhin aus den
Augen, in langen, roten Bahnen.

Ich stand auf dem Fleck und riihrte mich nicht. Die Szene,
die man mir da vorfiihrte, traf mich tief. Auf mich wirkte es,
als wiirde der Kopf von Glenda Perkins ausbluten.

Noch immer lag er um 90 Grad gekippt. Er verlor weiterhin
Blut, aber etwas dnderte sich.

Der Kopf begann zu sprechen.

Doch aus dem Mund drang nicht die Stimme von Glenda
Perkins, sondern die der ehemaligen Detektivin Jane Collins.
»Willkommen in meiner Wohnung, Geisterjager!«

Suko schaute von seinen Akten hoch und reagierte sich durch
ein tiefes Stohnen ab. Am liebsten hitte er die Akten aus dem
Fenster gefeuert. Da dies fiir ihn unangenehme Konsequen-
zen gehabt hitte, lieB er es lieber bleiben und vertiefte sich
weiterhin in das Studium der letzten Berichte.

Wie alle schriftlichen Unterlagen wiirden auch sie in den
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einbruchssicheren Panzerschrinken des Yard landen und
dort fiir die Nachwelt liegenbleiben.

Als die Tiir zum Nebenzimmer gedffnet wurde, schaute der
Inspektor kaum auf. Er wullte, da3 es Glenda Perkins war,
und er horte schon wenig spéter ihre Stimme.

»lch werde dann gehen, Suko.«

Der Chinese schaute auf seine Uhr. »Schon wieder frither
Feierabend machen«, erwiderte er grinsend und fligte hinzu:
»lch wiinsche dir auf jeden Fall gute Besserung.«

»Danke. Morgen werde ich sicher wieder durcharbeiten
konnen.«

»lst bestimmt 'ne Grippe. Der Herbst kommt allméahlich,
und da stellt sich der Korper um.«

»Wissen Sie denn kein Mittel 7«

»Doch.«

»Und was?«

»Schlafen.«

Glenda lachte, setzte ein »See you« hinzu und verschlof3 die
Tiir, so dal3 Suko allein zuriickblieb.

Wie mies es ihr ging, hatte Glenda {iberhaupt nicht er-
wiéhnt. Seit dem gestrigen Tage hatte sie das gespiirt, und es
war eine Krankheit, die man kaum definieren konnte, weil sie
einmal vorhanden war und wenig spéter verschwand.
Glenda deckte noch ihre Maschine ab. Dann griff sie zu
Schirm und Mantel.

Sie war zwar mit dem Wagen gekommen, aber sie traute
sich nicht, in den Mini-Cooper einzusteigen und nach Hause
zu fahren. Wenn sie unterwegs von den Schwindelanféllen
iiberfallen wurde, dann hitte es fiir sie todlich enden kénnen,
hinter dem Steuer zu sitzen.

Aus diesem Grunde wollte Glenda mit einem Taxi fahren.
Sie sah blaf} aus. Unter den Augen lagen dunkle Ringe, ein
Beweis fiir den wenigen Schlaf, den sie in der vergangenen
Nacht bekommen hatte.

Des ofteren war sie schweiB3nall aufgewacht, hatte sich im
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Bett aufgesetzt und iiber den Grund des plotzlichen Er-
wachens nachgegriibelt.

Sie fand ihn nicht.

Es schmerzte nichts, es ging ihr auch seelisch nicht schlecht,
nur die seltsame Mattheit nahm immer stiarker und auch 6fter
von ithrem Korper Besitz. Daraus resultierte eine Unkonzen-
triertheit, wie sie Glenda noch nie erlebt hatte. In den letzten
Stunden war sie oft minutenlang vollig abwesend gewesen,
danach fiihlte sie sich wieder wohl und konnte weiterarbeiten.
Trotzdem war Glenda sehr beunruhigt. Sie hatte sich vor-
genommen, zu Hause sofort ins Bett zu gehen. Sollte sich die
unheimliche Krankheit am nédchsten Tag nicht gebessert
haben, wollte sie einen Arzt aufsuchen.

Fast erschreckte sie sich, als der Lift plotzlich vor ihr stoppte.
Sie muflte nur die Tiir aufstof3en.

Glenda betrat die Kabine.

Urplétzlich erfolgte der Schweilausbruch, kaum daB sie

den Knopf unter ihrem Zeigefinger vergraben hatte.

Es ging abwirts.

Schnell war die Fahrt, Glenda schwindelte. Sonst hatte ihr

so etwas nichts ausgemacht, doch zu diesem Zeitpunkt und
wiéhrend ihres Zustandes verglich sie die Liftfahrt mit der
Auf- und Abbewegung einer groBen Wikingerschaukel.
Endlich stoppte der Lift.

Zwei Personen wollten einsteigen. Kollegen, die Glenda
kannte. Ihre Gesichter sah sie verschwommen. Sie taumelte
den beiden entgegen, die einen erstaunten Ruf ausstieen
und die junge schwarzhaarige Frau auffingen.

»Mil} Perkins, was ist los?«

Glenda stand etwas vorniibergebeugt, der Boden drehte

sich vor ihren Augen, und die Méanner muflten sie wieder in
die Senkrechte schieben. »Danke, ich bin gestolpert.«

Sie stand - und sah klar.

Der Anfall war vorbei. Sie war nur sehr blaf3, und auf ihrer
Stirn lag der SchweiB.
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Einer der Kollegen hakte noch einmal nach. »Ist auch wirk-
lich alles in Ordnung, Mif} Perkins?«

»Nattirlich, danke. Sie brauchen sich keinerlei Sorgen zu
machen.«

»Na denn.«

Glenda wurde losgelassen. Forsch wie immer schritt sie
zum Ausgang. Den Schirm hatte sie mit der Kriicke tiber
thren Unterarm gehéngt, der Mantel stand offen, die Tasche
war geschultert. Eine vollig normale Glenda Perkins verlief3
das Yard Building.

In London braucht man nur in dringenden Féllen ein Taxi
vorzubestellen. Es fahren geniligend herum, so fiel es auch
Glenda nicht schwer, einen Wagen zu ergattern.

Ein kurzer Wink reichte.

Sie lief die Stufen der Treppe hinab, zog den Mantel unter
dem Hals zusammen und schien sich unter den Regentropfen
wegducken zu wollen, so gebiickt ging sie auf den Wagen zu.
Der Fahrer gehorte zur hoflichen Sorte. Er hatte die Tiir
bereits gedftnet.

Glenda lieB3 sich in den Fond fallen. Das Fahrziel hatte sie
wihrend des Einsteigens bereits genannt.

»Wird erledigt, Madam.«

Glenda atmete prustend aus und strich mit beiden Handen
durch ihr Gesicht. Es tat gut, im Wagen zu sitzen und an
nichts zu denken. Im Moment fiihlte sie sich wohl, schaute
aus dem Fenster, sah die nassen Stral3en und die Fahrzeuge,
die sich fast Stof3stange an StoBstange weiterschoben.
London im Regen, dazu noch am Nachmittag, das bedeutete
einen immensen Verkehr.

>Glaub nicht, da3 du mir entkommst! <

Glenda erschrak heftig, als sie plotzlich die Stimme ver-
nahm. Sie schaute nach links, doch die Riickbank war leer.
Trotzdem hatte sie das Gefiihl gehabt, daf3 die Sprecherin der
Worte direkt neben ihr gesessen hatte.

Sie wischte sich liber die Augen. Hatte sie bereits
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Halluzinationen, oder was war? Das konnte es doch nicht
geben, das durfte nicht sein. Bestimmt eine Reaktion ihrer
iiberspannten Nerven. Sie dachte an Urlaub - und sah den
Kopf.

Ihren Kopf.

Und in der Stirn steckte ein Messer!

Der Reporter Bill Conolly hatte seinen Wagen tatsidchlich
parkend am Straflenrand gefunden. Er war dem Bobby
dankbar, fand allerdings einen Zettel am Lenkrad, worauf zu
lesen stand, dal} Bill sich auf einem bestimmten Revier zu
melden hatte.

Der Aufforderung wollte er auch folgen, nur nicht jetzt,
sondern spéter. Zuvor hatte er eine wichtigere Aufgabe zu
erledigen. Den Zettel verstaute er in der Manteltasche und
rief bei John Sinclair an.

In dessen Wohnung hob niemand ab. Auch nicht im Biiro,
so daf} Bill die Idee kam, mit Suko zu telefonieren.

Der traf gerade ein, wie Shao ithm sagte, die abgenommen
hatte. Dann reichte sie den Horer weiter.

»Ja, Bill, was ist denn los?«

Der Reporter rdusperte sich. »Hor mal, Suko, ich kann John
nicht erreichen. Weilt du, wo er steckt?«

Suko lachte. »Nein, das weil} ich nicht. Vielleicht ist er auf
Bummeltour. Du weif3t doch, drei Tage Sonderurlaub. Den
muB der alte Knabe ja mal ausnutzen.«

»Das ist blod.«

»Wieso?«

»lch habe da ein seltsames Erlebnis gehabt, von dem ich
John unbedingt berichten mochte.«

»Sag es mir!«

»Okay, aber halt dich fest. Mir ist Jane Collins tiber den Weg
gelaufen!«

Suko, der sich sonst immer gut in der Gewalt hatte, zeigte
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sich diesmal {iberrascht. »Das i1st doch nicht moglichg,
fliisterte er. »Einfach so aus Zufall oder ...«

»An einen Zufall glaube ich nicht. Die hat mich verfolgt.
Denk mal ein paar Tage zuriick, was sie uns versprochen hat.
Sie wollte in London bleiben und sich rachen.«

»Ja, da kannst du recht haben. Ich frage mich nur, auf
welche Art und Weise sie das anstellen will.«

»Die Rache?« Bill lachte. »Suko, Jane ist eine Hexe. Und
Hexen konnen zaubern, wenn ich das mal so méarchenhaft
sagen darf. Sie besitzt ddmonische Krifte, und wie ich sie ein-
schitze, wird sie die auch riicksichtslos einsetzen.«

»Dann miissen wir John warnen.«

»Das ist auch meine Ansicht.«

»lch werde mal sehen, ob ich ihn irgendwo auftreiben
kann«, sagte der Chinese. »Féhrst du nach Hause?«

»Hatte ich vor.«

»All right, dann rufe ich dich zu Hause an, sollte ich Erfolg
haben.«

Bill brummte: »Wir wollten eigentlich ins Theater, aber das
1st wohl hinfallig.«

»Dann spiele Sheila Theater vor«, erwiderte der Chinese
und legte auf, bevor Bill ihm noch von dem seltsamen Bild
erzdhlen konnte, das Jane thm vor die Fiile geworfen hatte.
So kam es, dal3 die wichtige Spur zu Glenda Perkins er-
kaltete ...

Das Messer steckte quer in dem Kopf, und die Klinge war so
lang, daf} sie an der anderen Seite wieder heraustrat.

Glenda saB fiir die Zeitspanne eines Atemzugs wie verstei-
nert auf ihrem Platz.

Dann schrie sie.

Grell, markerschiitternd, die Panik schiittelte sie, und der
Fahrer vor ihr zuckte wie unter einem Peitschenhieb zu-
sammen. Er trat auf die Bremse, der Wagen ruckte, stand,
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und im selben Augenblick erhielt das Taxi von hinten einen
StoB.

Jemand war aufgefahren.

Der Fahrer holte tief Luft. Sein Gesicht schwoll rot an, die
Hénde zitterten, dann wirbelte er auf seinem Sitz herum, zog
die Trennscheibe auf und fauchte seinen schreckensbleich
dasitzenden weiblichen Fahrgast an. »Sind Sie eigentlich ver-
riickt, hier so zu schreien?«

Glenda schiittelte den Kopf, sagte jedoch keinen Ton.
»Verdammt, weshalb haben Sie geschrien?«

»Der Kopf, fliisterte sie. »Der Kopf.«

»Welcher Kopf?«

»Der mit dem Messer. Neben mir, auf dem Sitz. Er liegt da.«
Sie schaute starr geradeaus. »Nehmen Sie ihn weg, bitte! Ich
kann ihn nicht mehr sehen.«

Der Fahrer beugte sich so weit vor, wie es ging. Er schaute
in den Fond und sah nur seinen Fahrgast, aber keinen auf
dem Sitz liegenden Kopf mit einem Messer darin.

»Da ist nichts, zum Henker!«

»Nichts?« Glenda 6ffnete erstaunt den Mund. » Aber ich
habe ihn doch selbst gesehen ...«

»Dann miissen Sie sich mal eine Brille anschaffen. Ihre
Augen sind schlecht. Es gibt keinen Kopf, der auf der Sitz-
bank liegt. Sie machen hier Land und Leute durch Thr
Schreien ...«

Jemand klopfte heftig gegen die Scheibe. Es war der Fahrer
des Wagens, der aufgefahren war. Zornrot war sein Gesicht,
die Augen funkelten. Der Taxichauffeur 6ffnete die Tiir und
wollte aussteigen.

Kaum hatte er seinen Ful} ins Freie gesetzt, da begann der
andere schon zu schreien.

»Verrickt, was? Hier einfach zu bremsen!«

Die beiden bekamen Streit, um den sich Glenda jedoch nicht
kiimmerte. Wie eine Puppe hockte sie im Fond, nur ihre nervos
spielenden Hénde bewiesen, dal noch Leben in ihr steckte.
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Sie horte zwar, was sich neben dem Wagen abspielte, doch
thre Gedanken waren ganz woanders. Nein, getduscht hatte
sie sich nicht. Da hatte der Kopf gelegen. Ihr Kopf war es,
quer mit einem Messer durchstoBBen.

Glenda schluchzte auf, senkte das Gesicht und lief3 ihren
Tranen freien Lauf.

Sie wullte nicht, wieviel Zeit vergangen war, bis der Driver
wieder die Tir aufzog. Er sah Glenda weinen und bekam
Mitleid.

»Nun machen Sie sich mal keine Vorwiirfe«, sagte er, »es ist
ja alles in Ordnung. Beide Wagen haben kaum etwas ab-
bekommen, und der Knabe des anderen wird sich auch nicht
mehr aufregen. Wir konnen weiterfahren. Bleibt es bei dem
Ziel-oder ...«

Glenda hob das Gesicht. »Ja, ja ...«

»Ich meine, wenn Sie wollen, fahre ich Sie auch gern zu
einem Arzt, junge Lady. Sie sehen schlecht aus. Ist etwas mit
Ihnen? Haben Sie Arger, Sorgen?«

»letzt geht es wieder.«

»QOkay, dann kdénnen wir.«

Es dauerte noch etwas, bis der Fahrer seinen Wagen wieder
in Bewegung setzen konnte. Er beobachtete seinen hiibschen
Fahrgast im Innenspiegel. Nein, die Kleine war nicht in
Ordnung, das konnte er sehen. Und er hatte auch seine
Erfahrungen im Laufe der Zeit gesammelt.

Der Mann versuchte ein Gespriach, doch Glenda war kaum
in der Lage zu antworten.

Dann horte sie wieder die Stimme. Jane Collins, die ver-
dammte Hexe, sprach zu ihr.

>Na, kleine Glenda, wie hat dir die Demonstration gefallen?
Gut? Das hoffe ich sehr, denn ich wollte dir nur zeigen, was
ich mit dir vorhabe. Es ist librigens das Messer des Rippers,
das in deinem Schédel steckte. Noch habe ich dich geblufft,
aber das wird sich dndern. Sehr bald schon, kleine Glenda! <
»Aber der Ripper ist tot!« schrie Glenda Perkins so laut, daf3
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der Mann am Lenkrad abermals zusammenzuckte. Diesmal
hatte er achtgegeben und bremste nicht.

Er fragte nur: »Soll ich nicht doch lieber zu einem Arzt ...7«
»Nein, bitte, bringen Sie mich nach Hause«, erwiderte
Glenda erschopft. Sie rutschte im Sitz vor und breitete ihre
Arme aus.

Vor einer Ampel muBten sie stoppen. Der Fahrer hatte die
letzten Worte Glendas nicht vergessen, und er erkundigte
sich: »Was war das mit dem Ripper?«

»Nichts«, antwortete Glenda hastig.

»Meinten Sie Jack the Ripper? Mensch, Lady, da war doch
mal vor kurzem einer. Dieser Kerl, der den Maddchen immer
die Haare abgeschnitten hat. Habe ich in den Zeitungen ge-
lesen. Ehrlich.«

»Moglich.«

»Meinen Sie den?«

»Bitte, lassen Sie mich in Ruhe. Ich kann jetzt nicht antwor-
ten.« Glenda strich ihr Haar aus der Stirn. Sie sehnte sich
danach, endlich in ithrer Wohnung zu sein, und dort mufite
sie einfach etwas gegen ihre Krankheit unternehmen. Aber
sie wollte keinen Arzt anrufen, sondern einen anderen Mann
- John Sinclair!

Auch wenn der Geisterjidger Urlaub hatte, fiir ihre

Probleme hatte er sicherlich ein offenes Ohr.

Nach zehn Minuten Fahrt, die Glenda doppelt so lang vor-
kam, stoppte der Fahrer. Die Sekretdrin wohnte in keinem
Hochhaus, sondern in einem &lteren zweigeschossigen Bau,
mit kleinem Vorgarten, netter Fassade und einem Garten mit
Baumen hinter der Wohnung.

Als sie zahlen wollte, fragte der Driver: »Soll ich nicht noch
mit hineinkommen, Mif3?«

Glenda schiittelte den Kopf. »Das wird nicht nétig sein.«
»Wie Sie meinen.«

Die Sekretérin driickte dem Mann das Geld in die Hand
und lief durch den Vorgarten. Unterwegs iiberfiel sie wieder
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der Schwindel und die Mattheit in den Beinen. Sie rif3 sich
unwahrscheinlich zusammen.

Der Fahrer sollte auf keinen Fall etwas merken, nachher
fiihlte er sich noch verpflichtet, sie in die Wohnung zu brin-
gen. Das wollte Glenda nicht.

Sie atmete auf, als der Mann den Motor anlief3 und
davonfuhr.

Glenda liel3 die Tasche von der Schulter rutschen, zog den
ReifBverschluf auf und holte ihren Schliissel hervor. Zweimal
verfehlte sie das Schlof3, beim dritten Versuch klappte es end-
lich, und sie konnte die Tiir aufschlieflen.

Glenda betrat den Hausflur. Zum Gliick begegnete ihr die
Besitzerin nicht. Sie stieg die Treppe hoch, hielt sich am blitz-
blanken Geldnderlauf fest und atmete auf, als sie die erste
Etage erreichte, wo sich ihre kleine Wohnung befand.

Die Tiir war verschlossen. Niemand hatte sich daran zu
schaffen gemacht.

Obwohl Glenda einerseits froh war, ihre Wohnung betreten
zu konnen, hatte sie doch andererseits ein wenig Angst
davor, allein in den Rdumen zu sitzen. John Sinclair sollte so
schnell wie moglich kommen. Nur er konnte ihr helfen, denn
sie ahnte inzwischen, dal} sie in einen teuflischen Kreis hin-
eingeraten war. Durch eigene Kraft wiirde sie es nie schaffen,
da rauszukommen.

Glenda stieB3 die Wohnungstiir auf. Inzwischen war der
Anfall voriiber, sie fiihlte sich wieder normal, bis auf das
Gefiihl der Angst und der schrecklichen Bedrohung.

Ohne den Mantel auszuziehen, durchquerte sie den Flur

und gelangte in den Wohnraum, wo ihr Telefon stand. Es war
ein griiner Apparat, und er pafite in seiner Farbe zu den
bequemen Sesseln.

Glenda blieb neben dem Telefon stehen, nahm den Horer,
prefte ihn ans Ohr und wollte die Nummer wéhlen.

Da versteifte sie.

Hatte sie noch vor einer Sekunde den warmen griinen
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Kunststoff in ihrer Hand gefiihlt, so dnderte sich das inner-
halb eines Augenblicks.

Glenda spiirte etwas Glitschiges, senkte den Blick und
glaubte, verriickt zu werden.

Zwischen ihren Fingern befand sich eine giftgriine,
glitschige Schlange!

Jane Collins' Stimme!

Verdammt, ich hatte es doch gewult. Sie lauerte hier, viel-
mehr ihr Geist oder ein Teil von ithm, und sie sprach aus dem
Mund meiner Sekretirin Glenda Perkins.

Ich konnte es nicht fassen, stand fiir einen Moment unbe-
weglich, beugte aber dann meinen Oberkdrper nach vorn,
ohne es selbst zu registrieren, und schiittelte den Kopf.

»Na, Geisterjiger, wie fiihlt man sich, wenn man so mit
Erinnerungen tiberfallen wird?« Sie lachte kichernd und
bose. Ein Lachen, das ich nach ihrer seltsamen Verwandlung
bereits mehrmals gehort hatte. Da war nichts mehr von dem
fritheren glockenhellen oder leichten Lachen vorhanden, hier
stand das Bdse vor mir.

Mir war klar, was Jane Collins mit dieser BegriiBung be-
zweckte. Uberhaupt schien mir ihr ganzes Auftauchen mehr
als unwahrscheinlich zu sein, und hinzu kam das Gesicht der
Glenda Perkins.

Da muflte etwas dahinterstecken. Leider hatte ich keine
Ahnung, was es sein konnte, sondern war auf Vermutungen
angewiesen.

Jane und Glenda hatten sich nie gemocht. Die beiden waren
immer Rivalinnen gewesen. Ich konnte nichts daran dndern,
hatte mich zuriickgehalten, denn der eigentliche Grund ihrer
Rivalitdt war ich gewesen.

Ich hatte mich damals fiir Jane Collins entschieden. Wir hat-
ten herrliche Tage und Néchte miteinander verbracht, waren
oft zusammengewesen, hatten die hirtesten und gefahrlich-
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sten Abenteuer {liberstanden, wobei keiner von uns je seine
Selbstindigkeit aufgab. Dann war es der anderen Seite gelun-
gen, Jane in ithre Klauen zu bekommen, und ich hatte es mit
ansehen miissen.

Die Zeit danach war fiir mich schrecklich gewesen. Zuerst
down, spiter hatte ich mich verbissen in meine Arbeit
gestiirzt. Nach Spuren suchten wir, denn ich wollte Jane
Collins finden und sie aus den Klauen der Oberhexe Wikka
befreien.

Nichts erreichten wir. Trotz der modernsten Computer, die
alles speicherten, auch Informationen iiber Hexenclans und
Geheimbiinde. Nichts kam dabei heraus, keine Spur, die
mich auch im entferntesten zu Jane Collins gefiihrt hitte.

Es war eine schlimme Zeit fiir mich, aber auch fiir meine
Freunde, die versuchten, mir Trost zu spenden. Ich wollte
mich nicht trésten lassen, hatte diejenigen, die es gut mit mir
meinten, mehr als einmal vor den Kopf gestoBen, und dann
kam auf uns der Fall des Satans mit vier Armen zu. In ithn
wurde Glenda Perkins hineingezogen, und auch die Conollys
gerieten in den Strudel. Es kam zu einem morderischen
Finale, in dem mein Bumerang das Schwert Desteros zer-
storte. Damit rettete ich Bill Conolly das Leben.

Nun, wir besiegten den Satan mit den vier Armen, und
irgendwie kamen Glenda und ich zusammen. Es geschah in
meiner Wohnung, vielleicht waren wir beide ein wenig ber-
auscht, und ich hatte nichts dagegen, dall Glenda bei mir
iibernachtete.

Wir schliefen natiirlich nicht nur. Im nachhinein muf3 ich
sagen, dal} ich diese Nacht auch nicht bereute, im Gegenteil,
sie hatte mir gefallen, ebenso wie Glenda.

Wir hatten abgemacht, dariiber zu schweigen. Daran hiel-
ten wir uns auch. Ob Suko oder Shao trotzdem etwas be-
merkt hatten, wullten wir nicht genau. Ich nahm es an, beide
allerdings waren so taktvoll, nie davon zu sprechen.
Vielleicht hatte es auch Jane Collins erfahren. Es hitte ihr ja
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eigentlich egal sein konnen, jetzt, da sie auf der anderen Seite
stand, doch so recht wollte ich nicht daran glauben. Nein, ich
hatte das Gefiihl, dal3 es Jane nicht egal war, und ich glaubte
auch, es bestitigt zu bekommen. Hitte sie sich sonst auf der
Mattscheibe hinter Glendas Gesicht verborgen? Sie muflte
Glenda meiner Ansicht nach hassen, und dieser Haf3 konnte
sich in Aktionen gegen Glenda austoben.

Ich muBte hollisch vorsichtig sein und vor allen Dingen
Glenda warnen, die sicherlich nichts von dem Netz ahnte,
das sich allméhlich zusammenzog.

Das waren meine Gedanken, die durch mein Kopf
schwirrten, wahrend ich auf den Bildschirm schaute.

Dort tat sich etwas.

War das Bild noch Sekunden zuvor gestochen scharf ge-
wesen, so veranderte es sich jetzt. Die Gesichtsziige des
schriag gekippten Kopfes begannen zu verwischen. Als hitte
jemand mit einem Lappen dariibergerieben, so kam es mir
vor, und ich sah, wie ein anderes Gesicht entstand. Ebenfalls
das einer Frau.

Die Haarfarbe wechselte. Glenda, die pechschwarzes Haar
hatte, bekam plotzlich blonde Strahnen, gleichzeitig bewegte
sich der Kopf wieder nach oben, so dal} er seine normale
Stellung einnahm. Die blonden Stridhnen wurden breiter, ver-
deckten die schwarze Fiille nun vollstidndig, und ich sah eine
blonde Haarpracht vor mir.

Hell und glatt hingen die Haare zu beiden Seiten des
Gesichts herunter. An ihren Spitzen waren sie leicht gedreht,
so daB sie die Andeutung einer Auflenrolle bildeten.

So hatte Jane Collins ihre Frisur getragen. Und es war auch
ihr Gesicht, in das ich schaute.

Hart muBte ich schlucken. Zum erstenmal nach Wochen sah
ich sie wieder vor mir. Wenn auch nicht in natura, sondern auf
einem Fernsehschirm. Sie war zwar vor einigen Tagen bei den
Conollys erschienen, doch dort hatte ich sie nicht sehen
konnen, weil ich spéter erst hinzugekommen war.
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Ich hielt den Atem an.

Dieses Bild traf mich tief. Jane hatte sich nicht verdndert.
Beim ersten Hinsehen sah sie so aus, wie ich sie in Erinne-
rung hatte. Ein glattes, klares Gesicht, vielleicht ein wenig
unbeweglich, aber mit eindrucksvollen Augen.

Bei genauerer Betrachtung erkannte ich allerdings, daf3 sich
doch etwas verdndert hatte. Der Mund war nicht mehr so voll
und reif, die Lippen schienen sich verkleinert zu haben, sie
waren schmaler geworden als friiher. Ich meinte auch, scharfe
Falten an ithren Mundwinkeln zu erkennen, und der Blick der
Augen hatte sich ebenfalls verdndert. Auf mich wirkten diese
Augen kalt, leblos, und wenn ein Gefiihl darin zu lesen war,
dann nur ein schlechtes.

Es war eine verwandelte Jane Collins, die ich da vor mir sah
und die mich anstarrte.

Wir maBBen uns mit Blicken.

Ruhig blieb ich stehen, obwohl in meinem Innern eine

Hoélle von Gefiihlen tobte. Ich bekam sie allerdings nicht
unter Kontrolle, sie wirbelten durcheinander, doch sie alle
drehten sich um Jane Collins und um mich.

Wer wiirde zuerst das Wort ergreifen?

Es war Jane Collins, die mich aus dem Fernseher heraus
ansprach. »Ich griifie dich, John Sinclair«, sagte sie. Nur war
es kein frohlicher Grufl wie frither, sondern drei harte, her-
vorgestoBene Worte, die mir gleich klarmachten, da3 Gefiihle
nicht gefragt waren und auch keine Rolle spielten.

Da ich keine Antwort gab, redete sie weiter. »Hast du die
kleinen Uberraschungen verdaut, John?«

»Das habe ich allerdings.«

Sie lachte bissig. »War auch erst der Anfang. Was meinst du,
zu was ich noch alles fahig bin.«

»Hat dich Wikka gut angelernt?«

Ihre Augen leuchteten plotzlich in einem seltsamen Rot, als
ich den Namen Wikka erwihnte. »Und wie sie mich ange-
lernt hat, John Sinclair, und wie! Ich war ihre beste Schiilerin.
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Fast habe ich meine Lehrmeisterin schon erreicht. Mein
Wissen vermehrt sich von Tag zu Tag.«

»Und darauf bist du stolz, nicht?«

»Ja, das bin ich, Geisterjdger. Sogar sehr stolz. Wenn Wikka
und ich uns zusammentun, dann sind wir unschlagbar und
erweisen dem Satan einen groflen Dienst.«

»Du nimmst nicht einmal Riicksicht auf Kinder!« hielt ich
ithr entgegen. »Dir hétte es nichts ausgemacht, den kleinen
Johnny Conolly zu téten. Ich habe immer versucht, dich in
Schutz zu nehmen oder Entschuldigungen fiir dich zu finden,
doch als ich das horte, da war es auch bei mir aus, Jane
Collins. Du wirst verstehen kénnen, dal} ich dich niemals
mehr unterstiitzen kann, auch Entschuldigungen kann ich
fiir dich nicht finden. Der Bruch zwischen uns ist zu tief.«
Sie lachte mich aus. Ja, sie lachte und wollte sich {iberhaupt
nicht beruhigen. Meine sehr emotional gesprochenen Worte
amiisierten sie.

»Was sollte es denn noch zwischen uns Gemeinsames
geben, Geisterjager?« hohnte sie. »Nichts, gar nichts. Wir
stehen auf zwei verschiedenen Seiten, und dabei bleibt es.
Und nicht nur das - wir sind Feinde, ich gehorche Wikka,
und du hast deine Aufgabe. Es macht mir Spal3, herauszu-
finden, wer von uns beiden stirker ist, und es macht mir
Freude zu sehen, wie grof3 deine Angst ist.«

Ich schiittelte den Kopf. »Tut mir leid, Jane, da hast du dich
geirrt. Ich habe keine Angst vor dir.«

»Vor mir vielleicht nicht, aber du hast trotzdem Angst. Um
deine Freunde. Dabei denke ich besonders an die kleine
Glenda, die ja ein guter Ersatz fiir mich ist, oder nicht?«

Ich hatte geahnt, daf} das Gesprich in die Richtung laufen
wiirde, und reagierte wiitend. »Lal3l Glenda Perkins aus dem
Spiell«

Sie schrie fast vor Lachen. Dabei 6ffnete sie den Mund, und
ihr Gesicht verzerrte sich zur Fratze. »Da sichst du es,
Geisterjager. Du hast Angst um sie. Du buhlst um ihre Gunst.
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Ich wullte es doch, und ich weil3, wie man dich treffen kann.«
»Sie hat nichts mit uns beiden zu tun!«

»Nichts?« schrie mir die ehemalige Detektivin entgegen.
»Wirklich nichts, John Sinclair? Es war doch Glenda Perkins,
mit der du dich sehr intensiv und vorziiglich getrdstet hast.
Oder irre ich mich da, Geisterjidger?«

Darauf hatte ich gewartet. Jetzt endlich lieB sie die Katze

aus dem Sack. Sie verkraftete es nicht, dal} ich mich einer
anderen Person zugewandt hatte, obwohl ich frei gewesen
war und mich keinerlei Zwénge einengten.

Und sie wiirde ihren Hal3 an Glenda auslassen, dessen war
ich mir sicher.

»Was hat es dir denn ausgemacht?« hielt ich ihr entgegen.
»Du hast dich doch fiir Wikka entschieden, bist eine hervor-
ragende Beute fiir sie geworden und befolgst nur noch ihre
Befehle.«

»Beute nicht, John, keine Beute.« Sie zog die Lippen ausein-
ander und lachte teuflisch. »Ich bin eine Partnerin, sie akzep-
tiert mich, und wir stehen Seite an Seite, um den grof3en
Vernichtungsfeldzug einzuleiten. Jetzt erst kann ich Gordon
Schreiber verstehen, der damals mit thr gekdmpft hat. Auch
ich habe die Faszination kennengelernt, die von Wikka aus-
geht. Du solltest es dir liberlegen, Geisterjager. Wirf dein
Kreuz fort und komm zu uns. Wir werden dich in Freuden
aufnehmen, als Hahn im Korb des Hexenreigens. Ich kann dir
den Himmel auf Erden versprechen, so da3 du eine Schlampe
wie Glenda Perkins vergift ...«

Sie sprach noch weiter, erging sich in obszonen Bemer-
kungen, und in mir begann das Blut zu kochen. Mein
Gesicht war starr, doch die Wangenmuskeln zuckten so

sehr, dal} es schon fast anfing zu schmerzen. Die Hinde

hatte ich zu Fausten geballt, und ich erlebte eine tobende

und kreischende Jane Collins vor mir auf dem Bildschirm,
eine echte Hexe.

»Bist du fertig?« schrie ich sie an.

48



Verdammt, auch ich hatte keine Nerven wie Drahtseile,
irgendwann rif3 bei mir ebenfalls der Faden.

Sie stoppte ithre Tiraden tatsdchlich, das Gesicht wurde wie-
der starr, und in ihre Augen trat abermals der kalte, erbar-
mungslose Glanz. »Deine Reaktion beweist mir, daf3 dir sehr
viel an Glenda liegt. Ich merke schon, ihr beide pafit zusam-
men, aber denke immer daran, dal} ich wie ein geziicktes
Schwert unsichtbar {iber euren Képfen schwebe und nur dar-
auf warte, zuschlagen zu kénnen.«

»Genug geredet«, sagte ich hart. »LaB} es endlich zu einer
Entscheidung zwischen uns kommen. Sollte ich den Kampf
verlieren, gut, dann kann ich nichts @ndern. Sollte es aber ...«
»Nein, Geisterjager, nicht so einfach«, entgegnete sie. »Ich
weil}, daB3 es dir gelungen ist, mehr iiber dein Kreuz zu erfah-
ren. Wir haben es leider nicht verhindern konnen, nicht Lady
X, nicht Lupina und auch ich nicht, denn ich hatte zu viele
Gegner vor mir. Ich wollte Karas Schwert haben, damit du
nicht mehr zuriickkommen konntest. Du hast Gliick gehabt,
es ist mir nicht gelungen, aber wir haben ldngst nicht aufge-
geben. Auch Lupina nicht, die nicht ihr eigenes Spiel treibt,
sondern uns neutral gegeniibersteht.«

»lst sie unsterblich?« fragte ich, denn ich wufllte noch

immer nicht, wieso Lupina, die Koénigin der Wolfe, leben
konnte, obwohl ihr Lady X damals eine Garbe aus ihrer
Silberkugel-MPi in den Riicken gejagt hatte. Auch ich hatte
sie angeschossen, zwei Silberkugeln hatte ich ihr verpalit, als
wir uns in Sarah Goldwyns Wohnung gegeniiberstanden.
Und Lupina lebte noch immer. Bisher hatte mir niemand
Aufkliarung dariiber geben konnen, wieso dies der Fall war,
doch vielleicht tat es nun Jane in ihrer Hochmiitigkeit.

Sie antwortete tatsdchlich. »Lupina kann nur existieren,

weil sie wihrend ihres Todes noch eine Verbindung mit
threm Sohn Orapul eingegangen ist. Sie und ihr Sohn sind
eine Person, mehr brauchst du nicht zu wissen, aber du siehst,
John Sinclair, da} die Ddmonen allméahlich so etwas wie
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unsterblich werden. Macht dir das nicht Angst, willst du den
Kampf nicht lieber aufgeben, der sich immer mehr zu deinen
Ungunsten hinwendet?«

»Das sehe ich nicht so. Bisher habe ich die grofen Erfolge
erzielt, nicht die Gegenseite.«

»lch habe geahnt, John Sinclair, daf3 ich dich nicht umstim-
men kanng, sagte Jane Collins. »Deshalb wird der Kampf
weitergehen, heute, in Zukunft, immer. Freue dich auf den
Hexenabend mit Jane Collins ...« Es waren ihre letzten
Worte, denn im niachsten Augenblick verblaf3te das Bild, und
Jane war verschwunden.

Ich schaute auf den leeren Bildschirm und stand da wie ein
begossener Pudel.

Jetzt kamen die Vorwiirfe. Verdammt, warum hatte ich
denn nicht mein Kreuz genommen und es gegen den Apparat
geschleudert? Vielleicht hitte ich eine Chance gehabt, die
Auseinandersetzung fiir mich zu entscheiden.

Aber steckte da nicht doch tief in meinem Innern noch

ein wenig Skrupel, Jane Collins so hart und so direkt anzu-
greifen? Hatte ich nicht noch immer die Hoffnung, sie
irgendwann einmal aus den Klauen der Oberhexe Wikka

zu befreien? Obwohl eigentlich alles dagegen sprach, was
Jane mir allein durch ihr Verhalten verdeutlichte.

Ich konnte es nicht Giiberwinden, Jane Collins verloren zu
haben. Zuviel war frither zwischen uns gewesen, und wenn
ich ehrlich war, mufB3te ich eingestehen, dal3 ich, ging es um
Jane Collins, doch ein wenig befangen reagierte.
Befangenheit ist nicht gut fiir einen Polizisten. Hétte ich mit
Sir James, meinem Chef, dariiber geredet, so wire ich sofort
von den Fillen suspendiert worden, die sich um Jane Collins
drehten, und er hétte Suko allein an die Front geschickt, der
Jane zwar auch gut kannte, aber nicht so eine Beziehung zu
ithr gehabt hatte wie ich.

Aus diesem Grunde beschlof ich, die Begegnung mit der
ehemaligen Detektivin flir mich zu behalten.
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Die Stille in dieser Wohnung empfand ich als beklemmend.
Ich drehte mich auf der Stelle, tastete mit meinen Blicken
Winde und die Decke ab, wobei ich nach irgendwelchen
Hinweisen suchte, die auf eine weitere Aktivitit der ehe-
maligen Detektivin hindeuteten.

Da ich nichts fand, nahm ich mir den Fernsehapparat vor.
Zuerst untersuchte ich ihn von auflen, dann schaltete ich ihn
ein, doch Jane Collins erschien nicht, es lief das normale
Programm.

Ich wechselte die Sender, driickte die Knopfskala durch, sah
Western, Kulturfilme, horte Interviews, Nachrichten, alles vol-
lig normal, denn von Jane Collins entdeckte ich keine Spur.
Ich schaltete wieder aus.

Es hatte keinen Sinn, Jane holen zu wollen. Sie machte
sowieso, was sie wollte, und sie wiirde sich mir zeigen, wann
sie es fiir richtig hielt.

Jane hatte in ihrem Uberschwang den Namen Glenda
Perkins nicht nur erwihnt, sondern sich sogar mit ithrem
Gesicht auf dem Bildschirm gezeigt. Meiner Ansicht nach
hatte sie ihre Rache jetzt ganz auf Glenda fixiert.

Das war gefahrlich.

FEin Blick auf meine Uhr bewies mir, dal} sie sich nicht mehr
im Biiro befand, denn sie wollte frither gehen. So etwas
glaubte ich, gehort zu haben.

Wahrscheinlich war sie bereits zu Hause.

Ihre Privatnummer kannte ich auswendig, ein Telefon

stand bereit, ich wihlte, aber ich bekam keine Verbindung.
Nicht einmal das Freizeichen ertonte, und das machte mich
stutzig, und es bereitete mir gleichzeitig Angst.

Es bestand noch die Hoffnung eines Defektes, also versuchte
ich es ein zweites Mal.

Wieder kein Anschlul3.

Bis ich die Stimme vernahm, und es mir kalt meinen
Riicken hinabrann. Denn nicht Glenda meldete sich, sondern
Jane Collins.
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Steckte sie in der Wohnung?

Sofort steigerte sich bei mir die Aufregung und Besorgnis.
Der Herzschlag verdoppelte sich, das Blut stieg mir ins
Gesicht, ich hatte Miihe, meine Fassung zu bewahren, und ich
fragte mit leicht krdchzender Stimme: »Wo steckst du, Jane?«
»In der Leitung.« Sie lachte. »Ich habe ein wenig mit

meinen Hexenkréften gespielt, denn ich wufte, wie du
reagieren wiirdest. Glenda liegt dir sehr am Herzen, und
auch die anderen rotieren schon. Ich habe mich Bill Conolly
gezeigt. Er weil} bereits von den blutenden Augen, genau wie
du, und damit ist auch klar, wie deine Freundin Glenda
Perkins sterben wird. Ich steche ihr die Augen aus!«

Ich umklammerte den Horer so fest, dall ich Angst haben
mulfite, den Kunststoff zu zerbrechen. »Wenn du das tust,
Jane«, knirschte ich, »dann werde ich ...«

»@Gar nichts wirst du, John Sinclair. Du kannst mich namlich
nicht daran hindern. Ich bin hier der Regisseur, und nur ich
allein weil3, wie das Spiel weiterlaufen wird. Das solltest du
dir sehr genau merken.« Und damit unterbrach sie die Ver-
bindung.

Auch ich warf den Hérer auf die Gabel. Verdammt, ich

hatte es gewult. Sie wiirde sich an Glenda heranmachen und
sie in ihre teuflischen Plane mit hineinziehen.

Ob sie sich inzwischen bei ihr befand, wullte ich nicht. Aber
ich wiirde auf jeden Fall zu spiat kommen, denn zwischen
dieser und Glendas Wohnung lagen einige Meilen.

Was tun?

Mir blieb eine Chance.

Ich selbst konnte nicht eingreifen, weil ich nicht schnell
genug war. Die uniformierten Kollegen muflten mit einsprin-
gen. Sie sollten versuchen, Glenda aus der Wohnung zu holen
und sie in Sicherheit zu bringen.

Waihrend ich noch dariiber nachdachte, hatte ich bereits
wieder zum Telefon gegriffen ...
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Der Ekel iiberrollte sie wie eine Woge. Glenda sah den
schmalen Kopf der Schlange mit den kleinen, roten Augen,
und sie spiirte, wie sich der Korper zwischen ihren Fingern
bewegte.

Glenda stand wie erstarrt auf der Stelle. Sie machte in
diesen Sekunden Schreckliches durch, erlebte einen regel-
rechten Horror. Dann 16ste sich ein Schrei aus ihrer Kehle,
und sie schleuderte das scheuBliche Tier weg, warf die griine
Schlange mit den roten Augen quer durch den Raum.

Das auf magische Art und Weise entstandene Tier klatschte
gegen die Wand, fiel hinab, ringelte sich noch wéhrend des
Falls wieder zusammen und verschwand hinter der Couch-
lehne.

Das Telefon war zerstort. Ein Apparat ohne Horer, nur das
Gestell und die Wihltastatur waren noch vorhanden.
Glenda interessierte nicht, was fiir eine Art von Magie das
war. Sie wullte nur, daB sie sich in groBer Gefahr befand.
Doch wie konnte sie der entgehen?

Raus aus der Wohnung!

Die ddmonische Schlange hatte sich hinter dem Mdobelstiick
verkrochen und kam nicht wieder zum Vorschein, so daf3
Glenda Zeit blieb, in den Korridor zu laufen, ihn zu durch-
eilen und die Klinke der Wohnungstiir zu packen.

Glenda hdammerte sie nach unten - und fand die Tiir ver-
schlossen.

»Neiiiin!« Ein Schrei der Enttduschung drang aus ihrer
Kehle. Sie begann zu weinen und sank vor der Tiir zusam-
men, wobei sie die Klinke nicht loslie3, sondern sich daran
festklammerte, als sei sie ein Rettungsanker.

Ein lautloses Schluchzen schiittelte ihren Korper. Die Angst
steigerte sich noch mehr, sall wie ein wildes Tier in ihr und
lie sie nicht mehr los.

Die Wohnung war zu einer Falle geworden! Immer deut-
licher wurde dies Glenda bewulit, und sie dachte daran, daf3
ihr als einzige Fluchtmdglichkeit nur noch das Fenster blieb.
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Da mubBte sie eben springen. Lieber ein gebrochenes Bein,
als von dieser ddmonischen Schlange getotet zu werden.
Glenda Perkins quélte sich wieder hoch, stiitzte sich dabei
an der Wand ab. Die Tiir zum Wohnraum hatte sie offen-
gelassen. Sie ging ein paar Schritte und schaute durch die
offene Tiir in den Wohnraum.

Die Schlange entdeckte sie nicht.

Aufatmen konnte Glenda trotzdem nicht. Sie wul3te, daf
die Gefahr auch weiterhin bestand, denn sie rechnete nicht
damit, daf3 die Schlange geflohen war.

Zogernd ging sie weiter. Die Arme hatte sie in einer
Abwehrbewegung ausgestreckt.

Im Wohnraum stehend, schaute sie sich um. Glenda wollte
wissen, wo die Schlange steckte, damit sie der Gefahr ins
Auge sehen konnte. Blieb das magische Tier weiterhin unter
dem Mobelstiick verkrochen, oder lauerte es inzwischen in
einem anderen Versteck?

Da fiel ihr Blick auf das Telefon!

Vor Schreck iibersprang ihr Herz einen Schlag, denn mit
dieser Entwicklung hatte sie nicht gerechnet.

Der Apparat war vollig normal. Der Horer lag auf der
Gabel.

Glenda verstand die Welt nicht mehr. Sie holte ein paarmal
tief Atem.

Die nichste Uberraschung traf sie voll.

Es gab ein dumpfes Gerdusch, und einen Augenblick spiter
flimmerte der Bildschirm.

Schwarzweiller Schnee hatte sich darauf verteilt, der jedoch
sehr schnell verschwand und einem Gesicht Platz schuf.
Dem Gesicht von Jane Collins.

»Guten Abend, kleine Glenda«, sagte die Hexe, bevor sie
iiberlaut und héBlich zu lachen begann ...
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Das kinderlose Ehepaar lebte seit knapp drei Jahren in dem
Haus. Es besall die Wohnung tiber Glenda Perkins, wo die
Winde bereits schrig zuliefen.

Er hie3 Trevor Parness, war 42 und arbeitete schichtweise in
einer Reifenfabrik.

Sie horte auf den Namen Lilly, z&hlte zehn Jahre weniger
als ihr Mann und verdiente als Serviererin ihr Geld in einem
Lokal, das nicht gerade den besten Ruf hatte.

Durch die Schichtarbeit ithres Mannes sahen sich beide
duBerst selten, was zusétzlich dazu beigetragen hatte, daB sie
sich auseinandergelebt hatten. Pro Monat gab es nur zwei
Tage, da hatten beide frei und konnten sich ein wenig
Privatleben génnen.

So war es auch an diesem Abend. Sie hatten beide lange
geschlafen und waren danach zum Einkaufen gefahren.
Lebensmittel muflten besorgt werden. Ihren Austin Allegro
hatten sie vor einem Jahr gekauft, und der Wagen lief nicht
nur auf Rddern, sondern auch auf Wechseln. Den Wunsch,
das Fahrzeug in eine Garage zu stellen, hatte sich Trevor
Parness nicht erfiillen konnen, so drgerte er sich jedesmal,
wenn er sein Schmuckstiick vor dem Haus abstellen mufite.
Beide hatte der Einkaufstrubel gestref3t, und jetzt sa3en sie
mit verbiesterten Gesichtern in ihrem Wagen und atmeten
auf, als Trevor den Allegro endlich am Straflenrand ausrollen
lieB3.

»Du tragst aber die Tiiten«, sagte Lilly und stie3 bereits die
Beifahrertiir auf.

»Wieso ich?«

»Weil du der Kerl bist und ich die Nase voll habe. Ich bin
froh, wenn ich mich hinhauen kann.«

»Miide bin ich nicht«, meinte Parness und grinste auf eine
Art und Weise, die seiner Frau Bescheid gab, da3 er sicherlich
noch etwas von ihr wollte.

»Ich habe keine Lust.«

Trevors Grinsen erlosch. Er sah die rothaarige Lilly an. Thr
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Korper hatte Maf3e, wie sie ein Mannequin nicht haben
durfte, aber Méanner, die ein Vollblutweib liebten, mochten es
so. Und davon gab es genug. Die Géste der Kneipe wullten
genau, was sie an ihrer Lilly hatten. Zudem zeigte sie sich
nicht zimperlich, wenn einem mal die Hand ausrutschte und
er die schwellenden Formen ihres Korpers betatschte.

»Hast wohl wieder zuviel Abwechslung gehabt, als ich

nicht da war, wie?«

Die etwas breiten und rot geschminkten Lippen seiner

Frau verzogen sich verdchtlich. »Wenn ich mir einen aus-
suchen wiirde, dann keinen aus der Kneipe, das kannst du
mir glauben.«

»Wen denn?«

Sie lachte hart. »Verrate ich dir doch nicht. Hol endlich die
Tiiten, Mann.«

Trevor brummte etwas in seinen nicht vorhandenen Bart,
stieg aus dem Wagen und 6ffnete die Heckklappe. Seine Frau
ging bereits zur Tir, mit wiegendem Gang, wie Trevor sah,
als er den Kopf wandte. Den legte sie wohl nie ab. Immer auf-
reizend wirken, so lautete ihre Devise.

Zornig nahm Parness die Tiiten, stellte sie ab und hieb
wuchtig die Heckklappe zu. Dann packte er die Tiiten wieder
und folgte seiner Frau ins Haus.

Die hatte schon aufgeschlossen.

Die Hauswirtin erschien in diesem Moment. Sie wollte

wohl weg, denn sie hatte einen leichten Mantel iibergestreift.
Lilly sprach mit ihr iiber das Wetter. Als die Wirtin Trevor
Parness sah, nickte sie ihm kurz zu. Die beiden mochten sich
nicht. Da war vom Anfang an eine Antipathie gewesen, die
sich auch nicht abstellen lief3.

»Die mag dich auch nicht«, sagte Lilly, als die Wirtin gegan-
gen war.

»Wieso auch?«

»Na ja, ich wei3 auch nicht, ob ich dich eigentlich noch
mag.«
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»Sei froh, da} du mich hast«, erwiderte Trevor und fluchte
dann, weil er fast gestolpert wire, als er die Stufen hochging.
Sie lachte girrend. »Glaubst du eigentlich im Ernst, dal3 ich
keinen anderen gekriegt hitte?«

»Der wire schon ldngst gefliichtet, aber ein Esel wie ich
bleibt bei dir.« Nach dieser Antwort hatte der Mann keine
Lust mehr zu reden, aullerdem schnaufte er wie ein altes
WalroB3, denn die Stufen waren hoch und die Treppe eng.
»Bitte sehr«, sagte Lilly spottisch und driickte die Tiir auf,
die sie inzwischen ge6ffnet hatte.

Schweigend schritt Trevor an seiner Angetrauten vorbei
und wandte sich nach links, wo die Kiiche lag. Dort stellte er
die Tiiten ab, atmete ein paarmal tief durch und sagte: »Der
Rest, meine Liebe, ist deine Sache.«

»Und du?«

»lch setzte mich vor die Flimmerkiste.«

Die Frau schilte sich aus der Jacke. Sie trug noch ihren
engen roten Pullover, und der Blick des Mannes blieb auf
threm Busen haften.

»lch konnte es mir auch iiberlegen«, murmelte er und
grinste wieder so typisch.

»Hau ab, Mensch!«

»Wenn du dich so anstellst, kaufe ich mir einen
Videorecorder und besorge mir Pornofilme.«

»Dann 146t du mich wenigstens in Ruhe«, erwiderte Lilly
und begann damit, die Tiiten auszupacken.

Trevor Parness verlie3 wiitend die Kiiche. Dabei bedachte
er seine Frau mit Namen aus der Tierwelt.

Im Wohnraum roch es wie immer muffig. Hinzu kamen die
alten Mobel, die Lilly und er, von der Verwandtschaft ge-
schenkt, mit in die Ehe gebracht hatten. Sie hatten nie das
Geld gehabt, sich neue zu kaufen.

Zwei moderne Dinge standen im Zimmer.

Der Fernsehapparat und die Stereoanlage. Letztere war
noch nicht abgezahlt, aber das machte beiden nichts aus.
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Bevor Parness sich in den Sessel haute, suchte er noch die
Flasche Gin. Doch er fand Whisky, Wodka, diverse Likére,
aber nicht den Gin. Und gerade darauf hatte er einen beson-
deren Durst. Er hatte jedoch zwei Flaschen eingekauft, und
eine davon wollte er nun anbrechen.

Noch einmal ging er in die Kiiche, wo Lilly an einer
Zigarette sog und ansonsten einhdndig die Lebensmittel
verstaute.

»Wo sind die Flaschen?«

»Schon im Kiihlschrank«, lautete die knappe Antwort.
Trevor ging hin, zog die Tiir auf und holte eine der Flaschen
hervor. Er runzelte die Stirn. »Ist ja nicht gerade kalt,
beschwerte er sich.

»Dann trink doch Wasser.«

»Davon bekommt man Léause im Bauch, sagte er lako-
nisch, nahm die Flasche und verschwand wieder.

»Was macht dir das schon aus!«

Die Antwort horte Trevor nicht mehr. Er hatte sich bereits in
seinen Sessel gesetzt und mit der rechten Hand die Fern-
bedienung geschnappt.

Was fiir ein Programm lief, wullte er nicht. Er wiirde die
Kanéle mal durchlaufen lassen.

Es war nicht der teuerste Gin, den er gekauft hatte. Mit den
Zihnen zog er den Korken heraus und spie ihn zielgenau in
eine flache Schale.

Dann setzte er die Flasche an. Auf Gliser verzichtete er
grundsitzlich, er trank nur aus der Flasche.

Der Gin tat gut. Tagsiiber konnte er keinen Alkohol trinken,
denn in der Fabrik wurde streng darauf geachtet. Aber
abends, besonders wenn er einen Tag spéter frei hatte, da
schluckte er wie ein Reiher.

Erst nach einer Weile setzte er die Flasche ab, riilpste zwei-
mal und wischte iiber seine Lippen. Das hatte verdammt gut
getan.

Seine Frau kam. »Ich dachte, du wolltest fernsehen?«
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»Tue ich auch.« Er beugte sich vor und nahm die
Fernbedienung. Mit einem leisen Gerdusch sprang der
Apparat an.

Ein Film wurde gezeigt. >High Society - Die Oberen
Zehntausend <. Grace Kelly spielte eine der Hauptrollen. Vor
wenigen Tagen war sie auf tragische Art und Weise verun-
gliickt, und im Programm wiederholte man ihre alten Filme.
Lilly hockte sich auf die Sessellehne. Gebannt schaute sie
auf den Bildschirm. Dabei schiittelte sie den Kopf. »Es tut mir
leid um diese Frau. Sie war noch so jung und schon ...«

Thr Mann enthielt sich eines Kommentars, nahm wieder
einen Schluck und schaltete danach auf ein anderes
Programm um.

Dort wurde geboxt.

»Bist du denn verriickt?« beschwerte sich Lilly. »Ich will
den Film sehen.«

»Du willst gar nichts. Ich wollte fernsehen. Du nicht, und

ich bestimme auch.«

»Nein, den haben wir gemeinsam bezahlt.«

Trevor Parness grinste nur, nahm wieder einen Schluck aus
der Ginflasche, doch seine Frau nutzte die Gelegenheit. Ein
blitzschneller Griff, und sie hielt die Fernbedienung in der
Hand. Bevor Trevor sich versah, hatte sie schon umgeschal-
tet, sprang auf und stellte sich so hin, daf} ihr Mann sie nicht
erreichen konnte. Sie drehte auch lauter, denn der weltbe-
kannte Song >True Love< wurde von Bing Crosby und Grace
Kelly intoniert.

»Wahre Liebe!«, rief Lilly, was bei ihr sehr iibertrieben
klang.

»Gib das Ding her!« knurrte Trevor.

»Nein, lafl mich!«

Trevor wurde sauer. Wenn er getrunken hatte, steigerte das
seine Aggressivitit noch, das wullte seine Frau. Bevor sich
Trevor aus dem Sessel hochstemmen konnte, war sie bei thm
und reichte thm die Fernbedienung riiber.
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»Da, guck doch zu, wie sie sich gegenseitig das Gesicht zer-
schlagen. Der Film l4uft sicherlich noch einmal.«

»Na also.« Trevor wollte umstellen, doch die Spitze des
Zeigefingers blieb dicht iiber dem Knopf schweben. Seine
Augen weiteten sich, er muflte schlucken, denn was er da
sah, das gehorte in kein Programm hinein.

Er sah eine Frau.

Blondhaarig, ein interessantes Gesicht, und die Frau
begann auch zu sprechen.

Nur verstand das Ehepaar nichts.

»Hast du den Ton weggenommen?« fragte Lilly.

»Nein.«

»Dann ist es eine Storung. Schalt mal auf einen anderen
Kanal.« Lilly nahm wieder auf der Sessellehne Platz.

Thr Mann schaltete um, doch beide sahen sie wieder das
gleiche Bild wie zuvor.

Eben die Frau.

»Das muf3 doch mit dem Teufel zugehen«, schimpfte Trevor,
wobei er nicht ahnte, wie nahe er der Wahrheit damit kam.
»Woran kann das liegen?«

»Weil} ich doch nicht. Bin ich ein Prophet oder ein
Fernsehfachmann? «

»Du stellst dich heute wieder an!«

Trevor gab seiner Frau keine Antwort. Statt dessen driickte
er weiter auf die Kanalknopfe.

Immer das gleiche Bild, aber kein Ton.

Trevor fiihlte die Hand seiner Frau auf seinem Arm.
»lrgendwie ist das gespenstischy, fliisterte sie.

»Zumindest seltsam«, schriankte Trevor ein.

»Da, sieh doch!« Lilly streckte ihren Arm aus. »Die Augen
der Frau verdndern sich. Sie werden plotzlich rot. Die ... die
Pupillen.« Lilly krampfte ihre Finger um seinen Arm.
»Verdammt, jetzt kriege ich doch allméhlich Angst!«
Trevor schwieg. Seine Zunge fuhr nervos tiber die Lippen,
wiéhrend auf seiner Stirn ein diinner Schweilfilm lag.
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»Und wie sich ihr Gesicht verzerrt hat«, sagte seine Frau.
»Richtig schrecklich. Ich glaube, so sieht kein Mensch aus.
Die wirkt auf mich, als wire sie eine alte Frau. HaBlich ...«
Lilly schiittelte sich.

Ihr Mann stand auf.

»Was machst du denn jetzt?« fragte sie.

Trevor drehte die Hand, so dal} der Daumen auf den
FuBBboden wies. »Ich werde mal nachschauen.«

»Bei der Perkins?«

»la.«

»Du Bock, du! Willst nur mit ihr ins Gesprach kommen!
Machst der Kleinen ja schon lange schone Augen.«

»Ach, halt doch dein Maul! Ich will nur wissen, ob sie das
gleiche Malheur hat.« Er knetete seine Nase. »Du kannst ja
mitkommen, wenn du willst.«

Lilly iiberlegte. Als ithr Mann schon an der Tiir stand, schiit-
telte sie den Kopf. »Nein, ich bleibe hier. Geh mal alleine.
Aber komm schnell zuriick.«

»Schlafen will ich da nicht!« knurrte der hochgewachsene
Mann mit dem dunklen Haar.

»Du liigst, ohne rot zu werden.«

»Ach, lal} mich in Ruhe.« Trevor verlief3 das Zimmer und
die Wohnung.

Grinsend schritt er die Treppe hinab. Seine Frau hatte nicht
so unrecht, denn die Perkins hétte er gern einmal vernascht.
Sie gefiel ihm. Leider beruhte es nicht auf Gegenseitigkeit.
Wenn sie sich im Flur begegneten, dann griifite sie zwar
freundlich, das war aber auch schon alles. Seine fordernden
Blicke {iibersah sie.

Als er vor der Tiir stand, holte er tief Luft, bevor sein
Daumen den Klingelknopf vergrub ...
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Glenda Perkins verstand die Welt nicht mehr. Wie konnte das
Gesicht der ehemaligen Detektivin und jetzigen Hexe Jane
Collins auf dem Fernsehschirm erscheinen? Zudem redete sie
und sprach mit ihr, als wiirde sie hinter dem Apparat hocken
und nur den Kopf durch ein bildschirmloses Gehduse
stecken.

Dal} dem nicht so war, stand fest. Deshalb gab es fiir Glenda
nur eine Erklarung.

Schwarze Magie!

Es mufite Jane Collins gelungen sein, durch schwarzmagi-
sche Krifte von der Technik Besitz zu ergreifen, eine andere
Moglichkeit kam tiberhaupt nicht in Betracht.

Trotz der Uberraschung fiihlte sich Glenda sogar erleich-

tert. Bisher hatte sie es nur mit abstrakten unerklérlichen
Phanomenen zu tun gehabt. Hier sah sie zum erstenmal, daf3
hinter allem jemand steckte. Ein Kopf des Ganzen, eine
Leiterin, eine Fiihrerin.

Eben Jane Collins.

Vorsichtig trat Glenda néher, so weit, dal} sie nur zwei

Yards von der Flimmerkiste trennten. Und auch hier stand
Glenda auf dem Sprung. Sie war bereit, einer Gefahr sofort
auszuweichen, sollte sie auf sie zukommen.

»Na, kleine Glenda«, hohnte die ehemalige Detektivin. »Da
bist du aber {iberrascht.«

Glenda nickte nur.

Jane verzog das Gesicht. Gestochen klar und scharf waren
ihre Ziige zu erkennen, als wire es eine perfekt ausgeleuch-
tete Liveilibertragung. Glenda konnte jede Gesichtsfalte
sehen, und sie prégte sich trotz der StreBsituation, in der sie
sich befand, das Gesicht haargenau ein.

War etwas anders als frither?

Ja, der Ausdruck in den Augen. Er war hart, kalt, erbar-
mungslos, und tief in den Pupillen glaubte sie sogar, ein rotes
Flimmern zu erkennen. Das war das Feuer der Hexe, die Magie,
die in ihr steckte und schon als brutal zu bezeichnen war.
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Ein paarmal atmete Glenda tief durch, dann hatte sie sich
einigermafen gefangen und konnte sich auf die néchsten
Worte der Hexe konzentrieren.

»Na?« fragte diese. »Wie war das mit John Sinclair?«
»Wieso?« Glenda verstand nicht.

»Du hast doch mit ihm geschlafen!«

Glenda erschrak. Sie konnte nicht vermeiden, daf sie knall-
rot wurde, und 1hre Hande ballten sich zu Fausten. Woher
wulflte Jane das?

»Du brauchst nicht erst gro3 nachzudenken, kleine

Glendag, erklirte Jane Collins in einer spdttischen Uber-
legenheit. »Ich weil vieles, was anderen verborgen bleibt.«
»Es war nicht verboten!« stie3 Glenda hervor.

»Nein, das nicht. Aber du kannst dir sicherlich vorstellen,
daB ich so etwas nicht gern gesehen habe. Ich lasse mich nicht
hintergehen, niemand darf dies tun. Erst recht du nicht, klei-
ne Glenda. Als ich erfahren habe, wie du es mit John Sinclair
schamlos getrieben hast, da schwor ich Rache. Ich werde
mich an dir rachen, Glenda. Was du bisher erlebt hast, war
alles nur ein kleines Vorspiel, das kann ich dir versprechen.
Heute abend werde ich meine Rache erfiillen. Hexenabend
mit Jane Collins. Ich bestimme hier das Programm. Wikka hat
mich sehr gut angelernt. Sie ist meine grofle Meisterin.«
Glenda nahm all ithren Mut zusammen. »Nichts wirst du

tun. John Sinclair ist zwar nicht hier, aber er wird kommen,
da bin ich mir sicher. Er wird dich vernichten, Jane Collins, so
wie du es verdienst. Er hitte es schon vor einigen Tagen tun
sollen, als du dich im Haus der Conollys aufgehalten hast.
Aber er kann und er wird es nachholen, das glaube ich sicher,
du verfluchte Hexe.«

»Halt dein Maul!« zischte Jane.

»Hast du Angst?« Glendas Stimme zitterte. Sie wuf3te

selbst nicht, woher sie die Courage nahm, aber sie durfte

sich jetzt nicht verriickt machen lassen, sondern mufite der
Hexe klar und aufrecht gegeniibertreten. Keine Panik, es
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wire das Schlimmste gewesen, was ihr passieren konnte.

In threr Wohnung befand sich leider keine Waffe. Sie stand
Jane Collins also vollig hilflos gegentiber, und als einzige
Chance blieb ihr nur die Flucht.

Ja, sie muBlte weg, raus aus dieser Falle, die zugeschnappt
war.

Glenda ging zuriick. An die Tiir dachte sie nicht mehr, sie
interessierte das Fenster. Sie wollte die Scheibe einschlagen.
Nach wie vor zeigte sich auf dem Bildschirm das Gesicht der
ehemaligen Detektivin. Sie unternahm auch nichts, als
Glenda sich in Bewegung setzte und ihre Schritte nach links
lenkte, wo ein Tisch stand. Auf ihm befand sich eine flache
Schale aus Metall. Es war ein Geschenk, und Glenda legte
ofter StiBigkeiten hinein, wenn sie vor der Flimmerkiste saf3
und sich das Programm anschaute.

Aber kein Hexenprogramm wie jetzt.

Als sie die Tischkante am Bein spiirte, blieb sie stehen. Sie
zuckte zusammen, ein Schauer rann iiber ihren Riicken, und
sie bewegte die Hand nach rechts, so da3 die Finger iiber die
Platte tasteten.

Sie spiirte den Druck im Magen, der Strefl wurde stérker,
und aus den Augenwinkeln beobachtete sie die Hexe.

Jane Collins riihrte sich nicht auf dem Bildschirm. Nach wie
vor war ihr Gesicht dort zu sehen, und es wirkte auf Glenda
wie eine unheimliche, kalte Maske.

Glenda packte die Schale.

Sie fiihlte die Kélte des Metalls, ein hastiger Atemzug ent-
rang sich ihrer Brust, und sie wunderte sich dariiber, dal3 die
Hexe tiberhaupt nicht reagierte, sondern so ruhig blieb.

Das Fenster lag rechts von ihr. Sie konnte es tiberhaupt
nicht verfehlen, wenn sie die Schale schleuderte, dafiir war es
einfach zu grof3 in seinen Ausmaf3en.

Sie muflte einfach etwas tun. Blieb sie tatenlos, dann wiirde
sie noch verriickt.

Und Jane Collins riihrte sich noch immer nicht. Nach wie
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vor war ihr Gesicht auf der Mattscheibe zu sehen, eine unbe-
wegte Maske - oder hatte sich der Zug um ihren Mund ver-
andert? Lag nicht ein spottisches Lacheln auf den Lippen?
Egal, Glenda wollte es versuchen. Sie holte noch einmal tief
Luft, dann drehte sie sich etwas nach rechts und schleuderte
die Schale.

Auf direktem Weg raste sie in Richtung Fenster, muflte sie
die Scheibe zerstoren, doch Glenda hatte Jane Collins'
Hexenkréfte unterschitzt.

Die Schale erreichte die Scheibe nicht!

Kurz vor dem Fenster kam sie zur Ruhe, drehte ab, machte
sogar kehrt, und wie ein Bumerang wirbelte sie zurtick.

Fiir den Bruchteil eines Atemzugs stand Glenda erstarrt,
einfach bewegungsunfdhig. Nur ihr Gehirn arbeitete weiter,
und damit wurde auch der Uberlebenswille aktiviert.
Deckung, so hieB3 die Devise!

Buchstéblich im letzten Augenblick sprang Glenda Perkins
zur Seite, und das schwere Wurfgeschol3 verfehlte sie um
Haaresbreite. Sie glaubte noch den Luftzug zu spiiren, dann
krachte die Schale gegen die Wand.

Dieses dumpfe Gerédusch lie§ Glenda zusammenzucken.
Und sofort erfolgte die Reaktion.

Glenda begann am ganzen Leib zu zittern. Uber ihre Haut
rannen Schauer, die sekundenlange Stille war entsetzlich, bis
sie vom Lachen der Hexe unterbrochen wurde.

Es war mehr ein Kreischen, und aus ihm erklang ein unge-
heurer Triumph.

»la, kleine Glenda, es ist aus. Du kommst hier nicht raus.
Die Wohnung ist fiir dich zu einer Hexenfalle geworden!«
Hexenfalle!

Das Wort echote in Glendas Hirn nach. Und wie die Falle
zugeschnappt war. Nichts hétte es treffender ausdriicken
konnen. Sie war aufs Ganze gegangen und hatte gewonnen.
Glenda konnte ihr nicht mehr entrinnen. Sie schielte zur
Glotzkiste.
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Das Bild war verschwunden!

Es gab keine Jane Collins mehr. Ein leerer grauer Bild-
schirm, als wire alles vorher nur ein Traum gewesen. Nur die
rote Lampe rechts neben der Mattscheibe gliihte noch, ein
Zeichen, dal} der Apparat weiterhin eingeschaltet war.
Spuk, Einbildung, Traum?

Glenda wischte sich iiber das Gesicht. Dann schiittelte sie
den Kopf. Es war keine Einbildung gewesen, sie brauchte
sich nur im Raum umzuschauen, dann war alles klar, denn
sie sah die Schale am Boden liegen.

Das alles hatte sich tatsdchlich ereignet.

Tief atmete Glenda ein. Obwohl es still war und sie nichts
Unheimliches mehr sah, wollten sich ihre zitternden Nerven
nicht beruhigen. Sie muflte sich abstiitzen, weil die Knie ihr
wie mit Pudding gefiillt vorkamen.

Jetzt kannst du fliechen! Versuche es! - Diese beiden Ge-
danken schossen durch ihren Kopf.

Im selben Augenblick glaubte sie, von der Strafle her Rufe
und Schreie zu horen. Sie konnte sich allerdings auch
getduscht haben und achtete nicht mehr darauf.

Das Fenster interessierte sie nicht mehr. Jetzt, wo die Hexe
nicht mehr da war, wollte sie durch die Tiir flichen.

Glenda rannte in den Flur. Das Rechteck der Tiir kam ihr
wie ein iiberlebensgrofler Rettungsanker vor, aber sie sah
auch, wie vor der Tiir die Luft zu flimmern begann.

Da war eine Kontur. In Menschengrof3e schwebte sie iiber
dem Boden, und diese Kontur verdichtete sich zu einer
Person.

Jane Collins!

Da stand sie und lachte.

Glucksend, leise, teuflisch und triumphierend.

Glenda Perkins stoppte, als wire sie vor eine Wand gelau-
fen. Ein Ruck ging durch ihren Korper, die Angst lieB3 sie steif
werden, die Augen wurden zu groflen Kugeln, und sie sah,
wie Janes rechte Hand eine greifende Bewegung vollfiihrte.
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Einen Moment spéter hielt sie etwas in der Hand.

Ein Messer!

Die Klinge des Rippers!

Glenda hatte das Messer zwar nie gesehen, trotzdem

bestand fiir sie kein Zweifel, dal} es sich bei dieser Waffe nur
um das Mordinstrument des Rippers handeln konnte!

Glenda konnte es kaum fassen. Die Angst peitschte Wellen
in ihrem Innern hoch, und als Jane Collins die rechte Hand
ausstreckte, da wich sie automatisch zuriick.

Die ehemalige Detektivin lachte. »Versuch es nur, kleine
Glenda, fliisterte sie heiser. » Versuch es nur, du entkommst
mir nicht. Du kannst auch keine Hilfe erwarten, denn ich
habe inzwischen zugeschlagen ...« Sie lachte abermals hal3-
lich auf. »Einen besonderen Tod habe ich mir fiir dich ausge-
dacht. Ich werde mir dein Gesicht vornehmen und davon
ganz besonders die Augen. Ja, die Augen. Du sollst deinen
Freund John Sinclair zwar noch spiiren, aber nicht mehr
sehen konnen, weil ich dir ndmlich deine hiibschen Augen
ausstechen werde!« Nach diesen Worten begann sie wieder
hdmisch zu kichern und weidete sich am Entsetzen der wehr-
losen Glenda.

Die Sekretarin wullte, dal} sie in einer todlichen Falle steck-
te. Aus eigener Kraft kam sie hier nicht raus, und es war auch
weit und breit keine Hilfe in Sicht.

Eine Waffe hatte sie ebenfalls nicht. Zudem hitte sie gegen
eine Kreatur wie die jetzige Jane Collins nichts ausrichten
konnen. Sie hatte samtliche Briicken zu ihrem friiheren Leben
abgebrochen, lebte nur noch als Hexe und fiir Wikka.

Die Klinge war gefahrlich. Lang und breit. Fast wie das
Messer eines Schlachters.

Jane Collins kam néher. Sie drehte die Hand noch ein

wenig, so daB3 die Spitze der Klinge genau auf Glendas
Gesicht wies. Wenn ihr Arm jetzt vorschnellte, war es um
Glenda geschehen.

»Schau sie dir noch einmal an!« hauchte die Hexe, winkelte
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den Arm an, zog ihn zuriick und pref3te die Lippen gegen den
kalten Stahl des Messers. »Bald wirst du nichts mehr sehen
konnen, auch ihn, deinen Freund, nicht, kleine Glenda ...«

In diesem Augenblick schellte es an der Tiir.

Und Glenda stief3 einen Schrei aus!

Im Wagen sallen zwei Polizisten. Briider. Der eine hiel3 Tab
Wilson, der andere Flynn. Tab war fiinf Jahre élter. Bereits der
Vater der beiden war Polizist gewesen, und fiir seine S6hne
hatte es von klein auf keinen anderen Wunsch gegeben, als
ebenfalls zur Polizei zu gehen. Das lag in der Familie.
»Kennst du die StraBe?« fragte Flynn.

Tab nickte. »Sicher, ich bin ein paarmal dort gewesen und
habe Streife gefahren.«

Flynn war erkéltet. Er nieste zweimal, bevor er fragte: »Was
sollen wir da eigentlich? Hat jemand eingebrochen?«
»Nein, nur so schnell wie mdglich hinfahren, haben die von
der Zentrale gesagt. Wir sollen eine junge Frau bewachen.«
»Ist sie wenigstens hiibsch?« erkundigte sich Flynn, der
Junggeselle.

»Weil} ich nicht.«

»Die in der Zentrale wissen schon, weshalb sie uns gerade
Bescheid gesagt haben«, meinte Flynn und rieb sich die
Hénde.

Sein élterer Bruder warnte. »Mach dir mal nicht zu grof3e
Hoffnungen, Dicker.«

Der blonde Flynn grinste nur.

Die beiden verstanden sich ausgezeichnet. Als der Wagen
in die Strafe einbog, konnten sie nichts Verdichtiges fest-
stellen. Die Dammerung setzte bereits ein, der Streifenwagen
war das einzige rollende Fahrzeug, nur am Rand parkten die
Autos.

»lst ja richtig idyllisch«, meinte Flynn, wéihrend er aus dem
Fenster schaute. »Hausnummer 16, sagtest du?«
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»Ja.«

»Da miissen wir noch ein paar Meter fahren.«

Vor dem Haus parkte ein Allegro. Direkt dahinter parkte
Tab den Streifenwagen, zog den Ziindschliissel ab und sagte:
»Dann wollen wir mal.« Im nidchsten Augenblick fluchte er.
»Was ist?« fragte Flynn.

»lch kriege die Tiir nicht auf. Die muf3 klemmen.«

Flynn Wilson lachte. »Mach keinen Mist, Alter. Die Karre
war beim Start noch vollig in Ordnung.«

»Ja-da ...«

Flynn versuchte es an seiner Seite. Auch er bekam die

Tir nicht auf. Fiir einen Moment blieben die beiden Briider
sitzen. Sie schiittelten fast synchron die Kopfe. So etwas war
thnen noch nie passiert.

»lch versuche es hinten«, sagte Flynn, drehte sich auf dem
Sitz und kniete sich hin. Er streckte seinen Arm aus, um den
Griff der hinteren Tiir zu erreichen, schaffte es, aber auch da
konnte er die Tiir nicht authebeln.

Sie war verschlossen.

»Da sitzen wir mit dummen Gesichtern«, knurrte Tab und
schaute ziemlich ratlos aus der Wische.

»Am besten ist es, wenn wir Hilfe rufen«, schlug Flynn vor,
»Die Kollegen lachen uns aus.«

»Na und?«

»Recht hast du, sagte sein élterer Bruder und griff zum
Horer des Telefons.

Einen Augenblick spéter wurde er blal3.

»Keine Verbindung«, murmelte er. »Das ist mir noch nie
passiert.«

»Wenn es einen Spuk geben wiirde«, meinte Flynn, »wiirde
ich jetzt anfangen, daran zu glauben.« Auch er wullte keine
Erklarung fiir die beiden Phdnomene.

Tab Wilson machte sich inzwischen an der Tiir zu schaffen.
Er faBBte noch einmal nach dem Griff und wuchtete sich
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dann gegen die Tiir, doch einen Erfolg erzielte er damit nicht.
»Wie im Knast«, sagte sein Bruder. Durch das Fenster
schaute er zum Haus hiniiber.

In der Haustiir glaubte er, eine Gestalt zu sehen. Wenn ihn
nicht alles tduschte, war es eine Frau. Leider stand sie im
Zwielicht, so dal} er nicht sicher war.

»In der Tir steht jemand, sagte Flynn.

»Wink ithm doch zu.«

»Das ist eine sie!«

Tab grinste. »Noch besser fiir dich. La3 deinen Charme mal
spielen, Junge.«

»Aber nicht aus der Entfernung.« Auch Flynn grinste. »Ich
brauche immer Korperkontakt.«

»Der dir verbaut ist«, stellte Tab trocken fest.

Wenig spéter wunderte er sich iiber das Gesicht seines
Bruders, das einen seltsam angespannten Ausdruck zeigte.
»Was ist los?«

Flynn schiittelte den Kopf. »Ich habe das Gefiihl, als wiirde
es hier im Wagen wirmer, sagte er.

»Wie?«

»Unter meinem Hintern. Als hitte jemand Feuer gelegt.«
»Riick mal zur Seite, Bruderherz«, sagte sein Bruder mit
rauher Stimme und fiihlte nach, als sich Flynn auf die
Beifahrertiir hin bewegt hatte.

Blitzschnell zog Tab die Hand wieder zurtick. » Tatséchlich
warme, sagte er, »sogar heify ...«

Tab schielte von der Seite her auf den Sitz. Sie sahen die
beiden Rauchwolken, die vom Sitz her aufstiegen und sich in
der Hohe krauselten.

»Das darf doch nicht wahr sein«, murmelte Flynn. Er tat

wie sein Bruder das einzig Richtige in dieser Situation. Beide
zogen ihre Waffen, packten sie am Lauf, um mit den Kolben
die Scheiben einzuschlagen. Eine andere Chance, schnell aus
dem Wagen zu kommen, gab es fiir sie nicht.

Da erlebten sie die dritte Uberraschung.
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Die Scheiben blieben ganz. Kein Splittern, kein Rif3 im
Glas - nichts.

Tab stohnte. »Da steckt der Teufel dahinter, verdammt. Der
Teufel, kann ich dir sagen.«

»Dein Sitz!« schrie Flynn.

Tabs Sitz gliihte sogar.

Tab Wilson schnellte hoch. Mit dem Kopf stiel} er gegen die
Dachverkleidung, fluchte iiber den Schmerz, aber der war
nichts im Vergleich zu dem Schmerz, den er eine halbe
Sekunde spiter splirte, als er wieder auf den Sitz zuriickfiel.
Bis in sein Gehirn raste es. Er begann zu schreien, wilzte
sich in der Enge des Wagens, so gut es ging.

Die beiden Beamten erlebten in ithrem Streifenwagen die
Holle. Wie sie es schafften, in den Fond zu gelangen, wul3ten
sie selbst nicht. Auf jeden Fall schafften sie es, doch der
Gefahr waren sie nicht entronnen.

Es ging weiter.

Am Armaturenbrett setzte es sich fort. Es wurde plotzlich
weich. Die Verkleidung schmolz, sie war nur noch eine
schwarze, quallige Masse, die Blasen warf und dann zusam-
mengedriickt wurde, so daf} sie wie ein Klumpen wirkte.
Flynn warf einen Blick nach drauBen. Er sah die Frau, die
nicht mehr auf dem Platz in der Haustiir stand, sondern ein
Stiick vorgegangen war.

Bis auf die Augen hatte sich bei ihr nichts veréndert. Sie
leuchteten in einem tiefen Rot und strahlten wie zwei
Scheinwerfer mit glithenden Birnen.

Es war grauenhaft.

Und Flynn Wilson begriff, daB3 diese Frau in einem unmit-
telbaren Zusammenhang mit den Vorgingen stand, die sich
innerhalb des Streifenwagens abspielten.

Plo6tzlich schlug aus den vorderen Sitzen eine Flamme.
Allerdings nicht rotgelb, sondern seltsam fahl und griinlich
leuchtend. Kein normales Feuer, ein magisches, das man
auch nicht mit Wasser oder anderen Mitteln 16schen konnte.
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Hollen- oder Hexenfeuer!

»Verdammt, tu doch was!« schrie Tab, der wie sein Bruder
auf die Flammenwand starrte, die anfing zu zischen und der
Luft den Sauerstoft entril3.

Flynn saf} stumm.

Dann schoB er.

Die beiden Detonationen horten sich seltsam dumpf in der
Enge des Wagens an. Die Kugeln schlugen gegen die Scheibe,
aber nicht hindurch, wurden zu Querschlidgern, und die
beiden Ménner hatten unwahrscheinliches Gliick, daf} die
Geschosse sie nicht trafen.

Flynn drehte durch. Er verlor die Nerven und fing an zu
schreien. » Wir verbrennen hier wie die Ratten. Verdammt,
wir ...« Ein Hustenanfall erstickte seine ndachsten Worte.
Auch Tabs Gesicht zeigte einen gequilten Ausdruck. Er fand
ebenfalls keinen Ausweg aus der Situation. Sie salen tatséch-
lich in einem Gefédngnis, und die Angst wuchs ungemein.
Lebensgefahr! schof3 es den Polizisten durch den Kopf.

Trotz threr Angst registrierten sie das Feuer genau, aber sie
sahen auch, daf} die Innenverkleidung des Wagens kein
Feuer fing, selbst die Sitze brannten nicht, aber alles schmolz
weg.

Der Wagenhimmel zog sich zusammen, der Kunststoff
wurde zu einer fliissigen Masse, die in dicken Brocken nach
unten fiel und auch die Polizisten nicht verschonte.
Brandwunden zeichneten ihre Korper.

Was ihnen blieb, war zu schreien. Hoffen auf Hilfe, doch
wer wagte sich schon in diese griine Holle aus magischem
Feuer, die von der hamisch lachenden Jane Collins in Szene
gesetzt worden war?

Als sie erkannte, wie gut ihr Plan gelungen war, drehte

sie sich um, um sich weiter mit Glenda Perkins zu be-
schiftigen ...
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Es gab jemand, der sich in diese verdammte Holle wagte.
Dieser Jemand war ich.

Wie der Teufel war ich gefahren, mit Blaulicht auf dem
Dach. Es verschaffte mir freie Bahn, und der schwere Bentley,
einmal auf Touren, wurde zu einer Rakete.

Innerlich zitterte ich. Ich machte mir groBBe Sorgen um
Glenda Perkins. Suko hatte ich nicht alarmiert, die Zeit fand
ich nicht mehr, und auch wihrend der Fahrt mufite ich mich
so konzentrieren, daf} an einen Anruf nicht zu denken war.
Nur so rasch wie moglich zum Ziel kommen.

Dann bog ich in die Strafle ein. Kaum hatte die lange
Kiihlerschnauze des Wagens die Kurve gepackt, entdeckte
ich schon den Schlamassel.

Da brannte etwas.

Griines Feuer!

Augenblicklich wuBte ich Bescheid. Mit griinem, ddmo-
nischen Feuer hatte ich so meine Erfahrungen gesammelt.
Es war nicht normal, sondern magisch aufgeladen, und es
fauchte in die Hohe, ohne Hitze abzugeben, obwohl es
Menschen verbrennen konnte.

Ein magisches Phdnomen eben, das man nicht mit Wasser,
sondern mit einer Gegenmagie bekdmpfen konnte.

Der Wagen mufite erst vor kurzer Zeit von den seltsamen
Flammen eingehiillt worden sein, denn als ich in die Straf3e
einfuhr, sah ich noch keine Neugierigen. Die kamen erst aus
thren Héusern, als ich meinen Bentley am Stra3enrand
stoppte und aus dem Fahrzeug jumpte.

Ich sah Glendas Haus. Es gab mir einen Stich, denn ich
wullte das Madchen in Gefahr. Aber ich sah auch die beiden
Polizisten im Wagen.

Sie bewegten sich, also lebten sie noch, und vielleicht
konnte ich etwas tun.

Ich rannte auf das brennende Fahrzeug zu. Die Gaffer hiel-
ten einen respektablen Abstand. Zwei Méanner kamen mit
Feuerloschgeriten. Ich schrie die Retter an.

73



»Bleiben Sie weg, das konnen Sie nicht 16schen!«

Sie stoppten tatséchlich.

Ich ging néher, holte blitzschnell das Kreuz hervor. Mit ihm,
so hoffte ich, konnte ich das magische Feuer stoppen.

Es war riskant, was ich da tat, aber fiir mich gab es keinen
anderen Weg.

Kaum hatte ich den Wagen erreicht und das Kreuz gegen

die Karosserie gepreft, da entfaltete es bereits seine Kréfte,
ohne daB ich es aktiviert hatte.

Gelbweile Blitze durchstieen die wabernde griine Wand.
Sie zerstorten sie, rissen sie auseinander, so daf} sie in Fetzen
davonflog und nicht mehr zu sehen war.

Ein Polizeifahrzeug sah ich noch vor mir. Aber wie sah es
aus! Deformiert und zusammengeschrumpft.

Das zweite Phanomen registrierte ich, als ich das Metall
bertihrte. Obwohl es zum Teil geschmolzen war, konnte ich es
anfassen. Es war nicht heil3, womit ich eigentlich gerechnet
hatte.

Blieb die Tiir.

FEin schneller Blick hatte mir bewiesen, daf} sie verklemmt
war. Deshalb muflte ich verdammt viel Kraft einsetzen, um
sie zu 6ffnen. Mit beiden Hianden packte ich zu, riittelte und
zog an dem Griff, und es gelang mir tatsidchlich, die Tiir zu
offnen, so schnell und ruckartig, da3 ich nach hinten flog und
fast das Gleichgewicht verloren hitte. Mit Miihe konnte ich
die Balance halten.

Ein Blick in das Wageninnere bewies mir, daf3 das Feuer
auch hier auf schreckliche Art und Weise gewlitet hatte. Die
Verkleidung im Innern war in Mitleidenschaft gezogen
worden, zum Teil zusammengeschmolzen, so daf3 ich

davon nur noch Klumpen sah.

Der Wagenhimmel hatte sich ebenfalls im Stadium der
Auflosung befunden. Er klebte als eine undefinierbare Masse
unter dem Blech und war noch nicht einmal erstarrt.

All diese Eindriicke nahm ich innerhalb von Sekunden in
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mir auf, wihrend ich mir den ersten Polizisten griff und ihn
ins Freie zerrte.

Er war bei Bewulltsein, doch sein Korper zeigte scheuBBliche
Brandwunden. Sein Stohnen traf mich tief, gleichzeitig stei-
gerte es noch die Wut und den Zorn gegen Jane Collins.
Wenn einer dieser Méanner sterben wiirde, dann hatte sie ihn
auf dem Gewissen.

Den zweiten hatte es nicht so stark erwischt. Auch ihn zerrte
ich aus dem Wagen und legte ithn auf den Gehsteig nieder.
Um uns herum hatte sich ein Ring von Zuschauern gebil-
det. Sie standen in respektabler Entfernung. Ich schrie ithnen
zu, einen Notarztwagen zu alarmieren, denn die beiden
Minner muflten sofort in drztliche Behandlung.

Was blieb mir zu tun?

Mich um Glenda Perkins zu kiimmern, vielleicht auch um
Jane Collins, falls sie in der Nihe lauerte.

Ich ahnte Schlimmes, als ich mit langen Sétzen auf das
Haus zulief ...

Trevor Parness hatte geschellt und legte sein Gesicht in
erwartungsvolle sowie grinsende Falten. Er fiihlte sich leicht
angetornt, gleichzeitig auch unternehmungslustig, und mit
einem Ruck zog er den Bund der Hose hoch, damit sein
Bauch etwas kaschiert wurde.

Er hatte die Arme noch nicht wieder unten, als er den Schrei
horte.

Kein Schrei der Uberraschung oder des Entsetzens, das
stellte er sofort fest. Nein, so schrie nur ein Mensch, wenn er
sich in hochster Gefahr befand.

Dem Mann rieselte es kalt den Riicken hinab. Er dachte an
Einbrecher, die sich vielleicht in der Wohnung authalten
konnten, und der Mut des Nachbarn war nicht so groB.

Er vergal} sein Vorhaben, wurde bleich im Gesicht und
iiberlegte, was er tun sollte.
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Erst einmal ging er einen Schritt zurtick.

Und er horte wieder einen Schrei.

Dann eine Stimme, aber nicht die von Glenda Perkins,
sondern die einer anderen Frau.

»Wer es auch immer ist, er hat keine Chance. Ich mache ihn
fertig!«

Eine Frau hatte gesprochen? Mit der werde ich klarkom-
men, sagte sich Parness, holte tief Luft und wollte Anlauf
nehmen, um die Tiir einzurammen.

Er kam nicht mehr dazu, denn die Frau erschien.

In den nichsten Augenblicken glaubte sich Parness in einen
Horrorfilm versetzt, denn die Tiir wurde nicht aufgerissen,
sondern die Frau erschien so.

Ihre Gestalt zeichnete sich im Holz ab, als hitte jemand die
Korperformen haarklein herausgesigt.

Der Mann bekam vor Staunen den Mund nicht mehr zu.
Gleichzeitig jedoch kriegte er Angst. Was da auf ihn zukam,
konnte er nicht mehr mit dem Verstand erfassen. Das war
zwar ein menschliches Wesen, sogar eine blonde Frau, aber
sie hatte rotgliihende Augen, in denen ein unheimliches
Feuer strahlte.

Er taumelte zuriick, erreichte dabei die Treppe und palite
nicht auf.

Pl6tzlich bekam er das Ubergewicht und konnte die
Balance nicht mehr halten, denn sein néachster Schritt fiihrte
ins Leere

Mit einem Aufschrei stiirzte er die Stufen hinab, mit dem
Riicken und dem Hinterkopf knallte er auf die Stufen, iiber-
schlug sich, wullte nicht, wo oben oder unten war, horte

die dumpfen Aufschldge und spiirte die verdammten
Schmerzen.

Er rollte dem Erdgeschof3 entgegen und blieb erst im
Hausflur liegen.

Die Hexe stand auf der Treppe. Wie eine Siegerin wirkte sie,
und ein kaltes, grausames Léicheln lag auf ihrem Gesicht.
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Der Mann konnte es genau erkennen. Parness war auf dem
Riicken liegengeblieben, Schrecken zeichnete sein Gesicht, und
er konnte nicht anders, er mulite die unheimlich wirkende
Frau anstarren.

»Du hast ihr helfen wollen!« zischte Jane Collins, bevor sie
blechern lachte. »Jetzt sieh zu, daB3 dir jemand hilft! Aber da
wird keiner sein, und ich werde dich toten!«

Nicht durch das Messer sollte der Mann umgebracht wer-
den, Jane Collins setzte ihre Hexenkréfte ein. P16tzlich gliihte
es um das Treppengeldnder herum griin auf, und im nichsten
Augenblick entstand aus dem Holz ein lebendiges Etwas.
Eine Riesenschlange!

Hexen und Schlangen, sie verstanden sich gut. So gut, daf3
die Schlange auf Janes Befehl hin den am Boden liegenden
Trevor Parness angriff.

In diesem Augenblick rammte jemand von auflen die

Haustiir auf und stiirzte in den Flur ...

Das Klingeln war wie ein Alarmwecker, der nicht nur
Glendas Ohren traf, auch die der Hexe.

Und Jane Collins versteifte.

Ihr erging es nicht anders als Glenda. Das Messer hatte sie
in der Hand gehalten, die Klinge befand sich nicht mehr weit
von Glendas Gesicht entfernt, riickte aber um keinen Deut
mehr néher, als die Schelle der Tiir aufschrillte.

»Wer ist das?« zischte Jane.

Glenda fiihlte sich am Ende. Sie konnte keine Antwort
geben, aber sie brachte es fertig zu schreien.

Jane stiel} eine Verwiinschung aus. Rot flammte es wie-
der in ithren Augen auf, bevor sie einen gleitenden Schritt
auf die Tir zu machte und sich ihr Korper in das Holz
hineinschob.

Glenda Perkins machte eine neue Erfahrung, als sie die
Detektivin in der Tiir stehen sah.
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Fiir Jane als Hexe gab es keine feste Materie. Sie wurde von
ihr miihelos durchdrungen.

Ein Phdnomen ...

Gleichzeitig hatte Glenda eine Galgenfrist erhalten. Und die
wollte sie ausnutzen.

Es muBte ihr gelingen, den Wohnraum zu erreichen, vielleicht
schaffte sie es dann doch noch, durch das Fenster zu flichen.
Ihre Beine zitterten so stark, dal3 es ithr kaum gelang, sich
aufrecht zu halten. An der Wand tastete sie sich entlang. [hr
Mund stand halb offen, sie atmete schnell und kurz, in ihren
Augen stand das Entsetzen, und sie stolperte {iber die her-
umstehenden Gegenstinde. Ein Schirmstidnder fiel um.

Es interessierte sie nicht. Glenda dachte nur an ihre Flucht
und an die Rettung.

Aus dem Flur vernahm sie dumpfe Gerdusche, horte ein
Poltern, Stimmen. Sie selbst erreichte mit einem letzten
Sprung das rettende Fenster.

LieB es sich 6ffnen?

Ja, sie konnte den Griff herumdrehen und die rechte
Fensterhilfte aufreif3en.

Der Blick fiel in den Garten.

Klare Luft drang durch das offene Rechteck. Glenda atmete
tief durch, und es tat gut, die kalte Herbstluft in die Lungen
zu bekommen. Sie hob das linke Bein, um auf die Fenster-
bank zu klettern. Mit der Schuhsohle stiitzte sie sich ab, und
Optimismus breitete sich in ihrem Innern aus, denn sie
glaubte, es geschafft zu haben.

Da geschah es.

An das Messer hatte sie nicht mehr gedacht. Urplotzlich
war es wieder da. Es stiel schridg von oben herab, zielte auf
Glendas Kopfund ...

Das Médchen tat das einzig Richtige in seiner Lage.

Glenda lieB3 sich fallen.

Das war ihr Gliick, denn die Klinge befand sich bereits nah
an ihrem Gesicht.
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So aber verfehlte sie das Opfer und hackte schrig in den
Teppich hinein, wo sie fiir einen Moment zitternd stecken-
blieb, bevor sie wieder, wie von unsichtbaren Héanden ge-
zogen, aus dem Filz in die Hohe gerissen wurde ...

Ich hatte die Tiir aufgebrochen.

Zweimal muBte ich Anlauf nehmen, dann hatte ich es
geschafft. Der eigene Schwung katapultierte mich in den
engen Hausflur, wo ich mich noch aus der Bewegung heraus
nach links warf und an der Wand Deckung suchte.

Die war nicht unbedingt notig, denn ich steckte in keiner
direkten Gefahr.

In der befand sich allerdings ein anderer Mann. Auf dem
Boden wilzte er sich, und eine lange, griinlich schillernde
Schlange hielt ihn umklammert. Wie ein Seil hatte sie sich um
seinen Korper gewickelt. Ein Seil, das er von allein nie l6sen
konnte.

Der Mann litt schreckliche Qualen. Hier hatte Jane Collins
thre gesamte Macht ausgespielt, und sie bewies mir, dal} sie
von Wikka tatsdchlich viel gelernt hatte, denn auch die ober-
ste aller Hexen arbeitete gern mit Schlangen, die sich aller-
dings bei ihr aus der Stirn l6sten und dem jeweiligen Gegner
entgegenstieflen.

Nicht nur der Mann befand sich im Treppenhaus, ich sah
auch Jane Collins. Sie stand auf der Treppe, hatte mich eben-
falls entdeckt und schrie vor Wut.

Fiir die Zeit eines Lidschlags war ich wie erstarrt, weil ich
Jane so plotzlich sah und mir klar wurde, dal3 sie hier ein
Chaos heraufbeschworen hatte, dann warf ich mich auf den
Mann zu und pref3te mein Kreuz gegen den Schlangenleib.
Er zischte auf. Eine widerlich griine Qualmwolke schwebte
in die Hohe, dann verging der Korper.

Zuriick blieb graugriiner Staub, der mich allerdings nicht
weiter interessierte, denn nun kam Jane Collins an die Reihe.
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Erst jetzt, als ich an das Geldnder fassen wollte, merkte ich,
daB es nicht vorhanden war. Ich griff ins Leere, kippte des-
halb nach links weg, mulite ums Gleichgewicht kimpfen und
verlor durch diese Aktion leider Zeit.

Jane Collins wullte genau, was sie zu tun hatte. In einem
direkten Kampf mit mir wiirde sie unterliegen, deshalb
machte sie auf dem Absatz kehrt und verschwand, so rasch es
ging-

Ich hinterher.

Dabei wullte ich Glenda in Gefahr, und ich setzte alles ein,
was mein Korper an Kraft hergab ...

Glenda erlebte die nachsten Sekunden kaum bewuf3t. Es war
fiir sie ein grauenhafter Alptraum, schrecklich und schlimm.
Sie hatte sich zur Seite gerollt, und als sie den Arm hob, da tat
sie genau das Richtige, indem sie den Messergriff packte.
P16tzlich hielt sie die Waffe in der Hand. Aus threm Mund
l6ste sich ein Schrei, so Uberrascht war sie, denn sie konnte es
kaum fassen, daf3 sie die Waffe hatte auffangen konnen.
Eigentlich gab es fiir sie nur eine Moglichkeit. Das Messer
so rasch wie moglich wegzuschleudern.

Das wollte Glenda auch, doch sie schaffte es nicht. Da war
eine Gegenkraft, die es Glenda unmdglich machte, die Wafte
aus der Hand zu geben.

Schlimm war nur, daf} sie nichts sah.

Keine andere Hand hielt ithr Gelenk umklammert, sie

spiirte auch dort keinen Druck, nur bekam sie das Messer
nicht weg, und sosehr sie auch dagegen ankdampfte, das
andere war stérker.

Glenda merkte, wie ithr Arm in die entgegengesetzte
Richtung gepreBt wurde. Und dies war verdammt gefahrlich
fiir Glenda, denn die Klinge zielte haargenau auf ihr Gesicht.
Es waren grauenhafte, schreckliche Sekunden fiir die
Sekretirin. Sie lag am Boden, hatte den rechten Arm ausge-
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streckt, splirte den kiihlen Wind, der durch das offene
Fenster wehte, und kimpfte gegen eine Kraft an, die stirker
war als sie.

Das Messer ndherte sich immer mehr ithrem Gesicht. Sehr
genau erinnerte sich Glenda Perkins an das Versprechen, das
ihr Jane Collins gegeben hatte.

Die Augen sollten Glenda ausgestochen werden, damit sie
John Sinclair nicht mehr sehen konnte.

Eine kaum begreifbare Vorstellung, doch als sie die Klinge
so nah sah, da wurde ihr klar, daB3 sie aus eigener Kraft daran
wohl nichts mehr dndern konnte.

Und trotzdem kadmpfte sie, setzte alles an Kraft ein, was sie
besaB. Sie stohnte, schrie, bewegte sich, ruckte einmal nach
links, dann wieder nach rechts, um die Klinge zu stoppen,
doch das von ddmonischen und gleichzeitig unsichtbaren
Kriften gefiihrte Messer blieb gnadenlos auf dem eingeschla-
genen Weg.

Die Augen hatte Glenda verdreht. Ihr Gesicht war zur
Grimasse verzerrt. Todesangst lastete wie ein starker Druck
auf ihr, den sie kaum noch ertragen konnte.

Dann horte sie ein wiitendes Schreien, verstand die Worte
nicht, registrierte aber einen Schatten, der heranhuschte.
Jane Collins kam.

Jetzt ist es aus, dachte sie noch und schlof3 die Augen ...

Wie ein Irrwisch jagte ich die Stufen hoch. Verdammt, ich
mubBte jetzt retten, was noch zu retten war. Auf keinen Fall
durfte Glenda in die Klauen von Jane Collins geraten, denn
ithr Leben hing wirklich am seidenen Faden.

Ich kannte Glendas Wohnung, sah die Tiir offen und jagte
mit einem gewaltigen Satz tiber die Schwelle.

Kurz vor mir hatte Jane Collins den gleichen Weg genom-
men. Sie war nicht langsamer als ich, war vielleicht sogar
noch schneller. Ich stiirmte durch den Flur, gelangte in den
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Wohnraum, sah Glenda am Boden, suchte Jane, sah das
offene Fenster und stellte fest, daB3 sie dies als Fluchtweg
genommen hatte.

Eine Sekunde danach befand ich mich ebenfalls dort.
Beretta und Kreuz hielt ich in den Handen, schaute nach
drauflen, wobei ich vergebens die ehemalige Detektivin
suchte.

Nur ithre Stimme horte ich. Und sie klang so, als wiirde sich
Jane tiber mir in der Luft befinden.

»Keine Angst, Geisterjager, ich kriege sie noch. Und dich
auch, darauf kannst du dich verlassen!«

Leere Worte?

Nein, daran glaubte ich nicht. Jane Collins wiirde, durch
Wikka unterstiitzt, alles daransetzen, um uns zu vernichten.
Wir muften hollisch auf der Hut sein.

»Zeig dich doch!« briillte ich in sinnloser Wut. »Los, wir
tragen es jetzt aus!«

Die Antwort war erstens ein Lachen und zweitens Worte,
die mich nachdenklich stimmten.

»Nun, Geisterjiger, ich habe mir fiir dich noch einige Uber-
raschungen aufbewahrt. Du wirst dich wundern, John, sogar
sehr ...«

Noch einmal das Lachen. Es verklang als Echo, und ver-
schwunden war die Hexe Jane Collins.

Ich drehte mich um. Von oben herab schaute ich auf Glenda
Perkins, die auf dem Boden lag und mir ihr Gesicht zuwand-
te. Ein Gesicht, das kein Blut zeigte, soviel war mit einem
schnellen Blick festzustellen.

Bisher hatte Glenda die Augen geschlossen gehalten, nun
schaute sie mich an, stutzte dabei, und ein ungldaubiger
Ausdruck trat in ihr Gesicht. »John«, hauchte sie.

Ich lachelte. »Geht es dir gut?«

»letzt ja ...«

»Glendag, sagte ich, »leider muB3 ich dich allein lassen. Ich
weil} nicht, was mit dem Mann im Flur ist. Hier!« Rasch
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driickte ich ihr mein Kreuz in die Hand, als ich den Schrecken
auf ihrem Gesicht sah. »Das wird dich schiitzen.«

»Danke.«

Ich vernahm das Wort nicht mehr, denn ich befand mich
bereits an der Tiir.

Als Jane in die Wohnung floh, hatte sie auch die Tiir aufge-
rissen. Sie war nicht wieder zugefallen. Die Stimmen aus dem
Treppenhaus schallten zu mir hoch.

Rasch lief ich die Treppe hinunter.

Auch die Haustlir stand offen. Ich konnte in den Vorgarten
schauen und sah nicht nur die Nachbarn dort, sondern auch
den Notarztwagen, der auf den Gehsteig gefahren war.

Um den verletzten Mann im Flur kiimmerte sich jemand im
weillen Kittel. Als ich neben ihm stehenblieb, da hob der
WeiBkittel den Kopf.

Rasch zeigte ich thm meinen Ausweis. »Was 1st mit thm?«
»Ich weil} nicht, ob er durchkommt.«

Ich zuckte zusammen. »Sind die Verletzungen so schwer?«
»Schauen Sie selbst.«

Die ddmonische Schlange hatte tatsdchlich ganze Arbeit
geleistet. Nicht nur die Kleidung war zerfetzt, sondern auch
ein Teil des Korpers. Ich sah das geldnderlose Stiick Treppe
und konnte nicht begreifen, da3 die Schlange daraus ent-
standen war.

Doch Hexenmagie vermochte vieles ...

Welch eine Gefahr wuchs mit Jane Collins und Wikka nur
fiir die Menschen heran? Es stellte sich auch die Frage, ob
Jane Collins tatsdchlich noch zuriickzuholen war, oder ob
alles vorbei war und sie fiir immer ein Opfer der Oberhexe
Wikka bleiben wiirde.

Wie man es auch drehte und wendete, eine Losung fiir die
anstehenden Probleme konnte ich auf die Schnelle nicht
finden.

»Wie geht es den Polizisten?«

»Man hat sie schon weggebracht.« Der Mann hob die
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Schultern. »Es sieht ungefdhr so aus wie bei ihm hier. Viel-
leicht um eine Idee besser, denn ich glaube, daf} die Beamten
die starkere Konstitution haben.«

»Wir wollen, daf} alle drei durchkommen«, erwiderte ich.
Es erschienen zwei Ménner mit einer Trage. Der Verletzte
wurde vorsichtig draufgelegt und dann aus dem Haus
geschafft. Ich wartete, bis der Krankenwagen abfuhr. Es
waren inzwischen noch zwei weitere Streifenwagen einge-
troffen. Mir fiel eine rothaarige Frau auf, die bei den
Polizisten stand und ihre Hiande vor das Gesicht geschlagen
hatte. Sie schluchzte. Einer der Beamten fiihrte sie auf das
Haus zu. Der Mann kannte mich und grii3te, als er mich im
Hausflur stehen sah.

»Wer ist die Frau?« wollte ich wissen.

»Mrs. Parness. Thr Mann ist ...«

Ich nickte. »Dann weil} ich Bescheid.« Ich beriihrte sie an
der Schulter und fragte: »Konnen Sie mir vielleicht ein paar
Fragen beantworten?«

Ihre Hénde sanken nach unten. Durch die Tranen war auch
die Schminke im Gesicht verlaufen.

»lch weil} aber nichts.«

»Unter Umstdnden doch. Weshalb hat [hr Mann denn die
Wohnung verlassen?«

»Er wollte zu der Perkins.« Wie sie Glendas Namen aus-
sprach, lieB3 darauf schlieBen, da3 sie meine Sekretérin nicht
sehr mochte.

»Aus welchem Grund?«

»Es ging um den Fernseher. Mitten im Programm wechselte
das Bild. Wir sahen pl6tzlich eine Frau mit rot leuchtenden
Augen. Das war richtig unheimlich, ehrlich.«

Ich konnte mir gut vorstellen, wie es den beiden ergan-

gen war. Die Frau berichtete weiter. Viel Neues erfuhr ich
nicht. Vielleicht hatte ihr Mann Glenda Perkins das Leben
gerettet.

Mrs. Parness begann wieder zu weinen. Ich trostete sie mit
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einigen Worten, sagte, ihr Mann wiirde es schon schaffen,
wobei ich hoffte, recht zu haben.

Der Zorn auf Jane Collins stieg in mir wieder hoch. Trug sie
nicht an allem die Schuld? Ja, genau, und auch diejenige, die
hinter ihr stand. Wikka, eine Todfeindin von mir.

»lch bringe Sie dann in die Wohnung, sagte der Polizist,
»wo Sie das Notigste packen kdnnen.« Als er meinen erstaun-
ten Blick bemerkte, erkléarte er: »Mrs. Parness mochte bei
threm Mann im Krankenhaus sein.«

Ich konnte es gut verstehen.

Ungefahr eine halbe Minute danach befand ich mich wie-

der in Glendas Wohnung. Meine Sekretirin sal3 am Tisch und
hielt das Kreuz fest.

Ich lachelte ihr zu.

»Danke, dal du gekommen bist«, sagte sie.

»Ein wenig spit, aber immerhin. Ich hole uns erst einmal
etwas zu trinken.«

»Ja, das ist gut. Und ich gehe ins Bad.«

Glenda verschwand. Das Kreuz nahm sie mit. Wo Glenda

die Alkoholika aufbewahrte, wulte ich genau. Ich 6ffnete den
Schrank und fand den Whisky in einer Ecke. Die Flasche war
schon leicht angestaubt und noch zur Hélfte gefiillt.

Glaser holte ich auch und schenkte ein. Dann schlof3 ich das
Fenster und ging zum Telefon.

»@Gib acht, daB es nicht zu einer Schlange wird«, horte ich
Glenda sagen. Ich drehte mich um und sah sie in der Tiir stehen.
»Wieso?«

Sie berichtete mir von ihrem Erlebnis.

Nun, bei mir tat sich nichts. Ich bekam auch Verbindung

mit meinem Chef, Sir James. Wie nicht anders zu erwarten,
war er noch im Biiro.

»Gut, daBl Sie anrufen, sagte er zur BegriiBung. »Ich habe
schon gehort, dafl die Collins durchdreht ...«

»Das kann ich nur bestdtigen, Sir. Sie ist wirklich voll auf

die andere Seite iibergeschwenkt.«
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»Das habe ich vor ein paar Tagen erlebt. Und?«

Ich gab einen knappen Bericht.

Sir James gingen meine Worte offenbar an die Nieren,
denn er sagte: »Sehen Sie zu, daB3 Sie dieses Hexenweib
unschéidlich machen, John.«

»lch werde mein Bestes geben.«

»Was haben Sie im einzelnen vor?«

»lch bleibe erst einmal bei Glenda Perkins. Vielleicht ver-
sucht Jane es noch einmal.«

»Moglich ...«Er legte eine Pause ein. » Aber sagen Sie mir
eins, John, wie kommt sie gerade auf Glenda?«

»Wenn ich das wiiite ...«

Mein Chef rdusperte sich. »Sollte sie einen bestimmten
Grund gehabt haben? Ich meine, Sie und Glenda verstehen
sich recht gut, und da wére es moglich ...«

»Nein, nein, Sir, so sehe ich das nicht.«

»Wie dann?«

»lch kann Thnen keine Erklarung geben.« Mein Gott, da
muBte ich den Alten anliigen. Ich konnte ihm doch nicht
sagen, dal} ich mit Glenda mal eine sehr intime Nacht ver-
bracht hatte.

»Nun ja, John, wenn sich etwas Neues ereignet, lassen Sie
es mich wissen. Ich bin im Club.«

»Natiirlich, Sir.«

Wir unterbrachen die Verbindung, und ich wihlte sofort
Sukos Nummer. Der Inspektor war in seiner Wohnung
geblieben, und er atmete erleichtert auf, als er meine Stimme
vernahm.

»Mensch, John, was ist ...?7««

Ich unterbrach ihn, erkléarte in Stichworten alles und erfuhr
von ithm, dal Bill Conolly Jane gesehen hatte, wobei sie thm
sogar ein Bild gab, das Glenda mit blutenden Augen zeigte.
»Dann will sie ihr also die Augen ausstechen«, murmelte
ich.

»So sieht es aus.«
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Ich preBte die Lippen zusammen. Nein, ich durfte jetzt
nicht durchdrehen und mich von meinem Zorn verleiten
lassen, etwas Dummes zu tun. Ich bat Suko allerdings,
herzukommen.

»Okay, ich fliege.«

»Moment noch. Komm bitte nicht in die Wohnung.
Vielleicht konntest du drauflen bleiben und dort alles beob-
achten.«

»Dann bringe ich aber Walkie-talkies mit.«

»Bist ein schlauer Bursche.«

Nachdem ich aufgelegt hatte, wandte ich mich wieder
Glenda zu. Sie hatte sich ein wenig frisch gemacht und die
Tranenspuren aus dem Gesicht gewaschen. Fiir einen
Moment standen wir uns stumm gegeniiber, dann schluchzte
Glenda auf, lief auf mich zu und warf sich in meine Arme.
»John, mein Gott«, fliisterte sie. »Es war so schrecklich. Ich
... ich bin fast verriickt geworden. Die verfolgt mich mit so
einem Hal3, das kannst du dir kaum vorstellen.«

Ich streichelte tiber ihren Riicken und spiirte ihr Zittern.
»Ich weil} es, Glenda, aber versuche, nicht immer daran zu
denken.«

»Was soll ich denn tun?«

Da hatte sie eine Frage gestellt, auf die ich, ehrlich gesagt,
keine Antwort wullte. Ich stand da wie ein begossener Pudel
und schaute ins Leere.

»John, bitte, gib mir einen Rat. Ich weil} keinen.«

Was sollte ich ihr da sagen? Dal} die Wohnung zu einer
Falle geworden war? DaB sie vielleicht erst Ruhe hatte, wenn
Jane Collins nicht mehr existierte? Aber wie wiirde Wikka
reagieren? Wie dem auch sei, Glenda Perkins war in die
SchuBlinie geraten, und ich gab mir die Schuld, denn hitten
wir nicht diese Nacht miteinander verbracht, hitte Jane sich
vielleicht nur auf mich konzentriert.

Wer hitte das vorher ahnen konnen?

Glenda merkte, dall ich mich mit schweren Gedanken
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beschéftigte. »Nicht, John«, sagte sie. »Dich trifft keine
Schuld.«

»Das sagst du so.«

»lch hitte ebensogut nein sagen konnen.« Thre dunklen
Augen blickten mich an. » Aber ich habe es nicht getan, John,
und ich wiirde es auch weiterhin nicht tun.«

Ein knappes Lécheln geisterte um meine Lippen. »Das ist
alles sehr nett von dir, meine Liebe, aber ich sehe das ein
wenig anders.«

»Lal uns einen Schluck trinken.« Glenda drehte sich zur
Seite und griff nach ihrem Glas. Ich nahm meines ebenfalls,
wollte es hochheben, als ich ihren Aufschrei horte.

Ich wirbelte herum und sah noch, wie ihr das Glas aus der
Hand rutschte. Es prallte zu Boden, doch kein Whisky ver-
teilte sich dort, sondern etwas anderes - Blut!

Glenda wurde weil3. Ich muflte an mich halten, um nicht
einen wilden Fluch auszustoflen. Verdammt, damit hatte ich
nicht gerechnet, aber der Vorgang bewies mir, da3 uns Jane
Collins auf keinen Fall aus den Augen lief3. Nach wie vor
hatte sie ihr Hexennetz iiber diesem Haus aufgespannt.
Mein Whisky war normal. Der von Glenda hatte sich in
Blut verwandelt und dunkle Flecken auf dem Boden hin-
terlassen. Das Glas war dabei wie durch ein Wunder heil
geblieben.

»Und jetzt?« fragte meine Sekretérin.

Ich schaute auf das Kreuz, das Glenda neben die Flasche
auf den Tisch gelegt hatte. Eine Antwort konnte es mir natiir-
lich nicht geben. Aber wiirde es mir gelingen, durch das
Kreuz die Hexe Jane Collins zu beschwdéren?

Nein, daran glaubte ich nicht. Jane war ja im eigentlichen
Sinne kein Damon. Sie war ein Mensch und trotzdem eine
Hexe. Man konnte sie nicht beschworen, denn sie reagierte
menschlich, obwohl sie Hexenfdhigkeiten besall.

Ich muBte trotzdem zu einem Ergebnis kommen. Jetzt ent-
schlofB ich mich innerhalb von Sekunden. Sollten die anderen
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doch denken, was sie wollten, aber Glenda war mir im
Augenblick wichtiger.

»Pack deine Koffer, Mddcheny, sagte ich und stellte das
Glas ab.

»Und dann?«

»Bleibst du bei mir.«

Im ersten Augenblick erschrak sie. Wahrscheinlich plagten
sie die gleichen Gedanken wie mich. Sie dachte an Nachbarn,
an die Kollegen vom Yard. Doch das alles interessierte jetzt
nicht. Ich wollte Glenda in Sicherheit wissen.

»Es gibt keinen anderen Weg.« Ich holte tief Luft. »Du sitzt
tagsiiber im Biiro und ...«

»Aber du bist doch oft nicht da«, hielt sie mir entgegen.

»Ja, das ist ein Schwachpunkt«, gab ich zu.

»Vielleicht konnte ich bei den Conollys wohnen. Sieh das
nicht falsch, John, ich wiirde auch bei dir bleiben, aber dort ist
Nadine, und sie hat doch schon einmal gegen Jane
gekampft.«

Der Vorschlag war nicht schlecht. Allerdings fragte ich
mich, ob man ihn den Conollys zumuten konnte. Platz hatten
sie ja genug, und sicherer als hier war Glenda da auch.
»Nun?«

Ich nickte. »Du hast wahrscheinlich recht. Ich werde Bill
Conolly anrufen.«

»letzt?«

»Ja.« Ich ldchelte. »Pack schon deine Sachen. Ich bin sicher,
daB Bill nichts dagegen hat.«

»Und Sheila?«

»Wird ebenfalls nicht nein sagen.«

Glenda bedachte mich mit einem so skeptischen Blick, daf3
ich lachen muf}te. »Beeile dich, ich regle das schon.«
Natiirlich verstand ich Glendas Bedenken. Ich hitte sie

an ihrer Stelle auch gehabt. Ich hoffte, daB3 ich Jane Collins
so rasch wie moglich stellen und dem Spuk ein Ende
bereiten konnte.
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Wihrend ich dariiber nachdachte und Glenda ihren Koffer
packte, wihlte ich die Nummer meines Freundes. Nicht Bill
bekam ich an die Strippe, sondern Sheila.

»John hier.«

»Ahhh-du ...«

Wie sie das sagte, liel mich authorchen. Automatisch
bekam ich ein schlechtes Gewissen. »Was ist denn los,
Midchen? Hab ich dir etwas getan?«

»Nein, du nicht, aber deine ehemalige Freundin.«

Ich schaltete schnell. »Meinst du Jane?«

»Genau die. Sie hat indirekt verhindert, dafl wir ins Theater
gehen konnten. Das Bild mit den blutenden Augen, das deine
Sekretdrin Glenda Perkins zeigt ...«

»Wegen ihr rufe ich an.«

Sheila erschrak. »Ist ihr etwas passiert?«

»Nein, zum Gliick nicht. Wir haben es verhindern konnen.
Aber da ist eine Sache, die mir tiberhaupt nicht gefallt. Ich
wollte deinen Mann und dich dabei um Hilfe bitten.«
»Wenn ich kann ...«

»Doch, ja.« Ich erklédrte Sheila Conolly, was ich vorhatte.
Bills Frau reagierte spontan. »Selbstverstdndlich kann
Glenda bei uns wohnen, bis die Sache erledigt ist. Sieh du nur
zu, daf} du Jane so schnell wie moglich stellst.«

»lch werde mich bemiihen.«

Sheila hatte noch eine Frage. »John, mal ehrlich ...«

»Ja?«

»Was wiirdest du tun, wenn du plotzlich Jane Collins
gegeniiberstehst und es zum alles entscheidenden Kampf
kommt?«

Mit dieser Frage hatte sie mich getroffen. Ich sagte nichts,
doch Sheila lieB nicht locker.

»Wiirdest du sie toten?«

»Politiker wiirden diese Frage als rein hypothetisch ab-
lehnen, da sie sich im Augenblick nicht stellt. Mehr kann ich
dir dazu nicht sagen, Sheila.«
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»Klar, John. Ich driicke dir auf jeden Fall die Daumen, weil
ich weil3, daf3 es fiir dich schwer sein wird. Willst du mit Bill
noch einmal sprechen?«

»Nein. Wenn du zugestimmt hast, wird er nicht ablehnen.«
Sheila lachte, bevor sie auflegte. Ich drehte mich um. Aus
dem Schlafzimmer horte ich Gerdusche. Glenda packte noch
immer ihre Koffer. Ich schaute auf mein Whiskyglas. Nein,
ich hatte keine Lust mehr, es zu leeren, die war mir ver-
gangen.

Ich pflanzte mich in einen Sessel. Suko wiirde bald

kommen - und plotzlich fiel mir etwas ein. Ich hatte Sheila
iiberhaupt nicht gesagt, wann wir kommen wollten. Noch
einmal griff ich zum Telefon.

Wieder war Sheila an der Strippe.

Als ich ihr die Sachlage erklarte, begann sie zu lachen.
»Gedankeniibertragung, John, ich wollte gerade zurtick-
rufen. Kommst du mit Glenda vorbei, oder soll Bill sie
holen?«

»Danke fiir das Angebot, Sheila, aber es wird besser sein,
wenn ich zu euch komme.«

»Wie du willst. Bis spéter dann.«

Kaum hatte ich aufgelegt, als Glenda Perkins erschien. Sie
hielt einen Koffer in der rechten Hand.

»lst alles klar?« fragte ich.

»Ja, soll ich noch mehr ...7«

»Es kann langer dauern. Unter Umstédnden sogar Wochen.«
Da wurde Glenda blal3, aber ich wollte ihr nichts vorma-
chen. »Wenn das so ist, John, packe ich noch einen zweiten.«
»Wird besser sein.«

Sie verschwand wieder. Dafiir klingelte es. Glenda

erschrak, ich winkte ab. »Das wird Suko sein.«

Er war es tatsidchlich. In seiner Motorradkluft stand er vor
der Tiir. Den Helm hatte er abgenommen. »Ich bin geflogen,
sagte er zur BegriiBung und betrat die Wohnung. Er schaute
sich um, sah Glenda durch die offenstehende Schlafzimmer-
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tiir und winkte ihr zu. »Ich wollte nur mal kurz die Lage
sondieren, bevor ich mich unten wie ein Indianer auf die
Lauer lege.«

»lch glaube, das hat sich erledigt.«

Erstaunt schaute mich der Inspektor an. »Wieso denn das?«
Ich erstattete ihm Bericht.

Suko meinte: »Ja, das ist sicherlich die beste Mdglichkeit,
obwohl wir Jane Collins praktisch den Conollys auf den Hals
hetzen. Oder bist du anderer Meinung?«

»Aber Glenda ist nirgendwo auf der Welt sicher. Wenn die
anderen es wollen, dann finden sie ihr Opfer tiberall.«

»Das stimmt auch wieder.« Suko schaute sich um. »Soll ich
hierbleiben oder wieder fahren?«

»Bleib mal fiir die ndchsten Stunden in der Néhe. Ich fahre
Glenda zu den Conollys und komme dann zuriick.«

»Ganz wie der Herr wiinschen.«

»Bist du fertig?« rief ich Glenda zu.

»Augenblick noch, John. Ich bekomme den Koffer nicht

ZU.«

Ich grinste, ging ins Schlafzimmer und half meiner
Sekretdrin, indem ich mich auf den Deckel setzte. Dann
klappte es. Glenda konnte den Koffer verschlief3en.

»Konnen wir dann?« fragte ich im aufstehen.

Sie nickte. Ich sah, wie sie schluckte. Glenda hatte mit den
Trénen zu kampfen.

Ich lachelte sie an und streichelte ihre Wange. »He,
Maidchen, was ist denn los?«

»Ach, John, das ist alles so seltsam. Ich hétte nie damit
gerechnet, es kommt so plotzlich, wenn du verstehst, was ich
meine. Und jetzt bringe ich noch andere in Gefahr. Das ist fiir
mich viel schlimmer. Ich schime mich direkt.«

»Das brauchst du nicht, Glenda. Du kannst nichts dazu, das
Schicksal hat die Weichen gestellt.« Ich nahm den Koffer am
Griff und trug ihn aus dem Zimmer.

Suko hatte sich am Fenster aufgebaut und schaute hinaus.
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Der Garten lag im Dunklen. Die groen Bdume warfen
Schatten. Wenn der Wind durch das Blattwerk fuhr, be-
wegten sich die Blitter raschelnd.

»Die Hexe kann iiberall lauern«, sagte der Inspektor.
»Leider.«

Suko machte kehrt und schaute Glenda an. »Ich wiinsche
dir viel Gliick, Midchen, sagte er.

Glenda nickte tapfer. Ihre Augen schimmerten tranen-
feucht. »Ich hasse Abschiede, fliisterte sie.

»Wenn man sie hinauszogert, werden sie noch schlimmer,
gab ich ihr zu verstehen.

»Das stimmt. Komm, la3 uns gehen.«

Wir verlieBen die Wohnung. Glenda ging mit gesenktem
Kopf. Sie schluchzte leise.

»Macht es den beiden Conollys auch wirklich nichts aus?«
fragte sie mich beim Hinausgehen.

»Nein, Glenda. Sieh mal, die Conollys sind ebenfalls schon
von Ddmonen angegriffen worden. Sie kennen das Spiel,
glaub mir.«

»Wenn du das sagst.«

»Wird es schon stimmeng, sagte ich und lie} mir die
Haustiir 6ffnen, da ich beide Koffer trug.

Die Zuschauer hatten sich verzogen. Ruhig und leer lag die
Strafe in der Dunkelheit. Von Jane Collins sahen wir nichts.
Glenda schaute sich auffélliger um als ich. Es war ihr anzu-
merken, dal} sie weiterhin unter einem starken Stref3 stand.
Zudem war das Geschehene ein regelrechter Einschnitt in ihr
Leben. Sie wiirde es fiir die ndhere Zukunft stark umstellen
mussen.

Ich verstaute die Koffer und schlof3 dann die Tiiren auf. Wo
der Polizeiwagen gestanden hatte, sah ich trotz der Dunkel-
heit noch Flecken am Boden.

Alles ging glatt.

Glenda und ich stiegen in den Wagen, ich startete das
Fahrzeug, und wir rollten los.
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Vollig normal.
Trotzdem hatte ich ein ungutes Gefiihl, denn die Strecke bis
zu den Conollys war weit ...

Suko hatte sich entschlossen, in der Wohnung und nicht
drauBen vor dem Haus zu warten. Uber den Daumen gepeilt,
rechnete er mit einer Stunde. Vorher wiirde sich John Sinclair
kaum melden.

Bevor er es sich bequem machte, durchsuchte er die Woh-
nung. Der Inspektor fand nichts Verdachtiges. Jane Collins
hatte sich hier nicht versteckt. Es wire auch zu primitiv und
ithrer nicht >wiirdig< gewesen.

Dann fiel ihm der Keller ein. Sicher gehorten zu jeder
Wohnung auch Kellerrdume.

Der Chinese stiefelte die Treppen hinunter, nachdem er mit
einem Ersatzschliissel die Tiir aufgeschlossen hatte. Er fand
den Keller sehr schnell. Suko schaltete das Licht ein. Welcher
von den Raumen Glenda Perkins gehorte, war leicht anhand
der Namen festzustellen, die vor den Lattentiiren auf kleinen
Schildern standen.

Die Tiir war verschlossen, einen Schliissel besall der Chinese
nicht, aber er konnte durch die freien Rdume zwischen den
Holzlatten leuchten. Der diinne Finger seiner Bleistiftlampe
fiel in einen Kellerraum, wo allerlei Geriimpel herumlag,
ansonsten fand er nichts. Auch keine Spur von der ehema-
ligen Detektivin.

Suko ging wieder nach oben. Er schlo3 die Wohnungstiir
auf und befand sich noch im Flur, als er aus dem Wohnraum
ein leises Klacken vernahm. Sofort war Suko wachsam.

Er verzogerte seine Schritte und néherte sich vorsichtig

dem Zimmer. Mit einer Hand driickte er die Tiir auf und lief3
sie ausschwingen. Erst dann schaute er in den Raum.

Nein, da hielt sich niemand auf. Leer présentierte sich der
Raum den Augen des Chinesen.
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Bis auf eine allerdings bedeutende Kleinigkeit.

Der Fernseher lief!

Suko wullte genau, daf} er ihn nicht eingeschaltet hatte.
Und von allein begann so ein Apparat sicherlich nicht zu
laufen!

Auf Zehenspitzen ging der Inspektor weiter. Er spiirte das
kalte Gefiihl im Nacken, fiir ihn eine Warnung. Gefahr lag in
der Luft. Sukos Hand glitt in die Néhe der Beretta. Er hatte
sie ebenso mitgenommen wie die Ddmonenpeitsche und
seinen Stab. Wenn Jane Collins erschien, wiirde sie sich vor-
sehen miissen.

Nahe der Tiir blieb der Chinese stehen. Er hatte von dieser
Stelle aus einen direkten Blick auf den Apparat.

Noch war auf dem Bildschirm nichts zu sehen, nur ein
Flimmern. Sekunden spéter jedoch schilte sich ein Gesicht
aus diesem Schnee hervor.

Das einer Frau.

Jane Collins erschien.

Suko war tiberrascht. Obwohl er damit gerechnet hatte, traf
thn der Anblick hart. Bisher hatte er Jane nur immer in
natura gegeniibergestanden, nun aber sah er sie auf dem
Bildschirm, und sie wirkte dabei so echt wie friiher.

Sie grinste sogar.

»Ich habe mir gedacht, da3 Sinclair dich geholt hat,
Chinese. Sollst du hier Wache halten?«

»Neing, erklarte Suko. »Ich warte auf dich, weil ich dich
vernichten will.«

Da lachte sie laut. »Chinese, um so etwas erreichen zu
wollen, muf3t du frither aufstehen.«

»Wirklich?« fragte Suko, zog seine Beretta, so rasch er
konnte, zielte und schol} zweimal.

Beide Silberkugeln setzte er in den Apparat. Sie zerstorten
die Scheibe, Splitter flogen weg, und die Silberkugeln richte-
ten auch die Bildrohre zugrunde. Sie implodierte.

Suko horte den Knall und zuckte zusammen. Vor ihm be-
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fand sich ein zerstorter Apparat, von Jane Collins jedoch sah
er nichts mehr.

Hatte er sie vernichtet?

Daran hétte nicht einmal der groBte Optimist geglaubt.

Suko war sicher, daB er die ehemalige Detektivin auf diese
Art und Weise nicht erledigen konnte.

Er blieb auf der Stelle stehen und wartete so lange, bis die
Echos der Schiisse verklungen waren. Still wurde es in der
Wohnung trotzdem nicht. Aus dem zerstorten Apparat drang
ein Knistern und Knacken. Suko befiirchtete, dal} die elektro-
nischen Teile Feuer fangen wiirden. Er schaute nach und war
froh, daB sich seine Befiirchtung nicht bewahrheitete.

Wo steckte Jane Collins?

Das war die Frage aller Fragen. Hielt sie nun weiterhin die
Wohnung unter Kontrolle oder setzte sie sich auf die Fersen
von John Sinclair und Glenda?

Suko erhielt eine Antwort. Allerdings nicht so, wie er es
sich vorgestellt hatte. Er zuckte zusammen, als plotzlich die
Fensterscheibe zersplitterte und etwas Schwarzes in den
Raum flog.

Der Chinese wollte schon schief3en, als er erkannte, um was
es sich dabei handelte.

Es war ein Vogel - ein Rabe!

Aber ein ddmonischer, denn er hatte rote, glithende Augen.
Weit ril} er den Schnabel auf und kréchzte mit menschlich
klingender Stimme, wobei noch eine griine Zunge hervor-
huschte.

»Wir kriegen sie. Die Zeit der Hexen kommt!« Ein meckern-
des Lachen erklang, dann machte der Rabe kehrt und flog weg.
Bevor er durch das Fenster verschwinden konnte, holte ithn
Sukos Kugel ein. Das Silbergeschof3 schlug voll in seinen
Korper.

Der Rabe taumelte, sein Flug geriet auer Kontrolle, er fiel
nach unten und klatschte voll gegen die Fensterbank, dann
fiel er zu Boden.
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Als Suko neben ithm stand, schaute er auf einen Staub-
haufen.

»Verdammt!« knurrte der Inspektor, bevor er sich vorbeugte
und nach drauflen sah.

Er sah mehrere Raben. Sie flogen um das Haus herum. Un-
heimlich sah es aus, denn ihre Augen wirkten wie glithende
Kugeln. Ein Abenteuer, das lange zuriicklag, kam Suko in
den Sinn. Er muflte an die Raben denken, die damals im Harz
um den Brocken geflogen waren und das Buch der grau-
samen Trdume bewacht hatten.

Sie hatten ebenfalls so ausgesehen, und es waren Hexen ge-
wesen. Heute sah er sie abermals. Wahrscheinlich hatte Wikka
es verstanden, sie unter ihren Oberbefehl zu bekommen.
Suko dachte schaudernd daran, daf3 die Zeiten wahrlich

nicht besser wurden ...

»lch habe Angst!«

Glenda Perkins gab dies offen zu. Mit bleichem Gesicht
hockte sie neben mir auf dem Beifahrersitz. IThre Hinde
spielten nervos miteinander. Hin und wieder zuckten ihre
Lippen, als wollte sie etwas sagen, wobei sie es sich im letzten
Moment iiberlegte und lieber schwieg.

Auch mir war nicht wohl. Ofter als gewdhnlich warf ich
meiner Sekretirin einen besorgten Blick zu. Ich hatte
Verstiandnis fiir sie, und ich hoffte, dall wir die Fahrt gut
iiberstanden.

Fast 20 Minuten waren wir unterwegs. Wir fuhren bereits
durch Belgravia, um den unteren Themsebogen zu erreichen.
Dort befand sich die Albert Bridge, und die wollte ich {liber-
queren, um in die stidlich gelegenen Vororte Londons zu
gelangen, wo die Familie Conolly ihr Haus hatte.

Bisher war alles gutgegangen. Wir waren auch ziigig durch-
gekommen, hatten nicht so viel Ampelstopps gehabt, und ich
lachelte Glenda aufmunternd zu.
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»Die Hilfte haben wir ldngst geschaftt.«

Sie gab das Lacheln zwar zuriick, doch es war nicht echt.
Die Angst tiberschattete alles.

Uber die Royal Hospital Road erreichten wir die UferstraBe
an der Themse. Sie nannte sich Chelsea Embankment. Ein
Stiick muBiten wir entlang des Flusses fahren, um dann auf
die Albert Bridge einbiegen zu konnen. Der Fluf} sah schwarz
aus. Hin und wieder nur tanzten helle Reflexe auf den
Wellen.

Ich kickte den Blinker. Glenda schaute sich bereits wieder
um. Es war jedoch schwer, in der Dunkelheit mogliche Ver-
folger zu entdecken.

Wir fuhren an den grofen Abstellfldchen eines Parkplatzes
vorbei und bogen ein in die Briickenzufahrt. Die Albert
Bridge gehort nicht zu den beriihmtesten Briicken Londons.
Sie liegt auch abseits vom groBBen Rummel. Fiir mich ein
Vorteil, denn hier hatten wir immer freie Fahrt.

Auch an diesem Abend herrschte nicht viel Verkehr. Zwar
kamen uns einige Wagen entgegen, doch einen regelrechten
Strom von Fahrzeugen erlebten wir nicht.

Auch hinter uns waren die Lichter fiir einen Moment ver-
schwunden. Fiir Sekunden fuhren wir durch ein dunkles
Loch. Unter uns gurgelte die Themse. Die Wasserflache sahen
wir durch das Gestidnge der Briicke.

Pl16tzlich schrie Glenda auf.

Ich hatte mich auf das Fahren konzentriert und erschrak,

als ich den Schrei vernahm.

Automatisch ging ich vom Gas.

»Was ist denn los?«

»Da, die Augen!« Glenda deutete aufgeregt nach vorn.
»Rote Augen!« fliisterte sie.

Ich fuhr noch langsamer. Die Bremsleuchten gliihten auf.
Hinter mir hupte ein besonders schneller Fahrer. Ich fuhr
schirfer links ran und lief3 ihn vorbei.

Fiir einen Moment vereinigte sich sein Scheinwerferteppich
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mit dem unsrigen. Wir hatten viel Licht, und ich sah pl6tz-
lich, was Glenda Perkins so erschreckt hatte.

Ein Vogel!

Aber einer mit knallroten, gliihenden Augen!

Ich kannte solche Vogel, denn ich hatte sie gesehen, als wir
die Vernichtung des Schwarzen Tods planten. Da waren sie
uns am Brocken begegnet, aber auch in London hatte ich sie
gesehen, und mir war bekannt, dall diese Tiere die Diener der
Hexen waren. Vielleicht sogar verhexte Menschen oder selbst
Dienerinnen der Finsternis.

Eines war klar. Jane Collins lief uns nicht aus den Augen.
Dies natiirlich nur im iibertragenen Sinne. Sie wollte die
Entscheidung. Wir fuhren nur noch im Schrittempo weiter.
Den Vogel konnte ich nicht mehr sehen, glaubte allerdings
nicht, daB er sich aus dem Staub gemacht hatte.

Etwa auf der Briickenmitte fuhr ich hart links ran und
stoppte. Dann schaltete ich die Warnblinkanlage ein.

»Was hast du vor?« fragte Glenda.

Ich 16ste den Sicherheitsgurt. »Es hat keinen Zweck, dal3

wir weiterfahren. Wir miissen es jetzt und hier austragen. Ich
glaube nicht daran, daB3 nur ein Vogel herumschwirrt. Wenn
es mehrere sind und sie uns wihrend der Fahrt angreifen,
dann sehen wir schlecht aus.«

Meine Sekretdrin nickte. Ihre Angst hatte sich verstérkt.
Scheu schaute sie sich um, soweit dies mdglich war bei den
etwas beengten Verhéltnissen.

Bevor Glenda bei uns anfing, hatte sie gelernt zu schie3en.
Und sie trainierte auch einmal im Monat jeweils fiir zwei
Stunden. Das war Pflicht. Deshalb konnte ich ihr getrost eine
Waffe iiberlassen. Ich beugte mich nach links und 6ffnete das
Handschuhfach.

Die dort liegende Ersatz-Beretta schimmerte matt. »Nimm
die Pistole«, forderte ich Glenda auf.

Sie erschrak. »Meinst du wirklich, daf3 ich ...«

»Ja, du kannst doch schieBBen?«
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»Nicht so gut.«

Ich driickte ihr die mit geweihten Silberkugeln geladene
Wafte in die Hand. Glenda faf3te sie so vorsichtig an, als hétte
sie einen Igel auf dem Schof.

Ich muBte lachen. »Keine Bange, die explodiert schon nicht
in deinen Handen.«

Sie nickte.

Ich 6ffnete die Tiir.

»Willst du aussteigen?« fliisterte sie.

»Ja, ich werde mich drauBBen umschauen. Im Wagen kann
ich doch nichts machen.«

In diesem Moment meldete sich das Autotelefon. Am lieb-
sten hitte ich nicht abgehoben, doch ich tat es trotzdem und
horte Sukos Stimme.

»John, die Raben sind wieder da!«

»lch weil.«

Mein Freund war iiberrascht. »Bei euch auch? Seid ihr
schon bei den Conollys?«

»Nein. Wir stehen auf der Albert Bridge. Glenda hat den
ersten Vogel entdeckt. Er hat gliihende Augen.«
»Verdammt, genau wie bei mir!«

»Hast du schon etwas unternommen?«

Suko lachte. »Klar, ich habe einen zu seinen Ahnen
geschickt. Als die Silberkugel traf, zerfiel er zu Staub. AuBer-
dem erschien Jane auf der Mattscheibe.«

Ich tiberlegte schnell. »Dann wissen unsere Gegner also,
daB wir uns nicht mehr in der Wohnung authalten. Sie
braucht keinen Schutz.«

»Willst du, dal} ich komme?«

»Es wire zumindest nicht schlecht.«

»Okay, ich schwinge mich auf den Feuerstuhl und reise an.
Aber mit Volldampf.«

»QGut, wir warten.«

»Aber schlaf nicht ein.«

»Witzbold.« Ich legte auf.
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Glenda hatte Suko ebenfalls verstehen kdnnen. »In der
Wohnung waren sie also auch«, sagte sie.

»Leider.«

»Und was machen wir jetzt?«

»Ich schaue mich inzwischen um, bis Suko hier ist.«

»Aber sei vorsichtig.«

Ich streichelte ihr die Wange. »Sicher, Madchen, sicher.«
Als ich ausstieg, erfate mich der Lichtteppich eines
Scheinwerferpaars. Im niachsten Augenblick horte ich das
Knarren von Bremsen, dann hielt ein uralter Renault, und
ein bartiges Gesicht erschien im Rechteck der herunterge-
kurbelten Scheibe.

»Haben Sie eine Panne? Kann ich Thnen helfen?«

»Nein, danke, es geht. Nur eine kleine Pause.«

»lst aber ein seltsamer Platz, um zu pausieren.«

»lch muf3 mal.«

Der junge Mann lachte, winkte und gab Gas. Der Auspuff
rohrte wie ein liebeskranker Hirsch.

Die Heckleuchten des Renaults vergliihten. Ich stand wieder
im Dunkeln, nur das rote Licht der Warnblinkanlage warf hin
und wieder einen Schimmer iiber meinen Korper.

Die niachste Lampe befand sich etwa 30 Schritte von mir
entfernt. Keine nach unten weisende Bogenleuchte, sondern
eine helle Kugel, die in der Luft zu schweben schien.

Ein GrofBteil des Briickengestidnges lag im Dunkeln. Die
schweren Eisentrager wirkten so, als wiren sie fiir die
Ewigkeit errichtet worden. Die abendliche Kiihle hatte sich
auf das Eisen gelegt und es mit einem feucht schimmernden
Film iiberzogen.

Zwischen der Fahrbahn und dem eigentlichen Briicken-
gelidnder wuchsen nicht nur die breiten Tréger in die Hohe,
dort befand sich auch ein schmaler Gehweg.

Ihn wollte ich erreichen.

Ich duckte mich unter einem tief fiihrenden Gestinge, ging
ein paar Schritte und hatte den Gehweg erreicht.
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In der Luft lag noch die Feuchtigkeit vom letzten Regen.
Wenn ich ausatmete, standen kleine Wolken vor meinem
Mund.

Vom Gestinge der Briicke war immer nur ein Teil zu sehen,
genau der, der von den Lampen erhellt wurde. Die {ibrigen
Teile verschwanden in der Dunkelheit, als wéren sie von
einem Riesenmaul verschluckt worden.

Uber der Wasserfliche lag ein leichter Dunstfilm. Ein feiner
Nebelstreifen, mehr nicht. Rechts und links am Ufer sah ich
hin und wieder einige Lichter. Schwache, gelbe Punkte im
Dunst des Abends.

Als ich weiterging, horte ich meine eigenen Schritte iiber-
laut. Zudem spiirte ich, dal die Briicke nie vollig ruhig war.
Sie vibrierte immer, es war ein leichtes Zittern, das nicht nur
das Gestidnge, sondern auch durch die Fahrbahn lief.

Von dem Raben entdeckte ich nichts. War es nur ein einzel-
ner, oder lauerten mehrere davon irgendwo in der Nidhe?

Ich ging weiter.

Der parkende Bentley blieb hinter mir zuriick. Unter einer
querlaufenden Strebe duckte ich mich hinweg.

Im nédchsten Moment erklang ein hohles Gerdusch, als ich
iiber Eisenplatten ging, dann stand ich wieder auf der Fahr-
bahn.

Bevor mich das Licht zweier Scheinwerfer erreichen
konnte, ging ich in Deckung.

Der Wagen passierte mich.

Wieder wurde es dunkel. Ich wollte die Fahrbahn iiber-
queren und auf die andere Seite gehen. Meine Beretta hielt
ich in der Hand. Der Arm hing am Kdrper herab, doch wenn
ein Vogel auftauchte, wiirde ich sofort schief3en.

Der Weg war frei, ich konnte die Fahrbahn {iberqueren.
Einen Blick nach rechts warf ich. Dort stand der Bentley. Da
die Innenbeleuchtung des Wagens nicht brannte, konnte ich
Glenda kaum sehen. Ich winkte ihr trotzdem beruhigend zu
und iiberquerte die Stral3e.
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Kaum hatte ich die Mitte erreicht, als ich hinter mir das
Gerdusch horte. Mein Gegner mufte irgendwo in Deckung
des Gestidnges gelauert haben, und zwar so lange, bis ich ihm
den Riicken zuwandte.

Jetzt war er da.

Ich kreiselte herum.

Gleichzeitig fuhren aus beiden Richtungen zwei Wagen
heran, und ich stand mitten auf der Fahrbahn, sah mich dem
Angriff des Rabens mit den glithenden Augen gegentiber
und wurde von zwei Seiten mit Licht libergossen.

Dort wo ich stand, schienen die Lichtkegel explodieren zu
wollen. Ich konnte {iberhaupt nichts mehr sehen, wurde
geblendet, und mir war klar, daf3 ich auf keinen Fall stehen-
bleiben durfte, sonst wiirden mich die beiden Wagen frontal
packen.

Ich lieB den Vogel sausen und hetzte mit gewaltigen
Spriingen weiter.

Ein Fahrzeug war schon verflucht nahe. Fast zu nahe, und
der Fahrer muf3te hart auf die Bremse treten.

Da kreischten und wimmerten die Reifen. Sie jaulten auf
dem Asphalt, ein Hupsignal ertdnte, brandete in meine
Ohren, und ich stolperte im letzten Augenblick hinter die
Pfeiler in Deckung.

Vor dem Fahrzeug war ich jetzt sicher, nicht vor dem
ddmonischen Vogel. Wihrend ich mit der Balance kdmpfte,
horte ich das Flattern der Fliigel und sah das Tier dicht vor
meinem Gesicht.

Blitzschnell brachte ich die Waffe hoch und feuerte. Der
Vogel hatte sein Maul aufgerissen.

Ich gab ithm das Geschof3 zu schlucken.

Er explodierte. Federn, Asche, Knochenteile umwirbelten
mich, dann hatte ich Ruhe vor ihm.

Nicht vor den Fahrern der beiden Wagen. Die Tiiren flogen
auf, zwei Ménner verlieBen die Fahrzeuge, sie rannten
wiitend auf mich zu, doch ich hielt thnen nicht nur die Pistole
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entgegen, sondern auch meinen Ausweis. Zusétzlich sagte
ich: »Scotland Yard. Fahren Sie weiter, Sie storen einen
Einsatz.«

Meine Worte wirkten. Erstaunt schauten sie mich an. Einer
antwortete: »Koénnen Sie da nicht vorher warnen?«

»Nein.«

Dann gingen sie und fuhren in getrennte Richtungen ab.
Hinter ithnen hatten sich einige Wagen gestaut. Es dauerte
etwas, bis sich der Stau aufloste.

Ich wischte den Schweif3 von meiner Stirn. Mittlerweile
kamen mir Bedenken, ob es richtig von mir war, hier auf der
Briicke zu warten. Es konnte leicht einen Unfall geben, und
Unschuldige wollte ich in die ddmonische Auseinandersetzung
nicht mit hineinziehen. Deshalb traf ich eine Entscheidung.
Runter von der Briicke. Ich wollte am Ende der Briicke auf
Suko warten. Das wiirde er auch begreifen, ohne daf3 ich ihn
zuvor anrief, denn auf seiner Harley konnte ich ithn nicht
erreichen.

Bevor ich auf den Bentley zulief, schaute ich mich um und
suchte weitere Raben.

Im Moment konnte ich nichts erkennen. Keine gliihenden
Augen starrten aus dem Dunkel der Finsternis zwischen den
hohen Eisentragern.

Wieder rauschte ein Fahrzeug heran.

Ich lieB3 es vorbei, und es befand sich ungefahr auf meiner
Hohe, als ich den scharfen Knall vernahm.

Einen Schuf3!

Ich zuckte zusammen, schaute sofort zum Bentley hin und
sah die drei dimonischen Raben.

Glenda hatte gefeuert. Das Fenster war nach unten ge-
fahren, Glenda hatte sich iiber den Fahrersitz gebeugt, sich
dabei langgemacht und auf die Tiere gezielt, die den Bentley
umschwirrten.

Es war nicht sicher, ob sie getroffen hatte, denn als ich mich
in Bewegung setzte, schof3 sie zum zweitenmal.
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Diesmal sah ich deutlich, wie die Silberkugel einen der
Korper zerstorte. In der Luft wurde er zuerst gestoppt und
dann kurzerhand zerrissen.

Zwei blieben noch.

Die wollte ich mir schnappen.

Die ddmonischen Végel hatten sich auf den Wagen und
somit auf Glenda konzentriert, mich bemerkten sie nicht.
Vielleicht war ich auch zu schnell, auf jeden Fall hatte ich
noch Zeit, meinen Dolch zu ziehen. Ein Sprung aus dem Lauf
brachte mich fast bis an den Bentley, mein Arm fuhr von oben
nach unten, und der Silberdolch fand mit todlicher Prazision
sein Ziel.

Der Rabe wurde durchbohrt.

Auch hier geschah das gleiche, als hitte ich das Wesen mit
einer Silberkugel vernichtet.

Staub, Knochen, Federn, Asche - das alles rieselte mir ent-
gegen. Ich tauchte darunter hinweg, um mich um den letzten
Raben zu kiilmmern. Der jedoch zog die Flucht vor. Er war
schneller als ich und verschmolz mit der Dunkelheit des
Briickengestinges.

Einen weiteren Raben entdeckte ich nicht in unmittelbarer
Nabhe. Ich rif} die Fahrertiir auf und warf mich in den Wagen.
Glenda zitterte am ganzen Leib. »lch ... ich habe einen
erwischt, fliisterte sie.

»QGratuliere.«

»Spal} hat es mir nicht gemacht zu schieflen.«

Ich nickte ernst. »Sicher, wem macht es schon Spal3, die
Wafte zu gebrauchen? Manchmal jedoch gibt es keine andere
Moglichkeit, glaub mir, Maddchen.«

»Ich beneide dich nicht um deinen Job, John.« Sie hob die
Schultern. » Aber was soll's, jetzt hdange ich ja auch drin.«
Da hatte sie recht.

»Wir werden fahren, sagte ich.

»Nicht auf Suko warten?«

»Doch. Allerdings am Ende der Briicke. Hier ist es mir zu
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gefahrlich. Wenn wir angegriffen werden, und Unschuldige
geraten zwischen die beiden Parteien, wiirde ich mir mein
Leben lang Vorwiirfe machen. Suko wird das begreifen, auch
ohne dafl wir thm vorher Bescheid geben. Er fahrt sicherlich
bis zum Ende der Briicke durch.«

»Wir wollen es hoffen.«

Ich startete. Hinter und vor mir lag die Fahrbahn frei. Es

war auch kein Wagen in Sicht, aber Glenda sah etwas.
»John, stopp!«

»Was ist denn?«

Sie deutete nach vorn und nach hinten. »Da, der Schein!«
fliisterte sie. »Griin und blau zur gleichen Zeit. Der steht mit-
ten auf der Stralle und flackert.«

Was sie mit so vielen Worten umschrieben hatte, dafiir hatte
ich ein einziges.

Hexenfeuer!

Und es war dabeli, uns einzuschlie3en ...

Etwa zwei Sekunden blieb ich unbeweglich sitzen. Ich mufite
mich erst auf die neue Situation einstellen, zudem gefiel mir
auch die etwas beengte Sicht nicht, deshalb stieg ich noch ein-
mal aus und stellte mich mitten auf die Fahrbahn.

Ja, Glenda hatte sich nicht getduscht. Die blaue Wand kam
von vorn und auch von der Riickseite.

Es waren hiifthohe Flammen, die iiber die Stral3e wander-
ten, zuckende, tanzende Gebilde, mit Spitzen, so daB sie
wirkten wie flammende Schwerter. Die Flucht war uns ver-
sperrt. Was blieb, war der Kampf. Ich 6ffnete den Koffer-
raum, danach den Deckel des Einsatzkoffers und nahm
meinen Bumerang hervor.

Sollte Jane Collins die Flammenwand begleiten, dann

mufBte ich eine Entscheidung treffen.

Mein Gesicht wirkte wie aus Granit gemeif3elt, als ich
wieder in den Bentley stieg.
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Glenda hatte Angst. Auf ihrer Stirn lagen kleine
Schweifperlen.

»Was haben wir fiir eine Chance, John?«

Ich legte den Bumerang auf meinen SchoB3. »Weil} ich nicht.
Wir miissen es probieren.«

»Willst du auf die Flammenwand zufahren?«

»la.«

»O Gott, die wird uns ...«

»Noch ist nichts sicher, Madchen. Wenn wir tatsdchlich
Pech haben sollten, bleibt uns noch der Sprung ins Wasser.«
Ich grinste schief. »Hoffentlich kannst du schwimmen.«
»So einigermalien.«

»Na denn.« Ich startete. Langsam rollte der schwere Wagen
an. Lange konnten die ddmonischen Gegner die Flammen-
wiénde nicht aufrechterhalten. Sie wurde nicht nur von uns
gesehen, auch von anderen Zeugen, die vielleicht die Polizei
riefen.

Ansonsten war alles normal. Unter uns gurgelte die
Themse, letzte Schiffe fuhren noch, da leuchteten entfernte
Lichter, doch auf der Briicke néherte sich uns das lautlose
Grauen von beiden Seiten.

Glenda war ebenfalls nicht angeschnallt. In diesem Fall von
Vorteil, denn wir muf3ten wahrscheinlich schnell aus dem
Wagen, wenn es hart auf hart kam.

Selten hatte ich so gespannt in meinem Auto gesessen. Und
es stellte sich die Frage, ob wir es iiberhaupt schaffen
konnten. Wiirden die blauen Flammen mein Fahrzeug viel-
leicht vernichten?

Ich fuhr nur im ersten Gang. Neben dem Wagen hitte ein
Baby herkriechen konnen, so langsam bewegte er sich voran.
Auch die blaue Wand blieb nicht stehen. Sie hielt ihre
Geschwindigkeit bei, sowohl vor als auch hinter uns.

Dann sahen wir die Raben.

Uber der blauen Wand erschienen sie. Dunkle Schatten mit
rotgliihenden Augen und gefahrlich anzusehen.
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Wild flatterten sie auf und ab, ohne uns allerdings zu nahe
zu kommen. Dafiir begleiteten sie zwei andere Wesen, die
plotzlich in der Wand aus Flammen standen.

Eine war Jane Collins.

Die andere Wikka!

Die Schiilerin hatte ithre Meisterin zu Hilfe gerufen. So lang-
sam kam ich zu der Uberzeugung, daB die ehemalige
Detektivin es wirklich auf einen entscheidenden Kampf hin-
auslaufen lassen wollte.

Beide Hexen standen dicht nebeneinander. Vom AuBeren
her konnten Frauen nicht gegensitzlicher sein. Wikka mit
pechschwarzen Haaren und einem bleichen Gesicht, aus
dessen Stirn und dicht am Haaransatz zwei Schlangen
wuchsen, daneben die blondhaarige Jane Collins und von
der Erscheinung her mit vielen Vorziigen der Natur
bedacht.

Zwei vom Aussehen her unterschiedliche Frauen, doch im
Prinzip verfolgten sie das gleiche Ziel.

Die Vernichtung und den Dienst an Satan!

Sie kamen mit dem Feuer. Nichts brannte an ihnen, sie
standen in den Flammen wie zwei finstere Go6ttinnen und
schauten uns starr entgegen.

»Kannst du nicht schieBen?« fliisterte Glenda.

Ich hob die Schultern. »Natiirlich, ich weil} aber nicht, ob es
etwas ausrichtet. Auflerdem tanzen die Flammen, das
Biichsenlicht ist schlecht. Wie ich es sehe, miissen wir uns
etwas anderes einfallen lassen.«

»Und was?«

»Raus aus dem Wagen.«

»Das meinst du doch nicht im Ernst.«

»Doch.« Ich stoppte schon. Gleichzeitig 6ffnete ich die Tiir
an meiner Seite. Mit einer Kopfbewegung machte ich Glenda
klar, meinem Beispiel zu folgen.

Auch sie stieg aus.

Bevor Glenda iiberdngstlich wurde, lief ich um die
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Kiihlerhaube herum und trat dicht neben sie. Ein schneller
Blick tiber die Schulter zeigte mir, dafl die Flammenwand an
der hinteren Seite verdammt nahe herangeriickt war.

Ich bekam eine trockene Kehle. »Sei jetzt ganz ruhig,
hauchte ich Glenda zu. »Hast du deine Pistole?«

»Ja.«

»Dann achte du auf die Raben, ich werde mir meine beiden
Freundinnen vorkndpfen.«

»Wenn das nur gutgeht!«

»Werden wir gleich wissen.«

Selbstverstindlich hatte ich auch meinen Bumerang mitge-
nommen. Ich wollte ithn schleudern, und zwar zuerst auf
Wikka. Vielleicht gelang es mir, sie zu kopfen, dann konnte
ich unter Umstidnden Jane von dem unheilvollen Bann be-
freien, wenn Wikka nicht mehr existierte.

Das waren die Gedanken, die mir in Sekundenschnelle
durch den Kopf schossen, wahrend ich langsam den rechten
Arm hob. In der Hand hielt ich die silberne Banane, in der
anderen die Beretta.

Keiner hatte bisher ein Wort gesprochen. Weder Jane,
Wikka noch ich. Die Spannung, die sich zwischen uns aufge-
baut hatte, wurde unertraglich. Wie ein elektrischer Strom lief
sie liber meinen Korper, und ich schluckte ein paarmal, um
meinen Magen zu beruhigen.

Da horte ich das Gerédusch.

Es war ein Rohren. Dumpf, gleichzeitig fordernd und
aggressiv. Und es klang hinter uns auf.

Jemand kam.

Ein Verdacht entstand in meinem Gehirn. Ich wollte ihn
bestétigt wissen, drehte mich kurz um und sah plétzlich ein
rasendes Ungeheuer durch die Flammenwand stof3en.

Suko und seine Harley!

Der Chinese schien mit ihr verwachsen zu sein. Technik
und Mensch waren eine rasende, kraftstrotzende Symbiose
eingegangen, die alles niederreiflen konnte.
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Er war nicht aufzuhalten. Wie ein donnernder Urweltgotze
jagte er heran.

Ich zdgerte mit dem Wurf und glaubte, trotz dieses
morderischen Gerduschs einen gewaltigen Schrei zu horen.
»Topar!«

Plotzlich war alles anders. Glenda und ich erstarrten, und
Suko iibernahm die Initiative ...

Dem Inspektor hatte niemand zu erklaren brauchen, was
geschehen war. Er hatte Augen im Kopf, um zu sehen. Und er
handelte. Die Feuerwand schreckte ihn nicht, denn Suko war
in diesen Momenten klargeworden, daf3 er einfach alles auf
eine Karte setzen muflte, wenn er noch etwas gewinnen
wollte.

Feige war Suko nicht. Auch in dieser Situation bewies er
seinen Mut, als er mit vollem Tempo in die Flammenwand
hineinraste, obwohl er nicht wullte, was sich dahinter
befand.

Fiir einen Moment spiirte er einen seltsamen Schlag, der

thn schwindlig werden lieB3. Schwarze Magie hatte ithn ange-
griffen, dann war er hindurch, und die Magie hatte nicht
gewirkt, weil Suko zu schnell gewesen war.

Freie Sicht!

Er sah den Bentley, daneben John und Glenda und weiter
vorn die zweite seltsame Flammenwand, tiber die einige
Raben flogen. Und er sah auch Wikka und Jane.

Suko hatte den Stab. Er wuBlte nicht genau, ob er das
Richtige in dieser Lage tat, er versuchte es einfach und schrie
das Wort Topar.

Fiinf Sekunden Zeitunterbrechung!

Reichten sie?

Nur Suko und seine Maschine konnten sich bewegen. Und
die Harley war voll aufgedreht. In fiinf Sekunden hatte sie
schon eine gewisse Strecke zurlickgelegt.
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Suko lag so flach auf der Maschine, daB3 er kaum zu sehen
war. Sein Gesicht zeigte einen verbissenen Ausdruck, der rote
Helm leuchtete fahl im blauen Licht.

Eins, zwei ...

Er rauschte iiber sie wie ein Ungewitter. Alles war so
schnell gegangen, dal3 selbst Wikka und Jane nicht schnell
genug reagieren konnten, und sie wurden voll gepackt.

Und Suko raste nicht nur genau auf die beiden zu, sondern
zwischen sie hindurch. Es bestand kaum Zwischenraum, das
hatte der Chinese einkalkuliert.

Dann spiirte er den Schlag. Er sah noch Korper wegfliegen,
sich in der Luft iiberschlagen, spiirte wieder den magischen
Anprall und war durch.

Vor der Briicke hatten sich Fahrzeuge gestaut, hier wiirde

es nicht anders sein.

Sie kamen ithm vor wie Kolosse, rasend schnell wurden sie
grofler.

Suko bremste, versuchte die Maschine unter Kontrolle zu
halten, doch das gelang ihm nicht mehr, er rutschte weg,
drehte sich um die eigene Achse, bekam Bodenkontakt und
schlitterte iiber den Asphalt.

Die Harley lie3 Suko sausen, denn er hatte sich schnell
gelost. Auch sein Korper wollte ihm nicht mehr gehorchen.
Andere Krifte spielten mit ihm, schleuderten ihn herum, und
Suko konnte froh sein, dal3 der Helm hielt.

Als er schlieflich lag, da hatte ihn der Helm vor einem
Schédelbruch bewahrt, die dicke Kleidung vor sonstigen
Knochenbriichen, nur Prellungen hatte er sich zuge-

zogen, aber das war er gewohnt, dieser alte Haudegen

aus China ...

Als wir uns wieder bewegen konnten, war die Flammen-

wand an beiden Seiten der Briicke verschwunden.
Klare Sicht.
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Und das hiel3, dal} wir die Scheinwerfer der sich stauenden
Fahrzeuge sehen konnten, sowohl vorn als auch hinter uns.
Ich stiel Glenda an, die ungldubig in die Runde schaute.
»Komm, Madchen, wir miissen uns um Suko kiimmern.«
An Wikka und Jane dachte ich nicht. Sie waren mir in die-
sem Moment egal, es zéhlte nur mein Partner.

Zu ihm rannte ich hin.

Ich fand ihn auf dem Boden hockend und von zahlreichen
Menschen umringt. Als ich mich durch den Kreis schob,
grinste er. »Na, du alter Schwede, alles klar?«

»Mensch, Suko, du hast Nerven.«

»Die braucht man bei euch auch. Aber hilf mir mal hoch, so
eine Rutschpartie hat auch ihre Tiicken.«

Was mit Wikka und Jane nun genau passiert war, das
wullten wir nicht. Auf jeden Fall waren die beiden ver-
schwunden. Thre ddmonischen Raben hatten sie mitge-
nommen.

»Ob sie vernichtet sind?« fragte Glenda.

»Dann wiirde mein Stab nicht mehr funktionieren, er-
widerte Suko und warf Glenda einen schrigen Blick zu,
bevor er lachelte. »Um euch zu retten, hitte ich das gern in
Kauf genommen.«

Um es vorwegzunehmen: Sukos Stab funktionierte noch.
Ein Zeichen, dall er Wikka und Jane nicht getotet hatte.

Es dauerte dennoch ldnger und war bereits Mitternacht, als
wir Glenda bei den Conollys ablieferten.

Natiirlich muBten wir erzdhlen. Zwischendurch erreichte
uns ein Anruf, da3 Sukos Maschine zur Reparatur ge-
bracht worden war. In einigen Tagen sollte er sie zuriick-
bekommen.

Vier Stunden spéter machten wir uns wieder auf die
Socken. Sheila, Glenda und Bill standen in der Haustiir und
winkten. Sheila hatte den Arm um Glenda gelegt. Die bei-
den wiirden sich bestimmt vertragen, und ich hoffte, da3
Jane Collins von ihrer Rache erst einmal genug hatte, denn
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wir hatten uns auch noch mit anderen Gegnern herumzu-
schlagen.

Und nicht zu knapp, wie die nichsten Félle zeigen
sollten ...
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BELPHEGORS RUCKKEHR

Zuerst war nur ein gewaltiges Rauschen zu héren. Dann 16ste
sich aus dem Grau der Dunkelheit ein riesiger Schatten,
bewegte seine Fliigel, spielte mit dem Wind und glitt néher.
Glithende Augen durchbrachen mit ihren Blicken die
Dunkelheit, und als sich die Fliigel zusammenfalteten, stiel3
das Untier einen fauchenden Laut aus.
»Du kommst spit!« stellte die Frau in dem schwarzen,
hautengen Lederdref3 sachlich fest. »Wir warten schon!«
»Was ist fiir Vampiro-del-mar schon die Zeit?« entschul-
digte er sich auf seine Weise.
»Seit ich die Mordliga fiihre, wird nach meinen Gesetzen
vorgegangen«, gab sie zuriick.
»Bilde dir nichts ein!« Grollend stieB die Riesenfledermaus
die Worte hervor. »Bis jetzt habe ich dich geduldet, aber wenn
du versuchst, uns in die Knute zu zwingen, werde ich dich
vernichten!«
»Dann fang jetzt an!« Die Frau baute sich breitbeinig auf.
Hinter ihr erhoben sich die Felsen als konturlose Schatten.
Dazwischen gidhnte dunkel der Eingang einer Hohle. Die
Frau konnte sich ihrer Sache sicher sein, denn unter ihrer
Fiihrung existierte die Mordliga weiter. Oder vielmehr deren
Reste. Dazu gehorten Vampiro-del-mar, Xorron, Herr der
Zombies und Ghouls, und last not least Lady X, die Frau mit
dem schwarzen Lederanzug, >von Beruf< Vampir.
Das bewies sie deutlich, indem sie ihre Zahne entblofte.
Zwei scharfe Hauer kamen zum Vorschein, und mit einer 14s-
sig anmutenden Bewegung liel} sie die Maschinenpistole von
der Schulter rutschen. Sie hatte diese Waffe mit Silberkugeln
geladen. Etwas Unwahrscheinliches und Aulergewohn-
liches, dal} ein Schwarzbliiter mit den Waffen schof3, die
eigentlich fiir ihn todlich waren.
Sie richtete die Miindung auf Vampiro-del-mar. »All right,
Supervampir«, bemerkte sie spottisch. » Willst du die
Entscheidung, oder willst du sie nicht?«
Vampiro-del-mar hatte sich verwandelt. Weg von der

117



Fledermaus und zuriick in ein grauenerregendes Monster.
Gewaltig war sein Korper. Bedeckt wurde er von lumpen-
artiger Kleidung. Sein Gesicht war als solches kaum zu
bezeichnen. Eine schreckliche Kraterlandschaft, iberdeckt
mit Pusteln, Geschwiiren und von winzigen Blutadern
durchzogen.

Seine Vampirzédhne erinnerten an die Rei3er eines
Sabelzahntigers. Wenn er sie gegen ein Opfer einsetzte, war
es verloren. Vampiro-del-mars Blutdurst konnte man als
unstillbar bezeichnen, aber er hiitete sich auch, allzu sehr
gegen Lady X vorzugehen, denn sie besall genau die Waffen,
die er gern gehabt hitte.

Da war nicht nur die mit Silberkugeln geladene Mpi - auf
die hitte er verzichten konnen -, sondern auch der Wiirfel
des Unheils. Wer ihn hatte, besall die Macht, denn der Wiirfel
lie sich manipulieren, er palite sich den Wiinschen seines
Besitzers an. Waren diese nun schlecht, dann reagierte der
Wiirfel dementsprechend und vernichtete. Bei guten
Gedanken jedoch war er eine grof3e Stiitze.

»lch warte«, sagte Lady X kalt.

Vampiro-del-mar hob die knochigen Schultern. »Neing,
erwiderte er dumpf, »den Zeitpunkt bestimme ich.«

»Wie du willst, dann geh in die Hohle!«

Sie konnten sicher sein, daf} sie hier niemand storte. Beide
befanden sich dort, wo kaum eines Menschen Fulf} hinkam.
Hoch oben in einem verlassenen Gebirgstal der Anden, wo
der Wind um die Felsen heulte und der steinige Boden nicht
zulieB3, daB irgend etwas wuchs. Hier konnte kein Mensch
existieren, und auch Bergsteiger mieden diesen Flecken Erde.
Sie suchten sich andere Hochtéler fiir ihre Kletterpartien aus.
Vampiro-del-mar hatte diese Hohle gefunden, als er mit
seinen Helfern, den roten Vampiren, unterwegs war.
Nachdem die Festung auf Feuerland zerstort worden war,
brauchten sie eine neuen Unterschlupf, um von ithm aus ihre
Aktionen starten zu konnen.
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In dieser Hohle fiihlten sie sich einigermal3en sicher.

Es war ein teuflisches Trio, das sich da zusammengefunden
hatte. Monster, die die Welt aus den Angeln heben konnten,
wenn sie wollten. Sie wollten auch, doch zum Gliick gab es
da einige Menschen, die inzwischen bemerkt hatten, was die
Geschopfe der Finsternis versuchten. Mutige Ménner und
Frauen wie John Sinclair und dessen Freunde, Erzfeinde der
Mordliga und immer auf dem Sprung, diese zu vernichten.
In der Hohle brannte ein Feuer. Das Holz hatten sie be-
schafft. Es war so trocken, daf} die Flammen kaum Rauch
absonderten, wihrend sie der Hohlendecke entgegenleckten
und ihren Widerschein auf die dritte Gestalt warfen, die in
der Hohle wartete.

Xorron!

FEin Untier, ein Monster - das alles traf auf ihn zu. Er war
kaum zu beschreiben und auch nicht zu erfassen. Milchig
weill schimmerte seine Gestalt. Wenn man ihn ndher an-
schaute, sah man die Umrisse eines Knochengestells inner-
halb des Korpers. Aus was die Haut bestand, wuBlte nie-
mand. Sie war aber so gut wie unzerstorbar. Weder Feuer,
Kugeln noch Granaten konnten ihr etwas anhaben, und auch
Weille Magie schaffte es nicht, sie zu vernichten.

Xorron war der Fels in der Brandung Weiler Magie.

Erst beim Naherkommen fiel auf, daf3 sich sein Gesicht
doch nicht so glatt prasentierte, wie es den Anschein hatte. In
dem grofB3en, ovalen Schidel befanden sich Schlitze, womit
Mund, Nase und Augen angedeutet werden sollten. Wenn er
allerdings den Mund 6ffnete, kamen Zihne zum Vorschein,
die an ein Stahlgebil} erinnerten. Damit konnte er alles zer-
reillen, wie er es auch jetzt demonstrierte, als die beiden
anderen die Hohle betraten.

Xorron war auf Jagd gegangen. Und er hatte es geschafft,
sich einen Bergpuma zu holen. Thn fraf} er. Seine Zdhne rissen
die Fleischstiicke aus dem Korper. Die Knochen schleuderte
er ins Feuer, so dafl Funken hochaufstiegen.
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Der Gigant lief3 sich auch nicht storen, als Vampiro-del-mar
und Lady X die Hohle betraten. Er rif und fral3 weiter, bis der
Bergpuma verspeist war.

Lady X schaute aus kalten, glitzernden Augen zu, wobei sie
an John Sinclair dachte. Sie hoffte, da3 Xorron irgendwann
mit thm einmal das gleiche anstellen wiirde wie mit diesem
Puma.

Eigentlich fehlte noch jemand in diesem illustren Kreis.
Eine totgeglaubte Person, die einmal zur Mordliga gehort
hatte und von Lady X mit einer Garbe aus der Silberkugel-
MPi getitet worden war. So dachte die Vampirin jedenfalls.
Bis sie eines Besseren belehrt wurde und Lupina, die
Werwolfin, wieder vor ihr stand.

Sie war nicht gestorben, sondern mit ihrem Sohn, mit
Orapul oder Luparo eine magische Symbiose eingegangen,
die sie weiterhin am Leben hielt. Wie dies genau abgelaufen
war, wufite Lady X bis heute noch nicht zu sagen, hoffte aller-
dings, es einmal zu erfahren.

Die beiden waren Feinde. Lupina hatte sich der Vampirin
eigentlich nur gezeigt, um mit ihr abzurechnen und sie
gleichzeitig in eine Falle zu locken. Das lief aber schief, und
sie muBlten sich zwangsldufig wieder verbiinden, um gegen
thren gemeinsamen Feind, John Sinclair, anzugehen, der
dabei war, die Geheimnisse seines Kreuzes zu entritseln.
Sie hatten im Verein mit dem Spuk alles versucht, um es zu
verhindern, aber nicht geschafft. John Sinclair war um eine
grof3e Erfahrung reicher geworden, und die Schwarzbliiter
hatten das Nachsehen.

Was Lupina jetzt tat und wo sie sich herumtrieb, das inter-
essierte Lady X nicht, denn sie hatte im Augenblick andere
Sorgen, und die wollte sie thren Verbiindeten mitteilen.

Mit einem letzten Schmatzen schluckte Xorron den
Fleischrest und schleuderte einen Knochen ins Feuer. Aus sei-
nem strichdiinnen Mund rann Blut.

Pamela Scott, genannt Lady X, schaute wieder auf
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Vampiro-del-mar. Der hatte den Blick gesenkt, wahrschein-
lich wilzte er finstere Racheplédne, wie er es immer tat, wenn
sie nicht gerade eine gemeinsame Aufgabe hatten. Er konnte
es nie Uiberwinden, daf} er nicht an das Blut der Frau heran-
gekommen war, als sie noch als normaler Mensch herumlief.
Das hatte Solo Morasso, der zu der Zeit die Mordliga noch
fiihrte, verboten. Nun war Lady X selbst hinter dem Blut der
Menschen her.

Wie gern hitte Vampiro-del-mar die Fiihrung der Mordliga
iibernommen, aber er mufite immer wieder zuriickstecken
und sich den Argumenten der anderen beugen.

Lady X besal} ihm gegeniiber einen Vorteil. Sie hatte ihr
menschliches Aussehen in etwa behalten, sah man von ihren
Vampirzdhnen ab. Bei Vampiro-del-mar konnte man das nun
nicht behaupten. Da die ehemalige Terroristin zudem zur
neuen Art der Vampire gehorte - sie konnte sich auch tags-
iiber bewegen -, war es ihr vergonnt, sich unter die
Menschen zu mischen, ohne grofles Aufsehen zu erregen. Sie
war ein erstklassiger Spaher und Kundschafter. Zudem besal3
sie noch den Vorteil, dal Xorron bedingungslos auf ihrer
Seite stand, und vor ihm und seiner gewaltigen Kraft fiirch-
tete sich selbst ein Monstrum wie Vampiro-del-mar.

Wenn Lady X eine Besprechung einberief, ging es meist um
wichtige Dinge, ansonsten lief3 sie ihren Vasallen freie Bahn.
Da zog Vampiro-del-mar mit seinen roten Blutsaugern durch
das Land, schlug hier und da ein Opfer und war auch auf der
Suche nach den Strigen, seinen Feinden aus der Urzeit.
Einmal waren sie bisher zusammengesto3en. Die roten
Vampire hatten Verluste erleiden miissen, denn die Satans-
eulen, wie die Strigen auch genannt wurden, waren nicht so
einfach zu vernichten. SchlieBlich galt der Eulenzauber als
einer der dltesten der Welt.

Lady X hatte sich ithre Worte zuvor genau zurechtgelegt.
»Bisher hat man uns in Ruhe gelassen. Ich spreche da nicht
von John Sinclair, sondern von den anderen Schwarzbliitern
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wie den Groflen Alten, den Erzddmonen, und auch Asmodis.
Selbst die Hexen mit ithrem gewaltigen Kult kamen uns nicht
in die Quere, denn letzten Endes steht hinter allem ein gewal-
tiges Ziel: die Vernichtung unserer Feinde. Mittlerweile
jedoch sind Umstidnde eingetreten, die mich an einer
Solidaritit der Schwarzbliiter zweifeln lassen, und das aus
gutem Grund.« Sie schaute jeden an, weil sie sehen wollte, ob
thre Worte wirkten, doch in den Gesichtern der Monster regte
sich nichts. Lady X hatte sie mit ihren wohlfeinen Worten
nicht beeindrucken kdnnen.

»Was ist geschehen?« fragte der Supervampir.

»Es ist jemand zuriickgekehrt, der lange Zeit verschollen

war und den man mit ruhigem Gewissen zu den

Erzddmonen zédhlen kann, wenn er auch nicht zum direkten
engeren Kreis gehort.«

»Und wer ist es?« Wieder fragte Vampiro-del-mar.
»Belphégor.«

»Der Hexer mit der Flammenpeitsche?«

»Ja, du kennst ithn?«

»Ich habe von thm gehort. Damals, als es auf dieser Erde
noch anders aussah, da hat es ihn schon gegeben. Aber er war
lange verschollen.«

Lady X nickte. »Belphégor ist wieder auf der Erde
erschienen.«

»Woher weiflt du das?«

»Durch den Wiirfel. Hin und wieder werfe ich einen Blick
hinein. Er zeigt mir vieles, was anderen verborgen bleibt.
Und der Wiirfel hat mich auch vor ihm gewarnt.«

»Er hat dich gewarnt?«

»Ja, denn wie ithr willt, haben sich die Zeiten ein wenig
gedndert. Uralte Krifte greifen in das Geschehen mit ein.
Damit meine ich die Grof3en Alten, Ddmonen aus Atlantis
und auch noch vor dessen Zeit. Sie machen sich bereit fiir
eine Riickkehr, und sie sollen, zusammen mit dem Hollen-
wurm Izzi, hinter allem stehen.«
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»Das kann ich kaum glauben!«

»Es ist aber so«, sagte Lady X.

»Sollen wir uns gegen ihn stellen?«

»Nein, wir werden ihn nur beobachten.«

»Dazu missen wir wissen, wo er sich befindet: Er wird eine
Aufgabe haben.«

»Das stimmt allerdings.« Jetzt lichelte Lady X. »Ich weil3
auch, wo er steckt, und ich ahne inzwischen, was er vorhat.
Wir werden genau achtgeben, und sollte er sich nicht auf
unsere Seite stellen, miissen wir zuschlagen.«

»lhn toten?«

»lch wiirde es zwar nicht gern tun, doch es kommt allein
auf ihn an. Nur hétten wir dann einige Schwarzbliiter gegen
uns, aber das sollte uns ja nicht schrecken - oder?«

»Nein, bestimmt nicht«, erwiderte der Supervampir. Und
Xorron, das andere Monster nickte nur ...

Belphégor!

Ein Name, ein Ddmon - ein Alptraum.

Auch fiir mich, denn ich hatte bereits eine Begegnung mit
thm gehabt und seine Gefahrlichkeit kennengelernt.
Belphégor war ein mordendes Monstrum.

Hier, ganz in der ndhe von London, sollte er wieder aufge-
taucht sein. Man hatte uns informiert - meinen Freund und
Kollegen Suko und mich.

Der Fall war grauenhaft. Mehrere Bewohner eines kleinen
Londoner Vorortes hatte der Ddmon mit der Flammen-
peitsche in eine alte Miihle gelockt und bei einem schwarz-
magischen Ritual ermordet. Die Kollegen des hiesigen
Reviers hatten Suko und mich informiert.

Angeblich gab es so etwas wie eine Zeugin. Eine junge Frau
war im nahen Polizeirevier aufgetaucht und hatte von meh-
reren Leichen in der alten Miihle berichtet. Sie hatte auch von
einem Ddmon namens Belphégor gesprochen. Maria Ketto

123



hief3 dieses Méadchen, und sie war den Polizisten bekannt,
galt als verriickt, denn sie behauptete, hellseherische Krifte
zu haben. Trotzdem schauten die Beamten nach - und fanden
in der alten Miihle die scheuBlich verstimmelten Leichen
dreier Menschen.

Sie waren bei einem magischen Ritual ermordet worden. So
behauptete die verriickte Maria Ketto, die dies in einer Vision
gesehen haben wollte. Deshalb hatten die Kollegen auch
Suko und mich informiert, denn wir beschéftigten uns mit
solchen Fallen.

AuBlerdem war der Name Belphégor gefallen, der mir nicht
unbekannt war. Maria Ketto hatte diesen Namen genannt,
deshalb waren wir sofort gekommen.

Doch warum hatte Belphégor die Menschen ermordet? Weil
er ihre Lebensenergie brauchte, um weitere Kraft zu gewin-
nen? Aber wofiir brauchte der Ddmon diese zusétzliche
Kraft?

Leider hatten wir keinerlei Anhaltspunkte dariiber, was
Belphégor plante und welche Ziele er verfolgte. Doch wir
konnten uns wohl auf einiges gefal3t machen.

Suko und ich befanden uns also nun bei der alten Miihle,
hatten uns den Tatort auch schon angeschaut. Die Kollegen
von der Mordkommission waren noch bei der Arbeit, und
auch unser Chef, Sir James Powell, war erschienen. Mit uns
zusammen stand er drauflen, hatte seine Hinde in den
Taschen des vorn offenstehenden Mantels vergraben und
schaute auf die von zahlreichen Standscheinwerfern ange-
strahlte Miihle.

»Es gibt also keine Spuren, stellte unser Chef fest, nach-
dem er von uns informiert worden war.

»Nein, Sir, keine«, antwortete ich.

»Dann versuchen Sie es auf Umwegen. Belphégor ... dieser
Démon ist zu allem fahig. Das gefallt mir nicht.«

»Sie sagen, was ich denke, Sir«, erwiderte ich.

»Werden Sie nicht pathetisch.« Der Alte krauste die Stirn.
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Seine Laune war in letzter Zeit tiefer gesunken als der
Gefrierpunkt. Wir wuflten nicht, was in unseren Chef gefah-
ren war. Vielleicht gab ihm dieses geballte Auftreten unserer
Gegner zu denken. Um sie alle zu bekdmpfen, hétten wir
zehnmal mehr Arme, Beine und Waffen haben miissen.
»lhrer Meinung nach ist hier nichts mehr zu machen?« stell-
te Sir James fest.

»So 1st es.«

»Gut, dann konnen wir fahren. Seien Sie morgen piinktlich
im Biliro.«

»Wir werden uns bemiihen, Sir.«

Der Superintendent nickte uns knapp zu und ging zu

seinem Wagen, wo der Fahrer wartete und ihm die Tiir auf-
hielt.

»Das kannst du nidchstens auch bei mir machen«, meinte
Suko.

»Was?«

»Die Tiir aufhalten.«

»lch glaube, mein Affe spuckt. Die schlage ich bei dir hoch-
stens zu, dann kannst du als Vertreter herumlaufen.«

»Wie kommst du denn darauf?«

Ich grinste und wies auf sein Gesicht. » Vertreter haben doch
alle so platte Nasen, weil thnen immer die Tiir vor dem
Gesicht zugeschlagen wird, deshalb.«

»Das ist ja nicht mehr zum Aushalten!« Suko verzog den
Mund, ging dann ein paar Schritte vor, weil der Leiter der
Mordkommission mit uns sprechen wollte.

Der Mann hief Brigg und stand im Range eines Ober-
inspektors. »Diese Toten«, sagte er und rieb sich die klammen
Finger. »Der Arzt sagt, da muf} eine Bestie gewlitet haben,
denn die Menschen sind ja regelrecht ...«

»Horen Sie auf, Kollege, wir wissen es!«

Brigg, ein abgebriihter Profipolizist, grinste. »Schwache
Nerven, Sinclair, wie?«

»Nein, aber so etwas braucht nicht breitgetreten zu werden.«
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»Was machen Sie jetzt? Zuriick nach London, oder schauen
Sie sich noch einmal die Miihle an?«

»Nein, die ist ja von unten bis oben durchsucht worden. Sie
sprachen am Telefon von einem Médchen, daB3 Sie dazu
brachte, sich in der alten Miihle umzuschauen. Wie hiel} die-
ses Médchen gleich ...7«

»lhr Name ist Maria Ketto«, antwortete Brigg. »Sie ist noch
sehr jung, gilt aber als ziemlich versponnen, sogar als geistig
umnachtet und zuriickgeblieben. Sie behauptet zudem, hell-
seherische Fahigkeiten zu haben. Trotzdem sind die Kollegen
threm Hinweis nachgegangen, als sie von einem magischen
Ritual und von den Morden sprach, die sie in einer Vision
gesehen habe, und da haben die Kollegen die Sauerei hier
entdeckt.«

»Wo befindet sich Maria Ketto jetzt?«, wollte ich wissen.
»Im néchsten Polizeirevier. Aber aus der kriegen Sie nichts
heraus. Die Kleine ist verriickt, faselt immerzu von ihren
Visionen.«

»Und auch von einen Ddmon namens Belphégor?« verge-
wisserte ich mich.

»Ja, so ist es. Verriickt, oder?«

Ich wandte mich Suko zu. »Komm, Alter, wir fahren.«

Wir schlenderten zum Wagen, stiegen ein, und ich lenkte
den Bentley auf die Strafe.

»Belphégors Riickkehr ...«, murmelte Suko. »Verdammte
Kiste!«

Damit hatte er mir voll aus dem Herzen gesprochen.

Die flache Landschaft lag in eine nédchtliche Ruhe und
Dunkelheit eingebettet. Weit voraus konnten wir einen hellen
Widerschein am Himmel sehen. Dort lag der gewaltige
Moloch London, eine Stadt, die alles frall und in der
Dunkelheit aus einer irren Sinfonie unzéhliger Lichter
bestand.

»Eigentlich mochte ich unterwegs noch einen kleinen Halt
einlegen«, sprach ich Suko an.
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»Und wo?«

»Bei der Polizei. Weilit du, Suko, mir geht das Madchen
Maria Ketto nicht aus dem Kopf.«

»Die der Polizei den Hinweis auf die alte Miihle gab?«
»Genau.«

»Aus einer Wahnsinnigen wirst du kaum etwas herausbe-
kommen.« Mein Freund zeigte sich pessimistisch.

Ich schiittelte den Kopf. »Da bin ich anderer Meinung als
du. Vielleicht kann sie uns einen Hinweis auf Belphégor
geben. Sie hat den Namen immerhin erwéhnt.«

»Bist du da so tliberzeugt?«

Ich hob die Schultern. »Was heif3t iiberzeugt? Aber ver-
suchen kann man's ja. Oder hast du so grofle Sehnsucht nach
London?«

»Nein, nein, auf eine halbe Stunde kommt es nicht mehr
ang, erklarte Suko.

Wenig spéter erreichten wir eine Kreuzung. Um in die City
zu gelangen, hétten wir links abbiegen miissen, wir fuhren
jedoch geradeaus weiter, wo ich die Lichter eines der nord-
lichsten Vororte der Millionenstadt sah.

Ich freue mich immer, wenn ich Bauernhofe sehe. Auch die
hat London noch aufzuweisen. Wir fuhren an Scheunen, alten
Hausern und Tankstellen vorbei, bis wir schlie3lich in das
Zentrum des Ortes gelangten.

Man schlief.

Nicht nur die Menschen, auch die Hauser sahen so aus, als
lagen sie im tiefsten Schlaf. Es brannten zwar die Strallen-
laternen, aber in den Schaufenstern der Geschéafte sahen wir
kein Licht. Die Leute sparten eben Energie.

Wo es zur Polizei ging, wullte ich nicht. Im Zentrum, wo ein
kleiner Marktplatz lag, fanden wir den Bau nicht. In einem
Pub erkundigte ich mich.

Zwei miide Géste gaben mir Antwort.

»Wieder zuriick«, sagte ich, als ich in den Wagen stieg.
Wenden. Dann hinein in eine schmale Seitenstraf3e, die an
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der Kirche vorbeifiihrte, dann an einer Mauer. Dahinter muf3-
ten wir abermals nach rechts einbiegen, um zu unserem Ziel
zu gelangen. Das Haus lag ein wenig versteckt hinter hohen
Bédumen. Richtig idyllisch. Abgefallene Blitter hatten auf dem
Boden einen dicken, seifigen Belag gebildet, deshalb mufite
ich vorsichtig fahren. Als Wegweiser diente mir eine helle
Lampe, die an der Hauswand der Polizeistation brannte.

Ich stoppte den Bentley neben einem Streifenwagen. Als

wir ausstiegen, horten wir schon die Schreie.

Spitz und grell erreichten sie unsere Ohren. Es waren grau-
enhafte Laute.

Suko und ich warfen uns iiber das Wagendach hinweg

einen kurzen Blick zu. Mit ein paar Schritten war ich am
Kofferraum, 6ffnete ihn und holte meinen Bumerang hervor.
Dann nickte ich dem Chinesen zu. »Los, Alter, komm!
Scheint mir so, als hétte ich genau die richtige Nase gehabt.«
Diesmal horte ich von meinem Partner keinen Wider-
spruch.

Wir wuflten ja nicht, was im Innern des Polizeigebédudes alles
geschah, deshalb zogen wir sicherheitshalber unsere Waffen,
als wir die Treppe zur Eingangstiir hochliefen.
Abgeschlossen war sie nicht. Suko hatte die Stufen rascher
iiberwunden. Mit der Schulter rammte er die Tiir auf, und die
Schreie der Frau wurden lauter.

Dazwischen horte ich barsche Méannerstimmen. Den

Worten nach zu urteilen, waren die Beamten mit Maria Ketto
iiberfordert, denn keine andere als sie hatte so geschrien.
Bevor wir etwas unternehmen konnten, wurde die Tiir

links von uns so heftig aufgestof3en, dal} sie mir fast gegen
das Knie geprallt wire.

Zwei Polizisten hielten eine junge Frau fest.

Sie hatte sich in eine Furie verwandelt. Ihr Gesicht zeigte
Kratzspuren, und von ihren Lippen spriihte Speichel.
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Ein Midchen in Rage!

Als die Polizisten uns sahen, waren sie so uiberrascht, daf
sie das Madchen loslieBBen. Die rannte sofort auf uns zu,
wollte zwischen uns durch, um die Tir zu erreichen.

Suko schnappte sich das wilde Frauenzimmer. Eine Hand
brauchte er nur, denn gegen den Griff meines Freundes kam
das Médchen nicht an, da konnte es sich noch so anstrengen,
Suko hielt eisern fest.

»Mein Name ist John Sinclair. Wir sind von Scotland Yard!«
rief ich schnell und steckte die Waffe wieder weg, damit kein
Ungliick geschah. Dann zeigte ich meinen Ausweis vor.
»Verdammt, was ist hier los?« wollte ich dann wissen. Ich
wies auf das Médchen. »Ist dies Maria Ketto?«

»la, Sir«, sagte einer der Beamten und wischte sich den
Schweil} von der Stirn.

Ich erkldrte ihm, weshalb Suko und ich hier waren.

Der Polizist nickte. »Tja, Sir, ich habe alles versucht. Auch
mein Kollege, aber die war einfach nicht zur Vernunft zu
bringen. Wir wollten ein Protokoll aufzusetzen, aber ...« Er
schwieg und hob die Schultern.

»Gehen wir hinein«, schlug ich vor.

Wir betraten den Revierraum. Es war ein altes Revier. Hier
sah es aus wie in manchen Fernsehkrimis, wenn alte
Polizeireviere gezeigt werden. Sogar die vergilbten Steck-
briefe hingen an den Wanden. Der Bildschirm eines
Terminals wollte nicht so recht zu der Einrichtung und dem
Flair des Reviers passen. Er wirkte wie ein Fremdkdorper.

Es gab drei Schreibtische, die im Halbkreis zueinander stan-
den, und unter der gelblich schimmernden Decke klebten die
Uberreste zahlreicher Fliegen. Auch ein altes Bild von der
Queen sah ich, und die Schreibmaschinen konnte man eben-
falls ins Museum schicken. Nur der Kalender war von diesem
Jahr.

Zusammen mit den beiden Polizisten hatte ich das
Revierbiiro betreten. Suko folgte uns.
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Maria Ketto hing in seinem Griff. Der Inspektor hatte ihren
Arm hochgebogen, deshalb muflte sie gebiickt gehen. Das
Gesicht war verzerrt. Nicht vor Schmerzen, sondern vor Wut.
Vor mir stoppte Suko.

Ich nahm auf einer Schreibtischkante Platz, damit ich ihr ins
Gesicht schauen konnte. »Maria, sprach ich sie an. »Mein
Name ist John Sinclair. Ich bin Oberinspektor bei Scotland
Yard. Sind Sie bereit, mir ein paar Fragen zu beantworten?«
Maria Ketto stampfte mit dem FuB auf. »Loslassen!« keuch-
te sie. »Verdammt, er soll mich loslassen!«

»Erst wenn Sie versprechen, da3 Sie verniinftig sind!«

Sie rifl den Kopf hoch. »Ich will nicht mehr eingesperrt wer-
den!« schleuderte sie mir ins Gesicht. » Verflucht, ich will es
nicht mehr. Ich kann nicht ...«

»Schon gut, wir werden das regeln.«

»Neiiinnn!« kreischte sie. »Belphégor kommt! Der Ddmon
mit der Flammenpeitsche!«

»Sie kennen ithn?« fragte ich.

»Ja, ja, ja! Ich habe ihn gesehen!«

Ich gab Suko ein Zeichen. Mein Partner verstand. Er drehte
Maria herum und fiihrte sie auf einen freien Holzstuhl mit
Armlehnen zu. Dort driickte er sie nieder. »Versprechen Sie
mir, kein Theater mehr zu machen?«

»Werde ich auch nicht mehr eingesperrt?« fragte sie.

»Das kommt auf Sie an!«

Plotzlich lachte sie, obwohl kein Grund dazu bestand. Sie
beugte den Oberkorper so weit vor, dall man Angst haben
konnte, sie wiirde vom Stuhl kippen, schwang sich dann
allerdings zuriick und lehnte sich wieder an, um erneut zu
kichern.

»Mochten Sie etwas trinken?« fragte ich, um tiberhaupt ein
paar Worte zu sagen.

Sie schaute mich an.

»Ein Glas Wasser, Maria?«

»Ja,ja.«
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»Holen Sie es!« Ich gab einem Beamten die Anweisung.
Suko war neben mich getreten, und ich fliisterte: »Die weill
bestimmt mehr, als wir bisher angenommen haben.«
»Meinst du?«

»Klarg, sagte ich, wahrend der junge Polizist mit einem

Glas Wasser aus dem Nebenraum zuriickkehrte.

Ich nahm es thm ab und hielt es dem Madchen hin. Maria
hob den Blick, schaute mich an und rifl mir dann das Glas aus
der Hand. So heftig, da3 das Wasser iiberschwappte. Sie
leerte es, ohne abzusetzen. Dann tat sie etwas, was uns alle
iiberraschte.

Bevor wir eingreifen konnten, zerschlug sie das Glas auf
der linken Stuhllehne. Es zersplitterte zur Hélfte, aber den
unteren Teil hielt das Mddchen noch in der Hand. Auf dem
Boden des Glases erhoben sich die scharfen Splitter. Wie
gefdhrliche Dolche stachen sie in die Hohe, und Maria wollte
sich die Spitzen in die Pulsadern der linken Hand stof3en.
Ich stand am néchsten bei ihr.

Blitzschnell schoB3 meine Hand vor. Den Arm oder das
Gelenk bekam ich nicht mehr zu fassen, aber ich konnte
gegen den Arm schlagen und ihn so aus der Richtung
bringen.

Die Glasspitzen fehlten, rissen nur aus der Pulloverwolle
einen langen Faden, dann schlug ich Maria das Glas aus der
Hand. Es zerschellte endgiiltig.

»Bist du eigentlich wahnsinnig, Mddchen?« fliisterte ich.

Ich sagte den Satz automatisch. »Weshalb wolltest du dich
umbringen?«

Maria lachte wieder so schrecklich unecht. Dann begann sie
zu schluchzen, praktisch ohne Ubergang. »Es hat doch kei-
nen Sinn!« behauptete sie. »Ich bringe mich lieber selbst um,
bevor es Belphégor tut. Er lauert auf mich, ich weil} es.«
»Und warum will er dich umbringen?«

»lch habe ihn gesehen!« Sie rollte plotzlich mit den Augen.
War sie vorhin schon bleich gewesen, so wich jetzt saimtliche
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Farbe aus threm Gesicht. »Er ist in der Ndhe«, hauchte sie.
»Verdammt, er ist ganz in der Néhe. Ich spiirte es, er wird zu
mir kommen.«

»Keine Sorge«, widersprach ich. »Wir werden Sie beschiit-
zen, Maria.«

»Nein, nein, ihr beliigt mich. Ich kann euch nicht glauben.

Er ist stirker als ihr!«

»Weshalb sollte er Sie umbringen?«

»lch habe ihn gesehen, und er stand in der Tiir. Ja, er stand

in der Tir und schaute mich an.«

»In welcher Tiir?«

»In der Kiichentiir, die nach drauf3en fiihrt.« Maria drehte

den Kopf, als wiirde sie die Tiir sehen. Wir fragten uns, ob sie
phantasierte oder die Wahrheit sprach. Es war schwer, dies
herauszubekommen, vorstellen konnte ich es mir schon.
»Und dann?«

Maria Ketto zog die Schultern hoch, als wiirde sie frosteln.
Thr rundliches, leidlich hiibsches Gesicht wurde zu einer
Maske der Angst. Mit dumpfen Worten stie sie die Antwort
hervor. »Danng, so fliisterte sie, »dann versprach er mir, mich
zu toten.« Sie nickte heftig. »Ja, er wollte sich umbringen, und
zwar mit einer Sige!«

»Das gibt es doch nicht.«

»Doch, doch. Er gab mir das Versprechen, es zu tun. Er
wiirde mich holen, ehrlich ...«

Ich trat einen Schritt zuriick, denn Maria sprach nicht mehr
weiter. Alle sahen wir die Gansehaut, die iiber ihr Gesicht lief.
Einer der Polizisten rdusperte sich. Es war der dltere von
beiden. »Sir, ich bin nur ein kleiner Konstabler und verstehe
nichts von Psychologie, aber so recht traue ich den Worten
des Madchens nicht. Die ist nicht bei Verstand, das ist meine
Meinung.«

»Und deine?« fragte ich Suko.

Der Inspektor krauste die Stirn. »Ich bin mir nicht so sicher,
John.«
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»Komm, weich nicht aus.«

»lch urteile nicht so scharf wie der uniformierte Kollege.«
Maria Ketto meldete sich wieder. »Uberall, fliisterte sie,
»er wird mich iiberall finden. Ich kann mich nicht ver-
stecken.«

»Wollen Sie das Mddchen mitnehmen?« wurde ich gefragt.
Ich konnte den Konstabler verstehen. Wenn wir Maria mit-
nahmen, waren sie das Problem los. » Ware nicht schlecht«,
erwiderte ich und sah Sukos zustimmendes Nicken.
»Wohin?«

Maria schaute auf, denn sie hatte uns genau verstanden.

»In Sicherheit«, antwortete Suko.

»Das schafft ihr nicht, das schafft ihr nicht. Er kommt, er ist
in der Néhe. Ich habe ihn sogar von meinem Fenster aus
gesehen. Hinten, wo die Baume stehen, da hat er sich ver-
steckt, und er hat die verdammte Sége bei sich!«

Ich blickte zu den Konstablern. »Stehen hinter diesem Haus
Baume?«

»Ja, es gibt da einen alten verwilderten Garten.« Der éltere
Polizist klopfte seine Pfeife aus. »Aber ich glaube kaum, daf3
sich dort jemand versteckt hilt!«

»Jal« kreischte Maria und schof3 von threm Stuhl hoch.

Suko legte ihr schnell eine Hand auf die Schulter. Er

driickte sie zuriick. »Ist ja schon recht, wir glauben Thnen!«
Sie blieb angespannt sitzen. Ihr Korper hatte sich versteitt.
Der Vergleich mit dem verschluckten Stab fiel mir ein, so
hockte Maria auf dem Stuhl.

»Er war da!« fliisterte sie. Jetzt klang ihre Stimme wieder
normal, wenn auch die Angst darin mitschwang. »Ich habe ihn
genau gesehen, zwischen den Baumen ist er hergeschlichen.«
Sie atmete schnell und heftig. » Wir kommen hier nicht weg!«
Als der Polizist ein Ziindholz anrif}, um seine neugestopfte
Pfeife in Brand zu stecken, da flog das Madchen herum.
»Beruhigen Sie sich«, sagte Suko. »Es geschieht wirklich
nichts. Wir sind bei Ihnen, und wir nehmen Sie mit.«
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Sie schiittelte so heftig ihren Kopf, dall die Haare flogen.
»Nein, nein, es ist zu spét. Viel zu spét, glaubt mir. Wir kon-
nen ihm nicht mehr entkommen ...«

»Haben Sie etwas gesehen?« wandte ich mich an die
Polizisten, denn allméahlich hatten mich die Worte des
Maidchens auch unsicher gemacht.

»Nein, ganz und gar nicht.«

»Aber Sie haben auch nicht nach drau3en geschaut?«

»Es bestand fiir uns kein Grund, Sir.«

Da hatte er vielleicht recht, vielleicht aber auch nicht, wenn
ich genauer iiber die Worte der Maria Ketto nachdachte. Es
konnte durchaus sein, da3 sich Belphégor tatsidchlich noch in
der unmittelbaren Umgebung herumtrieb. Was ihn leitete,
konnten wir nicht sagen, wir muf3ten ihn erst einmal finden.
Pl16tzlich flackerte das Licht.

Es brannten drei Lampen an der Decke. Quadratische
Kaisten, mit Kunststoff verkleidet, der die Leuchtstoffrohren
verbarg.

Hell und dunkel wurde es.

Und dann nur noch dunkel!

Sekundenlang blieben wir erstarrt stehen oder sitzen.
Niemand sprach ein Wort. Wir waren einfach zu iiberrascht.
Bis wir die fliisternde Stimme der jungen Frau vernahmen.
»Er kommt, er ist da ...«

Ich wollte es nicht so recht wahrhaben und sagte: »Die
Sicherung kann durchgeschlagen sein. Einer von Ihnen sollte
mal nachschauen.«

»Dazu miiite man in den Keller!«

Die Worte waren so gesprochen, da3 Suko und ich merkten,
wie wenig sich die beiden Beamten trauten, in dieser
Situation das Revierzimmer zu verlassen.

Sie flirchteten sich.

»Soll ich gehen?« fragte Suko.
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»Ja«, antwortete ich, »aber nimm einen der Méanner mit.«
»Okay.« Suko lachte leise. »Wer meldet sich freiwillig?«

Es war der jlingere Beamte, der einen Arm hob, als séf3e er
auf der Schulbank.

»Gleich wird er uns téten!« Dumpf drangen die Worte aus
dem Mund des Midchens.

»Sagen Sie doch nicht so etwas, fuhr sie der Polizist mit
der Pfeife an. »Der Lichtausfall wird eine vollig harmlose
Ursache haben.«

»Er kommt ...«

So wie Maria die Worte aussprach, gingen sie schon unter
die Haut.

Es war keine angenehme Situation. Unsere Augen hatten
sich inzwischen an das seltsame Licht gewohnt. Es war ja
nicht vollig dunkel. Zwar war drau3en Nacht, aber als stock-
finster konnte man sie nicht bezeichnen, und ein gewisses
Restlicht drang noch immer durch die Fenster.

Suko erhob sich und schlug dem jiingeren uniformierten
Kollegen auf die Schulter. yKommen Sie, wir gehen. Aber
nehmen Sie eine Taschenlampe mit.«

»Moment, Sir.« Der Konstabler tastete sich zu seinem
Schreibtisch vor. Er zog eine Schublade auf und entnahm ihr
eine Stablampe. Als er sie einschaltete, war zu erkennen, daf3
sie eine gute Leuchtkraft hatte. Ein dicker, heller Strahl stach
durch die Finsternis in Richtung Tiir und zeigte Suko den
Weg.

Der andere Kollege bewegte sich ebenfalls und holte eine
zweite Lampe.

Er legte sie eingeschaltet so hin, daf3 ihr Licht uns nicht
blendete. Die einzelnen Gegenstinde im Revierraum waren
aber recht gut zu erkennen.

Auch Maria Ketto wurde vom Licht gestreift. Ihr Gesicht
erinnerte mich an eine Maske. Der Mund stand ein wenig
offen, aber sie sprach kein einziges Wort mehr.

Ich wollte sie beruhigen und legte eine Hand auf ihre
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Schulter. »Sie brauchen wirklich keine Angst zu haben,
Maria. Wir sind bei [hnen und beschiitzen Sie.«

»Er 1st aber dal«

Was wir auch versuchten, es gelang uns nicht, sie von ihrer
Meinung abzubringen.

»lch gehe mal zum Fenster«, sagte der Polizist.

Suko und der zweite Konstabler waren verschwunden. Ich
schaute der Gestalt des dlteren Beamten nach, wie er zu sei-
nem Ziel schritt und vor der Scheibe stehenblieb.

Eine Weile schaute er hinaus, ohne etwas zu sagen.

Dafiir sprach Maria. »Der hat sich versteckt«, hauchte sie.
»Er versteckt sich immer ...«

Ich gab keine Antwort, denn ich wollte sie nicht noch mehr
beunruhigen. Dafiir fragte ich den Polizisten: »Sehen Sie
etwas?«

»Nein, nur das Normale.«

»Und das wire?«

»Baume, Biische, Straucher ... Ein verwildeter Garten,
mehr kann ich nicht erkennen.«

Ich beugte mich zu Maria hinab.

»Da sehen Sie, er lauert nicht hier. Sie brauchen keine Angst
mehr zu haben.«

»Doch, er ist da!«

Ich hétte heftig widersprechen konnen, tat es aber nicht.
Vielleicht hatte sie ja recht, und Belphégor lauerte tatsdchlich
im Garten. Wer konnte das schon sagen? Ihr Verstand war
verwirrt. Aber manchmal sind es gerade die Menschen mit
nicht so klarem Durchblick, die mehr fiihlen als andere.
»Bleiben Sie hier sitzen«, gab ich ihr zu verstehen und
schritt auf den Beamten zu. Neben ithm blieb ich stehen. Er
schaute mich kurz an. Die Pfeife steckte in seinem linken
Mundwinkel. Der Tabak, den er rauchte, roch ein wenig
stifflich.

»Schauen Sie selbst nach drauflen, Sir. Sie werden einfach
nichts finden.«
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Ich ging mit meinem Gesicht so dicht an die Scheibe wie
eben moglich, legte die Hand an die Stirn, um eine Stiitze zu
finden, und schaute nach drauf3en.

Nur einen Moment blieb ich in dieser Haltung. Dann

zuckte ich zuriick und faBte nach dem Fenstergriff. »Ist ja
klar, dal3 wir so nichts entdecken konnen. Die Scheibe ist viel
zu schmutzig, draufen liegt die Dunkelheit, und da ver-
schwimmt alles nur noch mehr. Gehen Sie mal zur Seite,
Meister.«

Der Konstabler trat zuriick, so hatte ich Platz und konnte
den Fensterfliigel 6ffnen.

Kaltere Luft stromte in das Innere der Polizeiwache. Sie
wirbelte den Rauch durcheinander, und ich konnte frei
durchatmen.

Es war still im Garten. Ich beugte mich aus dem Fenster
und stiitzte mich dabei mit beiden Hénden ab. Ein wenig
komisch wurde mir schon, als ich daran dachte, so als
Zielscheibe im Rechteck des offenen Fensters zu stehen, aber
es tat sich nichts.

Niemand schof3 auf mich, keiner griff mich an.

Die Baume stachen deutlich von dem dunkelgrauen Hinter-
grund ab. Die Biische sah ich nur als wellige Schatten, die nie
ruhig waren, weil der Nachtwind tiber sie hinwegstrich und
sie raschelnd bewegte. Zudem begann es zu regnen. Erste
schwere Tropfen klatschten in mein Gesicht, und ein plotz-
licher WindstoB lie3 meine Haare flattern.

»Sehen Sie etwas, Sir?«

»Nein.«

»lch glaube auch nicht, daf3 sich der Kerl da drau3en ver-
steckt hdlt. Das Méadchen hat sich alles nur eingebildet.«
Der Beamte hatte so laut gesprochen, dafl Maria die Worte
verstand. »Und er ist da, fliisterte sie rauh. »Ich spiire das
genau. Er lauert, er wird toten ...«

Ich atmete tief ein und horte gleichzeitig, wie hinter uns ein
Stuhl geriickt wurde.
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»Bleiben Sie bei Maria!« wies ich den Konstabler an.

Der verschwand.

Ich wollte so schnell nicht aufgeben. Mittlerweile verdich-
tete sich mein Verdacht, daf} hier einiges nicht mit rechten
Dingen zuging. Wire nur eine Sicherung herausgesprungen,
hitten Suko und der Beamte den Schaden ldngst behoben.
Doch sie waren noch nicht zuriickgekehrt, deshalb muf3te ich
davon ausgehen, daf} irgend etwas falsch gelaufen war.
»Fliehen Sie!« vernahm ich hinter mir die zischelnde und
warnende Stimme des Méadchens. »Fliehen Sie so schnell wie
moglich. Er wird kommen und euch toten!«

»Dazu gehoren aber zwei«, erwiderte der alte Polizist
lassig. »Einer, der toten will, und einer, der sich toten 14Bt.«
»Bitte, seien Sie mal still«, wies ich den Beamten an. Ich
hatte etwas gehort - Schritte!

Schleichend waren sie mir vorgekommen, dazwischen ein
Knacken oder Rascheln, das meiner Ansicht nach nicht von
den durch den Wind bewegten Blittern stammen konnte.
Ich konzentrierte mich stiarker. Verdammt, da war etwas.
»Ist da tatsdchlich jemand?« fragte der Beamte.

Ja, es war einer im Garten. Ich sah ihn nicht, aber ich horte
seine Waffe.

Das hohe Singen dieser morderischen Sage ...

Was ich horte, war eindeutig das singende Kreischen einer
Handsédge.

»Was ist das?« Ich horte die erschreckte Stimme des
Polizisten. Thn hatte nichts mehr bei dem Médchen gehalten,
und er kam zu mir.

»Eine Sdge!«

Der Mann zuckte zusammen. »Dann ist er doch ...7«

»Ja, er ist. Bleiben Sie bei dem Médchen.« Ich drehte mich
hastig um und sah die Umrisse der jungen Frau. Sie hatte die
Arme angewinkelt und stemmte sich langsam in die Hohe.
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»Er kommt!« fliisterte sie. »Er kommt und will mich

toten ...«

»Beruhigen Sie sich, Maria!«

Mein Gott, hoffentlich drehte die Kleine nicht durch.
Zugleich drgerte ich mich, dafl von Suko und dem zweiten
Polizisten nichts zu sehen war. Ihnen hétte ich mehr zuge-
traut als dem einzelnen Mann.

Im Zimmer wollte ich nicht mehr bleiben. Wenn ich etwas
gegen Belphégor unternehmen wollte, dann mufte ich ihn
aus der Reserve locken, damit er Maria vergal.

Sehr wohl war mir nicht bei dem Gedanken, und ich wufite
auch nicht, wo mein Feind steckte.

Der Garten vor mir war ziemlich groB3, zu dicht bewachsen
mit Bdumen und Strauchern. Der Unhold konnte also {iberall
lauern.

Es war mir nicht méglich, genau auszuloten, aus welcher
Richtung das Gerédusch der laufenden Sége an meine Ohren
drang. Ich konnte es nur damit erkldren, da3 mein Feind lau-
fend seine Stellung wechselte und in Deckung der Badume
oder Biische hin und her huschte.

Ich sprang.

Es war doch tiefer, als ich gedacht hatte. Hochparterre. Ich
kam zwar weich auf, landete jedoch auf einer Schrige und
erhielt einen Drall nach hinten, so dal} ich wieder zuriick-
kippte und mit dem Riicken gegen die Mauer fiel.

Fiir einen Moment blieb ich stehen.

Da war es wieder.

Das hohe, widerliche Singen der Handsédge. Und dazwi-
schen die héhnische Stimme.

»John Sinclair, ich freue mich, dafl du da bist. Ich wullte,
daB du kommen wiirdest, wenn ich die richtige Spur lege, du
verfluchter Hundesohn! Ich werde dich zerstiickeln!«

Kaum hatte er die ersten Worte gesprochen, als ich bereits
meinen Standplatz wechselte. Ein paar Schritte nach links lief
ich und sprang dann mit einem Satz vorwérts, um hinter
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einem Busch zu landen. Dort fiel ich féormlich zusammen.
Mit der Beretta konnte ich gegen ihn nichts ausrichten, das
stand fest. Aber ich besall noch mein Kreuz und auch den
Bumerang. Jetzt war ich froh, die doch ziemlich schwere
Waffe nicht im Kofferraum gelassen zu haben. Ich zog sie her-
vor und wog sie priifend in der Hand.

Es war natiirlich bei diesem Licht ein Risiko, den Bumerang
zu schleudern. Wenn mein Gegner auftauchte, dann muflte
ich ungeheuer schnell sein, damit ich auch traf.

Noch einen letzten Blick warf ich zum Fenster. Dort er-
schien die Gestalt des Polizisten.

»Weg!« fauchte ich ihn an. »Verschwinden Sie!«

»lch wollte Thnen nur sagen, daB Ihr Kollege ...« Er
brauchte nicht mehr weiterzusprechen, denn Suko erschien
neben ihm.

»Los, Alter, spring! Ich bin im Garten!«

Suko jumpte aus dem Fenster, kam sicher auf und bewegte
sich sofort auf meine Deckung zu.

Ich winkte ithm.

Zwei Schritte brauchte er, um neben mir zu sein.

Das Gerdusch der Sdage war verstummt. Der Unhold war
verdammt raffiniert, er wollte seinen Standort nicht preisge-
ben, und wir hatten mal wieder keinen Anhaltspunkt.
Damals hatte man ihn den Dd@mon mit der Flammen-
peitsche genannt. Jetzt benutzte er eine Sége, um zu zer-
stiickeln. Und er wollte sich rdchen, weil ich ihm einmal eine
Niederlage bereitet hatte ...

Zum Gliick war der Polizist vom Fenster verschwunden. Er
befand sich in keiner unmittelbaren Gefahr mehr.

»Was war denn los?« hauchte ich.

»Da ist alles im Eimer«, erklarte Suko ebenso leise. »Der
muB irgendwer ein Hauptkabel durchgeschnitten haben.«
»Durchgesagt ...«

»Scherzbold.« Suko bewegte den Kopf. » Am besten wire
es, wenn wir uns trennen wirden - oder?«
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Ich war einverstanden, denn wenn wir das taten, konnten
wir den Unhold in die Zange nehmen.

Wie ein Spuk in der Nacht, so schnell war Suko ver-
schwunden.

Ich blieb noch hocken. Dabei lauschte ich auf die
Gerdusche. Kein Tier der Nacht meldete sich, alles war still.
Nur das alte Laub raschelte, wenn der Wind es durchein-
anderwirbelte. Wir hatten Gliick mit dem Regen, denn er war
nicht stiarker geworden. Nach wie vor fielen nur einige
schwere Tropfen und klatschten auf die Blétter.

Von Suko sah und horte ich nichts mehr. Der Chinese glich
manchmal einem Indianer, war ein Meister im Anschleichen.
Wenn Belphégor irgendwo lauerte, wiirde er den Inspektor
kaum bemerken.

Ich lauschte wieder zum offenen Fenster hin. Aus dem
Dienstzimmer horte ich kein Gerdusch. Zum Gliick verhiel-
ten die sich dort anwesenden Personen still.

Mich hielt nichts mehr auf meinem Platz. In geduckter
Haltung und immer die Deckung der Biische ausnutzend,
bewegte ich mich nach links, in die genau entgegengesetzte
Richtung meines Kollegen und Freundes Suko.

Es war nur zu wiinschen, daB3 sich Belphégor irgendwie
verriet, und ich hoffte darauf, daB3 er die Sdge wieder
anstellte.

Die Finsternis schiitzte uns genauso wie ihn. Jetzt kam es
darauf an, wer die besseren Nerven besal} - er oder wir.
Dabei ahnten weder Suko noch ich, dafl der Damon uns
reingelegt hatte wie zwei Anfanger ...

Kalte, erbarmungs- und gnadenlose Augen schauten auf
den bldulich schimmernden Stahl der Sége, der jetzt ruhig
in der Hand des Unholds lag. Er hatte die Sdge wieder aus-
geschaltet, als Lockmittel hatte sie vollauf ausgereicht.

In den Augen des Damons blitzte es fiir einen Moment
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triumphierend auf. Beide Geisterjager waren auf seinen Trick
hereingefallen. Er hatte sie aus dem Haus locken wollen, und
das war thm gelungen.

Wihrend die Sége lief, hatte er sich nahe der Hauswand
aufgehalten, denn sie warf einen so diisteren Schatten, daf3
der Damon von ihr verschluckt wurde.

Er hatte gesehen, wie sein Feind John Sinclair aus dem offe-
nen Fenster gesprungen war, und er hitte ihn zu gern
attackiert, doch Sinclair war sehr schnell verschwunden.
Belphégor hatte sich stark verdndert. Seine Gestalt war von
Kopf bis Ful} in Leder buchstédblich eingewickelt, und an sei-
nem Kopf sah dieses Material aus wie ein lederner
Mumienverband.

Nur zwei Schlitze fiir die Augen waren freigelassen.

Und gerade die Augen waren es, die absolut todliche Kéilte
verstromten.

Er war zurtickgekehrt, und er wullte einen schaurigen
Démon hinter sich. Ein Untier aus der Urzeit.

1zzi, der Hollenwurm!

Mit ihm zusammen wollte er die Welt aus den Angeln
heben. Was hier in dem Garten geschah, war nur ein kleines
Vorspiel, ebenso die Menschen in der Miihle, die er getotet
hatte, um neue Kréifte zu erlangen. Belphégors wahre Pline
sahen vollig anders aus, und dafiir hatte er die Unterstiitzung
der GroB3en Alten erhalten, die ihm Izzi zur Seite stellten.
Eine Stadt sollte zittern.

Paris!

Ja, die Stadt an der Seine hatte er sich ausgesucht. Hier
wollte er seine Kraft ausspielen und seine Gegner fertig-
machen.

Er hétte sich zwar liebend gern langer um den Geisterjager
gekiimmert, als thn mit ein paar Worten zu schrecken, doch
das war nicht moglich, die andere Sache driangte.

Er wollte nur noch ein kleines Abschiedsgeschenk hinter-
lassen, wie versprochen.
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Sinclair wulte nicht, wo er steckte, und er wiirde es auch
weiterhin nicht wissen, denn Belphégor verstand es, lautlos
voranzugehen. Nicht ein Gerdusch entstand, als er sich im
Schutze der Mauer auf die Hausecke zu bewegte, um sie her-
umhuschte und sich an der Schmalseite des Polizeigebdudes
wiederfand.

Das war ausgezeichnet, denn Sinclair hatte nichts bemerkt.
Nur ein paar Schritte brauchte er zu laufen, um das Ende der
Breitseite zu erreichen. Noch einmal um die Ecke, dann stand
er vor dem Polizeigebédude.

Das Licht hatte er buchstéblich zersdgt. Auch die Lampe
iiber der Tiir brannte nicht.

Finsternis umschlof3 das Gebéaude ...

Fiir ihn, das Geschopf der Nacht, genau richtig.

Einen kurzen Blick aus seinen gnadenlosen Augen warf er
auf die Treppe, dann stieg er lautlos die Stufen zur Eingangs-
tiir hoch ...

»Nein, nein, nein!« Maria Ketto starrte zum Fenster hin und
schrie. »Den schafft ihr nicht, niemals! Der Mann mit der
Sage - das ist Belphégor, und der ist stirker als ihr, glaubt
mir!«

»Ach, halt den Mund!« Die Polizisten waren langsam sauer.
Auch sie fiihlten sich unwohl in ihrer Haut, wollten es aller-
dings nicht zugeben. Bisher war den beiden die Polizeistation
immer wie ein zweites Zuhause gewesen, sie hatten einen
ruhigen Job gehabt, so am Stadtrand von London. Nun aber
war diese seltsame Idylle gestort. Das Unheil, das Grauen
brach tiber sie herein, ohne daf} sie etwas hatten dagegen
unternehmen konnen.

Ihre Welt war nicht mehr in Ordnung.

Und auf einmal empfanden sie den groflen Raum nicht
mehr als gemiitlich, eher beklemmend und unheimlich. Das
andere lag wie eine stumme Drohung {iber ihren Kopfen.
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Hinzu kam noch die junge Frau, deren Geist sich verwirrt
hatte und die sich als Reaktion darauf in diisteren
Warnungen und Prophezeiungen erging.

Paul Schrader, der Altere, erhob sich. »Ich konnte einen
Whisky vertragen, sagte er.

Morgan, sein Kollege, nickte. »Kipp mir auch einen ein.«
Kaum stand Schrader, als Maria wieder anfing zu sprechen.
»Flieht lieber«, fliisterte sie. »Wenn euch das Leben lieb ist,
dann ...«

»Sei endlich ruhig!« zischte Morgan. Er hatte sich auf sei-
nem Stuhl vorgebeugt und starrte die junge Frau an.

»Ist euch euer Leben nichts wert?« Sie fragte dies, und sie
klang dabei so, als wire ihr Geist tiberhaupt nicht verwirrt.
Schrader antwortete. Er schenkte bereits den Whisky ein.
»Doch, unser Leben ist uns einiges wert. Sogar sehr viel. Aber
wir sind zu viert, wenn ich die Yard-Leute mit hinzurechnen.
Und der Kerl mit der Sége ist allein. Das darfst du nicht ver-
gessen.«

»Er schafft alles!«

»Wenn du meinst, Madchen, bitte.« Schrader stellte die bei-
den Gléaser auf den Schreibtisch. Er schielte zum offenen
Fenster hin und dachte dariiber nach, ob er nicht lieber auch
nach drauB3en gehen und nachschauen sollte.

Davon jedoch hatte der Oberinspektor nichts gesagt. Und
Schrader hielt sich an Anordnungen.

Er gab seinem Kollegen das Glas. Beide tranken. Sie
lauschten zudem, horten jedoch nichts Verdachtiges.

»Da unten ist alles zerstort«, sagte Morgan, als er sein Glas
absetzte. » Wir miissen einen Reparaturtrupp holen, der die
Dinge wieder in Ordnung bringt.«

Schrader nahm wieder einen Schluck Whisky, der thm ein
wenig Farbe ins Gesicht zuriickbrachte.

»Vielleicht konnen wir ithn noch fragen«, meinte Morgan.
»Ihr werdet nicht dazu kommen.« Es war Maria, die diese
Worte sprach. »Nie werdet ihr dazu kommen. Er macht euch
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fertig.« Sie setzte sich plotzlich aufrecht.

»Was ist los?« wollte Schrader wissen. Ihm war die
Veridnderung des Méddchens nicht entgangen.

»Er kommt ...« Maria sprach leise, aber dennoch so laut,
daB3 ithre Worte gut zu verstehen waren. »Er kommt her - er
ist dal«

»Und wo?«

»Draullen im Flur. Ich merke es, ich fiihle es. Er ist besser
und stirker als die anderen.«

Die letzten Worte des Méadchens hatten die Polizisten beein-
druckt. Sie wandten ihre Kopfe und schauten gemeinsam mit
Maria Ketto zur offenen Biirotiir hin.

Schritte horten sie nicht. Dafiir etwas anderes. Das hohe
singende Gerdusch der eingeschalteten Sége ...

»Er 1st dal«

Keiner der Polizisten widersprach. Sie horten es ja selbst,
das scharfe Sirren der Sige, und das war Beweis genug.
Jetzt waren auch Schritte zu horen.

Dumpf klangen sie auf. Sie libertonten sogar das Gerdusch
der eingeschalteten Handsédge, und im nédchsten Augenblick
erschien der Unheimliche in der offenen Tiir.

Er sah schrecklich aus.

In Leder war er regelrecht eingewickelt. Auch der Kopf
bestand aus dicken Lederschniiren, wo nur zwei Schlitze fiir
die kalten, grausamen Augen freigelassen worden waren.
Und diese Augen waren allein auf die drei Menschen fixiert.
Wenn Blicke téten konnten, wiren die drei langst nicht
mehr am Leben gewesen.

Jeder von ithnen spiirte die Aura des Bosen, die diese
Gestalt ausstrahlte. Sie war nur noch als kompakter Schatten
zu sehen. Zwischen dem oberen Tiirrand und ithrem Schédel
befand sich kaum Platz. Und dicht darunter leuchteten die
Augen wie zwei blaue Kristalle.
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Schlimm war die tédliche Musik der Sége. Das Instrument
selbst verschwamm fast in der wattigen Finsternis, nur der
Stahl blitzte hin und wieder auf.

Damit wollte er morden.

Schrader 6ffnete mit der rechten Hand die Klappe seiner
Pistolentasche, doch er brauchte Zeit dafiir, denn seine Finger
zitterten sehr stark.

Morgan sal wie angewurzelt. Er starrte auf den Unhold, als
konnte er es nicht fassen, 1thn vor sich zu sehen. Er kam sich
vor wie in einem Alptraum. Bisher hatte er das alles nicht so
recht glauben wollen, nun aber wurde thm bewul3t, daf3 der
Alptraum Realitét war.

Wie ein Denkmal stand Belphégor da. Er starrte die drei
Personen an, die seine Opfer werden sollten.

Auch das Midchen riihrte sich nicht. Sie sagte auch nichts,
sondern zitterte nur, der Mund stand halb offen, die Augen
ebenfalls.

Schrader war es gelungen, seine Waffe zu ziechen. Wenn der
Unhold etwas bemerkt hatte, so zeigte er dies nicht, denn er
stand nach wie vor lauernd in der Tiir.

Schrader hob den rechten Arm. »Dich leg' ich um!« keuch-
te er. »Verdammt, dich mache ich fertig!«

Fahlgelb blitzte es vor der Miindung auf. Fiir Bruchteile

von Sekunden wurde die unmittelbare Umgebung erhellt,
dann war es wieder diister, und Paul Schrader sah, wie die
Kugel einschlug.

Ein harter Treffer, etwa in Korpermitte, schiittelte die
Gestalt durch. Schrader wartete darauf, daf3 sich etwas tat, er
konnte sich nicht vorstellen, dall jemand eine Kugel verkraf-
tete.

Einen Moment spéter muf3te er seine Meinung revidieren.
Der Unhold steckte den Treffer weg, als wére er nichts, und
er ging selbst zum Angriff vor. Pl6tzlich bewegte er seinen
freien Arm, er schlug damit eine halbe Drehung, und einen
Augenblick spiter erschien etwas in seiner Hand.
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Es war eine flammende Peitsche.

Diisteres Lachen drang unter der Ledermaske hervor, denn
der Hexer mit der Flammenpeitsche machte seinem Namen
alle Ehre.

Auch Maria sah die flammende Peitsche. Sie schof3 von
threm Stuhl hoch und begann gellend zu schreien.

Sie sah das Feuer.

Und gerade Feuer war fiir sie der Inbegriff von Angst,
Vernichtung und Tod!

Flammenzungen leckten iiber den Boden, pufften hoch und
wurden zu einer rot leuchtenden Wand, die im Nu das
Zimmer erfiillte und ein makabres Spiel aus Licht und
Schatten begann.

Wieder ein Schlag.

Wihrend das Médchen weiterhin gellend schrie, flog die
Peitsche zur Seite, und die langen Flammenzungen griffen
wie gierige Finger nach Paul Schrader.

Sein Gesicht wurde aus dem dunklen Hintergrund hervor-
gerissen. Die Ziige waren vor Grauen und Entsetzen entstellt.
Und dann packten die Flammen zu ...

Wir hatten den Schuf3 vernommen!

Obwohl Suko und ich voneinander getrennt waren,
reagierten wir gleichzeitig, als hétten wir uns abgespro-
chen.

Keiner blieb mehr auf seinem Fleck. Beide hatten wir die
gleiche Idee. Und wir trafen uns in Ndhe des Fensters.

»Er hat uns reingelegt!« rief Suko, als er nur meine
Schattengestalt sah. »Dieser Hundesohn muf3 vorn herumge-
gangen sein ...«

Da vernahmen wir auch schon die Schreie. Uber uns wurde
es hell, da ein flackernder Schein aus dem offenen Fenster
nach drauBlen drang und unsere Gesichter mit einem
Schimmer iiberzog.
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Die Fensterbank war so hoch, dall wir sie mit einem Sprung
nicht erreichen konnten.

Aber wir muflten in das Zimmer.

Die Entscheidung fiel rasch. Ich deutete Suko an, daf3 er die
Hénde zusammenlegen sollte. Mein Partner verstand und
reagierte sofort.

Er legte die Hénde gegeneinander, ich stieg in seine Hand-
flache, und Suko wuchtete mich in die Hohe. Ich hatte meine
Arme ausgestreckt, die Finger erreichten den Rand der
Fensterbank, und ich klammerte mich daran fest.

»Noch weiter!« keuchte ich.

Suko schleuderte mich hoch. Ich zog ein Bein an, fand den
notigen Halt und rollte mich auf die Bank.

»lch laufe vorn herum!« rief mein Partner. Er wartete eine
Antwort meinerseits erst gar nicht ab und verschwand.

Ich schaute in das Zimmer.

Fine Flammenwand! Es war der erste Eindruck, den ich
wahrnahm, doch er tduschte, es war keine direkte Flammen-
wand, sondern mehr eine feurige Gasse, die Belphégor mit
seiner Peitsche geschlagen hatte.

Furchtbar hatte er zugeschlagen. Im ersten Moment war ich
entsetzt, denn einen der Polizisten hatten die magischen
Flammen erwischt. Magische Flammen deswegen, da er trotz
des Feuers nicht richtig verbrannte.

Die Flammen I6sten ihn auf.

Er konnte nicht mehr schreien, weil seine Haut zu einer tei-
gigen Masse geworden war, die liber sein Gesicht verlief und
es auf graflliche Art und Weise entstellte.

Ich drehte fast durch.

Mein Zorn explodierte. In diesen Augenblicken sah ich rot.
Magisches Feuer, das Menschen zerstorte. Menschen, die
nicht geschiitzt waren.

Ich aber war es. Durch mein Kreuz fiihlte ich mich
geschiitzt, und ich setzte es ein.

Vorbei an der schreienden Maria Ketto rannte ich und hielt
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das Kreuz in meiner vorgestreckten Faust. Genau visierte ich
die Flammenwand an, spiirte, wie das Kruzifix geschiittelt
wurde, als es die starke gegensitzliche magische Stromung
wahrnahm, und dann tauchte meine Hand mit dem Kreuz in
die Flammenwand.

Ich spiirte den Ruck. Mir kam es vor, als wéren die
Flammen widerstandsfahig, doch ich schlug mit dem Kreuz
eine Bresche in das magische Feuer, das plotzlich zuriick-
wich, auseinanderfiacherte, aber von verschiedenen Seiten
her wieder zentral zusammenlief und sich zu einer wirbeln-
den und fauchenden Siule vereinigte.

Sie war sehr hoch, drehte sich auf dem Boden, erreichte die
Decke und facherte dort auseinander. Zudem hatte sie sich
zwischen mir und Belphégor aufgebaut, so dal} ich den ver-
dammten Ddmon kaum zu Gesicht bekam. Nur als einen
konturlosen Schatten.

Ich stiirzte auf die Sdule zu.

Uber meinen ersten Erfolg hatte ich mich freuen konnen,
iiber den zweiten nicht.

Die Flammenwand wanderte.

Und sie war schnell.

Zu schnell fiir mich.

Bevor ich sie zum zweitenmal mit dem Kreuz attackieren
konnten, schlug sie einen Bogen, der aussah wie ein grof3es
Fragezeichen. Einen Augenblick spiter zischte sie auf
Belphégor zu, der sie in seiner Peitsche auffing, wo sie
zusammensackte und vollig verschwand.

Ich aber war nicht mehr zu bremsen.

Ich wollte Belphégor.

Durch die Erfolge meines Kreuzes ermuntert, ging ich

thn an.

Der Unhold schleuderte mir die Sége entgegen.

Sie lief. Das gefdhrliche Blatt zitterte. Zwar rif3 sie der
Handgriff nach unten, aber sie behielt ihre eigentliche
Richtung bei. Und die war auf meinen Kopf gezielt.

149



Kopf, Hals oder Brust. Eines von den dreien wiirde sie tref-
fen, falls ich nicht sofort etwas unternahm.

Aus vollem Lauf warf ich mich zur Seite. Das Gesicht und
meinen Hals brachte ich in Sicherheit. Ich zog auch noch die
linke Schulter hoch. Aber nicht weit genug. Das verdammte
Sageblatt erhielt kurz zuvor einen widerlichen Drall, und
ausgerechnet mit der Schneide erwischte es mich an der
Schulter.

Der Stoff ri8. Da klaffte plotzlich eine Liicke. Auch im
Fleisch meiner Schulter. Der Schmerz war bose. Ich warf mich
gegen die Wand, horte, wie die Sdge zu Boden polterte, und
ich horte auch das dreckige Lachen des Dadmons, der in die-
sem Augenblick verschwand.

Hart bif ich die Zéhne zusammen. »Suko!« Ich briillte den
Namen meines Partners und hoffte, dal der Inspektor meine
Warnung verstehen wiirde. Dann torkelte ich zur Seite.
Dorthin, wo eine Taschenlampe lag. Die nahm ich an mich
und drehte meinen gesunden Arm so, daf ich die anderen
anleuchten konnte.

Der jiingere der beiden Polizisten war gezeichnet. Er

hockte am Boden und hatte seine Hiande vor das Gesicht
geschlagen. Aus seinem Mund drangen schluchzende Laute,
die ich verstand, obwohl er die Finger gegen die Lippen
prefite.

Maria sal} vorniibergebeugt. Die Arme hingen zu beiden
Seiten des Korpers nach unten, der Kopf pendelte, in thren
Augen lag ein irrer Ausdruck, und aus dem offenen Mund
drangen seltsame Laute, die wie ein Wiirgen klangen.

Der letzte Polizist war nicht mehr zu retten. Thn hatte das
Feuer Belphégors voll erwischt. Allerdings war seine Haut
nicht verbrannt, nein, ebenso Schlimmes war damit gesche-
hen. Sie hatte sich verdndert und erinnerte an eine teigige,
ineinanderrinnende und nach unten laufende Masse. Dabei
verlor der Mann immer mehr an Grof3e. Er sackte zusammen,
wurde kleiner und kleiner. Wenn es so weiterging, wiirde er

150



bald nur noch eine schleimige Masse sein, die mich fatal an
einen widerlichen Ghoul erinnerte.

Ich ging zu thm. Wahrscheinlich konnte er mich noch
erkennen, denn seine Blicke nahmen einen flehenden
Ausdruck an, den ich gut verstand. Das Kreuz mufite mir
helfen.

Damit erldste ich ihn.

Es ging innerhalb von Sekunden. Zuletzt lag nur noch ein
mit Schleim bedecktes Skelett vor mir, das war alles.
Belphégors Rache hatte ithn schrecklich getroffen, und ich
wullte nun, was uns von diesem Ddmon erwartete.

Suko fiel mir ein.

Himmel, der Chinese wartete draullen. Wahrscheinlich war
er Belphégor in die Arme gelaufen.

Auf den Schmerz in meiner Schulter achtete ich nicht, als
ich den Raum verliel3.

Die AulBentiir stand offen. Im Dunkeln verschwanden die
einzelnen Stufen wie in einem Tunnel.

Am rechten Pfosten blieb ich stehen. »Suko?«

»Verdammt, John, was ist? Wo bist du?«

»Hier oben.« Meine Stimme klang erleichtert. Mir fiel ein
Stein vom Herzen, als ich Suko horte. Dann sah ich ihn. Mit
einigen Spriingen war er die Treppe hoch und bei mir. Er sah,
daB3 es mir schlecht ging und fragte: »John, was ist ge-
schehen?«

»Wo ist Belphégor?«

»Ich habe thn nicht mehr gesehen.«

»Kein Feuer?«

»Doch, aber ...«

»Suko, das war er. LaB3 es dir gesagt sein, es war Belphégor,
der da verschwunden ist.«

»Aber ich konnte ihn nicht mehr stoppen, John. Er war zu
schnell.«

»Schon gut, Alter, 1al uns reingehen.«

»Wie sieht es dort aus? Schlimm?«
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Ich lachte hart und bitter auf. »Schlimm ist kein Ausdruck.
Belphégor hat gewiitet.«

»Und getdtet?«

»Auch das, mein Freund.« Ich senkte den Kopf. »Ich sage
dir, Suko, er ist noch méchtiger geworden, als er ohnehin
schon war. Auf jeden Fall hat er hier alle Spuren verldscht.«
»Wenn man dich so reden hort, konnte man meinen, sein
Gastspiel sei hier beendet.«

»Das ist durchaus drin.«

Suko hob die Schultern. »So richtig tiberzeugt bin ich davon
nicht, John. Aber wir werden es sehen.«

Nebeneinander gingen wir zuriick in die Revierstube.
Sichtbare Verbrennungsspuren hatte das Feuer Belphégors
nicht hinterlassen. Als ich die Lampe nahm und gegen die
Decke leuchtete, sah ich dort nichts, was an einen Feuerfleck
im entferntesten erinnerte.

Auch Suko sah den Toten. Erschiittert blieb er neben dem
von Schleim umflorten Skelett stehen. Dabei schiittelte er den
Kopf, als konnte er es nicht fassen.

Ich liel mich auf einen Schreibtisch fallen und blieb erst
einmal dort sitzen. Die zweite Lampe hatte ich geholt. In
threm Schein schaute ich mir die Wunde an meiner

Schulter an.

Sie sah ziemlich bose aus. Da klaffte ein regelrechter Rif} im
Fleisch. Und er tat hollisch weh.

Erst jetzt merkte Suko, dafl mein Kampf gegen Belphégor
nicht so einfach liber die Biihne gelaufen war. Der Inspektor
kam rasch zu mir, sein besorgtes Gesicht schimmerte im
Lampenschein bleich, als er fliisterte: »Himmel, das ist ja alles
voller Blut.«

»Nur ein Kratzer.«

»Das sagst du so in deinem jugendlichen Leichtsinn.« Der
Chinese schof3 wieder in die Hohe und schaute sich um.
»Hier mull es doch einen Verbandskasten geben.« Er eilte
suchend durch den Raum.
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Der Lampenstrahl tanzte dabei und huschte tiber Winde
und Mobelstiicke.

In einem der Schreibtische fand mein Freund, was er
suchte. Den zweiten Polizisten hatte er nicht ansprechen
konnen. Der Mann hockte am Boden und weinte.

Zum Gliick war das Madchen ruhig.

Auf dem Weg zu mir gab Suko der Sige einen Tritt, dal} sie
gegen die Wand geschleudert wurde und dort liegenblieb.
»Man sollte diesen Unhold in Stiicke sdgen!« stieB3 er fluchend
hervor, bevor er bei mir Samariter spielte.

Mit dem Messer mulite er den Stoff aufschneiden. So gut es
moglich war, entfernte er Fasern aus den Wundridndern und
holte anschlieBend das grof3te Pflaster hervor, das er fand.
Vorher allerdings desinfizierte er die Wunde noch.

Ich knirschte mit den Zdhnen. »Verdammt, kippst du da
Essig rein?«

»So ungefihr«, erwiderte Suko ungertihrt.

Unser munterer Dialog wurde allerdings unterbrochen, als
wir vor dem Haus das Gerdusch eines Wagenmotors vernah-
men, das allerdings schnell verstummte.

»Da kommt jemand!« Suko rutschte von mir weg. Bis zur
Tir kam er nicht. Dort erschienen plotzlich zwei Gestalten,
die von Suko angeleuchtet wurden.

»Verdammt, hier ist kein Licht. Wo kann denn ...7«

»Guten Abend«, sagte der Chinese. »Bevor Sie hier durch-
drehen, darf ich mich vorstellen. Mein Name ist Inspektor
Suko. Oberinspektor Sinclair befindet sich ebenfalls hier.«
Die hektischen Bewegungen der herbeigeeilten Beamten
wurden langsamer. SchliefSlich kamen sie néher, und wieder
wurde die Frage nach dem Licht gestellt.

»Hier funktioniert nichts mehr«, erklarte ich. »Weder das
Licht noch das Telefon.«

»Deshalb haben wir keine Verbindung bekommen«, horten
wir einen der Besucher sagen. »Wir haben es immer wieder
versucht, und da wurden wir mifitrauisch und wollten selbst
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nachschauen.« Er rdusperte sich. »Was ist denn eigentlich
geschehen, und weshalb hockt Morgan am Boden?«

»Hier war die Holle los«, antwortete ich.

Es dauerte lange, bis wir den beiden Polizisten erkléart
hatten, was innerhalb dieser Dienststelle vorgefallen war. Sie
wollten es uns kaum glauben.

Telefonieren mufiten wir ebenfalls. Das tibernahm Suko. Er
verschwand und rief von meinem Bentley aus an. Ein Arzt
muBte her, dazu ein Wagen der Ambulanz. Unseren Chef,
Sir James Powell, wollte er auch noch iiber die Vorfille infor-
mieren.

Bei mir hielt das Pflaster nicht. Es deckte die Wunde zu
schlecht ab. Blut rann hervor.

»Die mul} gendht werden, sagte der Polizist.

»Darauf kann ich verzichten.«

»Es wird wohl kein Weg daran vorbeigehen, Sir«, erklérte

er mir ungertihrt. »Ich bin als Sanitdter ausgebildet und
kenne mich da ein wenig aus, glauben Sie mir.«

»Der Knochenflicker ist ja bald da«, sagte ich.

Lange brauchte ich wirklich nicht mehr zu warten. Die
Ambulanz kam in groBler Besetzung. Drei Streifenwagen roll-
ten zusétzlich vor dem Bau aus. Einer war sogar mit zivilen
Beamten besetzt, die mich zum Gliick kannten.

Von Scotland Yard sollten Spezialisten geschickt werden,
um die Uberreste des toten Polizisten abzutransportieren.
Dann schaute sich der Arzt meine Wunde an. »Ndheng,
stellte er trocken fest, »und dann den Arm ruhig halten!«
»Wie lange denn, Doc?«

»Bestimmt zwei Wochen.«

Ich schiittelte den Kopf. »Das kdnnen Sie sich abschminken.
So lange kann ich nicht pausieren. Ndahen kénnen Sie mir die
Wunde, das ist auch alles.«

Es gab noch ein Hin und Her. Beide waren wir nicht zu
belehren. Ich setzte mich schlieBlich durch. Mit Maria wollte
ich auch einige Worte reden. Leider war es nicht mdglich. Ich
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konnte das Madchen nicht ansprechen, es befand sich in einer
vollig anderen Welt.

Im Krankenhaus wurde die Wunde genéht. Da hatte mich

der Knochenflicker hingeschleift. Auch die Weilkittel wollten
mich da behalten. Unser Abschied glich schon mehr einem
klammheimlichen Verschwinden. Als wir schlieBlich im
Wagen sallen, den Suko steuerte, atmete ich auf.

»Und jetzt?« fragte der Chinese.

»lch gehe ins Bett«, erwiderte ich.

»Was ist mit Belphégor?«

Ich deutete nach hinten, wo wir die Sége hingelegt hatten.
»Vielleicht holt er sie sich zuriick, dann packen wir ihn.«

Pink Floyd hatte gerufen - und alle kamen.

>The Wall<, lief. Der Film, die Supershow, das irre Ver-
gniigen zwischen Horror, Wahnsinn und Rock. Ein Erlebnis,
Rauschgift fiir die Nerven, weg vom Frust, ein Karussell des
Schreckens.

Die Werbeleute hatten sich viel einfallen lassen, um den
Film anzuheizen. Thre Slogans waren auf fruchtbaren Boden
gefallen, denn die Leute kamen. Sie wollten >The Wall< nicht
nur sehen, sondern auch erleben. Pink Floyds Meisterwerk
sollte zur Geburtsstétte eines neuen Kults werden. Man woll-
te die Theorien in die Welt hinaustragen und sie noch mehr
publik machen.

In Europa rannten die Menschen in die Kinos. Ob in Berlin,
Wien oder Paris, der Film zog die Massen magisch an. Ahn-
lich wie das grof3e Fantasy-Spektakel >Conan<.

Nicht nur junge Menschen wollten Pink Floyds Musik

horen und die Bilder erleben, auch iltere, wobei man die, die
die 30 bereits erreicht hatten, ruhig als dlter bezeichnen
konnte.

Zur ersten Vorstellung muflte man die Karten im
Vorverkauf erstehen. Zu den Gliicklichen, die eine Karte
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ergatterten, gehorte auch eine aullergewohnliche Frau, an der
zuerst die griin lackierten Fingernédgel auffielen. Diese Frau
lebte in Paris, und in einem der grofen Kinos der Seine-
Metropole hatte auch der Film seine franzdsische Premiere.
Die Frau mit den griinen Fingernédgeln lie3 sich mit einem
Taxi zum Filmpalast fahren. Es war ein grofles Gebéude,
nannte sich KINOPANORAMA und lag nahe der Avenue de
Suffren, nicht weit vom weltberiihmten Eiffelturm entfernt.
An diesem lauen Oktoberabend war wirklich der Teufel los.
Halb Paris schien sich versammelt zu haben. Hinzu kamen
die Touristen, die vom in der Dunkelheit angestrahlten
Eiffelturm in die Vergniigungsstitten drangten oder nur
einmal das Flair dieser vielbesungenen Stadt kennenlernen
wollten.

Dadurch verschlimmerten sie das Chaos noch.

Sogar der Taxifahrer stohnte. Sein Renault war mit Beulen
und Rostflecken tibersit. Auf der Fahrt zum Kino allerdings
war nichts weiter passiert.

»lrgendwann drehe ich bei diesem Verkehr noch einmal
durch. Madame, Paris ist lingst nicht mehr das, was es ein-
mal war, das kann ich Ihnen sagen.«

»Sie haben recht.«

»Sie kommen aus der Stadt?«

»lch wohne hier.«

Der Fahrer wedelte mit der Hand. »Dann brauche ich Ihnen
ja nichts zu sagen.«

Nein, das brauchte er nicht. Die Frau mit den griinen
Fingernigeln kannte sich wirklich aus. Aber nicht nur in der
realen Welt, auch in der anderen, der Geisterwelt, der nicht
mefB- und faBbaren Sphére, war sie zu Hause. Denn die Frau
zahlte zu den bekanntesten Hellseherinnen und Astrologin-
nen der Welt.

Es war Madame Tanith!

Wie sie richtig hieB3, das hatte sie vergessen. Jeder kannte sie
nur unter dem Namen Tanith. Und diejenigen, die sie kon-
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sultierten, waren keine Spinner oder Leute, die sich einen
Spal3 aus dem Besuch machen wollten - nein, zu den Kunden
zéhlten Politiker ebenso wie Kapitdne der Wirtschaft oder
bekannte Kiinstler.

Der Sitz in Paris war gut gewahlt. Tanith hatte hier ihr
Publikum. Sie konnte schalten und walten, und es kam nur
selten vor, daB} sie an einem Tag keinen Kunden hatte. Dabei
sah sie nicht aus, wie man sich landlaufig eine Hellseherin
vorstellt. Natiirlich, sie fiel ein wenig auf. Allein wegen ihres
roten Haares, das wie eine gewaltige Flut zu beiden Seiten
des Kopfes hing. Nur sie allein wuflte, dal3 es geféarbt war,
aber das gehorte eben zum Job. Zudem sah es im Schein der
Kerzen aus wie gegossenes Kupfer. Und Kerzen brannten
immer, wenn sie die Zukunft eines Klienten durchforschte.
Ihr Gesicht hatte einen aparten Schnitt. Es war schmal, die
Wangenknochen standen ein wenig hervor, der Mund zeigte
eine gewisse Reife, und thre Augen schimmerten wie zwei
dunkle Seen. Immer sehr geheimnisvoll und lockend.

Fiir diesen Abend hatte die etwa 40jdhrige Frau eine locke-
re Kleidung angezogen. Sie trug Jeans, die sich um ihre Beine
spannten, einen Pullover mit der Aufschrift einer Universitit,
und dartiber hatte sie eine leichte Strickjacke geworfen, die
vorn offenstand. Eine Schultertasche vervollstindigte das
Gesamtbild.

Sie fuhren schon ldngst auf der Avenue de Suffren und
schoben sich immer weiter vor. Stoflstange an Stof3stange
rollten die Wagen. Fin jeder hatte ein Ziel, und kaum jemand
wiirde es mit seinem fahrbaren Untersatz so schnell errei-
chen. Irgendwann blieb jeder im Verkehr stecken, gab aber
nicht auf, fuhr weiter, und so kam es zu einem ewigen
Kreislauf, der nicht mehr zu stoppen war.

»Es ist in diesen lauen Herbst- und Friihlingsnédchten so«,
beschwerte sich der Fahrer. »Da sind die Leute wie verriickt!«
Tanith lachte. »Paris ist eben eine besondere Stadt.«

»Ja, da haben Sie recht. Aber wenn Sie liber 20 Jahre lang in
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dieser Stadt Taxi fahren, wiinschen Sie sich manches Mal, in
der Provence zu sein, das konnen Sie mir glauben.«

»Wie lange wollen Sie denn noch fahren?«

»Ach, was sag' ich. Meine Kinder studieren. Ich habe dem
Sohn angeboten, den Wagen zu iibernehmen. Glauben Sie,
der hat Lust? Nichts, keinen Bock, sagt er. Ehrlich ...!«
»Man kann die jungen Leute eben nicht zwingen.«

»Der studiert Soziologie. Kommt noch so weit, dall wir
mehr Soziologen als Arbeiter haben.«

Tanith lachte. »Da sagen Sie was.«

»Wollen Sie eigentlich auch in den Film?«

»Sonst wiirde ich ja nicht bis zum Kino fahren.«

»Sie hitten ja auch zur Presse gehoren konnen.«

»Nein, nein, ich will mir den Streifen schon ansehen. Pink
Floyd ist ja etwas Besonderes.»

»Fiir mich nicht.«

»Wieso?«

»Ach, ich mag solche Filme nicht. Ich sehe mir lieber die
alten Streifen mit Jean Gabin an.«

»Die waren auch gut.«

Danach schwiegen sie. Hin und wieder schimpfte der
Fahrer, mogelte sich in eine Liicke und bog dann in die
Avenue de la Motte-Piquet ein, in der der Filmpalast lag.
»Hier sind wir richtig«, bemerkte er und deutete nach vorn.
»Da sehen Sie mal, was dort los ist.«

In der Tat war es gewaltig. Die Menschen hatten sich vor
dem Kino versammelt. Sie standen bis zur Straf3e hin.
Schwarz von Menschen war der Gehsteig vor dem
Filmpalast. Wirklich unwahrscheinlich.

»Halten Sie hier an, Monsieur«, bat Tanith. »Den Rest der
Strecke gehe ich zu Ful3.«

»Wie Sie wiinschen.«

Der Fahrer stoppte. Tanith zahlte den Fahrpreis und verlief3
den Renault. Sie winkte dem Mann noch einmal zu, bevor sie
sich in das Gedrénge stiirzte.
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Pink Floyd zog wirklich die Massen an. Im Nu sah sich
Tanith von jungen Leuten eingekeilt. Es gab nur ein
Gespréchsthema.

Der Film!

>The Wall< sprengte mal wieder die berithmten Rekorde.
Kein Musikfilm wiirde je soviel einbringen wie dieser
Streifen. Die Jugend fiihlte sich von den Thesen der Sénger
verstanden, sie wollte keine Zucht, keine Ordnung, brauchte
nicht zu lernen, weg mit den Schulen, weg mit den Lehrern -
doch dabei vergallen die meisten, da3 auch die Gruppe Pink
Floyd den ehernen Gesetzen des Showbusinef3 Tribut zollen
mulfite, denn allein durch Zufall hatte sie dies nicht erreicht.
Dahinter steckte harte Arbeit, eiserne Disziplin, die letztend-
lich nebst einigen anderen Faktoren diesen Erfolg garantierte.
Paris erlebte eine seltene Nacht. Die herbstliche Warme des
Tages hatte sich auch bis in den Abend erhalten. Ein jeder
schien zu wissen, daf} es hochstens diesen oder noch einen
ndchsten Tag geben wiirde, der so verlief, dann wiirde der
normale Herbst kommen und mit thm die Kailte, die er
brachte.

Tanith schlenderte weiter. Sie schaute dorthin, wo der
Eiffelturm lag.

Ein Teil seiner Spitze war zu sehen. Das angeleuchtete
Stahlgeriist stach in den leicht blaulich schimmernden
Himmel, der von einer solch intensiven Farbe war, wie sie
kaum ein Maler mischen konnte.

Gerausche, Hupen, Stimmen. Tanith, die Hellseherin, nahm
alles auf wie ein gewaltiger Trichter.

Gefahr!

Auf einmal spiirte sie das Prickeln auf ihrer Haut. Es war
ein Ziehen, das entgegen der Erdanziehung hochlief und erst
in threm Nacken, dicht am Hinterkopf, endete.

Es kroch auch iiber ihren Kopf, die Haare wollten sich quer-
stellen, und eine Génsehaut spannte sich auf dem Gesicht. Sie
offnete ein wenig den Mund und atmete scharf durch die
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Ziahne, wihrend sie einfach stehenblieb, so dal andere gegen
sie liefen, doch das kiimmerte sie nicht.

Pl16tzlich befand sich die Hellseherin wie auf einer Insel. Sie
merkte nichts mehr von dem Gedrdnge um sie herum, sie
hielt nur ihre geistigen Fiihler ausgestreckt, um die Gefahr zu
orten.

Im Gegensatz zu zahlreichen Berufskolleginnen wuflte sie
genau, daB es sehr seltsame Dinge gab. Die Existenz der
Déamonen und Geister war keine Spinnerei, sondern bewie-
sen, wenn auch die meisten Menschen anders dariiber dach-
ten. Aber Tanith hatte es erlebt. Sie selbst hatte Besuch aus
dem Zwischenreich gehabt und sogar einen Kontakt zu
threm groBen Geistfiihrer Nostradamus hergestellt.

Das alles war ihr gelungen, weil sie eine besondere Kugel
besal, die aktiviert werden mufite, um ihre Geheimnisse
preiszugeben. Das gelang nicht immer, zum Gliick jedoch
hatte sie etwas bekommen, was fiir sie sehr wertvoll und
unersetzbar war.

Den Kelch des Feuers!

Er war das Gegenstiick dazu, denn die Kugel palite genau

in die Offnung des Kelchs hinein. Sie saB3 dort wie festge-
leimt, als wiére sie extra dafiir erschaffen worden.

Tanith hatte sich sehr bemiiht, um genaue Zusammenhinge
herauszufinden. Bisher allerdings vergebens. Kugel und
Kelch schwiegen. Sie gaben ihr Geheimnis nicht preis, doch
Tanith war sicher, daf} es ihr irgendwann einmal gelingen
wiirde, und sie hatte das Gefiihl, daf} auch der Kelch in einem
unmittelbaren Zusammenhang zu Nostradamus stand. Bis
jetzt allerdings war es Spekulation und auch miiflig, weiter-
hin dariiber nachzudenken. Sie wiirde schon einen Weg
finden, um zum Ziel zu gelangen.

Ihre Gedanken kehrten wieder zuriick in die Realitdt. Tanith
hatte eine Gefahr gespiirt. Irgendwo in der Ndhe mufite sie
lauern. Sie hatte die Hellseherin eingekreist, aber Tanith
konnte nichts finden, was auf eine Gefahr hingedeutet hitte.
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So wartete sie erst einmal ab.

»He, geh weiter«, horte sie hinter sich eine Stimme.
Gleichzeitig wurde sie nach vorn gedriickt und in Rich-
tung des Filmpalasts geschoben. Die Menschen mufiten
sich auf den Gehsteigen aufhalten, da die Stral3e stark
befahren war.

Dicht an dicht fuhren dort die Wagen hintereinander. Ein
nie abreiBBender Strom von Fahrzeugen, der die Besucher
zwang, sich auf den Gehsteigen weiterzuschieben.

Am Kino wurde es etwas besser. Die groen Glastiiren
standen bereits offen. Man liel die Leute ein.

Tanith stand in der Reihe unter vielen Besuchern und
dachte weiterhin iiber das eben erlebte Phdnomen nach.

Es war eine deutliche Warnung gewesen, daran gab es
nichts zu riitteln. Nur - wer hatte sie gewarnt? Und wovor?
Sie schaute in die Runde.

Erwartungsvolle Gesichter junger Leute. Einige Besucher
trugen Radios bei sich. Wer nicht einen Walkman hatte, der
lie sein Gerit plarren. Es waren verschiedene Sender einge-
stellt, und die Popgruppen heulten durcheinander. >Kiss< und
>@Genesis< schossen dabei den Vogel ab.

Die Gefahr blieb.

Tanith spiirte es immer deutlicher, daf3 sich etwas iiber
threm Kopf zusammenbraute. Es war keine direkte Gefahr
fiir Leib und Leben, niemand befand sich in ihrer Nihe, der
eine Pistole oder ein Messer in der Hand hielt. Diese Gefahr
braute sich unsichtbar zusammen, und sie kam aus einem
Reich, das nicht fabar war.

Sollte es etwa eine ddmonische Verschworung gegeben
haben?

Ein abwegiger Gedanke im ersten Moment, aber Tanith
wollte ihn nicht einfach wegwerfen, da lag etwas in der Luft,
das ihre sensitiven Nerven genau spiirten.

Sie schaute nach oben.

Es war sogar schwer fiir sie, den Kopf in den Nacken zu
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legen, da das Gedrdnge um sie herum sehr dicht war, aber sie
erkannte am Himmel einen seltsamen Schatten.

Ja, genau, einen Schatten!

Er flog seine Kreise.

Tanith blieb stehen, stockte damit den Flul3 der anderen,
wurde aber vorangestoflen und horte Schimpfworte.

Sie hatte Konturen erkannt. Diese Schatten waren nicht
durch Licht- und Schattenspiele entstanden, sie zeigten deut-
lich die Umrisse von Flugtieren.

Von Vampiren!

Gewaltige Fliigel, ausgebreitet und den Wind ausnutzend,
so lielen sich die Blutsauger tragen. In der Dunkelheit war
die Entfernung schlecht abzuschétzen, aber Tanith glaubte,
daB diese Flugwesen nicht allzu hoch tiber den Hausdidchern
schwebten.

Vampire in Paris!

Sie merkte plétzlich, daB3 ihr der Schweil3 aus zahlreichen
Poren trat. Auf einmal fiihlte sie sich gar nicht mehr wohl,
denn die Warnung vor einer Gefahr hatte sich bestatigt.

Sie dachte daran, daB die dicht hintereinandergehenden
Menschen zu einer leichten Beute der Blutsauger werden
konnten, und sie spiirte die Gidnsehaut, die iiber ihren
Riicken rieselte.

Es war die Angst!

Sollte die andere Welt schon auf der Lauer liegen? Hatte sie
thre Monster geschickt, um zuzuschlagen?

»Reingehen!« Tanith wurde vorgedriickt.

Einen Augenblick spiter spiirte sie nicht mehr das Pflaster
unter ihren Fiilen, sondern die Fliesen der Vorhalle des
Kinos. Sie schimmerten gelblich, waren mit Abfall {ibersit,
denn zahlreiche Menschen warfen ihre leeren Coladosen und
Becher einfach weg. Innerhalb des Foyers hallte die Musik
besonders laut, keiner storte sich daran, jeder dachte nur an
sich, nur Tanith dachte an die Gefahr.

Immer weiter wurde sie auf den Eingang zugedrdangt und
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damit noch mehr in die Enge, weil sich die Besucher stauten.
SchlieBlich war sie im Kino. Vorbei an den aufgestellten
Automaten ging sie, passierte Stande, an denen Siiligkeiten
verkauft wurden, und sah endlich die grof3e Glastiir vor sich,
deren zwei Fliigel einladend offenstanden.

Sie ging hindurch.

Das grofie Kino war bereits zur Hilfte besetzt. Stimmen-
wirrwarr erfiillte die Luft. Tanith suchte sich einen Platz in
der Mitte aus, blieb aber dicht am Gang, denn sie wollte nicht
eingekeilt sitzen.

Das weiche Polster eines Sitzes nahm sie auf. Noch war die
Leinwand verdeckt, ein gewaltiger Vorhang bewegte sich. Er
warf Wellen, die Falten schienen zu laufen, als wiirden
unsichtbare Hinde gegen ihn driicken.

Tanith hatte sich einen Film ansehen wollen. Mit grof3em
Vergniigen war sie hergefahren, doch nun sah alles anders
aus. Sie war die einzige, die etwas von der Gefahr ahnte, die
iiber Paris schwebte, und das bedriickte sie stark.

Vampire lauerten.

Riesige Bestien, und sie glaubte daran, daf diese Blutsauger
etwas mit dem Film zu tun hatten.

Wieso und weshalb, das wullte sie nicht, aber sie konnte es
sich vorstellen.

Das Kino fiillte sich weiter. Die Vorstellung war ausver-
kauft. Jeder hatte seine Karte im Vorverkauf erstanden, und
ein jeder wiirde seinen Platz finden.

Tanith schaute auf die Uhr.

Noch drei Minuten.

Platzanweiserinnen hasteten hektisch auf und ab. Die letz-
ten wurden eingelassen. Der Stimmenwirrwarr war zu einem
gewaltigen Brausen angeschwollen, die Spannung stieg.

Der Gong!

Er schwang durch den grof3en Saal. Ein Zeichen, das jeder
Besucher kannte.

Es wurde still.
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Kein Radio plarrte mehr. Erwartung diktierte das Ge-
schehen. Allméhlich verloschte das Licht, der groBBe Vorhang
bewegte sich stirker. Er schwang zur Seite.

Musik erscholl, die Leinwand wurde freigegeben.

Der Film begann!

Lady X hatte genau erkundet, wo sich Belphégor aufhielt. In
der Ndhe von London hatte er sich nach seiner Riickkehr
zuerst gezeigt, doch zuschlagen wollte und wiirde er wo-
anders.

Paris stand auf dem Plan, das hatte ihr der Spuk mitgeteilt.
Lady X hatte sich selbst nach Paris begeben. Und sie hatte
sich Helfer mitgebracht.

Die roten Vampire!

Es hatte sie viele Worte gekostet, um Vampiro-del-mar
davon zu iiberzeugen, denn er hatte sich von seinen Dienern
nicht trennen wollen, mufite jedoch einsehen, dal} es besser
war, wenn er sich nicht querstellte.

So gab Vampiro-del-mar schlieBlich nach, und Lady X
setzte thren Willen durch. Die roten Vampire wurden fiir sie
die Kundschafter. Sie sollten die Stadt, wo Belphégor auf-
tauchte, unter Kontrolle behalten. Das taten sie auch.

Von niemandem beachtet, schwebten sie iiber Paris. Und
sie merkten genau, wo sich etwas zusammenballte. Es war
nicht weit entfernt von dem beriihmten Eiffelturm, der ange-
strahlt wurde, deshalb mieden sie thn auch, denn gesehen
werden wollten sie nicht.

Deckung gab es fiir sie geniigend. Die alten Héauser der
Seine-Metropole mit ithren Dachaufbauten, Atelierwohnungen
und Wildern von Schornsteinen garantierten, daf sie sich
immer wieder zuriickziehen konnten, wenn es die Lage
erforderte.

Natiirlich war thr Hunger nach Blut grof3, aber sie hatten
den strikten Befehl, sich vorerst zuriickzuhalten.
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Und so blieben sie iiber der Stadt.
Gefahrliche Wichter, die stets bereit waren, blitzschnell
zuzuschlagen ...

>The Wall< lief!

Der gewaltige Film hatte die Besucher in seinen Bann ge-
zogen. Jeder Zuschauer starrte auf die grofle Leinwand, die
sich leicht gebogen tiber die gesamte Breite des Filmpalastes
hinzog.

Ein Ereignis.

Gewaltig in seinen Dimensionen. Tonqualitdt im Sensor-
Sound. Aus mehreren Lautsprechern drangen die Musik und
die Botschaft der Gruppe. Sie erreichten die Menschen,
putschten die Nerven auf und brachte sie zum Vibrieren.

Ein irres Spektakel lief da ab. Pink Floyd schrie und sang
die Botschaft hinaus in die Welt, und die Fans dieser Gruppe
horten glaubig zu. >The Wall< war super.

Vielleicht hitte sich auch Tanith von diesem Sound und
dem gesamten Film anstecken lassen, doch ein Vergniigen
war es fur sie nicht mehr, im Kinosessel zu sitzen. Sie konnte
die Gefahr nicht vergessen, die sie zuerst nur gespiirt und
dann auch gesehen hatte.

Da lauerte etwas ...

Tanith war ziemlich unruhig, wenn nicht sogar aufgewiihlt.
Sie konnte nicht ruhig auf ihrem Platz sitzenbleiben, drehte
sich des 6fteren um, suchte nach der Gefahr, doch sie schau-
te nur in die blassen, teilweise angespannt wirkenden
Gesichter der Fans.

Es waren auch zahlreiche Kiffer unter den Besuchern, die
ithre Joints rauchten, und der siiBliche Geruch schwingerte
die Luft.

Noch lief alles glatt. So glatt, dal Tanith schon bald an eine
Tauschung glaubte.

Die innere Stimme jedoch blieb. Sie warnte sie weiterhin
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vor einer latenten Gefahr, so dal} Tanith das Gefiihl hatte, dal3
dieser Film ein auslésender Funken sein konnte.

Sie wartete ab.

Wieder dréhnten die Songs durch den groflen Kinoraum.
Auf der Leinwand war eine erschreckende Szene zu sehen.
FEin konservativ scheinender Lehrer, der seine Schiiler
beschimpfte, die jedoch gegen ihn sprachen und sangen,
wobei sie anschliefend in einem Labyrinth verschwanden,
auf FlieBbéander gerieten und zu einem gewaltigen
Fleischwolf transportiert wurden, in den sie hineinfielen.
Tanith erschauerte, als sie entdeckte, als was sie wieder aus
diesem Gerét hervorkamen.

Es war schlimm ...

Und weiter peitschte die Musik, wiihlte die Nerven der
Besucher noch mehr auf, spitzte sie an und sorgte dafiir, da3
die Besucher mitlitten und mitgingen.

Der Film zog alle in seinen Bann.

Bis auf Tanith. Sie behielt wohl als einzige den Uberblick,
und sie sah auch, daf} sich etwas verdnderte.

Auf der Leinwand lief nach wie vor der Film, aber im
Zuschauerraum geschah es.

Jeder einzelne wurde davon betroffen, auch Tanith machte
da keine Ausnahme.

Flammenzungen entstanden.

Kleine, winzige Lichter zuerst, und sie schwebten vor den
Gesichtern der Zuschauer.

Auch Tanith sah das blasse Feuer, das zwischen ihrem
Gesicht und dem Hinterkopf des Vordermanns zitterte. Es
war eine winzige Flamme, nicht einmal halb so grof3 wie ein
Finger, doch von ihr ging eine nahezu hypnotische Kraft aus,
denn Tanith merkte genau, daB3 fremde Gedanken in ihr Hirn
eindringen und die Initiative iibernehmen wollten.

Es hatte nichts mit der Musik zu tun. Diese Strome waren
andere, gefahrlich, und vielleicht sollte die Musik nur dazu
beitragen, die Menschen fiir die anderen Gedanken aufge-
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schlossener zu machen und ihren eigenen geistigen Wider-
stand zu brechen.

Tanith fiel auf, daB es ihr selbst schwerfiel, dagegen
anzukdmpfen. Die kleine Flamme vor ihren Augen hatte eine
hypnotische Kraft. Sie brannte ruhig, fast bla3, aber Tanith
schien es, als wire sie der Katalysator, der das Fremde ver-
stirkte, damit es in sie eindringen konnte.

Der Hellseherin brach der Schweil} aus. Sie sal3 starr auf
dem Sitz, hatte die Hiande in die gepolsterten Lehnen ver-
krallt und bekam von dem Film kaum etwas mit.

Die Stimmen und die Musik horte sie nur noch im
Unterbewulltsein, die andere Kraft riickte immer stiarker in
den Vordergrund, sie wollte Besitz von den Zuschauern
ergreifen.

Tanith atmete schwer und heftig. Ihre Brust wogte unter

dem Pullover. Sie versuchte, eine gedankliche Sperre zu
errichten, damit die fremde Kraft abprallen konnte, aber es
gelang ihr nicht so recht. Sie hatte es mit einer ungemein kraf-
tigen Magie zu tun, das merkte sie immer stiarker. Und all-
méihlich stieg ein Gefiihl der Angst in ihr hoch. Verzweifelt
bemiihte sie sich, den Blick von der Flamme abzuwenden. Sie
wollte auf keinen Fall mehr auf dieses zuckende blasse Feuer
schauen, aus dem das Bose strahlte und sie zu iiberschwem-
men drohte.

Was die anderen nicht schafften, das gelang Tanith. Sie
widerstand den fremden Gedanken.

Es fiel ihr zwar ungemein schwer, doch die Sperrbarriere
konnte sie aufrichten.

Die Hellseherin drehte den Kopf. Pl6tzlich schaute sie nicht
mehr auf die in der Luft schwebende Flamme, ihr Blick war
jetzt auf die mit Stoff liberspannte Wand gerichtet, wo die
Notbeleuchtung brannte. Eine triibe Birne, kopthoch tiber
dem Boden, verstreute ihr Licht und schuf eine Insel aus rot-
lich milchiger Helligkeit.

Mit dem linken Arm stemmte sich die Frau hoch. Zum
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Gliick sal3 sie am Rand, so dal3 sie ihren Sitz verlassen
konnte und in den Gang neben der langen Reihe torkelte.
Fast wire sie gefallen, denn ihre Beine gaben nach. Kraftlos
war sie geworden, und sie hielt sich an der Wand, um {iiber-
haupt auf den Beinen zu bleiben.

Dabei atmete sie schwer. Es war mehr ein Keuchen, ein
Wiirgen und Achzen. Sie schiittelte sich, Schweill bedeckte
ihr Gesicht, die Knie waren weich geworden, die Knochen
schienen aus Gummi zu bestehen. Sie muflte sich einfach aus-
ruhen.

Dabei richtete sie ihren Blick zu Boden. Auf keinen Fall
wollte sie die Flammen anschauen, die vor jedem Gesicht
schwebten und den Geist der Menschen in ihre Gewalt
zwangen.

Auf der Leinwand rollte das Geschehen weiterhin ab.

Pink Floyd rdumte auf. Der himmernde Sound erreichte
die Zuschauer und ihre Gehirne, die jedoch von dem Geist
eines anderen ldngst in Besitz genommen waren.
Belphégor kiindigte sein Kommen an. Er hatte die
Flammen geschickt, und sie taten ihre Pflicht.

Die Feuerzungen gehorchten dem Hexer mit der Flammen-
peitsche. Tanith, die Hellseherin, muf3te mit Schrecken an-
sehen, wie sich die Flammen bewegten und auf die Gesichter
der Menschen zustieBen.

»Nein!« schrie die Frau. »Nein ...!«

Ihre Warnung horte niemand oder wollte niemand héren,
denn die Feuerzungen verschwanden zwischen den Lippen
der Menschen und wurden von ihnen geschluckt.
Belphégor hatte einen groflen Teil des ddmonischen Ziels
erreicht. Die Menschen gehorten ithm.

Der gesamte Vorgang lief in einer erschreckenden
Lautlosigkeit ab. Hatte Tanith noch kurz zuvor das Gefiihl
gehabt, Film und Besucher wiirden eine Einheit bilden, so
stimmte das nicht mehr. Ein anderer hatte die Regie iiber-
nommen, das Geschehen auf der Leinwand war fiir ihn nur
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Mittel zum Zweck gewesen. So hatte eine Droge die andere
nur abzuldsen brauchen.

Der Film lief weiter.

Nichts mehr deutete daraufthin, dal etwas vorgefallen war.
Etwas Unwahrscheinliches, Grauenhaftes, das einfach nicht
zu begreifen war. Und es kiimmerte sich auch niemand um
Tanith, die nicht mehr auf ihrem Platz sal3, sondern nach wie
vor an der Wand gelehnt stand, von wo aus sie das Ge-
schehen beobachtete.

Eine Flamme war iibriggeblieben.

Die von Tanith!

Noch schwebte sie vor und tiber dem Sitz, doch sie ver-
blaf3te allméhlich. Ihre Leuchtkraft wurde schwécher, dann
war sie verflogen.

Nur allméhlich verschwand der Druck aus dem Kopf der
Hellseherin. Ihr Herz schlug immer noch sehr heftig, die Knie
zitterten nach wie vor, aber es ging ihr trotz allem besser. Sie
dachte nicht daran, das Kino zu verlassen, denn sie wollte
sehen, wie die fremde Magie wirkte.

Minutenlang geschah nichts. Wie erstarrt sallen die
Zuschauer auf ihren Sitzen. Niemand bewegte auch nur den
kleinsten Finger. Die Blicke waren gegen die Leinwand
gerichtet, wo die liberzeichneten Szenen des Films in einer
wahren Horrorfolge abliefen.

Wieder drohnte ein gewaltiger Musikstof3 aus den
Lautsprechern. Das war ein Signal.

Ein Ruck ging durch die Masse. Korper kippten nach vorn,
und Taniths Augen wurden gro83, als sie das sah. Schweif}
perlte wieder auf ihrer Stirn, denn sie wullte, daB3 sie bald
etwas Entscheidendes erleben sollte.

Und sie hatte sich nicht getduscht.

Als wiirden unsichtbare Biander an den Zuschauern

hiangen, so wurden die Besucher ruckartig in die Hohe ge-
zogen.

Jeder stand auf. Wie Puppen schnellten sie hoch. Es war ein
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unwahrscheinliches Bild, das sich der zuschauenden Tanith
bot, und sie wurde den Eindruck nicht los, dal} sich Szenen,
die sie vorhin noch auf der Leinwand gesehen hatte, wieder-
holten.

Diesmal in Wirklichkeit.

Die Zuschauer gehorchten den stummen, unhorbaren
Befehlen eines anderen. Sie gerieten ebenfalls in die grauen-
volle Maschinerie eines machtigen Ddmons, ebenso wie die
Menschen auf der Leinwand in die Vernichtungsmaschine.
Tanith ballte die Hinde zu Fausten. Was sie hier erlebte,
war ein gespenstischer Vorgang, trotz der Lautstérke der
Musik, die aus den wattstarken Boxen drang.

Pink Floyd war vergessen.

Ein anderer fiihrte Regie. Einer, der gefahrlich war. Wie
Denkmaler standen die Zuschauer, bis sich ein Madchen, das
in der ersten Reihe vor dem duBersten Platz stand, bewegte.
Es schritt in den Gang.

Tanith hatte zufdllig in die Richtung geschaut, so sah sie die
Bewegung auch.

Das Midchen verliel3 seinen Platz, und sein rechter Arm
schnellte nach oben, wobei er in dieser Hohe blieb und die
Hand sich zu einer Faust geschlossen hatte.

In der Haltung einer entschlossenen Kampferin ging sie
weiter und ndherte sich der Leinwand.

Tanith wollte eingreifen, dann jedoch zuckte sie zurtick, um
abzuwarten, was noch alles geschah. Das Maddchen ndherte
sich der mit Bewegungen ausgefiillten Wand, wo urplotzlich
ein anderes Bild entstand.

Ein Gesicht war zu sehen.

Belphégor.

Auch Tanith erschrak, als sie das Gesicht sah, das sich deut-

lich aus dem weiterlaufenden Film hervorkristallisierte. Die
Bilder dahinter verschwammen, sie wurden unscharf, und
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nur das Gesicht zeigte sich scharf und deutlich. Es war
beherrschend.

Dunkel, unheimlich. Fast schwarz. Aber mit zwei Schlitzen
versehen, und dahinter funkelten die Augen.

Tanith wurde fast schlecht vor Furcht, als sie diese Augen
sah. Kristalle nur, von einer Unbarmherzigkeit, die den Atem
stocken lieB3. Die Kilte und Gefiihllosigkeit des Weltraums
war in diesen Augen gefangen, die starr in den Kinosaal
gerichtet waren und jeden einzelnen Besucher mit ihren
Blicken zu sezieren drohten.

Die Augen waren morderisch. Und nur sie stachen hervor
aus diesem grausamen schwarzen Nichts, das sich so scharf
von dem Hintergrund hervorhob, wo der Film weiterlief.

Es sah wohl niemand im Kino mehr die Bilder, sondern nur
die schwarze Maske mit den gefdhrlichen Augen, in denen
die Kilte alles tiberlagerte.

Die Seelen der Menschen waren diesen Blicken preisgege-
ben. Sie wurden durchbohrt, sie gerieten in den Bann, der
sich immer weiter ausbreitete und die Besucher des Kinos so
handeln lie3, weil sie nicht mehr anders konnten.

Das Midchen hatte den Anfang gemacht, andere folgten,

sie schritten hinter thm her, und ihr Ziel war die grof3e leicht
gebogene Leinwand.

Dort lauerte das Gesicht.

Und sie gingen hin, streckten ihre Arme aus, als wollten sie
in diese Schwirze hineintauchen, sie umfassen und sich ihr
opfern, wobei der starre, eiskalte Blick der Augen nach wie
vor wie ein Messer auf sie gerichtet war.

In der ersten Reihe hatten sich alle erhoben. Sie standen
jetzt vor der Leinwand, streckten ithre Arme dem Gesicht ent-
gegen und bekamen von ihm, was sie wollten.

Feuer!

Auf einmal war es da. Es regnete aus der Leinwand auf sie
nieder, umfaBte sie als brennender Schleier, und plétzlich
erschienen in ithren Hianden kleine, flammende Peitschen.
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Tanith war entsetzt!

So etwas hatte sie noch nie gesehen. Hier war finsterste
Schwarze Magie am Werk, ein grauenvolles Karussell hatte
sich in Bewegung gesetzt, in dem sich die Menschen als
lebender Mittelpunkt befanden.

Kaum hatten die Besucher des Films die Flammenpeitschen
empfangen, als sie schon weitergingen, wieder in die Reihe
hineintraten und sich auf den Sitzen niederlie3en.

Die Arme hielten sie in die Hohe gestreckt. Die Verlidnge-
rung dort wurde von den flammenden Peitschen gebildet,
deren Feuer ein gespenstisches Spiel aus Licht und Schatten
schuf, das iiber die Decke zuckte und auch auf den Ge-
sichtern der Anwesenden seine Spuren hinterlief3.

Sie verdnderten sich auf eine erschreckende Art und

Weise. Obwohl sie nach wie vor menschlich waren und
auch so reagierten, waren sie dennoch in den Bann eines
Démons geraten, und sie wiirden diesem Teufel auch
gehorchen.

Das merkte Tanith genau. Sie hétte gern eingegriffen, aber
sie allein war zu schwach. Sie konnte es nicht {iber sich brin-
gen, da etwas zu tun, denn sie fiihlte, da3 dieser Ddmon dort
auf der Leinwand wesentlich stirker war als sie.

Stark und gnadenlos!

Als einzige war Tanith nicht in den Bann dieser Gestalt
geraten. Und das hatte sie nur ithrem eisernen Willen zu ver-
danken, ihren iibersinnlichen Féahigkeiten, doch sie kannte
auch genau ihre Grenzen. Sie wullte, dal} sie gegen diese
Gestalt nicht ankam. Der Ddmon dort auf der Leinwand war
schlimmer, er war gefahrlich, ein Monster, das nur an Ver-
nichtung dachte.

Die zweite Reihe der Menschen hatte sich von ihren Pldtzen
erhoben. Wieder gingen sie wie Marionetten, verlie3en ihre
Plitze, reihten sich hintereinander und schritten auf die
Leinwand zu, um ihrem Ddmon, dem sie jetzt gehorchten, zu
huldigen.
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Auch sie erhielten die Flammenpeitschen, schritten wieder
zu ihren Sesseln und nahmen dort Platz.

Der Ddmon sprach kein einziges Wort. Nur hinter ihm und
verschwommen zu sehen, bewegte sich der Film. Er lief dort
ab, langst nicht mehr so laut wie zuvor, aber noch immer hall-
ten die Songs der Gruppe durch den groflen Kinosaal.

Pink Floyd und der Ddmon!

Beide ergidnzten sich groBartig, wurden zu einer Einheit. In
diesem aufwiihlenden Film konnte Belphégor seine Kréfte
voll entfalten. Man hatte ihm den Boden vorbereitet, den Weg
geebnet, den er jetzt nur noch einzuschlagen brauchte.
Tanith mulite mit ansehen, wie sich die Rethen nach und
nach leerten. Die Menschen gingen einzeln zu der grof3en
Leinwand hin, holten sich ihr Feuer und waren nun feste
Diener in den Handen des grof3en Belphégor, denn sie konn-
ten sein Erbe hinaustragen in die Nacht und in die gesamte
Welt.

Sie hockten auf ihren Sitzen, den rechten Arm jeweils in die
Hohe gereckt, und aus ihren Handen wuchsen die flammen-
den Peitschen. Es war ein schaurig-schones Bild. Das Kino
wurde von diesem magischen Licht bis in den letzten Winkel
erhellt. Obwohl das Feuer brannte, gab es keine Wérme,
keine Verbrennungen, nur das flackernde Licht, dessen
Ausléaufer Decke und Winde streifte.

Tanith schiittelte den Kopf. Hilflos kam sie sich vor, so
schrecklich hilflos.

Was wiirde geschehen, wenn auch der letzte seine
Flammenpeitsche hatte und der Film beendet war?

Eine Frage, auf die sie sich selbst die Antwort gab. Die
Besucher wiirden aufstehen und das Kino verlassen.

Und dann?

Tanith wagte nicht, daran zu denken. In ithrem Magen hatte
sich ein Klumpen gebildet.

Wenn die Menschen nun Paris iiberfluteten und die
Botschaft des Ddmons hinaustrugen, wobei sie noch andere
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mit in den Bann zogen, dann konnte es zu grauenhaften
Ereignissen kommen.

Nein, sie durfte nicht so lange warten. Sie muflte etwas tun.
Flucht war die einzige Chance. Allein kam sie gegen diese
Meute nicht an. Die Menschen wiirden sie fertigmachen,
denn sie standen auf der anderen Seite, und Tanith war allein.
John Sinclair!

Wie ein Fanal tauchte der Name in ihrem Gehirn auf. Es

war ein Gedanke, und er schien selbst in Flammen zu stehen.
Er mul3te Bescheid wissen, und Tanith beschlof3, ihn so rasch
wie moglich anzurufen. Ja, anders konnte es nicht laufen.
Aber der Geisterjager war weit weg. Er befand sich in
London, Hunderte von Meilen entfernt, wahrend sich hier in
Paris die Schrecken immer mehr verdichteten.

Tanith wollte das Ende des Films nicht mehr abwarten. Es
waren sowieso nur noch einige Minuten. Deshalb machte sie
kehrt und verlie8 mit hastigen Schritten das Kino.

Die Frau an der Kasse schaute sie iiberrascht an. Sie sah,

daB Tanith vollig durcheinander war. Thr Gesicht glidnzte
schweilinaB, sie zitterte am ganzen Korper, die Zdhne
schlugen aufeinander.

»Was ist mit [hnen? Ist [hnen der Film so an die Nerven
gegangen?« wurde sie gefragt.

»Nein, nein. Aber ich mul} telefonieren.«

»Nebenan befinden sich Zellen.«

»Danke.« Tanith lief durch das jetzt leer und gespenstisch
wirkende Foyer. Ihre Schritte hallten laut an den Wénden
wider. Die Echos begleiteten sie, bis sie die Tiir erreicht hatte
und sie aufstiel3.

Herrlich kiihl war es drau3en. Erst als der Nachtwind

gegen ihren Korper wehte, merkte sie das Frosteln und
bekam eine Géinsehaut. Es war doch kilter geworden.

Die Zellen entdeckte sie schnell. Zwei waren es, und sie
standen nebeneinander.

Beide waren besetzt.
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Junge Leute standen in ihnen. Sie telefonierten. Tanith
wullte aus Erfahrung, daf3 es langer dauern wiirde, aber die
Zeit, sich eine andere Zelle zu suchen, hatte sie auch nicht.
Deshalb wollte sie warten, bis eine frei wurde.

Inzwischen war auch der Film beendet.

Tanith horte die Stimmen der Besucher und drehte sich
ruckartig um.

Sie hatte Schlimmes erwartet, ein Durcheinander, ein
Chaos.

Sie tauschte sich.

Die Besucher verlieflen das Kino, ohne daf3 sie sich anders
oder aullergewohnlich benahmen. Vielleicht waren sie sogar
ruhiger, als man nach einem Film wie diesem erwarten
konnte.

Tanith verstand die Welt nicht mehr.

Aber sie schaute nicht nur zu den Leuten hin, die aus dem
Kino kamen, ihr Blick glitt auch in die Hohe, wo sie vor
Beginn der Vorstellung die Schatten am Himmel gesehen
hatte.

Sie waren noch immer da.

Unbeweglich schwebten sie dicht unter der blauen Decke
des Himmels und beobachteten. Nichts deutete darauf hin,
daB sie angreifen wollten. Es war nur das reine Lauern ...
Dann wurde die Tiir der ersten Zelle aufgestof3en. Der
junge Mann verlieB} sie, noch einen leicht abwesenden Blick
in den Augen. Rasch betrat Tanith das Telefonhduschen,
bevor ihr ein anderer zuvorkommen konnte.

Obwohl die Menschen nichts unternommen hatten,
glaubte sie nicht, daf} alles so harmlos weitergehen wiirde.
Es kam ihr vor wie die beriihmte Ruhe vor dem grof3en
Sturm ...
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Mit zwei Dingen hatte ich mich am folgenden Tag herum-
schlagen miissen. Erstens mit meinem Arm, der von der ver-
dammten Sége verletzt worden war, und zweitens mit der
Spurensuche nach meinem Feind Belphégor, dem Ddmon mit
der Flammenpeitsche.

Da die Wunde gendht war und auch hielt, bereitete mir der
Arm fast gar keine Schwierigkeiten mehr. Anders war es mit
Belphégor. Er blieb verschwunden.

Zwar hatten wir keine offizielle GroBfahndung nach ithm
ausrufen konnen, aber die Londoner Polizisten waren ange-
wiesen worden, auf auBergewohnliche Anzeichen zu achten,
besonders solche, die mit dem Erscheinen eines Feuers
zusammenhingen.

Es kam keine Meldung. Der Tag ging vorbei, ohne daf3 sich
etwas tat. Ich hitte laut Anordnung der Arzte eigentlich im
Bett bleiben miissen, das wiederum konnte ich auf keinen
Fall. Auch wenn ich keinen Ddmon verfolgte, im Bett bleiben
wollte ich nicht. Ich muflte etwas tun, deshalb setzte ich mich
ins Biiro und arbeitete Akten auf. Ich las Rundschreiben
durch, analysierte Meldungen und versuchte, Spuren zu
finden, die auf Belphégor hinwiesen.

Nichts.

Der Polizist, der sein Leben verloren hatte, wurde unter-
sucht. Das Skelett war normal. Man analysierte auch den
Schleim, der das Skelett umgab; es war eine Mischung aus
Wasser und Eiweil3.

Mehr konnten die Kollegen auch nicht sagen.

Damit mein linker Arm nicht >einrostete<, bewegte ich ihn
zwischendurch. Ich spiirte zwar noch ein Ziehen, das war
auch alles. Behindern wiirde mich die Verletzung kaum, auch
nicht, wenn ich mich wieder in den Kampf stiirzte.

Sir James fragte ein paarmal nach, wie es mir ginge. Ich gab
mich optimistisch.

Irgendwann schaute ich auf die Uhr. »Weil}t du was, Suko?
Ich verschwinde. Ich habe keine Lust mehr, noch langer hier
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im Biiro zu sitzen. Ich werde nach Hause fahren und mich
etwas ausruhen.«

»Macht dir dein Arm doch zu schaffen?«

»Ein wenig nur.«

»QOkay, ich halte hier solange die Stellung.«

Ich stand auf und schlug meinem Partner auf die Schulter.
Im Vorzimmer klapperte Glenda auf der Maschine. Neben
meiner Sekretirin blieb ich stehen und l4chelte. »So fleifig
kurz vor Biiroschluf3?7«

»Ja, es miissen noch Briefe raus.«

»Aber nicht meine?«

»Nein.« Sie lachte und schiittelte den Kopf. »Um Himmels
willen, da hitte ich gestreikt.« Dann setzte sie eine verschwo-
rerische Miene auf. »Wenn du es nicht weitersagst, John, es
sind private Dinge. Ich mul} an meine Versicherung schrei-
ben.«

»Dann viel Gliick.«

»Danke. Wie geht es deinem Arm?«

Ich streckte den linken Arm aus und winkelte ihn an. »Alles
fast okay.«

»Nimm dir nur nicht zuviel vor.«

Ich war schon an der Tiir. »Keine Angst. Zur Not habe ich
noch den anderen.«

Auch das Fahren mit dem Dienstwagen bereitete mir keiner-
lei Schwierigkeiten. Im Gegensatz zu Belphégor. Ich mufite
immer wieder an den Ddmon denken.

Wihrend ich mich durch den Verkehr in der Innenstadt
qualte, hatte ich immer wieder Zeit, iiber alles nachzu-
denken. Mehrere Male ging ich den Fall durch, dachte quer
und stellte Vermutungen an, aber es kam nichts dabei heraus.
Keine neuen Schlufifolgerungen oder Resultate.

Fiir die Strecke bis zu meiner Wohnung brauchte ich die
doppelte Zeit. Es wurde mittlerweile ddmmrig, zudem begann
es zu nieseln, die Strallen wurden feucht und das auf ihnen
liegende Laub glatt. Es bildete Rutschbahnen fiir die Autos.
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Ich erreichte meine Wohnung, zog mir bequeme Kleidung
an und machte es mir gemiitlich. Zudem hatte ich die
Zeitung noch nicht richtig gelesen. Ich legte die Beine hoch
und blétterte sie durch.

[rgendwann schlief ich ein.

Bis mich das Schrillen des Telefons weckte.

Ich fuhr in die Hohe, die Zeitung fiel von meinem Korper
und flatterte zu Boden.

Im ersten Augenblick war ich durcheinander, fand mich
nicht zurecht. Erst beim dritten Klingeln war ich soweit, daf3
ich abheben konnte. Gleichzeitig warf ich einen Blick auf
meine Uhr.

Nur noch eine Stunde bis Mitternacht.

Ich schiittelte den Kopf, um wach zu werden, dann hob ich
ab. Eine ferne und leise klingende Frauenstimme wollte
etwas von mir. Ich schaltete nicht so schnell, auch nicht, als
sie mich ein paarmal mit John ansprach. Dann erst begriff ich.
»Tanith!« rief ich in den Horer.

»Genau, endlich ist der Franc bei Ihnen gefallen.«

Und wie er bei mir gefallen war. Tanith rief aus Paris an.
Die Wahrsagerin berichtete von ihren Erlebnissen innerhalb
des Kinos. Sie beschrieb mir Belphégor so, wie ich thn auch
gesehen hatte. Deshalb gab es keinen Zweifel, dal3 wir von
ein- und demselben Damon redeten.

Ich ballte meine linke Hand. Fiir mich stand fest, daf3 ich
nicht ldnger in London bleiben konnte. Das sagte ich Tanith
auch.

»Damit habe ich gerechnet, John.« Sie rdausperte sich.
»Wann kann ich Sie am Flughafen abholen?«

»Wir kommen mit der ersten Maschine.«

»Dann bringen Sie Suko mit?«

»Genau.«

»lch freue mich, John, und richten Sie Suko die besten
Griifle aus.«

»Mach' ich. Bis spdter dann.« Ich legte auf. Tanith hatte es
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also schon bemerkt, dafl etwas im Gange war. Seltsam, wie
das Leben manchmal so spielte.

Ich dachte dariiber nach, was Belphégor vorhaben konnte.
Seine Pliane kannte ich nicht, wir wiirden sie auch vielleicht
nicht erfahren, wenigstens nicht, bevor er zuschlug. Und das
war schlimm ...

Suko und ich waren dem schlechten Wetter davongeflogen.
Als wir in Paris landeten, lag zwar Nebel {iber der Stadt, aber
die Sonne wiirde die Schwaden bald mit ithren wiarmenden
Strahlen vertrieben haben.

Tanith hatte Wort gehalten. Sie befand sich am Flugplatz
und winkte uns bereits von weitem zu. Durch die Zollkon-
trolle gelangten wir reibungslos, auch unsere Waffen hatten
wir mitnehmen kénnen, und dann wurden wir von Tanith
begriif3t.

»Haben Sie schon einen Plan, John?« fragte sie uns und
schaute auch Suko dabei an.

Ich hatte mir zwar meine Gedanken gemacht, doch etwas
Konkretes war dabei nicht herausgekommen. Das sagte ich
Tanith auch.

»Dann konnten wir zu mir fahren. Vielleicht schaffe ich mit
Hilfe meiner Kugel eine Verbindung zu ihm.«

»Den Vorschlag wollte ich Thnen gerade unterbreiten«, gab
ich zuriick.

Wir standen inzwischen neben dem Taxi und stiegen ein.
Tanith gab das Ziel an.

Madame Tanith, wie sie sich nannte, wohnte dort, wo Paris
am urigsten ist. In Montmartre, dem weltbekannten Kiinstler-
viertel der Stadt. In dem Wirrwarr um Sacre Coeur herum, in
einem Irrgarten aus Stralen und Gassen, da hatte sie genau
die Atmosphére, die sie benotigte. Hier fiihlte sie sich wohl,
denn die Menschen hier waren anders als normale Geschafts-
leute oder Angestellte und Arbeiter, die ihrem Job nachgingen.
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Fiir die Kiinstler in der kleinen Kolonie kam es darauf an,

zu leben, Eindriicke zu empfangen, sich inspirieren zu lassen,
um sie dann literarisch oder malerisch zu verwerten.

Als der Fahrer das Ziel horte, war er nicht begeistert. Die
Straflen in Montmartre sind nicht nur eng, sondern auch
durch parkende Wagen verstopft.

Uberhaupt erstickte Paris im Verkehr. Mir kam es so vor, als
wiére er noch schlimmer geworden.

Suko sal} auf dem Beifahrersitz, wihrend ich mich mit
Tanith in den Fond begeben hatte.

Sie sah nicht wie eine Wahrsagerin aus, eher wie eine
elegante Frau, die genau wullte, was sie wollte. Ihr schickes
Kostiim sa3 wie angegossen. Es bestand aus zahlreichen ver-
schiedenfarbigen Lederflecken, die jemand aneinander
gendht hatte. Die griine Farbe der Fingerndgel wiederholte
sich auch auf dem Kostiim, das war eben ein Markenzeichen
bei der Hellseherin.

»lch habe vergessen, Ihnen noch etwas zu sagen, John,
begann sie das Gesprich.

»Und was?«

Sie schaute mich an. Ihr apartes Gesicht zeigte einen ern-
sten Ausdruck. In dem rechten Ohrring fing sich ein
Lichtreflex, der mich fiir einen Moment blendete. »Es geht
um Vampire.«

»Wie?«

»Genauer gesagt, um Riesenflederméduse, die ich vor der
Kinovorstellung entdeckt habe.«

»Und wo?«

»Am Himmel. Sie schwebten iiber den Déachern der Stadt.
Dabei schienen sie alles zu beobachten.«

Riesenvampire! Damit hatte mir Tanith ein Stichwort ge-
geben. Ich kannte diese blutsaugenden Bestien. Wir hatten
gegen sie auf Dr. Tods Insel gekdmpft und waren ithnen
zuletzt in Venedig begegnet, wo die Vampire gegen ihre ur-
alten Feinde, die Strigen, kimpften.
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Schwarz waren sie nicht, sondern dunkelrot, das aber hatte
Tanith in der Dunkelheit nicht feststellen konnen. Und diese
Fledermause gehorchten einem Herrn.

Vampiro-del-mar!

Belphégor und Vampiro-del-mar. Welch eine Verbindung
gab es zwischen den beiden? Ich wuBlte keine, und es war mir
auch nicht moglich, so schnell eine herauszufinden.

Was hatten die roten Vampire hier in oder iiber Paris zu
suchen? Vorausgesetzt, es handelte sich bei diesen Bestien
tatsdchlich um die mir bekannten Monster ...

Tanith hatte zwar leise gesprochen, trotzdem war sie von
Suko verstanden worden. Der Chinese wandte sich um und
schaute uns fragend an. »Habe ich richtig gehort? Mischen
die roten Vampire des Vampiro-del-mar wieder mit?«

»Ja.«

Der Inspektor verdrehte die Augen. »Himmel, als wenn wir
mit Belphégor nicht schon genug am Hals hétten«, stohnte er
auf und wischte sich liber die Augen. »Jetzt kommt auch
noch die Mordliga ins Spiel.«

»Leider.«

»Haben sie denn eingegriffen?« wollte Suko wissen. Er rich-
tete die Frage an Tanith.

»Nein, nur abgewartet.«

»Dann steht uns dies noch bevor«, prophezeite mein

Freund mit diisterer Stimme.

Ich schwieg. Auch die restliche Fahrt tiber war ich ziemlich
schweigsam. Ich wollte nicht noch mehr Unruhe bringen. Wir
mufBten erst einmal abwarten und die Lage sondieren.
Inzwischen hatten wir den Straenwirrwar von Montmartre
erreicht. Der Mann am Steuer kurvte wie wild durch die
engen Gassen.

Montmartre ist hiigelig, viele Hauser sind schrig gebaut
und wirken duBerst bauféllig. Manchmal war wirklich kein
Durchkommen mehr, sogar forderndes Hupen nutzte nichts.
Bis Tanith es schlieBlich leid war. Sie drehte sich zu uns um
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und fragte: »Wie wire es, sollen wir den Rest der Strecke zu
Fuf3 gehen? Es sind nur ein paar Hauserblocks.«

»Sicher.«

Tanith wollte die Rechnung begleichen. Das lief3 ich aller-
dings nicht zu und entlohnte den Fahrer.

Wir nahmen unsere Koffer und tigerten los. Ich muf3 ehrlich
sagen, dall mir dieses Menschengewimmel gar nicht so
schlecht gefiel. Hier war echt etwas los. Man sagt zwar
immer, dal} die Kiinstler nur in den Tag hineinleben, aber sie
fiihlten sich sehr wohl dabei, und das war genau zu spiiren.
An jeder Ecke und vor jeder Hauswand saflen die Maler

und Zeichner. Sie boten ihre Bilder an, und auch wir wurden
angesprochen, aber wir kauften nichts.

Tanith wohnte in einem alten Reihenhaus. Es sah so aus, als
wiirden es die Bauten rechts und links stiitzen. Die Holztiir
war dunkelgriin angestrichen. Wenn man genauer hinschaute,
entdeckte man einen mit dem Kopf nach oben stehenden
DrudenfuB, ein weilmagisches Siegel, das Ddmonen davon
abhalten sollte, das Gebdude zu betreten.

Die Tiir hatte einen golden schimmernden Griff. Darunter
befand sich das SchloB, in dem Tanith den Schliissel steckte.
»Kommen Sie«, lud sie uns ein und hielt uns die Tiir auf.
»Fiihlen Sie sich wie zu Hause.«

Wie zu Hause konnte ich mich nicht fithlen, denn mit dem
Offnen der Tiir hatte sich uns eine andere Welt erschlossen.
Eine Welt der Stille, der Nachdenklichkeit und vielleicht
auch der Beklemmung.

Tief atmete ich durch. Dabei wagte ich kaum, laut aufzu-
treten. Wir wollten die Ruhe nicht stéren.

»Gehen Sie durch«, sagte Tanith und machte eine einladende
Handbewegung.

Wir schritten geradeaus weiter und gelangten in ihr
Arbeitszimmer. Hohe, mit Biichern gefiillte Regale, ein
runder Tisch, ein dunkler Vorhang und abgedeckte

Fenster. Trotzdem roch es nicht muftig, sondern frisch und
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klar. Wahrscheinlich sorgte eine Klimaanlage dafiir.

»Hier empfangen Sie also Ihre Kunden, stellte ich fest und
nickte anerkennend. »Die Atmosphére stimmt ja, das muf3
man schon sagen, meine Liebe.«

»Ja, viele Klienten verlangen es. Auch ich brauche sie, um
ehrlich zu sein.«

»Jeder so, wie es ihm palit«, meinte Suko und stellte
unseren Koffer ab.

Tanith blieb vor uns stehen und lichelte. Ich konnte ihr
Parfiim riechen. Es war ein seltsamer Duft. Betdrend und
doch frisch zugleich. So etwas hatte ich noch nie wahrge-
nommen, und ich atmete den Duft ein wenig neugierig ein.
»Gefillt es Thnen?« fragte die Frau.

»Es ist zumindest auBBergewdhnlich.«

Tanith lachte. »Ja, es wird speziell nach meinen Wiinschen
hergestellt. Eine kleine Marotte, wissen Sie.« Geschmeidig
wandte sie sich um und trat dicht vor einen hohen Schrank.
Mit einer Hand hielt sie schon den Schliissel, als sie sich noch
einmal umwandte und uns anschaute. » Ahnen Sie, was sich
in diesem Schrank befindet, John?«

»lch kann es mir denken. Wahrscheinlich hat es einmal in
meiner Wohnung gestanden.«

»Genau, mein Lieber. Es sind die Kugel und der Kelch des
Feuers. Sie werden sehen, daf} beides nahtlos zusammen-
palit.« Mit diesen Worten offnete sie die Tiir.

Kaum hatte sie sie aufgezogen, als uns schockartig das rote
Licht traf.

Es strahlte von der Kugel aus. Sie gliihte so grell, daB3 ich
Angst hatte, sie wiirde zerspringen!

Tanith schrie auf. Sie taumelte zuriick und rif} die Arme hoch,
damit sie ihr Gesicht schiitzen konnte. Suko sprang hinzu
und fing die Frau auf, bevor sie zu Boden fiel.

Das Licht war schlimm. Rot und blendend. Die Kugel schien
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in einem Feuerkreis zu stehen. Ich kam mir vor wie ein
Feuerwehrmann ohne Wasser.

Viel hatte ich iiber die Kugel gehort, aber nichts
Entscheidendes. Soviel mir bekannt war, stammte sie von
Nostradamus, allerdings wuflte ich nicht, ob sie einen
schwarz- oder weilmagischen Ursprungs war.

Vielleicht konnte mir mein Kreuz helfen ...

Ich drehte mich ab und wandte der Kugel den Riicken zu.
Suko und Tanith hatten das gleiche getan, keiner wollte in
das Licht schauen. Wir durften es auch nicht, denn der grelle
Schein wiirde vielleicht sogar unser Augenlicht zerstoren.
Ich nestelte das Kreuz hervor und fragte noch in der
geduckten Haltung stehend: »Kann ich wohl mit dem Kreuz
etwas erreichen, Tanith?«

»lch weil3 es nicht, John.«

»lst die Kugel schwarz- oder weiBimagisch?«

»Davon habe ich auch keine Ahnung. Meinen Kriften hat
sie immer gehorcht, doch ich bin kein weiblicher Magier.«
»lch versuche es!«

Langsam drehte ich mich um und schlof3 die Augen.
Trotzdem konnte ich irgendwie >sehen<, denn das Licht drang
durch die geschlossenen Lider, so daf} ich den Schein aus-
machen konnte. Ich streckte die Hand, wobei ich mich in
kleinen Schritten der Kugel néherte.

Innerlich zitterte ich. Mit dieser Konfrontation hatte ich
nicht gerechnet.

Dann die Beriihrung!

Ein kurzer Widerstand, mehr nicht. Aber er reichte, denn
etwas rann tiber meine Finger.

Kalt und glitschig fiihlte es sich an, als wiirde ein zéher
Schleim liber meine Finger laufen. Ob Blendung oder nicht,
1ich mufite einfach wissen, womit ich es zu tun hatte, und
offnete die Augen.

Kein Licht mehr strahlte mir entgegen - oder kaum noch
Licht. Aber den Schleim, den sah ich. Er lag auf meiner Hand
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und erinnerte mich fatal an das Zeug, das auch die Leiche des
Polizisten umgeben hatte. Nur schimmerten bei mir keine
Skelettfinger durch.

Ich wandte mich um.

Auch Tanith und Suko hatten ithre Augen geoffnet. Sie
schauten mir entgegen und blickten dann auf meine Faust,
aus der das Kreuz ragte. Auch den Schleim sahen sie.

Die Wahrsagerin fliisterte: »Was ist das fiir ein widerliches
Zeug?«

»Es drang aus der Kugel.«

Sie sah mich an, als kénnte sie es nicht fassen, dann schiit-
telte sie den Kopf. » Aus meiner Kugel?« hauchte sie. »Aber
das ist nicht moglich ...«

»Doch, es gibt keine andere Antwort.«

Mit dem Handriicken wischte Tanith iiber ihre Stirn. »Ich
begreife es nicht. Wirklich nicht. Wie kann ...7«

Ich kantete mein Kreuz ein wenig und beriihrte damit den
Schleim. Kaum hatten beide Dinge Kontakt, da wurde aus
der widerlichen Masse ein grauer Staub, den ich einfach
abputzen konnte. Ein paarmal rieb ich die Hande gegenein-
ander, dann war alles okay.

Tanith ging an mir vorbei und auf die Kugel zu. Die Arme
hatte sie vorgestreckt, doch sie traute sich nicht, die Kugel zu
beriihren. P16tzlich hatte sie einen Heidenrespekt davor. Uber
die Schulter warf sie mir einen Blick zu. »Wollen Sie die
Kugel nehmen, John?«

»Nein, nein, holen Sie sie nur aus dem Schrank. Sie wird
Ihnen schon nichts tun.«

»Wenn Sie meinen ...«

Tanith nahm nicht nur die Kugel, sondern auch den Kelch
des Feuers mit aus dem Schrank. Sie trug beides zu einem
runden Tisch. Vorsichtig stellte sie die Dinge dort ab.

Zum erstenmal sah ich die Kugel aus unmittelbarer Néhe.
Sie schimmerte rétlich, und ich konnte in sie hineinschauen.
Allerdings nicht hindurch, denn ich sah in threm Innern zahl-
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reiche Schlieren schwimmen, die sich bewegten. Diese
Schlieren kamen mir wie geheimnisvolle Zeichen und
Hinweise vor. Wenn ich daran dachte, dal3 die Kugel ein Erbe
des grofBen Nostradamus sein sollte, libermannte mich ein
ehrfiirchtiges Gefiihl.

Und sie stand im Kelch des Feuers.

Ihn kannte ich gut. SchlieBlich hatte ich ihn aus einem
Kloster in Schottland geholt. Welche Verbindung es zwischen
dem Kelch des Feuers und der Kugel genau gab, hatte ich bis-
her nicht herausgefunden, und auch Tanith konnte mir da
nicht weiterhelfen.

Was die Figuren und Zeichen am Rand des Kelchs zu
bedeuten hatten, war mir ebenfalls unbekannt, aber es muflte
zwischen beiden einen Zusammenhang geben, dessen war
ich mir sicher.

»Was konnte dies nur zu bedeuten haben?« fragte die Hell-
seherin mit kaum verstidndlicher Stimme. »So etwas ist mir
wirklich noch nie passiert, John. Ich bin vollig fertig. Bisher
war diese Kugel fiir mich ein Refugium der Weillen Magie,
aber das, was ich eben erlebt habe, wirft meine Theorien
vollig um.«

Ich konnte sie verstehen. Auch ich wullte keine genaue
Erklarung.

Suko meinte, wihrend er die Kugel und den Kelch
anschaute: »Vielleicht wollte sie uns warnen.«

»Vor Belphégor?« fragte ich.

»Unter anderem, aber dann muf} der Schleim in der Kugel
gewesen seing, erklarte Suko. » Anders kann ich es mir nicht
vorstellen.« Er strich {iber sein kurz geschnittenes Haar.
»John, wir sollten etwas tun. Unter Umstdnden konnen wir
mehr Informationen von der Kugel erhalten, wenn wir sie
aktivieren. Das wire doch etwas fiir Tanith.«

»lch soll ... 7«

»Ja. Sie konnten eine Beschworung oder was weil ich
durchfiihren. Wire das nicht moglich?«
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»Natiirlich.« Die Frau hob die Schultern. »Aber ich weil3
nicht, ob ich Erfolg habe.«

»Es miifite gehen«, mischte ich mich ein. »Sie sehen in der
Kugel immer Dinge, die in der Zukunft liegen und unmittel-
bar mit den Menschen zu tun haben, die Sie besuchen.
Nehmen wir an, wir wéren jetzt Klienten von Thnen.«

»Das kann ich nicht so einfach.«

Ich legte ihr eine Hand auf die Schulter. »Versuchen Sie es,
Tanith,bitte ...!«

»Ich werde sehen, was sich machen 1463t.« Sie deutete auf
die Stiihle, die um den Tisch herumstanden. »Bitte, nehmt
Platz!«

Wir setzten uns hin.

Tanith rdusperte sich ein paarmal, bevor sie nach dem
Kelch des Feuers griff und ihn mit beiden Hénden zu sich
heranzog. Dabei schaute sie uns mit einem seltsam leeren
Blick an.

Aufmunternd nickte ich ihr zu. Darauthin umspielte ein
feines Lacheln ihre Lippen, ein tiefer Atemzug, dann neigte
sie thren Kopf vor und schaute auf die Kugel.

Es wurde still.

Suko und ich saen links und rechts neben der Wahrsagerin
und warteten gespannt darauf, ob sie etwas erreichte. Das
Halbdunkel des Zimmers geniigte Tanith, um sich zu kon-
zentrieren. Ich wuBte, daB3 ich ihr eine sehr schwere Aufgabe
gestellt hatte, denn sie sollte ja nicht in unsere Zukunft
schauen, sondern in eine allgemeine, was wohl selten von ihr
verlangt worden war.

Ich hatte meine Hénde auf die Oberschenkel gelegt. Von
der rechten Seite her blickte ich die Kugel an, darauf hoffend,
daB sie das Geheimnis preisgab.

Tanith ging vollig in sich. Wir konnten sehen, wie ihr
Korper schmaler wurde, welche Kraft es sie kostete, die
Magie der Kugel auszuloten und zu aktivieren.

Wihrend ihrer Konzentration bewegte sie nicht die Lippen.
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Falls sie mit der Kugel sprach, dann nur in Gedanken. Thre
Augen waren weit gedffnet, der Mund stand ebenfalls offen,
und sie starrte von oben her in die Kugel hinein, als wiirde sie
in deren Innern die Losung des Falles finden.

Wir konnten nur hoffen und abwarten.

»Sehen Sie etwas?« fliisterte ich nach einer Weile.

Nicken.

Suko und ich schauten uns an. Sollten wir tatsdchlich Gliick
gehabt haben?

»Es ist ... so seltsamy, stie3 die Wahrsagerin hervor. »So ...
so unheimlich alles. Ich sehe und ich sehe nicht. Es liegt eine
Bedrohung iiber der Stadt. Die Kugel spiirt es genau. Da sind
Kréfte, die kaum einer stoppen kann, und die Kugel will es
nicht zulassen, sie wehrt sich. Das Bose, es lauert ...« Mit
einem schweren Atemzug unterbrach sich Tanith, bevor sie
weitersprach. »Das Bose will zuschlagen. Ich sehe die
Flammen, ja, es sind Flammen, die er geschickt hat.«

»lst es der Ddmon aus dem Kino?«

»Er ist ihr Herr!«

»Und die Menschen?« fragte ich weiter. »Konnen Sie sich
an die auch erinnern?«

»Nein, ich erinnere mich nicht, ich sehe sie nicht. Nur die
Flammen und eine furchtbare Gestalt. Ein riesiger Wurm.
Griin und grausam ... Man nennt ihn Izzi!« stieB3 sie hervor.
»lzzi, der Hollenwurm!«

Im néchsten Moment stand Suko auf. Auch mich hielt es
nicht mehr an meinem Platz. Vielleicht konnten wir selbst
sehen, was die Kugel zeigte.

Schrig von der Seite her schauten wir auf und auch in sie
hinein. Meinen ersten Kontakt mit ihr empfand ich als
duBerst seltsam, denn ich hatte das Gefiihl, in einen langen,
schlauchféormigen roten Tunnel zu blicken, der in die
Unendlichkeit hineinstief3 und sich im Nirgendwo einfach
verlor.

Tanith sah, ich nicht.
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»Wie erkennen Sie die Ereignisse?« fragte ich sie. » Wie?«
»lch spiire sie.«

»Kein Sehen also?«

»Nein.« Sie hob die Schultern, als wiirde sie frosteln. »Es ist
so schwer zu sehen. Die Kugel arbeitet nicht so, wie ich es
gerne will, das miif}t ihr verstehen. Sie hat sich ihr Eigenleben
immer verwahrt. Ich ... ich bin auch zu iiberdreht, ich kann
mich nicht richtig konzentrieren, deshalb werden wir ...«
»Sollen wir hinausgehen?« fragte ich.

»Nein, das nutzt nichts. Es ist kein guter Tag heute. Er steht
unter einem schlechten Stern. Das Bose iiberlagert alles,
sagte sie leise und ballte ihre Hiande zu Fausten.

Viel Neues hatte uns die Beschworung nicht gebracht. Ich
war ehrlich genug, dies zuzugeben. Dabei hétte ich mir von
einer Kontaktaufnahme so viel versprochen.

Wieder um eine Hoffnung &rmer.

Was blieb, war die Warnung. Die Warnung von Belphégor
und seinen gefdhrlichen Schergen.

Und ein weiterer Name war gefallen ...

1zzi, der Hollenwurm!

Welch eine brisante Mischung, die wir da présentiert be-
kamen. Aber was hatten die beiden vor?

Ich dachte an Taniths Kinobesuch und kam noch einmal
darauf zu sprechen. »Sie haben tatsachlich gesehen, daB3 jeder
Kinobesucher mit einer flammenden Peitsche ausgeriistet
war?«

»Nicht jeder, nur die in den ersten Reihen. Ich bin danach
aus dem Kino gelaufen.«

»Wie viele Plitze faBt das Theater?« wollte Suko wissen.
Ich schaute Tanith an. Sie konnte nur schitzen. »Keine
Ahnung. Vielleicht 6007«

»Dann héitten wir es mit 600 ddmonischen Dienern zu tun,
stellte der Inspektor trocken fest.

Und diese Aussage machte mir Angst ...
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Bei Tanith hatten wir nicht mehr viel erreichen konnen und
waren deshalb zum Polizeiprasidium gefahren, wo wir bei
Kommissar Fleuvee angemeldet waren.

Sir James hatte ihn aus London iiber unser Kommen infor-
miert und auch erklirt, wer wir waren und welch geféhrliche
Aufgabe wir hatten. Und der Kommissar war ein umgang-
licher und duBerst aufgeschlossener Mensch.

In Fleuvees Biiro sallen wir zusammen. Ich berichtete ihm
von Belphégor.

Er schiittelte immer wieder den Kopf. » Tut mir leid,
Monsieur Sinclair, aber ich kann es nicht fassen.«

Mein Léacheln fiel sparsam aus. »Fiir Liigner halten Sie uns
dennoch nicht, oder?«

»Nein, aber ...«

»Belphégor ist ein gefdhrlicher Ddmon, der Hexer mit der
Flammenpeitsche. Zudem hat er sich Diener geholt, Menschen
auf seine Seite gezogen. Sie werden fiir thn alles tun.«
Fleuvee lieB seinen Kopf nach vorn sinken und stiitzte das
Kinn in seine Handflachen. »Wenn ich Thre Worte richtig
interpretiere, bedeutet dies, dal wir es mit zahlreichen
Gegnern zu tun haben. Mit den Besuchern des Kinos, die jetzt
auf seiner Seite stehen.«

»Genau.«

Fleuvee senkte den Blick. Sekundenlang schwieg er. Dann
ballte er die rechte Hand zur Faust und erwiderte: »Wie sol-
len wir herausfinden, wer sich alles zu dieser fraglichen Zeit
innerhalb des Kinos aufgehalten hat? Kénnen Sie mir da
einen Rat geben?«

»Nein.«

»Also sind wir machtlos.«

»So sieht es aus«, lautete meine Antwort. » Aber wir haben
unsere Erfahrungswerte im Umgang mit Schwarzbliitern
und deren Dienern.«

Fleuvee gestattete sich ein Grinsen. »Hort sich gut an,
Sinclair, wirklich.«
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»Ist es auch. Wenn so eine grofle Gruppe von Menschen
beeinfluflt wurde, dann hat das seinen Grund. Das heif3t, der
Déamon will sie zusammenhalten. Ich glaube nicht, da3 die
Menschen uns einzeln Schwierigkeiten bereiten, hochstens
als Gruppe. Wir kénnen damit rechnen, daB sie sich irgend-
wann versammeln und zuschlagen werden. So jedenfalls
sehe ich die Sache.«

»Und wann?«

»Damonen wie Belphégor schieben nie etwas auf die lange
Bank, Monsieur, das kann ich Thnen aus Erfahrung sagen.«
»Aber was sollen wir tun?«

»Auf Versammlungen achten, auf Zusammenballungen,
auf Demonstrationen, was weif3 ich. Es bleibt ja nicht un-
beobachtet, wenn sich die Menschen zusammenfinden.
Belphégor hat seine Diener, und er wird sie rufen.«

»Wann konnte das sein?«

Da ich schwieg, fiihlte sich Suko berufen, eine Antwort zu
geben. »Vielleicht schon an diesem Abend.«

Der Kommissar erschrak. »Sollten Sie recht haben, Suko,
dann wire das wirklich eine haarige Sache. Mein Gott«, er
schiittelte den Kopf, »ich darf gar nicht daran denken.«
»Fragen Sie mich mal«, sagte ich leise.

Mit seiner Nordseite grenzt der Eiffelturm an den Fluarm
der Seine. Siidlich des gewaltigen Bauwerks breitet sich ein
grofer Park aus, der von zahlreichen Straflen durchzogen
wird. Bei schonem Wetter sieht man dort vor lauter
Menschen kaum noch Griin, so sehr wird er von Touristen
iiberschwemmt, die das beriihmteste Pariser Bauwerk sehen
wollen.

Auf vier gewaltigen stidhlernen und nach aulen gebogenen
Fiflen steht der Turm, der sich nach oben hin immer mehr
verjlingt und mit seiner Spitze in den Himmel iiber Paris
stoft.
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Dieses Wahrzeichen inmitten der Riesenstadt ist einfach
nicht zu iibersehen, und er wird auch oft als Treffpunkt
benutzt. Sobald die Dammerung iiber die Stadt fillt, erstrah-
len die Lichter, die gegen den Turm gerichtet sind und ihm
einen seltsamen, aber unvergeBlichen Glanz geben. Innerhalb
des Parks wird es dann ruhiger. Die Besucher und Touristen
verschwinden in den Hotels oder Wohnungen, nur der
Eiffelturm steht weiter wie ein Fels in der Brandung.

Ihn mit Schwarzer Magie, Grauen oder Spuk in Verbindung
zu bringen, wére wohl niemandem eingefallen, dennoch
sollte es so sein, denn Belphégor hatte sich gerade den
Eiffelturm ausgesucht, um das Grauen nach Paris zu tragen.
Hier sollte es starten.

Der Ddmon hatte es allein durch die Kraft seiner ddmo-
nischen Augen geschafft, die Besucher des Kinos auf seine
Seite zu ziehen. Und seine Befehle hatte er ihnen in die Kopfe
gebrannt. Sie wiirden sie nie im Leben vergessen, sondern
nur ihm folgen, denn er fiihrte die satanische Regie im
Hintergrund. Lange genug war er verschollen gewesen, nun
wollte er zeigen, dall mit thm noch zu rechnen war.

Viel hatte sich wihrend seiner Abwesenheit getan. Inner-
halb der dimonischen Hierarchie hatte es Umstrukturierun-
gen geben. Miachtige Ddmonen existierten nicht mehr, sogar
die Teufelstochter war vernichtet worden, aber andere kamen
hinzu. Da war vor allen Dingen die sagenumwobene
Existenz der Grof3en Alten, die sich immer stirker in den
Vordergrund schoben und Machtanspriiche stellten.

Eine uralte Magie, die Belphégor wéhrend seines Aufent-
haltes in einer anderen Welt genau kennengelernt hatte und
der er sehr positiv gegeniiberstand, denn es waren nicht zu-
letzt die GroBlen Alten gewesen, die erkannt hatten, dal3 sie
thm unterstiitzen muf3ten.

Und sie hatten ithm 1zzi zur Seite gegeben.

Izzi, der Hollenwurm. Ein widerliches Monster aus uralter
Zeit. Es wollte ebenfalls seinen Herren den Weg in die
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normale Welt ebnen. Was lag niher, als daB sich Belphégor
und Izzi zusammentaten?

Sie bildeten eine Allianz. Und Izzi hatte noch ein weiteres
Ziel. Er war auf der Suche nach dem magischen Pendel,
einem Gegenstand, mit dessen Hilfe es ihm gelingen wiirde,
die Geister der Erde zu beschworen.

Wenn sie seinem und Belphégors Willen gehorchten, konnte
eigentlich nichts schiefgehen.

Doch die Groflen Alten hatten sie gewarnt. Auch Belphégor
hatte Feinde. Nicht zuletzt zdhlte ein Wesen dazu, das von
den stummen Goéttern erschaffen worden war - der Eiserne
Engel!

Er - das Wesen mit der Eisenhaut - war ein nicht zu unter-
schitzender Gegner. Der Eiserne Engel befand sich immer
auf dem Sprung. Er wollte die Vernichtung, er haf3te die
anderen, er war ein Gegner des Bosen, denn er hatte ein
gewaltiges Erbe zu verwalten.

Vor ihm war Belphégor gewarnt worden.

Zum zweiten hatte er John Sinclair nicht vergessen. Sie
waren auch schon zusammengetroffen. Immer wieder dachte
er daran zurtick.

Auch in Paris gefiel thm einiges nicht. Belphégor war, wie
fast alle groBen Damonen, sehr sensibel. Er sah immer
Gefahren, und er hatte sich auch nicht getduscht, denn ithm
war aufgefallen, daB3 er beobachtet wurde.

Sinclair wollte er dabei auler acht lassen, da gab es andere,
die seinen Weg verfolgten.

Schwarzbliiter!

Gewaltige Wesen, die hoch iiber ihm am Himmel schweb-
ten. Riesige Vampire, gefahrlich anzusehen, wenn sie als
schattenhafte Gestalten auftauchten und hinunterblickten auf
die Erde, um alles und vor allen Dingen ihn zu beobachten.
Die Vampire waren da, daran gab es nichts zu riitteln, und
Belphégor wullte auch, da3 es nicht seine Freunde waren. Es
gab auch innerhalb des Ddmonenreiches Hall und Neid. Man
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hatte Belphégor davor gewarnt, und diese Warnungen waren
berechtigt, denn auf der Erde hatte sich die sogenannte
Mordliga manifestiert, die nur zu gern die Macht an sich
reillen wollte. Zu ihr gehorten Lady X, Vampiro-del-mar und
Xorron. Mit allen dreien war Belphégor nie direkt konfron-
tiert worden, aber er wullte von den roten Riesenvampiren,
die zu Vampiro-del-mar gehorten und fiir ithn beobachteten.
Hatte es ihm in London nichts ausgemacht, gesehen zu
werden, so hielt er sich in Paris zuriick. Sein Platz war der
Champs de Mars, der grof3e Park, der den Eiffelturm umgab.
Obwohl der Park von zahlreichen Strallen zerschnitten
wurde, gab es geniigend Orte, wo sich Belphégor verstecken
konnte. Zudem hielt er sich immer in Nédhe der diisteren
Stellen auf, er verschmolz mit der Dunkelheit, und nur seine
Augen waren zu sehen.

Hin und wieder blieb er stehen, um zu lauschen. Wie ein
Radargerit versuchte er, irgendwelche Feinde zu orten, sich
auf sie einzustellen, und seine Sinne reagierten wie
Antennen.

Da war auch etwas.

Nicht die Riesenfledermiuse, die wollte er aus dem Spiel
lassen - nein, jemand anderer stand nicht auf seiner Seite,
und zwar ein Mensch mit besonderen Fihigkeiten.

Ein paarmal schon hatte er die schwache Magie gespiirt. Sie
hatte ihn gestreift, ohne ihn fassen zu kénnen. Da waren
fremde Gedanken, die in seinen Kopf eindringen und ihn
locken wollten. Bisher hatte er widerstanden.

Er verlieB3 sich dabei auf Izzi, denn seine ddmonische Kraft
hatten die Grof3en Alten ithm als Schutz mit auf den Weg
gegeben. [zzi sollte die Feinde von Belphégor abhalten, und
er hatte sich bewihrt. Ausgezeichnet sogar, denn die tasten-
den Gedanken waren an ihm abgeprallt wie an einer dicken
Mauer.

Nichts sollte ihn mehr von seinem Ziel abhalten.
Schattenhaft bewegte er sich durch den Park. Manchmal
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huschten Fahrzeuge iiber die Stra3en. Er sah die Lichter der
Scheinwerfer, als sie aufstrahlten wie kleine Sonnen, um im
ndchsten Augenblick wieder im Dunkeln zu verschwinden.
Belphégor ndherte sich dem gewaltigen Areal des
Eiffelturms. Es war schon beeindruckend, wenn man vor
dem gewaltigen Bauwerk stand und hochschaute. Die Spitze
war kaum zu erkennen, obwohl das Metallgestinge ange-
strahlt wurde.

Der Damon dachte nicht an die Meisterleistung der

Technik, sondern daran, daB er sich gerade den Eiffelturm als
Startpunkt ausgesucht hatte. Von dieser Stelle aus wollte er
mit seinen Dienern zuschlagen. Sie sollten Paris erobern.
Ohne gesehen zu werden, erreichte er das gewaltige Areal
um den Turm herum.

Er sah die Parkplétze, wo noch einige Wagen standen, und
er stellte fest, daB3 die Aufziige nach oben nicht mehr in
Betrieb waren. Eine gespenstische Stille hielt das Bauwerk
umfangen.

Nicht weit von ihm entfernt fuhr ein Wagen ab. Dicke
Wolken quollen aus dem Auspuff. Das Fahrzeug drehte, und
die beiden Lichtlanzen glitten an Belphégor vorbei.

Der Hexer mit der Flammenpeitsche huschte auf einen der
Tréger zu. Er war gewaltig in seinen Ausmaflen. Unzéhlige
Tonnen Stahl mufBte er stiitzten, und Belphégor war neben
dem immensen Eisenfundament kaum auszumachen.

Er freute sich auf seine Diener. Den geistigen Befehl hatte er
thnen bereits gegeben. Sie wiirden kommen. Nichts konnte
sie aufhalten, und der Siegeszug durch Paris sollte hier be-
ginnen.

Er hatte Zeit. Ungeduld kannte er nicht. Solche Gefiihle
waren ithm fremd. Wenn ein Mensch in der Ndhe gewesen
wire, hétte er nur die iiber dem Boden schwebenden Augen
gesehen, der tibrige Korper war im Schatten des Tragers nicht
einmal zu erahnen.

Aber er war doch entdeckt worden. Andere schwarz-
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magische Geschdpfe hatte seinen Standort ausgelotet. Die
roten Riesenvampire lielen thn nicht aus den Augen.
Belphégor merkte genau, daf3 sich etwas Fremdes néherte.
Fiir einen Moment blitzte es in seinen Augen noch kélter und
gnadenloser auf, sie schienen wie zwei blaue Sonnen zu
strahlen, ein Zeichen, dal} sich Belphégor bereits auf die
Vampire eingestellt hatte.

Und diesmal wollte er zuschlagen, sollten sie sich zu sehr in
seine Nihe wagen. Uberhaupt wollte er sie nicht mehr haben,
niemand sollte ihn beobachten. Er wartete formlich darauf,
daB sie endlich kamen.

Jetzt, da abermals die Dunkelheit iiber der Stadt lag,
brauchten sie sich nicht mehr zu verstecken. Sie konnten sich
zeigen und dicht tiber dem Boden fliegen.

Bevor Belphégor sie sah, horte er bereits das Rauschen der
Schwingen. Die Luft wurde von diesen gewaltigen Fliigeln
bewegt, eine Bestie war sehr nahe, und als der Ddmon einen
Schritt nach vorn ging, sah er die roten, kleinen Augen.
»Hier bin ich!« zischte er.

Die Fledermaus muflte ihn gehdrt haben. Dennoch stieg sie
in die Hohe, aber nicht so hoch, als dal} sie aus dem Blickfeld
des Hexers verschwunden wiére. Sie drehte einen Kreis und
jagte dem Boden zu. Wahrscheinlich ahnte sie nicht, in welch
eine todliche Gefahr sie sich begab, dann aber zeigte
Belphégor, wozu er fahig war.

Ohne es zuvor anzukiindigen, bewegte er seinen rechten
Arm, und aus der Hand wuchs die Flamrnenpeitsche.

Drei feurige, schlangenférmige Flammen, die den Vampir
aus der Dunkelheit rissen und auf das kleine Gesicht gezielt
waren.

Der Blutsauger schaffte es nicht mehr, auszuweichen.

Das starke magische Feuer fral} sich durch seine Gestalt.
Magie wurde mit Magie bekdmpft, und die Flammenpeitsche
war stérker.

Sie hieb den Blutsauger in drei Teile.
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Fiir Sekunden schienen sie in der Luft hdngenbleiben zu
wollen, dann pufften sie einfach weg und fielen als Staub zu
Boden.

Das war der erste.

Belphégor behielt seine Waffe in der Hand. Thr zuckender
Widerschein umtanzte seinen Korper, bedeckte ihn mit einem
Wechselspiel aus Licht und Schatten, und sogar seine kalten,
erbarmungslosen Augen nahmen einen anderen Ton an.
Geschmeidig bewegte er sich weiter nach vorn. Er wullte,
daB andere kommen wiirden, und hatte sich nicht getdauscht.
Aus dem Himmel stieBen zwei Riesenvampire herab. Kein
Gestidnge deckte den Damon jetzt noch ab, er stand frei vor
den gewaltigen Sdulen und wartete auf seine Gegner.

Der erste Vampir flog ihn direkt an, der zweite schlug einen
Bogen, wollte in seinen Riicken gelangen, doch Belphégor
erkannte die Absicht bereits im Ansatz.

Er kreiselte herum, mit ihm die Peitsche, und die drei
Feuerzungen schienen auf die doppelte Lange anzuwachsen,
als sie dem Vampir entgegenziingelten.

Sie trafen.

Es zischte, als sie sich in die lederartige, rotlich schimmernde
Haut des Flugtiers bohrten und sie kurzerhand zerstorten.
Der zweite schaffte es.

Durch die Drehung des Damons kam er nicht mehr von
vorn, sondern von der Seite.

Der Aufprall.

Belphégor war nicht mehr so schnell herumgekommen. Der
Vampir flog mit voller Kraft gegen ihn und schleuderte den
Hexer mit der Flammenpeitsche zu Boden.

Bei einem normalen Gegner hitte der Vampir vielleicht
triumphieren kénnen, aber nicht bei Belphégor. Thn mit nor-
malen Mal}stiben zu messen, kam einem todlichen Irrtum
gleich, was sich fiir den Blutsauger auch zeigen sollte.
Belphégor lieB3 es sogar zu, dal} der andere seine Schwingen
mannshoch {iber ihn ausbreitete, wihrend sein Korper
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gekippt war und er den kleinen Schéddel zwischen den
Fliigeln vorgebeugt hatte, denn er wollte an den Hals - und
nur daran.

Dann bif3 er zu.

Er hackte seine Zdhne hinein. Die spitzen, fiir ihn typischen
Vampirbeifler wollten durch das Leder. Eine dumme
Reaktion, denn ein Schwarzbliiter kann nicht mehr zum
Vampir werden, doch der Blutsauger wuf3te sich nicht anders
zu helfen.

Die Zdhne drangen nicht durch. Sie steckten in dem Leder
fest, das auch geweihten Silberkugeln trotzte. Der Blutsauger
horte das leise, hohnische Lachen des Damons, dann bewegte
Belphégor seine Hand und gab dem anderen die Peitsche zu
spuren.

Das Feuer vernichtete.

Der Vampir schrie.

Es waren zwar leise, aber dennoch schreckliche Schreie, die
aus dem Maul der sterbenden Bestie drangen und den Hexer
mit der Flammenpeitsche in einen wahren Freudentaumel
versetzten. Gelassen schaute er zu, wie die Uberreste des
Blutsaugers vergliihten, dann wélzte er sich zur Seite und
sprang gedankenschnell auf die Fiif3e.

Wild schaute er sich um.

Und er schwang seine flammende Peitsche dabei. Die
gliihenden Riemen bewegten sich, die Fliehkraft trieb sie
zusammen, und sie bildeten iiber dem Kopf des Ddmons
einen Flammenkranz.

Das war seine Stunde, das war seine Zeit!

Der feurige Kreis galt als eine Warnung fiir die anderen
Gegner, die vielleicht noch im Dunkel des Himmels lauerten
und gegen ihn keine Chance hatten.

Belphégor legte seinen Kopf in den Nacken. Er schaute
hoch in die Finsternis, aber er sah keinen sich bewegenden
Schatten mehr, der seine Bahnen zog.

Langsam lief er den Arm mit der Peitsche sinken. Er hatte
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eine Runde gewonnen, und er wiirde auch die ndchsten
gewinnen.

Auch wenn es in den engen Straflen der Millionenstadt
windstill war, so blies in der Nahe des Eiffelturms immer ein
schwacher Wind. Das merkte auch Belphégor, und er sah den
Staub der zerstorten Vampire als lange Fahnen tiber den Platz
wehen.

Es gab Fahrstiihle, die zu den Plattformen hochfuhren. Drei
Aussichtspunkte waren vorhanden. Natiirlich mit Restau-
rants. Die erste befand sich dicht {iber den Tragerbogen, die
zweite dort, wo der Turm schon schlank wurde, und die
dritte fast an der Spitze.

Nur bis zur ersten Plattform wollte Belphégor hochfahren.
Seine Diener hatten den Befehl erhalten, sich vor dem Turm
zu versammeln. Er, der Hexer mit der Flammenpeitsche,
wollte dann von oben herab zu ihnen sprechen und ihnen die
Befehle erteilen.

Er schaute auf seine Peitsche. Die Gro3en Alten hatten sie
fiir ihn verdndert. Als sie thm die Peitsche wieder zurtick-
gaben, hatte die Magie des Izzi Einzug in die gefdhrliche
Flammenpeitsche gehalten.

So konnte sie jetzt nicht nur durch Feuer zerstoren, auch
[zzis Magie kam bei ihr voll zum Tragen. Sie war besonders
grausam, denn sie 16ste die Menschen auf. Aus dem Fleisch
wurde Schleim, und nur Knochen blieben zuriick.
Belphégor sah es als einen Beweis des Hollenwurms an,

daB Izzi voll auf seiner Seite stand.

Und wenn zu viele gegen ihn antraten, konnte er sich

immer noch auf den Hollenwurm verlassen, dessen Riick-
kehr er vorbereiten sollte. [zzi wiirde mit der Gewalt einer
Bombe die Erde sprengen und ans Tageslicht treten, um
seinen Herren, den Groflen Alten, gerecht zu werden.
Belphégor schritt auf die Fahrstiihle zu. Sie waren vor
kurzem erneuert worden. Man hatte schnellere eingebaut.
Als er davor stehenblieb, horte er plotzlich Schritte.
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Hier, direkt unter den gewaltigen Tragergestellen, klangen
sie besonders laut. Obwohl eine Notbeleuchtung brannte,
durchschnitt dennoch der Strahl einer Lampe die diffuse
Kulisse, und er traf auch den Hexer mit der Flammenpeitsche.
»He, was haben Sie hier zu suchen?« fragte eine barsche
Stimme. Dann kam der Mann nédher, der Lichtschein wurde
stiarker, und er fiillte die gnadenlosen Augen des Ddmons
aus.

Belphégor riihrte sich nicht. Dieser Nachtwichter stellte fiir
ihn kein Problem da.

»Reden Siel«

Langsam hob Belphégor den rechten Arm. Die Peitsche
hielt er noch immer fest. Und dann schlug er zu.

Im Nu entstanden die Feuerriemen. Der Lampenstrahl
zuckte hin und her, als der Mann ausweichen wollte, es aber
nicht schaffte und von der Peitsche voll getroffen wurde.

In Belphégors schauriges Lachen hinein klangen die Schreie
des Wirters. Die Taschenlampe klirrte zu Boden, der Mann
selbst drehte sich ein paarmal um die eigene Achse, torkelte
mit weichen Knien zur Seite, warf seine Arme hoch und
stohnte grauenerregend, weil [zzis Magie ihn auf schreck-
liche Art und Weise traf.

Sein Fleisch wurde zu Schleim!

Es begann am Gesicht, das plotzlich an weichen Wachs
erinnerte, der hinunter zum Hals lief und sich dort mit der
zerlaufenden Haut zu Klumpen vereinigte.

Auch von den Fingern tropfte es, die Fiilen fanden keinen
festen Halt mehr, der arme Mann sackte in sich zusammen,
wihrend er unten wegflof3. Langst konnte er nicht mehr
schreien. Die Lampe aber brannte weiter. Thr Strahl streifte
den todlich Getroffenen, unter dessen Schleimhaut bereits die
Knochen schimmerten.

Belphégor kiimmerte sich nicht weiter um ihn. Er schlug
einmal mit der Flammenpeitsche gegen die Tiir in Hohe des
Schlosses und schuf sich seinen freien Zugang.
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Das Metall war an dieser Stelle weggebrannt, als hitte
jemand mit einem Schwei3brenner gearbeitet.

Die unheimliche Gestalt trat ein.

Es brannte kein Licht in der gerdumigen Kabine, die min-
destens 30 Personen faf3te. Dafiir gab es an der Wand eine
Schaltskala, die zahlreiche Kndpfe aufwies.

Zielsicher fand Belphégor den Knopf fiir die erste

Plattform.

Er driickte ihn. Trotz des zerstorten Schlosses schlof3 die

Tiir fugendicht.

Der Lift zischte hoch.

Es dauerte nur kurze Zeit, bis Belphégor sein Ziel erreicht
hatte. Er verlie den Fahrstuhl, betrat einen Gang und lief3
den Weg zum Restaurant kurzerhand links liegen. Thn inter-
essierte die Aussichtsplattform, von wo aus er einen phan-
tastischen Uberblick hatte. Zwar nicht so gut wie weiter oben,
aber ihm reichte es.

Der Wind fuhr gegen die Gestalt mit den unbarmherzig
kalten Augen. Er mufte noch ein paar Schritte zur Seite
gehen, dann lag der Park tief unten vor ihm.

Der Blick war ausgezeichnet. Bis zum Geldnde der Ecole
Militaire konnte er schauen. Diese Schule schlof3 sich an den
Park an und war nur durch eine breite Stral3e getrennt, die
Avenue de la Motte. Hinter ihm flof3 die Seine. Der FluB interes-
sierte ihn nicht, seine Diener wiirden durch den Park kommen.
Man hatte Schutzgitter errichtet, damit es Selbstmdrdern
schwergemacht wurde, sich von der Plattform zu stiirzen.
Darum kiimmerte sich der Hexer mit der Flammenpeitsche
nicht. Wenn es soweit war, wiirde er auf das Gitter klettern.
Bevor er weiter nach unten schaute, glitt sein Blick in die
Hohe. Er hatte die Vampire nicht vergessen.

Momentan waren sie nicht zu sehen, was aber nicht heiflen
sollte, daf3 sie sich verzogen hatten. Wahrscheinlich waren sie
nur hoher gestiegen, und zwar so weit, daf3 sie nicht mehr
entdeckt werden konnten.
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Im Gefiihl einer Sicherheit sonnte sich Belphégor. Er hatte
die ersten Schwierigkeiten glanzvoll gemeistert und wulte
nun, wie er die Vampire ausschalten konnte.

Seine gefiihllosen blauen Augen waren nach vorn gerichtet.
Sie wollten die Dunkelheit durchbohren. Eigentlich war die
Zeit fiir seine Diener jetzt reif. Sie hétten sich ldngst auf den
Weg machen miissen, zusammen mit den Flammenpeitschen,
die ihre Strecke markieren sollten.

Noch war nichts zu sehen.

Ruhig lag der Park vor ihm. Nur hin und wieder durch-
schnitten die Lichtlanzen fahrender Wagen die Dunkelheit.
Aber dahinten, wo die von Nord nach Siid verlaufenden
Fahrbahnen in einen Kreisverkehr miindeten, da flackerten
plotzlich Lichter.

Sie kamen - endlich!

Belphégor stieB3 ein diisteres Lachen aus, in dem lédngst
ersehnter Triumph mitschwang.

Geschafft!

»Freu dich nicht zu frith!« sagte plotzlich eine zischende
Stimme hinter ihm.

Schnell wie ein Kreisel wirbelte der Ddmon herum. Er
starrte in die Miindung einer Maschinenpistole.

Gehalten wurde sie von Lady X!

Kommissar Fleuvee rauchte Kette. Wohl ein Zeichen seiner
iibergroflen Nervositdt. Wir hockten in seinem Biiro, tranken
schwarzen Kaffee - sogar Suko - und starrten ansonsten in
den blaugrauen Dunst, den die Schwarzen hinterlie3en.

Der Kommissar war unseren Vorschldgen gefolgt und hatte
seinen Leuten eine Vorwarnung gegeben. Inzwischen hatte
die Ddmmerung von Paris Besitz ergriffen. Wir waren nicht
einmal dazu gekommen, unser bestelltes Hotelzimmer anzu-
schauen. Die Zeit dafiir reichte einfach nicht.

Zweimal hatte ich mit Madame Tanith telefoniert. Beide
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Male vergebens. Sie hatte es versucht, aber keinen Kontakt
zustande gebracht. Irgend etwas storte die Schwingungen
der Kugel. Sie reagierte nicht, auch nicht in Verbindung mit
dem Kelch des Feuers.

Das machte mich nicht gerade optimistischer.

»lch habe das Gefiihl, als wiirde liber Paris eine gewaltige
magische Glocke hingeng, erkldrte ich Suko und dem
Kommissar. »Es ist wie ein gestortes Funknetz, wir kommen
nicht durch und kénnen keinen Kontakt mit der anderen
Seite aufnehmen.«

MiBtrauisch hatte der Kommissar meinen Worten gelauscht.
Er schaffte es, mit im Mundwinkel hdangender Zigarette noch
Kaffee zu trinken. Wirklich einmalig. »Ubertreiben Sie da
nicht etwas?«

»Nein.«

»Aber ich habe von solchen Hellseherinnen und Wahr-
sagerinnen genug. In Paris treiben sich viele herum. Diese
Stadt ist ein regelrechtes Mekka fiir okkulte Existenzen. Wir
haben viele Kiinstler hier, die sich nur nach astrologischen
Gesichtspunkten richten, und deshalb haben die zahlreichen
Wabhrsager und Hellseher in der Stadt Hochkonjunktur. Ich
traue den Typen nicht. Egal, ob sie nun ménnlich oder weib-
lich sind.«

»Madame Tanith ist anders.«

Der Kommissar winkte ab. »Erzdhlen Sie nichts, Kollege.
Die sind alle gleich. Wollen nur so schnell wie moglich und
durch wenig Arbeit an anderer Leute Geld kommen.«

»Sie haben eben Ihre Meinung, wir die unserige«, antwor-
tete ich und schaute auf meine Uhr.

Wenn Belphégor seine Diener zusammenrief, dann mii3ten
sie meiner Ansicht nach bald erscheinen, und man wiirde uns
sicherlich telefonisch Bescheid geben, falls das Alarmnetz
noch stand und nicht zusammengebrochen war.

Wieder verrann Zeit.

Ein paarmal telefonierte der Kommissar mit irgendwelchen
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AuBenstellen. Er erhielt jedesmal eine negative Antwort.

Es war wirklich nicht unser Fall, hier untitig herumzusit-
zen und nichts zu tun. Warten war fiir uns eine grausame
Tortur. Selbst Suko, der sonst so Gelassene, zeigte eine Spur
von Nervositdt. Wenn ich an die vielleicht 600 Menschen
dachte, die sich unter Kontrolle des Ddmons befanden,
konnte man schon verzweifeln.

Wieder einmal meldete sich das Telefon. Hatte

Kommissar Fleuvee zuerst wie ein Geier nach dem Horer
geschnappt, so war er in letzter Zeit doch langsamer
geworden. Beinahe miide nahm er den Horer auf und hielt
thn gegen sein Ohr. Mit der anderen Hand ziindete er sich
eine seiner Zigaretten an.

»Was?« Er schrie das eine Wort, nachdem er einige
Sekunden gelauscht hatte. Fast wére er wie eine Rakete von
seinem Stuhl in die Hohe gesaust, doch im letzten
Augenblick konnte er sich bremsen und horte nur zu.

»Wo ist es?« Gespannte Pause. »Aha, Parc du Champs de
Mars. Also direkt am Eiffelturm. Und es sind mehrere Leute.«
Wieder eine Pause. »Wie sagen Sie? Ungefdhr 100 und noch
mehr? Merde, merde ... Ja, ja, merci, ich werde alles in die
Wege leiten.« Er schleuderte den Horer zuriick auf die Gabel
und schaute uns grimmig an. »Sie haben gehort?«

Wir standen schon. »Klar«, sagte ich. »Den Eiffelturm
wollte ich schon immer mal besichtigen.«

»Nur unter anderen Umsténden«, gab Suko seinen Senf
dazu.

Aber da waren wir schon an der Tiir.

Die kalten Augen starrten die ebenfalls ganz in Schwarz
gekleidete Lady an. Dann wanderte der Blick und saugte sich
an der Miindung der Maschinenpistole fest. »Damit willst du
mich umbringen?«

Die ehemalige Terroristin entbl6fte thre Vampirzéhne. »Ja,
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das kann ich schaffen. Du wirst es kaum glauben, in dieser
Waffe befinden sich geweihte Silberkugeln.«

»Na und? Die schluckt mein Panzer, den ich aus einer ande-
ren Welt mitgebracht habe.«

»Das weil} ich«, erkldrte Lady X im Konterton. »Ich habe
auch nicht gesagt, daB ich auf dich schieBen werde, sondern
auf deine Flammenpeitsche. Die Kugeln werden sie zerhdm-
mern und ihr die Kraft nehmen. Ich sollte es jetzt schon tun,
das bin ich Vampiro-del-mar schuldig.«

Belphégor breitete seine Arme aus. »Wer ist schon Vampiro-
del-mar? Ich habe von ihm gehort. Ich weil3, daf er lange auf
dem Meeresboden gelegen hat. In uralten Zeiten hat er sich
einen Namen gemacht, aber heute ist er nur ein Wrack. Herr
der roten Vampire nennt er sich. Wo sind sie denn?«

»In der Ndhe.«

»Aber ich kann sie vernichten, wenn ich will.«

»Das habe ich gesehen, und deshalb will ich mit dir reden.«
»lch nicht mit dir. Verschwinde, oder ich bringe dich um!«
Bisher hatte Lady X ihren letzten Trumpf nicht ausgespielt.
Die MP1i hatte sie ldssig in der rechten Hand gehalten, die
linke war auf dem Riicken versteckt.

Nun zeigte sie diese Hand offen. Und auf der Flache lag
etwas Bestimmtes.

»Der Wiirfel des Unheils!« stiel Belphégor dumpf hervor.
Seine Stimme klang so, als hitte er Angst davor.

»Du kennst thn?«

Eine Antwort erhielt Lady X nicht. Der Ddmon starrte den
Wiirfel nur an. Er sah nicht einmal besonders aus, und es fiel
nicht auf, welch eine Kraft in thm steckte. Die Seiten schim-
merten milchig weil}, so da3 einem Betrachter kein Durch-
blick gestattet war. Es sah aus, als wiirden zahlreiche
Schlieren sich innerhalb des Quaders bewegen.

Der Wiirfel war brandgefdhrlich, wenn er in die falschen
Hénde geriet. [hn konnte man manipulieren, das heif3t, er
richtete sich danach, was sein Besitzer wollte. In ddmonischer
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Hand war er zu allem fahig. Dr. Tod hatte es vorexerziert und
damals den gefdhrlichen Todesnebel geschaffen, der den
Menschen die Haut vom Korper 16ste und gegen den es
bisher noch kein Mittel gab, sosehr Myxin, der Magier, und
Kara, die Schone aus dem Totenreich, auch danach suchten
und forschten.

Der Wiirfel hatte aber auch noch andere Eigenschaften.
Durch ithn war es moglich, sich in andere Dimensionen zu
transportieren oder Zeitreisen zu unternehmen. Er war ein
Katalysator und Beschleuniger. Keiner wullte genau, woher
er stammte. Aus Atlantis sagten die einen, von einem feinen
Planeten die anderen, die Wahrheit jedoch hatte noch nie-
mand herausgefunden.

Auch Belphégor hatte von ihm gehort. Er war zwar fort
gewesen, in einer anderen Welt, doch man hatte ihn tiber die
Dinge, die sich im Ddmonenreich entwickelten, nie im unkla-
ren gelassen, deshalb wullte er, was es mit dem Wiirfel auf
sich hatte, und er konnte auch seine eigenen Krifte genau
einschitzen. Weil ihm dies gelang, hiitete er sich, den Wiirfel
auf irgendeine Art und Weise zu attackieren.

Lady X behielt das gefdhrliche Léacheln bei. »Willst du es
noch immer versuchen?«

»Nein, aber ich warne dich trotzdem, du storst meine
Kreise.«

»Vielleicht ist es umgekehrt.«

»Was willst du von mir?«

»Dich nur unter Kontrolle halten, Belphégor. Niemand soll

so méchtig sein, als da3 er mir gefdhrlich werden konnte. Das
ist es. Du hittest in deiner Welt bleiben und dich nicht in die
Angelegenheiten hier einmischen sollen.«

»Mich haben Méchtigere geschickt, als du es bist«, lautete die
Antwort. »Diese Welt gehort nicht nur dir. Die Gro3en Alten
bereiten ihre Riickkehr vor, und sie schicken Izzi, damit er ihnen
den Weg bereitet. Ich stehe auf [zzis Seite, und noch in dieser
Nacht wird er erscheinen. An diesem Ort, an diesem Platz.«
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»Wie willst du das schaffen?« Die Vampirin zeigte sich zum
erstenmal beeindruckt.

»Ganz einfach. Ich habe meine Diener zusammengeholt. Sie
versammeln sich hier unter meiner Leitung, und gemeinsam
werden wir den Hollenwurm beschworen. «

»Und danach?«

»Wird Paris die erste Stadt auf der Welt sein, die die Macht
des Hollenwurms zu spiiren bekommt. Ich hoffe, du stellst
dich auf unsere Seite, auf die Seite der Gro3en Alten. Was der
Satan immer wieder versucht und nicht geschafft hat, das
werden sie durchfiihren. Die Groen Alten tibernehmen die
Regie, und 1zzi wird auch das magische Pendel mitbringen.«
»Das magische Pendel?«

»Ja, die Groflen Alten werden es [zzi geben. Es gehort nun
thm. Damit kann er die Geister der Erde rufen, méchtige
Wesen, eine Armee des Schreckens.«

Lady X horchte auf. Das magische Pendel - die Geister der
Erde - eine Armee des Schreckens ...

Man konnte diese Plidne sehen, wie man wollte. Auf jeden
Fall hatten sie gewaltige Dimensionen angenommen. Regel-
recht erschreckende, wie auch Lady X alias Pamela Scott fest-
stellte.

Allerdings gab sie es nicht zu, sondern sagte ldssig: »Dann
werde ich zuschauen!«

»Das kannst du. Aber eins laf} dir gesagt sein. Komm uns
nicht in die Quere, du wiirdest es bitter bereuen!«

»Das mochte ich noch dahingestellt sein lassen«, knirschte
die Blutsaugerin und begann in diesen Augenblicken, den
Wiirfel gedanklich zu aktivieren.

Ihr war plotzlich etwas eingefallen. Eine wahnsinnige, aber
herrliche Idee.

Bevor Belphégor sich versah, hatte sich Lady X schon auf-
gelost. Thr Korper wurde durchscheinend und verschwand.
Wie ein begossener Pudel blieb der Hexer mit der Flammen-
peitsche zuriick. Er fragte sich, was diese Blutsaugerin vor-
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hatte, denn er traute ihr keinesfalls iiber den Weg und
beschloB, auf der Hut zu sein.

Erst einmal drehte er sich um, schaute in die Tiefe, und
seine kalten Augen begannen noch heller zu leuchten.
Was er dort unten sah, was phanomenal ...

Paris am Abend, erquickend und labend! So dachten viel-
leicht Touristen, denen der Verkehr nichts ausmachte. Wir
allerdings nicht, denn wir steckten fest, und dies trotz der
Polizeisirene.

Am Place Charles de Gaulle ging es noch. Dann muf3ten wir
in Richtung Siiden auf die Champs-Elysees, dort konnten wir
in der Kolonne mitfahren. Spiter jedoch, auf der Avenue
Montaigne, lief nichts mehr. Kurz vor der Seine-Briicke hingen
wir fest.

Vor Wut trommelte der Kommissar auf dem Lenkradring
seines alten Dienstcitroens. Er steckte voller Wut und mufite
sie auslassen. Irgendwo nahe der Briicke hatte es einen Stau
gegeben, den Grund konnten wir nicht einmal ahnen.

Suko und ich verhielten uns ruhig, wihrend Fleuvee wie

ein Irrer telefonierte und das Worte >merde< wohl am hiufig-
sten fiel. SchlieBlich erfuhr er, dal} direkt vor der Briicke ein
Wagen mit Apfelsinen umgekippt war.

»Konnen wir nicht ausweichen?« fragte ich.

»Wohin denn?«

»Es gibt doch noch andere Briicken tiber den FluB.«

»Dann miissen wir fliegen konnen.« Der Kommissar

breitete die Arme aus. In seiner Hektik erinnerte er mich

an Louis de Funes.

Es ging weder vor noch zuriick. Wir steckten im Ver-

kehr fest. Ich ziindete mir eine Zigarette an. Viel verqual-
men konnte ich nicht mehr, dafiir hatte der Kommissar

schon gesorgt. Zudem waren die Fenster nach unten
gekurbelt.
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»Platz da!« briillte Fleuvee. » Verdammte Scheifle, macht
doch endlich Platz, ihr Idioten!«

Zahlreiche Fahrer schauten aus den Fenstern. Die meisten
Leute grinsten, drei Jugendliche dfften den Kommissar nach,
und ein junges Madchen hob sogar ihren Rock hoch.

»Man sollte ihnen Raketen unter den Hintern stecken!«
schimpfte der Kommissar und ballte die Hinde zu Fausten.
Wir hatten Gliick.

Pl6tzlich erschienen Flies. Und vor denen hatten einige
Autofahrer den notigen Respekt. Den Polizisten gelang es,
die Fahrer dazu zu bewegen, dal} sie ihre Wagen noch néher
zusammenfuhren. Dabei wurde zwar so manche Stof3stange
angekratzt, aber das spielte in Paris keine Rolle.

Wir fanden eine Liicke.

»Endlich!« stohnte Fleuvee. »Ich stand schon kurz vor
einem Infarkt.«

»Was regen Sie sich auf?« fragte Suko. »Sie sind doch
Pariser und kennen den Verkehr.«

»Ha, das sagen Sie. Aber die Zeiten sind beschissen.
Glauben Sie denn, die Leute héitten vor einem Polizisten noch
Respekt? Nichts, kein Stiick. Die sehen uns lieber tot als
lebendig. Tut mir leid, daB ich das sagen muB, aber so ist es.«
»Wenn Sie meinen.«

»Das meine ich.« Ruckartig gab er Gas. Der Wagen machte
einen Satz, weil Fleuvee mit der Kupplung nicht zurechtkam.
In Schlangenlinien wanden wir uns weiter. Bald erreichten
wir die Orangen. Sie lagen quer iiber der Strafle und bildeten
einen glatten, matschigen Teppich, weil schon einige Wagen
dartibergefahren waren. Der Fahrer des umgekippten Liefer-
fahrzeugs stand neben seinem waagerecht liegenden Fiihrer-
haus und lamentierte mit zwei Polizisten.

Wir konnten passieren, andere mufliten warten. Der Kom-
missar lenkte den Citroen vorsichtig iiber den matschigen
Teppich und schaffte es, die Briicke zu erreichen.

Danach ging es schneller.
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Die Seine sah dhnlich aus wie die Themse. Ein schwarzer,
flieBender Streifen inmitten der Stadt. Hin und wieder
spiegelten sich Lichtreflexe auf der dunklen Oberfléche,
ansonsten gurgelte das Wasser dumpf an uns vorbei.

Der Kommissar kannte Abkiirzungen. Er fuhr durch
Straflen, deren Namen ich vergessen habe. Es interessierte
mich auch nicht, denn ich hatte nur Blicke fiir das gewaltige
angestrahlte Stahlgertist, das zum Greifen nahe vor uns aus
dem Boden hochwuchs.

Der Eiffelturm!

»Sehen Sie schon was?« fragte der Kommissar.

»Nein.«

Fleuvee lachte. »Aber sie sind da.« Der Kommissar muflte
es wissen, er hielt schlielich die Verbindung. Wéhrend er mit
einer Hand lenkte, telefonierte er und hielt den Horer in der
anderen. Und mit welch einem Tempo er um die Kurven
jagte. Das hétte ich mich in London nicht getraut.

Die wimmernde Sirene begleitete unseren weiteren Weg.
Einmal hitte der Kommissar fast einen Radfahrer mitgenom-
men. Der Mann sprang noch vom Rad und lie3 eine Schimpf-
kanonade los.

»Es sind immer mehr geworden, erklérte uns Fleuvee mit
heiserer Stimme.

»Wie viele inzwischen?« fragte Suko.

»Kaum zu schitzen. Einige Hundert mdégen es sein.«

»Die Leute aus dem Kino«, sagte mein Freund und Kollege,
womit er wohl den Nagel auf den Kopf getroffen hatte.

Und plétzlich sahen wir den Park.

»Doch noch gut geschaftt«, meinte Fleuvee und lobte sich
damit selbst. Er hatte plotzlich blendende Laune, die jedoch
gleich darauf verschwand, als er die zahlreichen Lichter sah.
»Verdammt, das sind sie. Da warten sie schon!«

»Halten Sie an!« forderte ich.

Fleuvee stoppte.

Sekunden spéter flogen die Autotiiren auf.
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Wir stiirmten aus dem Fahrzeug. Suko rechts, ich links.
Hoffentlich konnten wir Belphégor stoppen ...

Der Ddmon sonnte sich in seinem Erfolg. Er konnte nieder-
schauen auf seine Diener, die vor dem gewaltigen Turm stan-
den. Als allen Richtungen waren sie gekommen, und aus ihren
rechten Hinden wuchsen die Flammenpeitschen in die Hohe.
Es war ein schaurig-schones Bild. Hunderte von Menschen
hatten ein offenes Karree vor dem Turm gebildet. Die lodern-
den Flammen zeichneten ihren Stand genau nach, so daf3 der
Eindruck entstand, das nach vorn hin offene Rechteck wiirde
brennen.

Belphégor genoB3 es. Ein alter, ddimonischer Traum war end-
lich in Erfiillung gegangen. Thm gehdrte Paris, er schaute auf
die Stadt hinab und sah die, die nur ihm hoérig waren.

Er war bis auf den Rand der Absperrung geklettert. Seine
erbarmungslosen Augen leuchteten in einem wahnsinnigen
Blau. Hoch iiber seinem Kopf wirbelten die drei Feuerzungen
der Flammenpeitsche, und er wirkte wie ein ddmonisches
Denkmal, ein Diktator, ein Volksverhetzer voll suggestiver
Kraft.

Sie gehorchten ihm, er wiirde sie immer fithren. Hinein in
eine didmonische Holle, wo sie an seiner Seite blieben und fiir
thn und die Sache der Finsternis kampften.

Der Wind bewegte die feurigen Zungen der magischen
Flammen, und Belphégor badete in dem Licht, das thn
zuckend umgab, wobei es auf seiner Gestalt tanzende
Schatten hinterlieB3.

Er hatte gewonnen!

Und schon vernahm er die Sprechchdre. Wie ein gewaltiger
Orkan drangen sie zu ithm hoch.

»Belphégor - Belphégor - Belphégor!«

So schrien die Massen. Sie huldigten ihm, sie forderten ihn
auf, ihr ddmonischer Fiihrer zu sein.
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Und Belphégor machte seinem Namen alle Ehre. Wild
schwang er die Peitsche, wihrend er schrie: »Wir werden
triumphieren. Wir, das ist die schwarzmagische Macht einer
ddmonischen Holle. Wir werden Paris erobern. Das ddmo-
nische Feuer soll leuchten und den erwecken, der seit langem
darauf wartet. [zzi!«

Gebriill brandete auf. Die Zuhorer nahmen alles hin, was
thnen Belphégor erklérte.

»In dieser Nacht triumphiert die Magie. Nur die Magie. Es
gibt nichts anderes. Und jetzt la3t ithn uns rufen. 1zzi, der
Hollenwurm, soll erscheinen. Hier, an dieser Stelle, mul} er
aus den Tiefen der Erde steigen. Ich will es so!«

Es wurde still.

Fast gespenstisch mutete die Atmosphire an. Eine Ruhe vor
dem groBen Sturm. 1zzi sollte kommen, er wiirde den Ruf
horen und aus der Tiefe der Erde brechen wie kochendheifle
Vulkanlava.

Wenn dies tatsdchlich geschah, war ein Teil der Stadt dem
Untergang geweiht ...

Kommissar Fleuvee hatte trotz der nervenaufreibenden
Stunden sehr umsichtig gehandelt. Er hatte nimlich den
Polizisten befohlen, auf keinen Fall einzugreifen. Nur einen
Ring ziehen und beobachten.

Die rund 600 Menschen steckten praktisch in der Falle,
ohne es zu wissen. Keiner warf einen Blick zuriick. Zudem
hatten die Polizisten unter den Bdumen Aufstellung ge-
nommen. Sie nutzten die natiirlichen Deckungen geschickt
aus, sie waren nicht sehr gut zu erkennen, aber sie sahen die
anderen.

Wir wurden sehr drastisch aufgehalten. Wir wurden plotz-
lich eingekreist, und die Miindungen zweier Maschinen-
pistolen zeigten auf uns. Da blieben wir lieber stehen. Und
zwar so lange, bis Kommissar Fleuvee schnaufend auf uns
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zulief und mit beiden Handen heftig winkte. »Lassen Sie die
Mainner durch, verdammt!« briillte er.

Endlich konnten wir weiter.

Ich wartete auf den Kommissar. »Horen Sie, Fleuvee,
bleiben Sie hier. Keinen Angriff jetzt!«

»Aber ...«

Ich schiittelte den Kopf. »Wenn Sie uns einen Gefallen tun
wollen, dann fordern Sie einen Hubschrauber an, der fiir uns
bereitsteht.«

»QGut, Sinclair, aber wo soll er landen?«

Hart schaute ich den Kommissar an. »Direkt vor dem
Eiffelturm, denn da werden wir zu finden sein!«

Tief atmete Fleuvee durch. »Alles Gute«, sagte er kratzig.
»Danke!«

Dann liefen Suko und ich los. Wir waren mit Waffen
bestiickt. Ich wulite, wo Belphégor stand. Auf der ersten
Plattform, und ich wollte ihn dort herunterholen.

Und zwar mit dem Bumerang. Vielleicht reichte die Kraft
der Waffe, um den Ddmon zu vernichten, indem sie ihm den
Schidel vom Korper rasierte.

Der flackernde Lichtschein der flammenden Peitschen wies
uns den Weg. In der Dunkelheit fithrten die Bdume ein
gespenstisches Eigenleben. Da wurden Aste und Zweige zu
gefdhrlichen Fallen und Figuren, die im Wechselspiel zwi-
schen Licht und Schatten tanzten.

Wir kdmpften uns voran. Suko und ich muflten es einfach
schaffen. Und wir horten das Gebriill.

Wie ein gewaltiger Sturmwind klang es. So fegte es auch
durch den Park. Immer wieder wurde der Name Belphégor
gerufen. Es war grausam, wie die Diener diesem Ddmon hul-
digten.

»Belphégor - Belphégor!«

Ich konnte es schon nicht mehr horen und haf3te diesen
Feind, der soviel Elend und Leid iiber die Menschen bringen
wollte.
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Die Masse rief jetzt nicht mehr den Namen Belphégor,
sondern den von Izzi. Den Namen kannten wir inzwischen,
Madame Tanith hatte ihn genannt, und sie hatte das
Geschopf als Hollenwurm bezeichnet.

Dann sahen wir die ersten Riicken vor uns. Im Licht der
flammenden Peitschen schienen sie einen geisterhaften Tanz
aufzufiihren, und doch standen sie dort wie eine Wand.
Wenn wir sie durchbrechen wollten, dann mit Gewalt!

Ich nickte Suko zu.

»Okay, sagte der Chinese, dessen Gesicht seltsam kantig
wirkte. Dann rannte er vor.

Sein Korper war wie eine Ramme. Suko schleuderte einige
Diener des Damons wuchtig zur Seite. Sie fielen nach rechts
und links weg, rollten mit ihren flammenden Peitschen iiber
den Boden, und bevor sie sich erheben konnten, war ich
bereits durch die Gasse gerannt und befand mich mit Suko
zusammen innerhalb des offenen Karrees aus Menschen-
leibern - und somit direkt vor dem Eiffelturm.

Es war still geworden.

Kein Ruf mehr nach 1zzi und keiner nach Belphégor. Die
Ruhe vor dem Sturm.

Ich kreiselte herum. »Achte du auf die Menschen!« rief ich
Suko zu, dann drehte ich mich wieder und schaute an dem
gewaltigen Stahlgeriist des weltbekannten Turms in die
Hohe.

Ja, dort auf der ersten Plattform stand er. Er schwang seine
verdammte Flammenpeitsche wie in alten Zeiten, und er
schlug damit feurige Bogen, wéihrend ich ein wenig tiefer
seine grausamen Augen leuchten sah.

Wie viele Meter trennten uns? Hundert oder nur achtzig?
Ich wuBlte es nicht, denn ich kannte die Malle des Turms
leider nicht. Aber ich hoffte, dal} er mich sah, denn das vorn
offene Karree wurde vom Fackellicht vollig ausgeleuchtet.
Meine Gestalt muBlte sich scharf davor abheben!

Er hatte mich tatsachlich entdeckt. »John Sinclair!« schrie er
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mir entgegen, so daB ich ihn trotz der Distanz verstehen
konnte. »Bist du gekommen, um meinen grofften Triumph
mitzuerleben?«

»Nein, Belphégor!« briillte ich ebenso laut zuriick. »Ich bin
gekommen, um dich dorthin zu schicken, wo du hingehorst.
In die Holle!«

»Und wie willst du dies schaffen?« hohnte er.

Ich hatte wihrend seiner Worte meinen Bumerang hervor-
geholt. Wie damals, als der Schwarze Tod vernichtet wurde,
so warf ich nun Belphégor die silberne Banane entgegen.
»Damit!« briillte ich und lie} die Waffe los ...
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DER HOLLENWURM

Selten hatte sich Madame Tanith so deprimiert gefiihlt wie an
diesem Abend. Sie sal} in ihrem Sessel, rauchte und starrte
dem Qualm der Zigarette nach. Sie sah, wie er zerfaserte, und
das erinnerte sie wieder an ihren Zustand.
Die Kugel hatte versagt! Das war kein weltbewegendes
Ereignis, aber fiir die Wahrsagerin kam einiges Zusammen,
und das Versagen der Kugel war letztendlich eine Folge von
Zwischenfillen.
Bisher hatte sie immer helfen und einen Rat oder Tip geben
konnen, an diesem Abend jedoch waren die Versuche ihrer-
seits erfolglos geblieben.
Sie ziindete sich die nichste Zigarette an. Die Beine hatte sie
hochgelegt, die Augen halb geschlossen. Manchmal zuckte es
um ihre Mundwinkel, und im Zimmer selbst war es still wie
in einem Grab. Kein Lufthauch bewegte die Vorhidnge an den
Fenstern. Auch von draufen drang kein Larm durch die
Mauern. Es blieb still.
Tanith sal} so, dal} sie die Kugel im Blickfeld hatte.
Geheimnisvoll schimmerte sie, und sie stand in einem
Kelch aus Gold, dem Kelch des Feuers, der in einem urséch-
lichen Zusammenhang mit der Kugel stehen mufte, denn er
schien fiir sie nur allein geschaffen worden zu sein.
Bis heute hatte sie sich immer auf die Kugel verlassen kon-
nen. Sie konnte in ihr nicht nur sehen, sondern auch
Verbindungen zu anderen Damonenreichen herstellen. Aus
diesem Grunde gehorte Tanith zu den wenigen Menschen,
die genau wuBlten, da3 es nicht nur die normale Welt gab,
sondern auch eine andere - die der Geister und Ddmonen.
Sie dachte an John Sinclair und dessen Freund Suko. Die
beiden waren unterwegs zu einem Pariser Kommissar. Tanith
dachte aber auch daran, dafl die Menschen der Stadt in
grofler Gefahr schwebten, denn Belphégor war wie aus dem
Nichts wieder erschienen.
Er war wieder zurlickgekehrt, und er wollte hirter als
zuvor zuschlagen. Dabei war Tanith der Stein des Anstof3es
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gewesen. Sie hatte John Sinclair und Suko nach Paris geholt.
Jetzt war Tanith erst einmal aus dem Spiel, wihrend
Sinclair und Suko zu Kommissar Fleuvee gefahren waren.
Zweimal hatte John Sinclair zwischenzeitlich angerufen,
doch Tanith konnte ihm nur mit negativen Meldungen die-
nen, denn die Kugel reagierte immer noch nicht.

Es war schon eine vertrackte Lage. Der letzte Anruf lag
einige Zeit zurlick, und Tanith glaubte, daf3 sich inzwischen
etwas getan hatte. Eigentlich rechneten John Sinclair und
Suko mit einem Zuschlagen des Ddmons noch in der kom-
menden Nacht. Moglicherweise hatten sie damit auch recht,
und Tanith wollte es jetzt genau wissen.

Sie gab sich einen Ruck und stand auf. Das Telefon befand
sich in der Ndhe. Sie hob den Horer ab und wihlte eine be-
stimmte Nummer, die sie aufgeschrieben hatte.

»Biiro Kommissar Fleuvee«, horte sie eine junge Madchen-
stimme.

»Bon soir, Mademoiselle«, begrii3te die Hellseherin das
Maidchen. »Ist es moglich, den Kommissar zu sprechen?«
»Bedaure, Madame, das geht nicht.«

»Es ist dringend, ich ...«

»Der Kommissar ist nicht im Biiro.«

»Dann geben Sie mir bitte Monsieur Sinclair. Sie wissen
schon, der Kollege aus England ...«

»Auch da mul} ich Sie enttduschen, Madame. Die Herren
sind zusammen weggefahren.«

Tanith fragte nach dem Ziel.

»Zum Park.«

»Welcher?«

»Parc du Champs de Mars. Am Eiffelturm ...«

»Ja, ich weill. Und Sie wissen nicht, was dort geschehen ist?
Man hat mir gesagt, daf3 es sich unter Umstdnden um eine
Demonstration ...«

»Um so etwas handelt es sich tatsdchlich. Wie ich diese
Demos kenne, wird es lange dauern, bis der Kommissar mit
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seinen Kollegen zuriickkehrt. Die Protestmérsche 16sen sich
immer erst am frithen Morgen auf. Ich spreche da aus Erfah-
rung, Madame.«

»Das glaube ich Ihnen. Haben Sie vielen Dank.«

»Bitte sehr, Madame.«

Nachdenklich legte Tanith den Horer auf die Gabel. Thre
ansonsten glatte Stirn zeigte nun ein Faltenmuster. Das
Maidchen im Biiro des Kommissars hatte von einer Demon-
stration gesprochen. Eine recht harmlose Beschreibung fiir
das, was sich tatsdchlich abspielte. Eine Demo war es unter
Umsténden tatsdchlich. Allerdings fiir einen Ddamon - fiir
Belphégor.

Tanith war plotzlich hellwach. Auch die Depression merkte
man ihr nicht mehr an. Sie hatte jetzt eine Spur. Vielleicht war
mit diesem Anruf wieder alles ins rechte Lot geriickt.

Sie schielte auf ihre Kugel. Sollte sie es noch einmal ver-
suchen? Es war ja so einfach. Sie brauchte sich nur ...

Thre Gedanken brachen ab. Nein, zuerst wollte sie einen
Schluck trinken. Nur nichts iiberstiirzen.

In der Kiiche stand noch Orangensaft in einer gro3en
Karaffe. Tanith gof3 ein Glas voll und leerte es in kleinen
Schlucken. Sie merkte gleich darauf, daB3 sie sich wieder
besser fiihlte. Alte Energien kehrten in thren Korper zurtick
und gaben ihr die notige Kraft.

Tanith verlieB die Kiiche mit einem vollig anderen Gefiihl.
Irgendwie hatte sie das Gefiihl, daB3 die Sterne jetzt fiir sie
glinstiger standen.

In ithrem >Arbeitszimmer< wehten noch immer die Rauch-
schleier der Zigarette. Die Luft war zum Schneiden dick. Das
storte Tanith nicht. Sie wiirde spéter die Klimaanlage ein-
schalten, dann war wieder alles klar.

Mit zehn Fingern fuhr sie durch die rote Haarflut. Vor dem
runden Tisch, auf dem die Kugel stand, nahm Tanith Platz.
Im ersten Moment schaute sie den roten, runden Gegenstand
nur an wie etwas Fremdes. [hre Hiande zuckten nicht sofort
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darauf zu, sie muflte erst ein gewisses Unbehagen liber-
winden, bevor sie sich an die Arbeit machte.

Als die zehn Finger dann die Kugel umschlangen, da stellte
sie fest, daf} ihre Haut mit einer kithlen Oberflache Kontakt
bekommen hatte. Auch seltsam, denn normalerweise fiihlte
sich die Kugel immer ein wenig warm an. Tanith fiihrte dies
auf ein gewisses Eigenleben der Kugel zurtick.

Sie zog sie noch ndher zu sich heran, beugte ihren Ober-
korper vor und senkte den Kopf, um von oben her auf die
Kugel schauen zu konnen.

Noch sah sie nichts. Nur das leichte, vibrierende Rot mit

den zahlreichen Schlieren darin, die so heftig zitterten, als
hitte Tanith die Kugel angestof3en.

Tat sich etwas?

Noch tanzten zu viele fremde Gedanken in threm Hirn, und
Tanith atmete ein paarmal tief durch, um sich zu konzentrie-
ren. Sie muBte das tun, und ihr Gesicht spannte sich dabei. Es
nahm einen harten Ausdruck an, verzerrte sich fiir Bruchteile
von Sekunden, um dann wieder zu der weicheren Linien-
fiihrung zuriickzufinden.

Etwas ging auf ihre Hande {iber, strahlte von der Kugel ab,
und sie stellte fest, daB3 sie die Depression tatsédchlich iiber-
wunden hatte, denn sie glaubte, daB3 die Kugel ihr nun gehor-
chen wiirde, wie es normalerweise der Fall sein sollte.

Ihre Gedanken hatte sie inzwischen ordnen konnen. Nichts
anderes beeintrachtigte sie mehr, die Umgebung um sie
herum verschwamm, sie war nicht mehr existent, und sie sah
nur noch die Kugel, die ihr plétzlich ungemein grof3 vorkam
und die gesamte Rundung des Tisches einzunehmen schien.
Ihre Gedanken waren wie Dolchspitzen, waren voll auf die
Kugel und die vor ihr liegende Aufgabe konzentriert. Sie
wollte den Kontakt herstellen, und sie wiirde es schaffen.
Innerhalb der Kugel entstand Unruhe. Die seltsamen
Schlieren begannen sich stiarker zu bewegen - ja, sie wander-
ten plotzlich, und sie bildeten ein wirres Muster.
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In Gedanken formulierte die Frau thre Wiinsche.
»Belphégor - Belphégor.«

Es war dieser eine Name, den sie aussprach. Sie wollte
unbedingt tiber die Kugel mit diesem Déamon Kontakt be-
kommen.

Noch tat sich nichts.

Immer wieder schickte sie den geistigen Ruf auf die Reise,
aber der Damon verstand sie nicht oder wollte sie nicht ver-
stehen. Auf jeden Fall meldete er sich nicht.

Da war eine Sperre.

Tanith fiihlte es genau. Irgend etwas palite nicht dorthin.
Die Sperre lag wie ein gewaltiges Dach iiber allem, und sie
absorbierte die Strahlen, die geistigen Befehle, die von
Taniths Gehirn ausgingen. Die Wahrsagerin kam nicht durch.
Es entstand kein Kontakt zu Belphégor!

Wie Schreie waren ihre letzten Gedanken. Sie wollte den
geheimnisvollen schwarzen Tunnel unbedingt durchbrechen,
und sie hatte plotzlich damit Erfolg.

Es geschah etwas!

Zuerst waren es nur die heftigen Bewegungen der selt-
samen Schlieren innerhalb der Kugel, dann wdlkte plotzlich
Dampf auf, und die Kugel selbst erweiterte sich in threm
Innern. Sie war wie ein Ballon, den man aufblies und der
immer mehr an Grof8e zunahm. Eine gewaltige, innere, nicht
auslotbare Tiefe entstand, raum- und zeitlos, wobei Tanith
das Gefiihl hatte, darin zu versinken.

Jetzt muBite etwas geschehen. Sie kannte genau die
Anzeichen. So war es immer.

Bilder wurden zusammengefiigt, meistens zu Szenen, die
sich dann irgendwann in naher Zukunft abspielten. Aller-
dings konnte die Kugel auch etwas vollig anderes zeigen,
denn nicht immer gehorchte sie dem Willen ihres Besitzers.
Wie wiirde es diesmal sein?

Ja, da entstand ein Bild!

Zwar nicht sehr klar und scharf, aber dennoch gut zu
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erkennen. Es kristallisierte sich hervor, war auch nicht mehr
von dem Rot tiberdeckt, sondern besser zu erkennen.

Aber nicht Belphégor war zu sehen, sondern ein anderer.
Ein fliegender Mensch erschien in der Kugel. Ein Mensch,
der sein Schwert schwang und durch die Liifte segelte.

Der Eiserne Engel!

Siidamerika. Die Anden. Eine unwirtliche Landschaft, hoch
iiber der Erdoberfliche. Gepeitscht von Stiirmen, ausgelaugt
und ausgehohlt von Wetterumstiirzen, ein Gebiet, auf dem
nichts wuchs oder griinte. Soweit der Blick reichte gab es nur
diese braungelben, karstigen Berge mit ihren scharfen
Hohenrticken, kantigen Felsen, Schluchten, Canyons und
Hohlen.

Ja, die Hohlen waren wichtig, denn eine von ihnen diente
drei grauenhaften Gestalten als Versteck.

Hier hatten sich die verbliebenen Mitglieder der Mordliga
versammelt. Das waren Xorron, Herr der Zombies und
Ghouls, Vampiro-del-mar, der sich selbst Kaiser der Vampire
nannte, und Lady X.

Sie war wieder aus Paris zuriickgekehrt. Der Wiirfel des
Unheils hatte ihr diese Reise ermoglicht. Blitzschnell war dies
geschehen, vielleicht fiir die Lange eines Lidschlags war sie
unterwegs gewesen, bis sie sich in der Hohle manifestierte.
Dort brannte noch immer ein Feuer, aber die Flammen

waren so weit nach unten gedriickt, dal3 sie nur noch flach
iiber den Boden strichen und kaum noch Licht gaben.

Lady X blieb stehen. Sie schiittelte fiir einen Moment den
Kopf, als miifite sie eine gewisse Benommenheit verscheu-
chen, dann hatte sie sich gefangen und lief3 ihre Blicke
zwischen Xorron und Vampiro-del-mar pendeln.

»Er versucht es«, sagte sie. Es folgte keine Resonanz auf
thre Worte. Fiir Lady X ein Zeichen, daB3 sie nicht verstanden
worden war. »Es ist Belphégor, der die Macht an sich reilen
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will, und er schreckt auch nicht davor zuriick, Schwarzbliiter
zu toten.« Bei den letzten Worten hatte sie Vampiro-del-mar
angeschaut.

»Die roten Vampire?« fragte er.

»Genau. Belphégor hat einige von thnen umgebracht.« Sie
lachte leise. »Wenn das so weitergeht, wirst du bald keine
mehr besitzen. Sie sind einfach zu unbeweglich und stiirzen
sich kopfiiber in ihr Verderben. Die Strigen werden es einfach
haben. Sie brauchen nur abzuwarten, bis es keine roten
Vampire mehr gibt.«

»Soweit lasse ich es nicht kommen!« knirschte das blut-
saugende Ungeheuer. »Ich werde die Feinde vernichten!«
»Belphégor ist stark«, warnte Lady X. »Und er besitzt eine
besondere Waffe, die Flammenpeitsche. Damit schlédgt er
auch dich in Stiicke. Selbst ich verspiirte Furcht.«

In dem mit Beulen, Geschwiiren und Pusteln libersédten
Gesicht des Uralt-Vampirs zuckte es. »Bisher habe ich noch
keinen Gegner gefunden, vor dem ich Angst haben mufite«,
erwiderte er, wobeli in seiner Stimme ein drohender Unterton
mitschwang.

Lady X wollte sich nicht auf einen Streit einlassen, deshalb
lenkte sie ein. » Vielleicht hast du recht, aber wir miissen auf
der Hut sein. Ich habe mit Belphégor gesprochen und weil3
jetzt, welch eine Macht er anstrebt. Es ist ja nicht nur er allein,
hinter ihm steht ein ganz anderer. 1zzi, der Hollenwurm, und
er hat einen direkten Kontakt zu den Grof3en Alten, die unbe-
dingt mehr Einfluf in dieser Welt gewinnen wollen. Versteht
thr nun meine Vorsicht?«

Die ddmonischen Wesen schwiegen. Niemand wagte, ein
Wort zu sprechen. Sie lieen die Sdtze wirken, und selbst
Vampiro-del-mar fiihlte sich unbehaglich, denn von den
GroBen Alten hatte er nicht nur gehort, er hatte auch einen
gehorigen Respekt vor thnen, denn er kannte ihre Macht. Vor
seinem langen Schlaf, als auf der Erde noch das Chaos herr-
schte, waren die Groflen Alten aktiv gewesen, und selbst der
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Kaiser der Vampire hatte sich bei thnen zuriickgehalten.
»lch sehe, dal} auch ihr keine Losung parat habt, stellte
Lady X fest. »Deshalb werde ich euch meinen Plan vortragen.
Wenn uns die Macht nicht aus den Hianden gerissen werden
soll, miissen wir etwas unternehmen, und da habe ich mir
schon einiges zurechtgelegt. Mir ist die Idee gekommen, als
ich mit Belphégor sprach und mir seine siegessicheren Worte
anhoren mufite. Er verldB3t sich voll und ganz auf die Kraft
des Hollenwurms Izzi. Aber er hat vergessen, da3 auch wir
zuriickschlagen konnen. Izzi muf} vernichtet werden, und
vielleicht gelingt es uns gleichzeitig, das magische Pendel,
das ihm gehoren soll und von dem Belphégor sprach, an uns
zu nehmen. Denn wer dieses Pendel besitzt, so erzidhlte mir
Belphégor, soll in der Lage sein, die Geister der Erde zu
beschwdren.«

»Wie willst du 1zzi toéten?« erkundigte sich Vampiro-del-
mar.

»lch ihn toten?« Die Vampirin lachte. »Nein, ich nicht.« Thre
Augen nahmen einen verschlagenen Blick an. »Um 1hn zu
toten, bin ich wohl zu schwach, aber es gibt einen anderen,
der seinen Kréften trotzen konnte. Und da weil ich nur
einen.«

»Xorron!« stiel Vampiro-del-mar hervor.

»Genau der!«

Ich hatte meinen Arm nach hinten geschwungen und weit
ausgeholt. Der magische Bumerang, diese silberne Banane,
wie ich sie nannte, lag ausgezeichnet und sicher in meiner
Hand. Ich wullte, dal} es ein Meisterwurf werden muflte,
wenn ich mein Ziel erreichen wollte, denn es befand sich sehr
weit von mir entfernt.

Das Ziel war Belphégor!

Wie ein Despot stand er auf der ersten Plattform, schaute in
die Tiefe und sah all seine Diener, die sich in einem zum
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Eiffelturm hin offenen Karree versammelt hatten. Einige
hundert Menschen waren es sicherlich, genau gezahlt hatte
sie niemand, es spielte auch keine Rolle, ich wollte nur nicht,
daB Belphégor diese Menschen so fiihrte, dall die Gewalt und
Tod séten.

Ein verzweifelter Wurf war es, und als ich den Bumerang
loslieB3, da hatte ich das Gefiihl, auch einen Teil von mir selbst
aus der Hand zu geben.

Ich hatte mich vor dem Wurf ein wenig geduckt, war in die
Knie gegangen und schnellte nun hoch, als sich die silberne
Banane auf der Reise befand.

Schrig fuhr sie in die Hohe. Dabei drehte sie sich wie ein
Kreisel um die eigene Achse, wurde sehr schnell, immer
schneller und raste ihrem Ziel entgegen.

Gedanklich schickte ich ihm meine Wiinsche nach.

Triff diesen Damon! Schlag ihm den Kopf vom Hals, denn
es darf ihm nicht gelingen, die Stadt unter seine Krifte zu
zwingen ...!

Abends und nachts wurde der Eiffelturm von starken
Scheinwerfern angestrahlt. Das Wahrzeichen der Stadt sollte
immer zu sehen sein, und durch einen dieser Strahlen fand
auch der Bumerang seinen Weg. Er blitzte wie ein Stern auf,
drehte sich weiter und stieg noch hoher, als wiirde er von
einem Band gezogen.

Hatte ich Gliick?

Ich zitterte und fieberte innerlich, meine Nerven standen
unter Strom, denn ich hoffte so sehr, dall meine Wurfkraft
ausreichen wiirde, um den Ddamon von seinem luftigen
Standort zu holen.

Noch hatte er sich nicht bewegt.

Belphégor stand dort wie eine Eins. Er riihrte sich nicht,
zuckte auch nicht, sondern lief alles auf sich zukommen. War
er sich seiner Stirke denn so sicher?

Ich konnte es kaum glauben, denn mein Bumerang hatte
dazu beigetragen, den Schwarzen Tod zu vernichten. Er war
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eine machtige Waffe, kein Ddmon konnte sie ignorieren, auch
Belphégor nicht.

Das tat er auch nicht.

Die silberne Banane sah ich nicht mehr, aber ich stellte an
Belphégors Reaktionen fest, da3 er sich in seiner Néhe be-
finden muflte, denn der Ddmon mit der Flammenpeitsche
blieb nicht mehr auf seinem Platz stehen. Er bewegte sich
zur Seite.

Nur ein Huschen, kaum zu sehen und von mir nur deshalb
zu erkennen, weil ich mich auf Belphégor so sehr konzen-
triert hatte.

Der Bumerang raste ins Leere!

Verdammt auch!

Zorn und Wut stieen in mir hoch. Neben mir empfand
Suko die gleichen Gefiihle, denn er stohnte wiitend auf.
Unsere Hoffnungen waren zerplatzt wie Seifenblasen.
Nicht getroffen!

Dafiir horten wir das Lachen. Belphégor freute sich die-
bisch, und ich sah im Licht der flammenden Peitsche, dal3 er
sich hektisch bewegte. Irgend etwas hatte er vor.

P16tzlich wischten die flammenden Peitschenriemen in die
Hohe. Belphégor hatte zugeschlagen, und einen Atemzug
spéter erkannte ich auch das von ithm anvisierte Ziel.

Es war der zuriickkehrende Bumerang.

Mit der Flammenpeitsche wollte er ithn vernichten.

Mir blieb fast das Herz stehen. Konnte Belphégor es schat-
fen? Hatte seine Peitsche tatsdchlich die Kraft, eine so wert-
volle Waffe zu zerstoren? Am liebsten hétte ich die Hédnde vor
mein Gesicht geschlagen, um nichts sehen zu miissen, aber
wie gebannt schaute ich zu.

Jetzt muBte es soweit sein. Uber seinem Kopf sah ich etwas
blitzen.

Treffer!

Ich fithle mit. Mir schien es, als bestiinde zwischen mir und
der Waffe ein inneres Band, und ich bifl mir fast die Lippen
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blutig, so sehr nahm mich die Szene mit. Im Augenblick hatte
ich selbst die Diener des Ddmons vergessen.

Mein Bumerang torkelte. Ich konnte es deshalb so deutlich
erkennen, weil er plotzlich wie ein Stern aufstrahlte, und er
geriet aus seiner urspriinglichen Flugrichtung in taumelnde
Bewegungen. Der Vergleich mit einem Flugzeug fiel mir ein,
bei dem der Pilot die Kontrolle verloren hatte.

Die silberne Banane segelte dem Erdboden zu. Dabei

befand sie sich nicht weit von dem Gesténge des Eiffelturms
entfernt, das sich nach unten hin verbreiterte, und die Waffe
schlug mehrere Male gegen das gewaltige Stahlgertist, prall-
te ab, tickte wieder dagegen, wurde zur Seite geschleudert
und war plétzlich nicht mehr zu sehen.

Ich ballte die Hande zu Féusten.

Verloren!

Nicht nur eine Waffe, sondern auch den Kampf gegen
Belphégor, diesen widerlichen Damon.

Verzweifelt schiittelte ich den Kopf, schaute Suko an, der
ebenfalls ein ratloses Gesicht machte, und horte erst dann das
Lachen des Hexers.

»Geisterjiger!« briillte er mir entgegen. »Du wolltest es dir
so einfach machen, aber hier stand kein kleiner Ghoul oder
Werwolf vor dir, sondern Belphégor, der Hexer mit der
Flammenpeitsche. Das darfst du niemals vergessen. Ich habe
bewullt lange gewartet, um dir zu zeigen, wie machtlos du
im Prinzip gegen mich bist. Denn nun, John Sinclair, schlage
ich zuriick!«

Dal} es keine leeren Worte waren, konnte ich mir gut vor-
stellen, Ich glaubte auch nicht daran, da3 er mich selbst
angreifen wiirde - nein, dafiir hatte er seine Helfer.

Und die standen hinter uns.

Zwei gegen 600!

Von einer Chance konnte man da kaum sprechen. Als Suko
und ich uns gemeinsam umdrehten, da stellten wir fest, daf3
die Diener des Belphégor bereits ihre Befehle erhalten hatten.
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Sie bewegten sich auf uns zu.

Zuerst riickten sie noch ndher zusammen, somit verkleiner-
ten sie das Karree. Die rechten Arme hielten sie weiterhin
erhoben, und aus ihren Hinden wuchsen nach wie vor die
flammenden Peitschen.

Ich kannte die Peitsche des Belphégor. Sie war grof3er und
die Flammen auch langer. Diese hier erinnerten mich an
kleine Feuerzungen, doch sie waren genauso gefahrlich wie
die des Ddmons.

Zudem standen die Menschen ziemlich dicht beieinander.

So kam es, dal} sich manche Flammen beriihrten, zu einer
Einheit verschmolzen und somit eine feurige Wand bildeten,
die tiber den Kopfen der dimonischen Diener tanzend
schwebte.

Von der Umgebung nahmen Suko und ich sonst kaum noch
etwas wahr. Wir schauten nur auf die Flammen, denn sie
blendeten uns. Auch Gesichter waren nicht genau zu erken-
nen, mehr als Flecken kristallisierten sich nicht hervor. Uber
sie huschte der Widerschein des Feuers und verwandelte die
meist jungen Gesichter in hohnische Grimassen oder Fratzen.
Mir rann es eiskalt den Riicken hinab. Die gesamte Szene
hatte etwas ungemein Drohendes und Gespenstisches an
sich. Es war ein nicht greitbarer Horror, der Angst erzeugte,
denn eine Flucht nach vorn war so gut wie aussichtslos. Wir
hitten uns in die Wand aus Menschenleibern stiirzen miissen.
Einmal hatten wir sie durchbrechen kénnen, ein zweites Mal
wiirde es uns nicht gelingen.

Ich selbst hatte Kommissar Fleuvee den Ratschlag gegeben,
sich zuriickzuhalten. Die Polizei hockte also in Lauerposition,
auch sie wiirde uns nicht heraushauen konnen.

»John, wir miissen zuriick!« stellte Suko mit ruhiger

Stimme fest. »Wir haben nur eine Chance, wenn wir uns
unter dem Gestidnge des Eiffelturms verkriechen oder da ver-
schwinden. Alles andere ist sinnlos.«

Mein Freund und Kollege hatte vollig recht. Es palite mir

230



zwar nicht, den Riickzug anzutreten, doch eine andere
Chance gab es nicht.

Bisher hatten sich die Diener des Déamons still verhalten.
Das édnderte sich nun. Pl6tzlich begannen sie zu sprechen.
Wir sahen nicht, wie sie ihre Lippen 6ffneten, aber wir horten
das eine Wort, das sie immer wieder hervorstief3en.
»B-e-1-p-h-é-g-o-r!«

Zuerst nur langsam und jeden einzelnen Buchstaben be-
tonend. Dann immer schneller und hektischer.

»Belphégor - Belphégor ...«

Dabei blieben sie auch nicht ruhig. Sie bewegten ihre
Fackelarme. Der Lichtschein geriet ins Tanzen, malte Schatten
auf den Boden, die in einem rasanten Wirbel hin- und her-
zuckten. Sie wurden immer schneller, je heftiger die Diener
thre Arme bewegten, und sie tanzten iiber uns wie gespen-
stische Figuren.

Der himmernde Rhythmus des ausgesto3enen Ddmonen-
namens wirkte wie ein Aufputschmittel auf die Menschen.
Uns schwang das Wort orkangleich entgegen.

Stimmen, Trampeln harter Fiile, Feuer - das alles ver-
mischte sich zu einem regelrechten Inferno. Der Halbkreis
um uns herum wurde enger gezogen, ich spiirte das
Vibrieren, der Boden erzitterte, als einige hundert Fiile auf
thm herumtrampelten.

Sie wollten uns!

Und sie kamen Schritt fiir Schritt.

Langst waren wir zuriickgewichen. Wir starrten nach vorn
und in die gierigen Flammen hinein, die sich unregelméaBig
bewegten und iiber ithren Korper zuckten.

Wir waren von ithnen eingefangen, kamen uns vor wie in
einem Gefangnis aus flammenden Mauern, aus der hin und
wieder eine heile Zunge hervorstie3, wenn jemand mit der
Peitsche nach uns schlug.

»Zuriick!« rief ich Suko zu und deckte meine Augen ab, um
nicht noch mehr geblendet zu werden.
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Wir hitten uns unter Umstidnden den Weg auch frei-
schieBen konnen, doch an diese Mdglichkeit wollte ich nicht
einmal denken. Vor uns standen keine Ddmonen, sondern
irregeleitete Menschen, die jetzt den Halbkreis einfach auf-
brachen.

Das geschah sehr schnell. Wir kamen nicht dazu, uns
darauf grof} einzustellen, sondern muflten es hinnehmen.
Die Anzahl war schlecht zu schitzen. Vielleicht 20 oder 30,
die nichts mehr bei den anderen hielt. Sie wurden zu einem
Pulk, der vorstiirmte, uns passierte und sich in unserem
Riicken wieder aufbaute.

Was wir hatten verhindern wollen, war nun eingetreten.
Wir waren eingekreist.

Dann die ersten Stimmen. Kichernd, hohnisch, gleichzeitig
wispernd. Die sich bewegenden Flammen verwandelten die
Gestalten in ddmonische Wesen mit verzerrten Gesichtern.
Sie rochen nach Tod und Vernichtung und waren beseelt von
dem schrecklichen Geist des Damons Belphégor.

Die ersten huschten uns entgegen. Es waren die, die sich
aus dem Pulk gel6st hatten und uns den Riickweg ab-
schnitten.

Sie schrien, als sie sprangen.

Korper wuchteten sich uns entgegen. Flammenpeitschen
wurden geschwungen, fauchten uns entgegen wie feurige
Schlangen und tasteten zitternd nach unseren Korpern.

Ich hielt ihnen mein Kreuz entgegen.

Wie Tentakel wollten die Flammen nach mir greifen, doch
da hatte das geweihte Kruzifix bereits einen magischen
Schirm aufgebaut. Wenn die Flammenzungen zu nahe
kamen, zischten sie auf und verldschten, als hitte jemand
Wasser dartiber gegossen.

Die Menschen, die geschlagen hatten, standen fiir einen
Moment starr. Ich schaute in ithre weit aufgerissenen Augen
und rannte los.

Mit der Wucht einer Ramme brach ich tiber sie herein,
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schleuderte sie zur Seite und horte hinter mir ein gewal-
tiges Gebrtill.

Suko.

Mein Partner kampfte wie ein Berserker. Er warf sich den
Leibern entgegen. Dabei arbeitete er nicht nur mit den
Fausten, sondern meist mit den Fii3en.

Vier, fiinf Gestalten schmetterte er zu Boden, die aufprallten
und sich tiberschlugen.

Es wurde ein harter Kampf.

Dann horte ich Suko schreien. Er rief meinen Namen, denn
einem Gegner war es gelungen, sich von hinten auf ihn zu
werfen. Suko fiel zu Boden, und gleich zwei wollten mit ihren
flammenden Peitschen zuschlagen, um den Inspektor zu ver-
nichten.

Im Hechtsprung flog ich heran.

Meine Arme waren ausgebreitet, und es gelang mir, die bei-
den Ménner zu packen. Links und rechts fiihlte ich den
Widerstand unter meinen Hianden, dann rif} ich die Kerle ein-
fach von den Beinen.

Als sie zu Boden knallten, horte ich ithr Wutgebriill. Mit der
rechten Hand und damit auch mit dem Kreuz schlug ich zu.
Ich erwischte einen Gegner an der Schlife. Als ich mich ein
wenig nach rechts rollte, da sah ich, wie er bewulltlos dalag.
So etwas war mir auch noch nicht passiert. Mit dem Kruzifix
hatte ich einen Gegner bewulBtlos geschlagen.

Diese Auseinandersetzung hatte hochstens zwei, drei
Sekunden gedauert. Suko hatte sich dadurch befreien konnen
und schwang sich auf die Fiile. Auch ich kimpfte mich hoch,
aber ich horte schon wieder das widerliche Gebrtill.

Die meisten Damonendiener hatten bemerkt, wie Suko und
ich mit den Leuten fertig geworden waren. Das konnten sie
nicht durchgehen lassen. Sie hatten den Befehl, uns zu toten,
und den wollten sie auf jeden Fall einhalten.

Die Masse stiirmte vor.

Jetzt war sie zu einem Mob geworden. Sturmartig brandete
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uns das Gebriill entgegen, ein regelrechtes Inferno, das direkt
aus der Holle zu stammen schien.

Wir konnten uns gegenseitig akustisch nicht mehr verstian-
digen, doch Suko deutete auf einen Pfeiler.

Er war ungemein wuchtig, wesentlich breiter als ein Haus.
Das Stahlgestinge bildete ein Muster. Wenn wir den Pfeiler
erreichten, bevor der Mob uns wieder einkreiste, hatten wir
eine Atempause, die wir eventuell fiir eine weitere Flucht
nutzen konnten.

Da geschah etwas anderes.

So laut die Schreie der Menschenmassen auch waren, das
drohnende Gerdusch eines heranfliegenden Hubschraubers
iibertonte auch dies.

Die Rettung?

Suko war stehengeblieben und herumgezuckt. Wie auch ich
schaute er schrag nach oben und sah einen gewaltigen
Schatten {iber die Leiber der Menschen gleiten.

Der Hubschrauber war in der Kanzel und auflen beleuchtet.
Zwei Personen befanden sich im Helikopter, doch der Platz
in der Maschine reichte auch fiir vier.

Und wir sahen noch etwas. Eine Strickleiter, die durch den
offenen Einstieg nach unten fiel und auseinanderlappte.
»Dahin!« briillte ich mit iiberschlagender Stimme und
zogerte keine Sekunde ...

Tanith war geschockt, entsetzt und fasziniert zugleich. So
etwas hatte sie noch nie in ihrer Kugel gesehen. Diese Gestalt,
die in der unendlichen Tiefe der Kugel schwebte, war ihr
vollig unbekannt.

Die Wahrsagerin hockte auf ihrem Stuhl, als wire sie dort
festgefroren. Hinter ihrer Stirn wirbelten die Gedanken.
Vergeblich versuchte sie, diese in die Reithe zu bekommen,
doch zu tiberraschend war der Kontakt entstanden.

Ein fliegender Mensch!
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Wirklich ein Mensch, der sein Schwert geziickt hielt und
iiber ein ihr unbekanntes Land flog? Auf dem Riicken wuch-
sen gewaltige Schwingen, mit denen er sich fortbewegen
konnte und auch Strémungen ausnutzte.

Obwohl die Farbe Rot das meiste tiberdeckte, glaubte
Tanith dennoch, ein seltsames Schimmern auf der Gestalt zu
erkennen. Es erinnerte sie an einen metallischen Schleier, der
iiber der Gestalt lag.

Tanith beobachtete weiter. Die Hande lagen nach wie vor
fest um die Kugel gespannt, der Mund zeigte einen verknif-
fenen, harten und angespannten Ausdruck, denn sie wuf3te
genau, daB dieser fliegende Mensch - falls es iiberhaupt einer
war - nicht von ungefihr erschienen war. Er muflte in einem
ursdchlichen Zusammenhang mit dem Fall stehen.

War er ein Verbiindeter von Belphégor - oder vielleicht
sogar dessen Feind?

»Wer bist du?« Tanith formulierte die Frage in Gedanken.
Sie hoffte, dal ihre Kraft ausreichen wiirde, um den
Unbekannten damit zu erreichen.

Zeigte der fliegende Mensch nicht eine Reaktion? Tanith
war sich nicht sicher, aber sie glaubte, da3 er den Kopf ge-
hoben hatte, um ihr ein Zeichen zu geben.

»Wer bist du?« Ein zweites Mal stiel3 sie die Frage gedank-
lich hinaus. Sie fieberte dabei. Die Umwelt hatte sie vollig
vergessen, fiir sie zéhlte nur der Kontakt mit der anderen
Dimension. Die Augen der Frau brannten, die Lippen beweg-
ten sich, formulierten lautlos Sitze, die in ihren Gedanken
entstanden waren, aber der Mund sprach sie nicht aus, denn
der andere, auf den es ankam, hétte sie nicht vernommen.
»Ich bin der Eiserne Engel!«

Da war die Antwort, und Tanith héatte aufschreien konnen
vor Freude. »Wo befindest du dich?«

»Wer und weshalb hat man mich gerufen? Wer bist du, dal3
du mit mir Kontakt aufnehmen kannst?«

»lch bin Tanith!«
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»Deinen Namen kenne ich nicht. Wer hat dich geschickt?«
»Niemand. Ich versuche nur, meinem Freund John Sinclair

zu helfen.«

»John Sinclair?« Jetzt klangen die Gedankenstrome tliber-
rascht. »Du hast mit ihm zu tun?«

»Ja, wir kennen uns gut.«

»Seid ihr befreundet?«

»Auch das.«

»Dann kann es einfach kein Zufall sein, dafl wir uns auf die-
sem Wege getroffen haben.«

»John Sinclair will Belphégor stellen!«

Der Eiserne Engel bewegte seinen rechten Arm mit dem
Schwert. »Das hatte ich mir fast gedacht. Auch ich bin hinter
jemandem her, dessen Riickkehr nahe bevorsteht - [zzi!«

»lch erfuhr von thm!«

»Dann wirst du auch wissen, dafl Belphégor zu ihm gehort.
Hiitet euch vor ihnen. Hiitet euch vor Belphégor und 1zzi. Beide
sind sehr gefdhrlich, der Hollenwurm noch schlimmer. Ich
werde ein Zeichen geben, wenn ich weil}, wo sich 1zzi befindet.
Er soll darauf warten, nur auf mein Zeichen, horst du?«

»la.«

Damit brach der Kontakt ab, denn auf den Eisernen Engel
drangen plétzlich von allen Seiten die seltsamen roten
Schlieren zu und erfiillten die geheimnisvolle Kugel mit
threm Licht, so dal} nichts anderes mehr zu sehen war.

Wie ein Traum kamen Tanith die Ereignisse der jiingsten
Vergangenheit vor. Und sie fiihlte sich auch, als wire sie aus
einem tiefen Schlaf erwacht. In threm Kopf war ein Druck, sie
splirte, wie das Blut in ihren Schldfen hammerte, es rauschte
durch die Adern, und als sie sich aufstiitzte, um den Tisch zu
verlassen, da erfalite sie ein seltsamer Schwindel. Alles drehte
sich vor ihren Augen. Der Tisch, die Kugel - sie wurden zu
rotierenden Spiralen, die alles an sich reiflen wollten.

»Ich mufl mich hinlegen, fliisterte die Frau. »Ich kann

mich nicht mehr auf den Beinen halten ...«
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Nicht weit entfernt stand eine Couch. Sie hitte auch in das
Behandlungszimmer eines Psychiaters hineingepal3t, denn
eine Seite der Liege stand im schragen Winkel nach oben.

Es fiel Tanith schwer, die Liege zu erreichen. Als sie mit den
Knien dagegenstief3, liel3 sie sich kurzerhand nach vorn fallen,
stiitzte sich mit den gespreizten Hinden ab, dann knickten
ithre Ellenbogen ein, so daf3 sie mit dem Gesicht zuerst auf die
Unterlage fiel und erst einmal so liegenblieb.

Ihr Unterkorper hing noch tiber dem Rand, die Fiifle be-
rihrten den Boden, und sie drehte den Kopf zur Seite, damit
sie Atem holen konnte.

So etwas hatte sie selten erlebt.

Sie war ja kein Neuling auf diesem Gebiet. Sehr oft be-

fragte sie die Kugel, und sie hatte auch schon mehrere Male
Kontakt zu anderen Reichen und Dimensionen aufgenom-
men, aber dieser Zustand war unnatiirlich. Das konnte sie
sich nicht erkléren.

War denn das andere, die fremde Magie, so stark gewesen,
daB sie Tanith kurzerhand aus dem Rhythmus schleudern
konnte? Thr ging es wie manchem Medium, mit dem sie hin
und wieder experimentierte. Wenn ein Medium zu stark bean-
sprucht wurde, dann zehrte das auch an seinen Kréften, und
schon des Ofteren hatte Tanith lange darauf warten miissen, bis
sie mit dem Medium wieder normal hatte reden konnen.

Jetzt erlebte sie selbst diese Phase, und es schiittelte sie

mehr als einmal durch.

Nur allméhlich ging es ihr besser. Der Kreislauf beruhigte
sich wieder. Tanith hatte das Gefiihl gehabt, als wére er bei
der Beschworung iiberhaupt nicht vorhanden gewesen und
dann wieder voll gekommen, was bei ihr den Schwindel-
anfall ausgelost hatte.

Jetzt, da es ihr besserging, erinnerte sie sich auch an die
Worte des Eisernen Engels.

Er hatte nicht nur von Belphégor gesprochen, sondern auch
von Izzi, dem Hollenwurm.
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1zzi wollte kommen, und er wiirde auch kommen. Den
Hollenwurm konnte nichts mehr aufhalten, Belphégor berei-
tete seine Riickkehr vor. Hoffnung gab Tanith allerdings die
Anwesenheit des Eisernen Engels. Er schien nicht auf der
Seite der Damonen und Schwarzbliiter zu stehen, es hatte
also in einer fernen Zeit und in einem fernen Land Veridnde-
rungen und Verschiebungen gegeben.

Davon wullte John Sinclair nichts.

Aber er muflte es erfahren!

Tanith zdgerte nicht, auch wenn es unter Umsténden falsch
sein konnte. Aber die Dinge hatten sich zu schnell entwickelt,
und John Sinclair muBte einfach gewarnt werden ...

Der Hubschrauber war wie ein gewaltiges liberdimensionales
Insekt, das mit knatternden Rotorbléattern in der Luft und
dabei dicht liber den K&pfen der verhetzten Menge schwebte.
Ich glaubte, da3 uns sein Erscheinen vorerst das Leben
gerettet hatte. Die Menschen standen zwar unter dem Bann
des Damons, aber nicht so sehr, daf3 sie ihre Umwelt verges-
sen hétten.

Die Maschine muflte ihnen wie eine drohende Gefahr vor-
kommen, vor allen Dingen jetzt, als sie sich nach unten fallen
lieB.

Ich konnte sie nicht alle zéhlen, die aus dem grof3en
Menschenpulk ausbrachen. Jeder hatte Angst, von den Kufen
zerquetscht zu werden. Die Menschen warfen sich zur Seite,
und was keiner geglaubt hatte, das trat nun ein.

Es entstand eine freie Fldche.

Der Hubschrauber konnte sogar landen.

Das allerdings wére zu geféahrlich gewesen, denn einen
stehenden Hubschrauber hétte die Meute sicherlich ange-
griffen, zudem war die Strickleiter aus dem offenen Einstieg
geschleudert worden, und sie war unsere Chance, der Holle
Zu entrinnen.
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»Du zuerst, Suko!« schrie ich meinem Freund und Kollegen
zu. »Mach schon, Alter ...!«

»Aber ich ...«

»Renn!« briillte ich und drehte mich im Kreis, um mogliche
Angreifer sofort erkennen zu konnen.

Mit langen Spriingen jagte der Chinese auf den Hub-
schrauber zu, wiahrend ich ihm etwas langsamer folgte und
thm dabei den Riicken so gut wie mdglich deckte.

Zwei Leute mufite Suko zur Seite rammen, dann konnte er
mit einem letzten Sprung die rettende Leiter erreichen.
Einer der Kerle war mir genau vor die Fiile gefallen. Ich
sprang liber ithn hinweg, wurde jedoch von dem zweiten
angegriffen, und am Klang der kreischenden Stimmen
erkannte ich, dal3 es eine Frau war, die mich da attackierte.
Sie sah aus wie ein Mann, dazu trug das kurz geschnittene
Haar bei, das glatt wie ein Helm auf ihrem Kopf lag. Den
Mund hatte sie weit aufgerissen, die Augen wirkten wie zwei
Glasperlen.

Sie schlug mit der Peitsche zu, und mir gelang es nicht,
rechtzeitig auszuweichen.

P16tzlich umziingelten mich die Flammen. Fiir den Teil
einer Sekunde blieb ich stehen, mein Korper versteifte sich,
ich wollte schreien. Kréfte zerrten an meinem Korper, die ihn
zu zerreiflen drohten.

Da reagierte mein Kreuz.

Ich hatte den Arm in einer Reflexbewegung angewinkelt,
das geweihte Silber beriihrte meine Brust, und im gleichen
Augenblick verschwanden die seltsamen Flammen.

Noch sah ich das Madchen vor mir. Wie eine Furie wirkte
sie und erschrak heftig, als sie sah, daB3 mir nichts passiert
war. Bevor sie etwas unternehmen konnte, rdumte ich sie mit
der linken Hand zur Seite und hetzte weiter.

Hatte das Kreuz die gefdhrliche Magie nicht absorbiert,
wére es vorbei gewesen.

Wie viele Yards waren es noch bis zu der rettenden Leine?

239



Die Zeit, um die Distanz abzuschéitzen, blieb mir nicht mehr,
ich muf3te einfach rennen.

»John!« Ich horte Sukos Rufen. »John, verdammt, beeil
dich!«

Ich tat mein Bestes. Aber auch die Gegner waren nicht faul.
Sie hatten bemerkt, was ich vorhatte und dal} ich es wahr-
scheinlich auch schaffen konnte. Mit den flammenden
Peitschen in den Hénden rannten sie mir entgegen und woll-
ten mir den Weg abschneiden.

Es ging wirklich um Sekunden.

Suko schrie dem Piloten etwas zu. Der liell den Hub-
schrauber noch tiefer sacken, wollte damit einen psycho-
logischen Erfolg erzielen und die Ddmonendiener vertreiben,
aber sie rannten weiter.

Die letzten Yards!

Fast hatte ich das Gefiihl, als wiirden meine Fiille den Boden
iiberhaupt nicht beriihren, und dann flog ich mit einem schon
fast artistisch zu nennenden Sprung auf die Leiter zu.

Den linken Arm hatte ich ausgestreckt, bekam eine der
Tausprossen zu fassen und hielt eisern fest. Durch den
Schwung, den mein Korper hatte, geriet die Rettungsleiter ins
Schwanken. Sie wurde nach hinten gedriickt und mit ihr
auch Suko, der dicht unter dem Einstieg stand und seine
Beretta gezogen hatte.

Heulend jagten sie heran.

Die Meute war schlimm. Zihlen konnte ich die Menschen
nicht, sah nur den zuckenden Fackelschein, die tanzenden
unheimlichen Schatten und hin und wieder dazwischen -

wie bleiche, grofle Tupfer - die verzerrten Gesichter.
»Komm hoch!«

Ich beeilte mich wie selten in meinem Leben. An Strick-
leitern hochzuklettern, war ich nicht gewohnt. Suko machte
mir Platz, er verschwand in der Kanzel, und das Gerdusch
der sich auf einmal schneller drehenden Rotorblitter wum-
merte in meinen Ohren.
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Ein Ruck ging durch die Maschine.

Im nichsten Augenblick stieg sie hoher. Der Pilot hatte das
Zeichen erkannt, er sah mich an der Leiter hdngen und
wollte steigen. Wir alle jedoch hatten nicht mit der
Verbissenheit der dimonischen Diener gerechnet.

Ich war ihnen zwar fiir den Augenblick entwischt, aber
auch sie hatten die Strickleiter kurz nach mir erreicht. Der
erste kletterte genau in dem Augenblick hoch, als der
Hubschrauber in den nachtdunklen Himmel stieg. Und auch
ein zweiter hing unter dem ersten ddmonisch beeinflufiten
jungen Mann an der Leiter.

»Runter!« briillte Suko ihnen zu. Er lag in der offenen Luke
und zielte an mir vorbeli.

Nein, er schof3 nicht, aber die beiden schlugen mit den
Fackeln nach mir. Hitte ich nicht ein Bein angezogen, wire
ich getroffen worden, so aber ziingelten die Flammen an mir
vorbei, erfafiten nicht mich, sondern die Strickleiter.

Das war ihr Ende.

Pl6tzlich stand die Leiter in Flammen. Ich konnte es einfach
nicht mehr schaffen, den rettenden Ausstieg zu erreichen,
obwohl Suko mir seine Arme entgegenstreckte. Der Hub-
schrauber gewann zusétzlich an Hohe, so dal3 es nur eine
Frage von Sekunden sein konnte, wann wir in die Tiefe
sturzten ...

Der Hal} bestand seit Ewigkeiten!

Der Hal} zwischen ihm, dem Eisernen Engel, und dem
Hollenwurm 1zzi. Sie waren nie direkt zusammengetroffen,
das Geschick der Méchte hatte es nicht zugelassen, aber der
eine wullte von dem anderen alles.

Izz1, der Hollenwurm, der im Erdinnern auf der Lauer lag,
hatte genau gespiirt, fiir was sich der Eiserne Engel so sehr
interessierte.

Ihm ging es um das magische Pendel!
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Es war nicht einmal etwas Besonderes. Wer es zum ersten-
mal sah, hitte kaum etwas damit anfangen koénnen. Ein roter
Stein, der an einer Lederschnur hing.

Das war alles.

Doch man irrte sich. Das magische Pendel besal} eine unge-
mein starke Kraft. Geschaffen von den Groflen Alten, war es
[zz1 mitgegeben worden, damit er sich die Wesen der Erde
Untertan machen konnte. Da er das Pendel besal3, gehorchten
sie dem Hollenwurm auch und stiegen an die Oberfléche,
wenn er es wollte.

Das alles war dem Eisernen Engel bekannt. Er wullte ferner,
daB Izzi, wenn er erschien, auch das Pendel mitbringen
wiirde. Aus diesem Grunde war der Eiserne so sehr hinter
dem Hoéllenwurm her, denn wenn er auftauchte, wollte auch
der Eiserne Engel zur Stelle sein.

Noch hielt sich 1zzi zuriick. Aber seine Zeit war reif. Alle
Anzeichen deuteten darauf hin, denn Belphégor, der Hexer
mit der Flammenpeitsche, war zuriickgekehrt, und mit ihm
hatte sich 1zzi verbiindet.

Die Groflen Alten hatten jetzt Belphégor in ihre Dienste
gestellt. Sie sorgten dafiir, daB3 er noch méchtiger wurde, nur
war er nicht mehr so wie damals.

Er hatte ein anderes Aussehen angenommen. Es war so
schrecklich, daB3 er sich hinter einer Ledermaske verbarg und
auch eine dhnliche Kleidung trug.

Nur die kalten, grausamen Augen waren geblieben. Ein
markantes Zeichen fiir den Hexer mit der Flammenpeitsche.
Der Eiserne Engel erfuhr vieles. In der Schlucht der stum-
men Gotter, wo die uralten Gesichter der Weisen im Gestein
der spitz zulaufenden Berge zu sehen waren, dort befand sich
seine eigentliche Heimat. Die stummen Gétter waren die
Gegenspieler der GroB3en Alten. Der Kampf gegen sie war
unbeschreiblich gewesen damals, noch weit vor der Zeit-
rechnung. Die Grofen Alten hatten die Auseinandersetzung
fiir sich entscheiden konnen, aber es war ihnen nicht ge-
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lungen, die Gétter vollig zu vernichten. In ein Refugium der
Weilen Magie - in die Schlucht der stummen Gétter - hatten
sie die Gegner hineintreiben konnen. Dort wiirden sie weiter
existieren konnen, bis ans Ende aller Zeiten, ohne allerdings
eine Chance zu haben, irgendwann einmal befreit zu werden.
Sie konnten nur Botschaften verteilen, Warnungen ausge-
ben, und sie hatten ihren Sohn, den Eisernen Engel, gewarnt.
Vollig allein stand er gegen die Groflen Alten. Im Karussell
der Dimensionen trieb er sich herum und griff hin und wie-
der auch in der normalen Welt ein, wenn die alte Voratlan-
tische Magie zu stark wurde.

Wieder bahnte sich etwas an. Die Signale, die der Eiserne
Engel aufgefangen hatte, waren Warnung genug gewesen.
Eine ihm unbekannte Frau hatte Kontakt zu ihm gefunden,
und sie hatte thn vor Belphégor und 1zzi gewarnt.

Der Eiserne muflte sich entscheiden.

Um Belphégor sollte sich John Sinclair kiimmern, der
Eiserne Engel jedoch wollte einzig und allein Izzi und damit
auch das magische Pendel.

Glaubten auch viele daran, daf} 1zzi in Paris dem Ruf des
Belphégor folgen wiirde, so war das ein Irrtum. Der Eiserne
Engel wulte es besser. Ddmonen hatten seit jeher geschickt
falsche Spuren gelegt.

So auch hier.

[zz1 wiirde nicht in Paris erscheinen. Das war nur als ein
morderisches Ablenkungsmandver gedacht. Er hatte sich
einen anderen Ort ausgesucht.

Die Alpen!

Und noch jemand wuflte Bescheid.

Lady X, der weibliche Vampir. Nach wie vor hockte sie in
der versteckten Hohle inmitten der Anden. Diesmal hielt
sie nicht ithre Maschinenpistole fest, sondern den Wiirfel
des Unbheils.
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Wie die Kugel der Tanith, so zeigte auch der Wiirfel Bilder.
Er reagierte wie ein Seismograph. Gab es irgendwo auf der
Welt eine starke magische Stromung, so konnte sie von dem
Wiirfel genau erfalit werden, wenn man sich auf ithn konzen-
trierte.

Und das tat Lady X.

Sie hatte es in der letzten Zeit sehr gut verstanden, diesen
Wiirfel zu beherrschen, sie konnte in 1thn hineinschauen wie
in ein Fenster, und sie sah auch, was sich in Paris abspielte.
»Belphégor und Sinclair!« fliisterte sie. »Hoffentlich bringt
ithr euch gegenseitig um!« Dir finsteres Lachen hallte durch
die Hohle und liel Vampiro-del-mar herumfahren.

»Was ist mit [zzi?« fragte er.

Da lachte Lady X. »Er und das magische Pendel erscheinen
woanders. Aber ich sage euch, wir werden dabeisein, nicht
wahr, Xorron!«

Die Horrorgestalt nickte und entbléf3te ihr morderisches
Stahlgebil3 ...

Die Strickleiter war trocken, das Feuer fraf3 sich rasend
schnell voran, und ich fragte mich, ob ich einen Sturz aus
dieser Hohe unverletzt tiberstehen wiirde.

Nie!

Was blieb mir?

Die Kufen? Himmel, die Kufen. Ich muflte versuchen, sie zu
erreichen. Wenn mir das gelang, war alles in Butter, denn
noch hielt die Leiter.

Ich gab mir selbst Schwung, sah Sukos entsetztes Gesicht
und wuchtete meinen Korper dann vor. Dabei betete ich, da3
der Pilot die Maschine ruhig hielt und sie nicht ausgerechnet
jetzt zur Seite wegkippen lief3.

Ich hatte mir ein wenig zuviel Schwung gegeben. Nicht nur
meine Arme hieben gegen die Kufe, auch mein gesamter
Korper prallte gegen sie, und sofort rutschte ich ab.
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Mit allen Fingern packte ich nach. Ein verzweifeltes
Hangeln nach Halt, den ich dann fand, und ich spiirte den
Ruck, der durch meinen Korper fuhr.

Geschafft!

Fiir den Moment war ich gerettet. Ich hing an der Kufe wie
ein Turner am Reck. Das Gewicht meines Korpers zog mich
nach unten, die Beine schwangen noch aus, mir gelang es,
den Kopf zu drehen, und ich bekam deshalb etwas
Schauriges mit.

Das Feuer hatte mich nicht erfafit, dafiir aber einen meinen
Verfolger. Seine Schreie waren schrecklich. Er stand in
Flammen und segelte mit dem brennenden Material der
Strickleiter zusammen in die Tiefe. Den Aufschlag wollte ich
nicht sehen, und ich mufite mich auch um den zweiten
Verfolger kiimmern.

Der hatte es geschafft.

Wie auch mir war es ihm ebenfalls gelungen, dem Feuer zu
entgehen. Und er hing mit mir zusammen an der Hub-
schrauberkufe. Rechts von mir hatte er seinen Platz ge-
funden. Wenn ich den Kopf in diese Richtung drehte, sah ich
sein verzerrtes Gesicht, in dem nicht einmal Angst oder
Hilflosigkeit geschrieben stand, sondern Hal3.

Er stand voll unter Belphégors Bann. Der Hexer mit der
Flammenpeitsche diktierte das Geschehen, und er wiirde
durch die Taten seiner Diener neue Mal3stébe setzen.

Ich hielt mich an der Kufe mit allen zehn Fingern fest. Bei
dem Didmonendiener war das nicht der Fall. Er hatte um
die Kufe seinen Arm gelegt. Es war der linke, den rechten
konnte er frei bewegen, doch die Hand hielt nicht mehr die
Peitsche.

Wahrscheinlich hatte er sie verloren, aber er haflte mich
auch ohne die Peitsche, das las ich von seinen Augen ab.
Wabhrscheinlich wiirde der Mann versuchen, mich von mei-
nem Halt zu reiflen.

Ich horte Sukos Stimme. Der Inspektor muflte schon
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briillen, um das laute Knattern der Rotorblétter zu iibertonen.
Zudem schrie er noch gegen das Gerdusch des Motors an.
Ich antwortete ebenfalls mit einem Schrei und hoffte, von
Suko verstanden zu werden.

Dann schlug der andere nach mir. Gliicklicherweise war die
Distanz zwischen uns zu grof3. Die Faust verfehlte mich und
himmerte auf die Kufe. Der Mann stief aufgrund dieses
Fehlschlags eine Verwiinschung aus, die ich allerdings nicht
verstand.

Ich nahm mir einen Augenblick Zeit und schaute in die
Tiefe. Wir hatten uns vom Grund ein ziemliches Stiick ent-
fernt, die einzelnen Personen konnte ich kaum noch erken-
nen, sondern sah nur die flackernde Flammenwand iiber den
Kopfen der Dadmonendiener. Das offene Karree existierte
nicht mehr, die Reihen waren auseinandergezogen, die
Menschen liefen aufgeregt hin und her, und ihre Schreie
erreichten mich auch nicht mehr.

Links von mir lag der gewaltige Turm im angestrahlten
Licht der Scheinwerfer. Obwohl der Hubschrauber auch nicht
gerade klein war, kam er mir im Vergleich zu dem gigan-
tischen Bauwerk wie eine Miicke vor.

Ich sah auch den Damon Belphégor. Er hatte die Plattform
nicht verlassen, mufte sich aber furchtbar aufregen, denn er
schleuderte seine flammende Peitsche wild und entschlossen
in das Dunkel der Nacht. Als die Riemen auseinanderfacher-
ten, hatte ich das Gefiihl, als wiirde die Dunkelheit von bren-
nenden Blitzen geteilt.

Ewig konnte ich nicht an der Kufe hdangenbleiben. Ich

spiirte bereits sehr stark mein Gewicht, zudem hing ich

nicht ruhig, sondern schwang hin und her, weil Wind-

stoBe in unregelméBigen Abstdnden gegen meinen Korper
brandeten.

Sie schiittelten mich durch. Ich schwang mal vor, dann
wieder zuriick, und als ich ein Bein abspreizte, da traf ich
meinen Widersacher an der Hiifte.
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Hatte er Angst, oder war es der Hal3, der sein Gesicht so
verzerrte? Ich konnte es nicht sagen und kiimmerte mich im
Augenblick auch nicht um ihn, denn der Pilot zog den
Hubschrauber weiter hoch. Ich schaute gleichzeitig nach
unten und sah plétzlich die starken Scheinwerferstrahlen, die
von allen vier Seiten durch die Dunkelheit schossen und die
versammelten Menschen trafen.

Die Polizei griff ein.

Der Zeitpunkt war gut gewihlt. Wahrscheinlich hatte Suko
dem Piloten des Hubschraubers Bescheid gegeben, und der
Mann stand sicherlich in direkter Verbindung mit dem
Einsatzleiter Kommissar Fleuvee.

Als ich meinen Blick weiter in den Park richtete, sah ich
auch das zuckende und rotierende Licht der Polizeiwagen.
Da muBten Hundertschaften eingesetzt worden sein, denn
immer mehr Wagen fuhren in den Park hinein.

Ein Bild, das ich nie vergessen werde, bot sich meinen
Augen, wihrend der Hubschrauber nicht mehr stieg, son-
dern seinen Kurs verdnderte und jetzt in Richtung Norden
abdrehte.

Ich wuBte nicht, wo er hinwollte, es war auch egal, denn
der Pilot kannte sich besser aus als ich. Ich hoffte nur, dal3 er
nicht zu einem Rundflug liber Paris gestartet war.

Da war noch mein Gegner.

Besessen in seinem Hal3 und unbelehrbar, denn er stand
unter dem Einflul des Belphégor. Und er wollte mich unbe-
dingt in die Tiefe stiirzen. Er trat nach mir.

Ich zog die Beine an und wich aus. Aber der andere gab
nicht auf. Er klammerte sich zwar fest, aber er ruckte dabei
naher zu mir heran. An die Gefahr, in die er sich durch diese
Manover selbst begab, dachte er nicht mehr.

Zur Verteidigung unternahm ich nichts, da ich meine
Hénde nicht von der Kufe nehmen konnte. Wie im Krampf
hatten sich die zehn Finger darum geschlossen.

Auch schnitt die Kante der Kufe hart in mein Fleisch. Es
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hétte mich nicht gewundert, wenn meine Hénde geblutet
hatten, so scharf war das Metall.

»Lassen Sie es!« briillte ich meinem Gegner zu.

Doch er wollte nicht horen und trat abermals zu.

Diesmal hatte er mehr Gliick und erwischte mich am rech-
ten Oberschenkel. Der Treffer tat weh. Ich steckte ihn jedoch
weg und konnte einem zweiten Tritt durch eine schnelle
Pendelbewegung ausweichen.

In diesem Augenblick dnderte der Pilot den Kurs. Der
Hubschrauber flog in eine Rechtskurve, legte sich dabei ein
wenig auf die Seite und ging gleichzeitig tiefer.

Ich konnte die Bewegung des Hubschraubers aushangeln.
Meinem Gegner gelang dies nicht.

Durch die Drehbewegung des Hubschraubers geriet er ins
Rutschen, bekam plotzlich Angst, wollte nachgreifen und
verfehlte die Kufe.

Ich horte ihn nur noch schreien, dann verschwand der
Korper blitzschnell vor meinen Augen.

Den Aufprall konnte ich sehen, denn er fiel nicht auf den
Boden, sondern rauschte in das Geést eines Baumes.

Dann sah ich nichts mehr, da wir weiterflogen und uns
immer mehr dem Erdboden ndherten.

Ich glaubte, Sukos Schreie zu vernehmen, gab allerdings
keine Antwort, ich betete nur, dal3 ich so rasch wie moglich
von dieser verdammten Kufe wegkam.

Der Pilot flog einen Teil des Parks an, wo kaum Baume
standen, die eine sichere Landung gefdhrden konnten. Wir
glitten liber die Einsatzfahrzeuge hinweg, ich sah Polizisten,
die nach oben schauten und mich wohl sahen, dann sackte
die Maschine noch tiefer, bis sie plotzlich in einer gewissen
Hohe gehalten wurde.

Jetzt muBte ich springen.

Ein wenig krampfte sich bei mir das Herz zusammen, als
ich nach unten blickte. Dennoch zdgerte ich nicht ldnger und
lieB3 los.
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Fall und Aufprall.

Fast in derselben Sekunde geschah dies. Ich kam mit den
Hacken zuerst auf, kippte nach hinten, rollte mich allerdings
sofort zusammen und iiber die Schulter ab, so dal} ich mir bei
diesem Sprung nichts verstauchte oder brach.

Der grofe Hubschrauber flog noch ein Stiick weiter, bevor
der Pilot ihn sanft zu Boden gleiten lieB3.

Ich aber war liegengeblieben, holte Luft und spiirte meine
Arme nicht mehr. Sie schienen an den Schultergelenken aus-
gerissen worden zu sein.

Aber ich hatte den Flug iiberstanden.

Der Rotorwind fegte noch iiber den Platz, traf auch mich
und bldhte meine Kleidung auf.

Dann horte ich Sukos Stimme.

»John, John!« schrie der Inspektor. Laut schreiend rannte er
auf mich zu, blieb neben mir stehen, biickte sich und half mir
auf die Beine. »Bist du in Ordnung?«

»So halb-dreiviertel«, erwiderte ich und verzog das Gesicht.
»Freiwillig mache ich sowas nicht noch mal, erklirte ich
meinem Partner und bewegte meine Arme.

Sie schmerzten in den Schultergelenken. Zu lange hatten sie
mein Gewicht aushalten miissen.

Wir blieben nicht lange allein. Zahlreiche Polizisten rannten
auf uns zu. An der Spitze sah ich den Kommissar. Er hatte
sich einen Mantel {libergestreift, der thm bis zu den Knie-
kehlen reichte, vorn nicht geschlossen war und wie eine
graue Fahne aufschwang.

»Sinclair!« schrie er. »Mensch, sind Sie denn wahnsinnig?
Sie verriickter Typ!«

Ich hob die Schultern. »Was hitten wir machen sollen?«
Keuchend blieb er stehen. »Wenn der Hubschrauber nicht
gewesen wiare, hitte der Mob euch zerstampft.«

»Was ist liberhaupt mit den Leuten?« fragte ich.

Fleuvee drehte sich um. Wir horten das dumpfe Krachen
von Waffen. » Trdnengas«, erkldrte der Kommissar. »Ich habe
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angeordnet, da3 Tranengasgranaten verschossen werden.« Er
schiittelte den Kopf. »So einen Wahnsinn habe ich noch nie
erlebt.« Dann meldete sich das Sprechgerit, das er in seiner
Jackentasche trug. Er zog es hervor und horte zu. Ich ver-
stand die Meldung nicht, denn der Mann sprach zu schnell.
Der Kommissar antwortete schlieBlich: » Treibt sie unter dem
Turm zusammen.« Danach wandte er sich an uns. »Es ist ein
Unding, wirklich, Messieurs. Eine Sache, liber die ich nicht
hinwegkomme. Da werden Menschen manipuliert, da wer-
den sie angestachelt, und sie folgen dem Schreier blindlings.
Und das in der heutigen Zeit.«

»Sie vergessen, daf es sich bei Belphégor um einen Ddmon
handelt«, hielt ich ihm entgegen.

»Das darf man niemandem sagen.«

»Machen die Leute denn Schwierigkeiten?« fragte Suko.
Fleuvee lachte. »Jetzt nicht mehr, wo wir das Trdnengas ein-
gesetzt haben. Zuvor muflten wir auf Distanz bleiben, denn
sie griffen uns rigoros an.«

Ich hob meinen rechten Arm und spiirte wieder die schmer-
zende Schulter. »Noch eine kleine Frage hitte ich. Kdnnten
wir noch einmal den Hubschrauber benutzen?«

»Woflir?«

Ich wies mit dem Kopf in Richtung Eiffelturm. »Da steht
noch jemand, um den ich mich gern kiimmern wiirde.«

Suko nickte bestdtigend zu meinen Worten.

»Aber das i1st Wahnsinn!«

»Vielleicht. Doch bedenken Sie, Fleuvee, wir miissen
Belphégor kriegen, bevor er noch mehr Unheil anrichtet.«
Fleuvee nickte. »Das sehe ich ein, aber die Gefahr ...«
»Mein lieber Freund«, sagte ich, »wir haben schon in
schlimmeren Situationen gesteckt.«

»Bon, wenn Sie unbedingt wollen ...« Er wandte sich ab,
lief zur Maschine, um mit dem Piloten zu sprechen.

»Das ist ein guter Mann. Er versteht sein Handwerk. Hat
auch schon in der Legion geflogen, kldrte mich Suko tliber
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den Piloten auf. » Wirklich, John, wir konnen uns auf ihn ver-
lassen.«

»Das ist gut.«

Fleuvee war an der Maschine stehengeblieben. Jetzt winkte
er uns zu, riberzukommen.

Wir lieBen uns nicht lange bitten. Als der Pilot mich sah,
verzog er sein sonnenbraunes Gesicht zu einem Grinsen.
»Na, Sie Kufenflieger!« sprach er mich an. »War es gut?«
»Toll. Ich habe mich gefiihlt wie Miinchhausen auf der
Kanonenkugel.«

»Dann hingen Sie sich doch einfach direkt wieder dran!«
»Nein, das wire schlecht. Wenn wir das noch einmal
machen, laufe ich wie ein Gorilla herum, mit doppelt so
langen Armen.«

Wir lachten alle drei.

Doch als der Pilot startete, wurden wir wieder ernst.
Belphégor muBte in seine Schranken verwiesen werden ...

Die Polizisten hatten die ddmonischen Diener inzwischen
unter thre Kontrolle gebracht. Wir sahen es, als wir liber
thnen schwebten. Vor dem Eiffelturm hielt sich niemand
mehr auf.

Es war doch ein angenehmeres Fliegen als beim ersten Mal,
als ich an einer Kufe hing. Zwar mufiten wir auch laut reden,
um uns verstindigen zu konnen, aber wir brauchten nicht
mehr so zu schreien.

Der Pilot nahm den direkten Kurs auf den Turm zu.

»Was sind denn das fiir Schatten?« rief er plotzlich.

»Wo?« fragten Suko und ich fast gleichzeitig.

»Da, schrag iiber uns.«

Jetzt schauten wir auch in die Richtung. Im ersten
Augenblick erkannten wir nichts, bis der Pilot den Such-
scheinwerfer einschaltete. Er konnte ihn von der Kanzel aus
bedienen, drehen und kippen, und so stach er wie eine breite,
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helle Lanze in die Dunkelheit. Schrag schnitt er in den
Himmel.

Fledermause - zwei Riesenvampire!

»Verdammt!« stieBen Suko und ich wie aus einem Mund
hervor. Danach schwiegen wir, denn es war mehr als eine
Uberraschung fiir uns, diese gewaltigen Blutsauger um den
Eiffelturm fliegen zu sehen.

»Die roten Vampire«, sagte mein Freund. »Dann mischt die
Mordliga auch noch mit!«

Es war nicht die Zeit, in Depressionen zu verfallen. Wir
wullten nicht, was die beiden Flederméiuse vorhatten, aber
friedliche Absichten hegten sie nicht, da waren wir uns sicher.
Nein, die wiirden uns Arger bereiten.

Im Augenblick war Belphégor vergessen, wir sahen nur die
Fledermause und das leichenblasse Gesicht des Piloten. »Was
hat das denn zu bedeuten?« keuchte er.

»Vampire!« erwiderte ich lakonisch.

Der Mann schluckte. »Sind Sie sicher?«

»Ja, wir kennen sie.«

»Und jetzt?«

»Friedlich sind die beiden bestimmt nicht«, sagte ich,
»Wahrscheinlich werden sie uns sogar angreifen.«

»Dann miissen wir landen!«

»Das wiirde ich noch hinauszdgern«, gab ich zuriick. »Wir
mussen zusehen, daf} wir sie vom Hubschrauber aus erwi-
schen.«

»Wie wollen Sie das denn anstellen?«

»Indem wir die Tiir 6ffnen.«

Da wurde er noch blasser. Ich hatte mich schon erhoben
und die Beretta gezogen, Suko tat es mir nach. Er hatte den
nidheren Weg zum Ausstieg. Bevor er ihn aufrif3, bat er den
Piloten, die Geschwindigkeit zu drosseln.

Trotzdem fegte der Wind heftig ins Innere des Hubschrau-
bers. Wir multen uns festhalten, denn ein gefdhrlicher Sog
war entstanden.
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Ich kniete am Boden und hielt mich mit der linken Hand an
einem Haltegriff fest.

Vom Grund her drangen Schreie und Abschiisse an unsere
Ohren. Sie klangen eigentiimlich dumpf, als wiren sie meilen-
weit entfernt.

»Gehen Sie hoher!« schrie ich dem Piloten zu. » Aber vor-
sichtig und nicht zu schnell!«

»Und dann?«

»Halten Sie den Kurs bei!« Ich hatte genau gesehen, daf3 die
roten Vampire noch iiber uns ihre Kreise zogen. Ihre
Schwingen hatten sie ausgebreitet. Es waren gewaltige
Fliigel, dazwischen befand sich ein relativ kleiner Kopf mit
stechenden, roten Augen.

Obwohl die Vampire einen roten Korper hatten, sahen sie in
der Dunkelheit schwarz aus, und sie verschmolzen fast mit
dem Himmel.

Es waren gewaltige Untiere, die immer groer wurden, je
mehr wir uns ithnen niherten.

Bisher hatten wir uns nur auf einen der Vampire konzen-
triert, der zweite hielt sich immer im Hintergrund. Pl6tzlich
aber flog er heran.

Und dann sahen wir etwas, das unseren Atem stocken lief3.
Auf der fliegenden Fledermaus, dicht hinter dem Kopf, sal3
eine Gestalt und schwang die flammende Peitsche.
Belphégor!

Er und der rote Vampir!

Welch eine hollische Symbiose! Hatte sich denn in diesen
Augenblicken alles gegen uns verschworen? Waren plétzlich
die ddmonischen Gesetze nicht mehr giiltig? Arbeiteten auf
einmal alle zusammen? Die Mordliga, Belphégor, die Grof3en
Alten und wer weil ich nicht noch alles?

Suko war genauso tliberrascht, wie ich mit einem schnellen
Seitenblick auf meinen Partner feststellte. Auch sein Gesicht
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zeigte Erstaunen, denn damit hétte er weill Gott nicht
gerechnet.

Belphégor muflte von einem unheimlichen Vernichtungs-
willen getrieben werden, wenn er sich auf solche haarstriu-
benden Dinge einliel. Dabei mufite er wissen, da3 wir sein
Reit- und Flugtier mit unseren Silberkugeln vernichten
konnten.

Die beiden Vampire machten es geschickt. Sie hielten stets
den gleichen Abstand ein, dabei deckte der erste Blutsauger
den zweiten sehr geschickt ab, so dall wir an Belphégor mit
unseren Kugeln kaum herankamen.

Dann schoB Suko.

Er hatte die etwas bessere Position eingenommen. Der Ab-
schuBBknall wurde von den lauten Motor- und Rotorgerdu-
schen verschluckt, ich sah nur das fahle Aufblitzen vor der
Miindung, und im nichsten Augenblick zuckte der erste
Vampir unter einem Schlag zusammen.

Sein Flug wurde zwar nicht gestoppt, er driftete jedoch zur
Seite weg und kippte.

Das war das Zeichen fiir Belphégor. Denn nun griff der
Hexer mit der Flammenpeitsche an.

Er schlug nach uns.

Eine lacherliche Sache, wenn man die Entfernung bedachte,
die zwischen ihm und dem Hubschrauber lag. Doch wir hat-
ten uns getduscht, die Flammenpeitsche konnte noch mehr.
Das Feuer machte sich selbstdndig.

Pl16tzlich 16sten sich die drei Flammenzungen von der
Peitsche und wischten auf den Hubschrauber zu, so da
wir uns innerhalb von Sekunden in einer todlichen Gefahr
befanden. Zugleich kam der erste Vampir niher. Todlich
getroffen, mobilisierte er noch alle Kréfte und bewegte sich
im Taumelflug auf den Hubschrauber zu. Wenn er diese
Richtung beibehielt, wiirde er zwischen die sich drehen-
den Rotorblitter geraten und den Hubschrauber zum
Absturz bringen.
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All diese Dinge wurden uns innerhalb weniger Atemziige
klar, und wir muflten uns blitzschnell entscheiden.

Da waren vor allen Dingen die Flammenzungen, die
momentan die grof3te Gefahr darstellten. Wie brennende Aale
schwebten sie durch die Luft und glitten an den Vampiren
vorbei.

»Runter!« schrie Suko.

Der Pilot war zwar ein alter Kriegsveteran und harter
Bursche, aber so etwas wie hier hatte er sicherlich noch nicht
erlebt. Diesen Teufelskreis konnte er nicht begreifen.

Ob er es nun erfaf3te oder nicht, das spielte keine Rolle,
Hauptsache, er reagierte richtig.

Und das tat er.

Pl6tzlich sackte die Maschine.

Er hatte sie einfach fallen lassen. Suko und ich, die wir an
der offenen Tiir hockten, taten gut daran, uns festzuklam-
mern, denn der plotzliche Ruck hétte uns aus der Maschine
schleudern konnen, die jetzt abgefangen und in einen Kreis
gelegt wurde, wobei wir ziemlich dicht {iber den herbstlich
bunten Baumkronen hinwegflogen. Es entstanden Luft-
wirbel, die Blitter von den Asten und Zweigen fegten.
Unser Suchlicht rotierte, geisterte durch den Park,
Findriicke entstanden, verschwanden sofort wieder, und mir
fiel auf, daf3 die glithenden Lanzen uns nicht getroffen hatten.
Ein herrlicher Wahnsinn!

Dann kam der Schatten. Torkelnd, taumelnd fiel er vom
Himmel, ein gewaltiges Etwas.

Der Riesenvampir!

Wir wiéren nicht mehr rasch genug weggekommen. Zum
Gliick jedoch fiel der Blutsauger nicht auf unseren Hub-
schrauber und nicht in die rotierenden Blatter hinein, seine
sich schon auflosende Gestalt verschwand im Blatt- und
Astwerk der Baume.

Der bereitete uns keinen Arger mehr, denn Suko hatte ihn
todlich getroffen. Eine kleine Meisterleistung, aus dem flie-
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genden Hubschrauber zu feuern und derart genau zu treffen.
Aber noch existierten Belphégor und der zweite Vampir.
Ich konnte mir nicht vorstellen, da3 der Hexer mit der
Flammenpeitsche so leicht aufgeben wiirde.

»Sehen Sie zu, da} Sie irgendwo landen konnen!« rief ich
dem Piloten zu, und der nickte.

Ich schaute aus dem offenen Einstieg. Lichter im Park.
Unzidhlige Wagen muflten inzwischen eingetroffen sein. Das
Blaulicht rotierte auf den Déachern und gab der Szene einen
gespenstischen Anstrich.

Lautsprecherstimmen briillten durch die Nacht. Dumpfe
Abschiisse der Waffen. Nebel zogen in dicken trigen
Schlieren durch die herbstlich gefarbte Landschaft. Es war
kein normaler Nebel, er stammte von den Tridnengas-
granaten, die gegen die Besessenen eingesetzt wurden.

Der Pilot hatte seinen Schrecken einigermallen iiberwun-
den und sich wieder gefangen. Er unterbreitete uns seine
Idee, wo er den Hubschrauber landen wollte.

»Es gibt hier einen Pier nahe der Seine. Dort kann ich die
Maschine aufsetzen. Wir mii3ten allerdings um den Turm
herum.«

»Machen Sie!l« rief ich.

Waihrend ich mich mit dem Mann unterhielt, schaute sich
Suko um. Er suchte den Hexer mit der Flammenpeitsche,
doch Belphégor war nicht mehr zu sehen, wie mein Freund
meldete.

Ich schaute ihn rasch an. »Ob er das Weite gesucht hat?«
»Kann ich mir kaum vorstellen, John. So leicht gibt dieser
Hundesohn nicht auf.«

Da hatte mein Partner recht.

Wir blieben weiterhin am offenen Ausstieg, als der Pilot
die Maschine in die Hohe zog. Der Hubschrauber folgte
willig jedem Handgriff, und rasch stiegen wir hinein in

die Schwirze der Nacht. Wir entschwanden sogar dem
Widerschein der Fackeln und hatten wenig spater den
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Eindruck, von einem dunklen Tuch umgeben zu sein.
Abermals ragte das gewaltige Gertist des Eiffelturms vor

uns auf. Wie uns der Pilot erklart hatte, wollte er um das
Bauwerk herum. Zum Greifen nahe sahen wir die Stahltrager.
Nur von dem zweiten Vampir und damit auch von Belphégor
entdeckten wir nicht die geringste Spur. Sie schienen sich in
Luft aufgelost zu haben.

Suko glaubte ebenfalls nicht, da3 sich der Hexer verkro-
chen hatte. »Der wird eingesehen haben, dal3 er nicht mehr
viel reilen kann«, erkldrte mir mein Partner.

»Aber wo steckt er dann?«

»Wenn ich das wiillte, wire mir wohler.«

Obwohl Belphégor nicht zu sehen war, blieben wir nach

wie vor sehr mif3trauisch. Bei diesem Damon muften wir mit
allen Tricks rechnen, vor allen Dingen mit Angriffen aus dem
Hinterhalt.

Wir wurden enttduscht. Kein Ddmon zeigte sich. Er hatte es
sich anscheinend iiberlegt, und wir gelangten allmahlich zu
der Uberzeugung, seinen Angriff abgeschmettert zu haben.
Suko rammte den Einstieg zu. Der Pilot gestattete sich ein
Lacheln. Auch er war erleichtert. In den letzten Minuten
mufBte fiir ithn ein Weltbild zusammengestiirzt sein, denn mit
iibersinnlichen Dingen hatte er bisher in seinem Leben
bestimmt noch keine Bekanntschaft gemacht.

Suko und ich waren in Schweif3 gebadet. Die Anstrengung
stand auf unseren Gesichtern. Als wir an dem Turm vorbeif-
logen, da sahen wir unter uns das Band der Seine. Wir hatten
gute Sicht, konnten zahlreiche Briicken erkennen, die zum
Teil erleuchtet waren und aussahen wie helle Ketten.

Schon bald sahen wir den Platz, den sich unser Pilot fiir die
Landung ausgesucht hatte.

Sanft schwebten wir dem Grund entgegen. Es war ein gutes
Gefiihl zu wissen, daB jetzt nicht mehr viel passieren konnte.
Als die beiden Kufen Bodenkontakt hatten, atmeten wir auf.
Die Stahlblatter des Rotors liefen aus, als wir den Hub-
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schrauber verlieBen, und ich muf} ehrlich gestehen, da3 mir
die Knie zitterten, als ich neben der Maschine stand und die
kalte Luft einatmete.

Suko erging es dhnlich, dem Piloten nicht anders. Er schiit-
telte den Kopf und reichte uns die Hand.

»Wieso?« fragte ich.

»lch habe viel erlebt«, sagte er mit seiner tiefen Ballstimme.
»Aber so etwas noch nicht. Wenn ich das beim Veteranen-
treffen erzdhle, glaubt es mir kein Mensch.«

»Lassen Sie es bleiben! Es fiihrt zu nichts.«

Der Mann hob die Schultern. »Vielleicht haben Sie recht.«
Dann bat er: »Sagen Sie mal, was ist jetzt mit [hrem komischen
Flammenmenschen da geschehen?«

»Wenn wir das wiiiten, wire uns wohler«, erwiderte ich.
»Das ist doch alles nicht normal!«

»Nun, wir haben einen Job, der auch nicht normal ist,
Monsieur.«

Er nickte heftig. »Das habe ich erlebt.« Dann meldete sich
das Sprechgerit, das der Mann bei sich trug. Er zog es aus der
Tasche und zog die Antenne heraus.

Auch wir vernahmen die Stimme des Kommissars.

Fleuvee wollte uns sprechen. Zuvor erkundigte er sich, ob
wir alles liberstanden hitten.

Der Pilot bejahte, bevor er mir das flache Gerit tiberreichte
und ich mit dem Kommissar reden konnte.

»Was ist geschehen, Sinclair?« Wie immer zog er die letzten
Buchstaben meines Namens in die Lénge.

Ich erklarte es ihm in wenigen Worten.

Fleuvee war sprachlos. Als er die Sprache dann zuriick-
gefunden hatte, vernahm ich eine gute Nachricht. Den
Einsatzkréften war es gelungen, die Menschen unter
Kontrolle zu bekommen. Es hatte zum Gliick keine Toten
gegeben, bis auf den einen, der von der brennenden
Strickleiter abgestiirzt war. Der andere war nur verletzt, wie
auch dreizehn andere Menschen.
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»Was ist denn jetzt mit ihnen?« wollte ich wissen.

»Sie scheinen wieder normal zu werden oder sind es teil-
weise schon. Die Leute schauen ziemlich dumm aus der
Waische. Ich suche nur noch nach einer offiziellen Erkldrung.
Wissen Sie da keinen Rat, Kollege?«

Ich tiberlegte eine Weile. Suko, der mitgehort hatte, meinte
schlieflich: »Kann man es nicht so drehen, daf3 die Leute
irgendwie unter Drogen gestanden haben? Das ist doch heut-
zutage leider schon normal.«

Ich sprach mit dem Kommissar tliber diesen Vorschlag.
Fleuvee war recht angetan. »Bon, mes amis, ich versuche es
so zu drehen. Wann sehen wir uns?«

»Wenn es geht, so rasch wie moglich«, erwiderte ich. »Wir
fliegen dann zu Thnen.«

»lch warte.«

Auch unser Pilot hatte mitgehort. Er wandte sich um und
kletterte wieder in die Maschine, deren Positionsleuchten
weiterhin brannten und auf die Oberflidche des Flusses
abwechselnd rote, griine und weille Lichtfetzen legten.

Ich schlug Suko auf die Schultern. »Komm, Alter, die
nichste Runde wird eingeldutet.«

Der Inspektor schaute zum Turm hin. »Wir miissen noch
einmal zuriick und deinen Bumerang suchen.«

Daran hatte ich auch schon gedacht. Wobei ich hoffte, dal3
wir dies spiter erledigen konnten.

Der Kommissar winkte mit beiden Armen, als sich der
stahlerne Vogel dem Boden entgegensenkte. Durch den Wind
zitterten sogar die Barthaare des Polizisten. Als wir ausstie-
gen, sah ich deutlich die Erleichterung auf Fleuvees Gesicht.
Er rannte auf uns zu und schiittelte uns beide Hénde.

»Mann, habt ihr ein Gliick gehabt.«

»Das gehort dazu«, sagte ich. Dann wies ich auf unseren
Piloten. » Auch er hat sich ausgezeichnet gehalten.«
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»Das ist einer unserer Besten. Nicht wahr, Jacques?«

Der ehemalige Legionir winkte ab und ziindete sich

eine Schwarze an. Bei Fleuvee hing sie natiirlich im
Mundwinkel.

»Wie sieht das denn iiberhaupt aus?« fragte der Kommissar.
»Dieser Belphégor ist uns entkommen, oder sehe ich das
falsch?«

»Nein, das sehen Sie iiberhaupt nicht falsch. Wir haben es
nicht geschafft.«

»Aber keine Niederlage.« Fleuvee schiittelte den Kopf.
»Denken Sie an die fast 600 Leute. Da3 da nicht mehr passiert
ist, grenzt schon an ein Wunder.«

Da gab ich ihm recht.

»Nur eins liegt mir noch auf der Seele, Kommissar.«
»Befreien Sie sich davon, Kollege«, erwiderte er leutselig.
»Mein Bumerang liegt wahrscheinlich noch auf der
Plattform des Eiffelturms. Ich hatte ithn gegen den Ddmon
geschleudert, doch leider nicht getroffen ...«

»Den werden wir schon finden. Wir miissen sowieso den
Turm ...« Er sprach nicht weiter, denn einer seiner Leute kam
voller Aufregung zu ihm gelaufen.

»Monsieur le Commissaire, da ist jemand, der Sie unbe-
dingt sprechen will!«

Unwillig drehte sich Fleuvee um. »Ich habe doch ange-
ordnet, daB ich nicht gestort werden will!«

»Aber die Frau 146t sich nicht abwimmeln.«

»Eine Frau?«

»Ja.«

Fleuvee drehte sich wieder zu uns um. » Wahrscheinlich
eine Pressetante. Die habe ich sowieso gefressen. Sie geben
sich unheimlich emanzipiert, diese ...«

»Hat sie ihren Namen gesagt?« erkundigte sich Suko.

Der Polizist nickte heftig. »Sie hei3t Tanith und ...«
»Was?« unterbrach ich ihn. »Tanith? Schicken Sie die Dame
sofort zu uns.«
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Der gute Mann wuBlte nicht, was er tun sollte, denn er
schaute fragend seinen Chef an.

»Ist das nicht diese komische Hellseherin?« fragte der
Kommissar.

»Genau.«

Fleuvee verzog das Gesicht. »Begeistert bin ich ja nicht
gerade, aber wenn Sie es meinen ...«

»Und wie, sagte ich.

»Gehen Sie schon, holen Sie die Dame her«, meinte Fleuvee
und winkte gleichzeitig ab.

Wenig spiter kam Madame Tanith auf uns zu. Sie hatte sich
einen leichten Mantel iibergestreift. Ihr dichtes, langes Haar
war vom Wind zerzaust, das Gesicht schimmerte bleich in
der Dunkelheit. Als sie uns jetzt sah, atmete sie auf. »Gut, da3
Sie alles tiberstanden haben, fliisterte sie und schiittelte
gleichzeitig den Kopf. »Hier ist ja die Holle losgewesen.«
»Das konnen Sie laut sagen«, erwiderte ich. » Aber was ist
mit Thnen, Madame?«

Tanith warf dem Kommissar einen schriagen Blick zu. »Sie
leiten den Einsatz, Fleuvee?«

»Ja. Woher kennen Sie mich?«

Tanith lachelte schmal. »Hin und wieder lese ich auch
Zeitungen, mein Lieber.«

»Kommen Sie zur Sache!« forderte der Kommissar die
Wabhrsagerin auf. Er mochte die Frau nicht und lie sie das
spuren.

»John, Suko, es geht um euch. Ich hatte es noch einmal ver-
sucht. Und ich habe tatsidchlich Kontakt bekommen.«

»Mit Belphégor?« fragte ich rasch.

»Nein, mit einem anderen, einem fliegenden Menschen,
dessen Haut so seltsam metallisch schimmerte.«

»Der Eiserne Engel!« Suko und ich gaben die Antwort wie
aus einem Mund.

»Ja, das ist moglich.«

»Und?« fragte ich. »Was wollte er?«
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»Er hatte eine Botschaft, glaube ich, denn er befand sich auf
der Suche nach Izzi, dem Hollenwurm. Angeblich soll er bald
erscheinen, wie er sagte.«

»Hat er einen genauen Ort genannt?«

Tanith schiittelte den Kopf. »Leider nicht. Aber hier wird er
nicht herkommen, denn der Engel sprach von einer
Tauschung. 1zzi soll woanders sein Reich verlassen. In den
Alpen.«

Jetzt war es heraus. Wir wuf3ten mehr, waren jedoch eben-
so schlau wie zuvor. Die Alpen sind ein gewaltiges Gebiet.
Wenn man sie in ihrer Breite nimmt, dann beginnen sie in
Frankreich und horen erst kurz vor Wien auf.

Tanith sah uns die Betroffenheit an und fiigte hinzu: »Mehr
konnte ich nicht erfahren.«

»Das wird doch alles nicht stimmeng, sagte Fleuvee. »Ich
glaube nicht an euren komischen 1zzi. Ich ...«

»Keine Angst, Kommissar«, unterbrach ich ihn. »Wenn sich
die Aussagen des Eisernen Engels bewahrheiten sollten,
brauchen Sie sich darum nicht zu kiimmern. Paris ist nicht
die Alpen.«

»Zum Gliick nicht.«

Tanith dachte praktischer. »Wie konnen wir herausfinden,
wo Izzi unter Umstdnden sein Reich verlassen wird?«

»Da gébe es eigentlich nur eine Chance«, meinte Suko.
»Versuchen Sie es noch einmal mit einer Beschworung. Aber
diesmal sind wir dabei. Vielleicht konnen wir auch mit dem
Engel Kontakt aufnehmen. Er kennt uns ziemlich gut.«
»Hoffentlich reicht meine Kraft.«

»Das wird schon klappen. Der Engel und wir sind alte
Bekannte, meine Liebe. Wir haben gemeinsam gekampft.«
»Dann kann ja nichts schiefgehen.« Sie lachelte, wahrend
der Kommissar skeptisch aus der Wiasche schaute.

»Wo steht Thr Wagen?« fragte Suko.

»Ganz in der Nédhe.«

»Dann los«, sagte mein Freund.
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Ich hatte Einwande. »Noch nicht. Erst einmal m&chte ich
meinen Bumerang zuriickhaben.«

»Verdammt, du hast recht.«

Fleuvee war uns behilflich. Einige Polizisten komman-
dierte er ab, die uns bei der Suche unterstiitzen sollten.
Trotzdem dauerte es fast eine Stunde, bis wir die Waffe
gefunden hatten.

Als ich sie dann an mich nahm, atmete ich auf. Jetzt ging es
mir wieder besser, und ich schwor Belphégor Rache ...

Eigentlich hétte ein eleganter Sportwagen zu Tanith gepalt,
aber sie fuhr einen laubfroschgriinen R4. Damit kam sie viel
besser durch Paris, wie sie uns erklarte und wie wir es selbst
erlebten, denn der kleine schmale Wagen wurde von Tanith
durch die engen Gassen gesteuert, da3 es schon eine Pracht
war.

Zahlreiche Menschen befanden sich in dem Kiinstlerviertel
noch auf den Straflen oder hockten vor den schmalen, alten
Hausern. Sie unterhielten sich, lielen Flaschen kreisen und
diskutierten dabei tiber Gott und die Welt.

Das Volkchen gefiel mir. Ich hétte mich auch gern zu den
Menschen gesellt, doch wir mufiten mit allen Mitteln versu-
chen, ein grofles magisches Ereignis zu verhindern, und das
wiirde schwer sein.

Ich dachte an Izzi. Madame Tanith hatte ihn den Hollen-
wurm genannt. Und er stand ja nicht allein. Auf der anderen
Seite und zu seiner Unterstiitzung war noch Belphégor auf-
getaucht. Der Hexer mit der Flammenpeitsche war ein
gefdhrlicher, bosartiger und widerlicher Ddmon, der, wenn es
ithm in den Sinn kam, alles vernichtete und zerstorte.

Und noch gegen einen dritten Gegner hatten wir zu kdmp-
fen. Das war die Mordliga.

DaB sie in diesem Spiel mitmischen wiirde, hétte ich nicht
gedacht. Es war die groBte Uberraschung gewesen, und ich
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stellte mir die verzweifelte Frage, wieso das moglich war.
Welche Verbindungen gab es zwischen der Mordliga, 1zzi
und Belphégor?

Das waren drei verschiedene Paar Schuhe. Ich hatte eher
damit gerechnet, daB sich die Gruppen gegenseitig
bekdmpfen wiirden, danach allerdings sah es nun nicht
mehr aus.

Dr. Tod existierte nicht mehr. Lady X hatte die Fiihrung
iibernommen. Eine normale kleine Vampirin, die allerdings
iiber eine machtige Waffe verfiigte.

Den Wiirfel des Unbheils.

Er gab ihr eine unfa3bare Macht. Dieser Wiirfel, richtig
manipuliert, konnte die Welt zerstoren. Dal} dies noch nicht
geschehen war, dafiir hatte ich nur eine Erklarung: den Hal3
der ddmonischen Wesen unter- und aufeinander. Der eine
gonnte dem anderen nichts. Es gab praktisch einen ewigen
Machtkampf zwischen ihnen, jeder wollte der erste sein, des-
halb tiberraschte es mich, daf} jetzt drei Gruppen zusammen-
arbeiteten.

Sie muBten ein Ziel haben - nur welches? Worum ging es
im Endeffekt, dal} sich die Gruppen untereinander verbiin-
deten? Um uns?

Es war moglich, daB sie sich endlich entschlossen hatten, zu
einem gewaltigen Schlag gegen uns auszuholen, aber das
wollte mir nicht so recht in den Sinn.

Vor einer Stunde noch hatte ich der Zukunft ziemlich pessi-
mistisch entgegengesehen. Daran hatte sich nun einiges
gedndert, denn ich dachte an unseren neuen Verbiindeten,
den Eisernen Engel.

Wenn er sich auf unsere Seite stellte, sah es nicht mehr so
trostlos aus. Dieses uralte Wesen hatte den Méchten des
Bosen den Kampf angesagt und setzte all seine Kraft ein, um
ein Ausbreiten der Ddmonischen zu verhindern.

Blieb noch Belphégor. Er kochte sein besonderes Siippchen
und verfolgte mich dabei mit einem unwahrscheinlichen
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HaB. Ich rechnete damit, da3 er auf dem Riicken des grof3en
Vampirs geflohen war.

Wo befand sich sein Ziel?

Vielleicht auch die Alpen. Sicherlich wollte er dabei sein,
wenn der Hollenwurm sein unterirdisches Reich verlief.
»Du solltest nicht soviel denken«, sagte Suko und l4chelte
mir zu.

Ich hob die Schultern. » Tut mir leid, aber ich kann nicht
anders. Es ist alles so verdammt kompliziert, und der
Durchblick fehlt mir leider.«

»Den bekommen wir noch.«

»Erst einmal trinken wir eine Tasse Kaffee«, meldete sich
Tanith vom Vordersitz her und stoppte den Wagen, denn wir
hatten das Haus erreicht, in dem sie wohnte.

Alle drei stiegen wir aus.

Tanith schlo3 die Tiir auf und lief uns eintreten. Diesmal
wunderte ich mich nicht mehr {iber die seltsam anmutende
Welt, die uns umgab. Wir hatten uns inzwischen daran
gewohnt.

Die Wahrsagerin verschwand augenblicklich in der Kiiche,
um den Kaffee vorzubereiten. Ich trat an den Tisch und schaute
mir die Kugel an, wahrend Suko neben mir stehenblieb.
Das Kreuz hielt ich in der Hand.

»Willst du den Eisernen damit locken, John?«

»Ein Versuch kann nicht schaden.«

»Denk an den Schleim, der aus der Kugel gequollen ist.«
»lch glaube, daB3 die Konstellationen momentan andere
sind. Wir miiiten doch Kontakt zu ihm bekommen. Diese
Kugel hier ist die Tiir zu einer anderen Welt. Wir, Suko, brau-
chen sie nur noch aufzustofen.«

»Optimist.«

Der Kaffee dampfte in den Tassen, als Tanith zuriickkehrte
und das Tablett abstellte.

Wir nahmen um den Tisch herum Platz und tranken das
heifle Zeug langsam in kleinen Schlucken.
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Dabei diskutierten wir iiber die neuen magischen
Konstellationen, die sich ergeben hatten. Eine Losung fanden
wir allerdings nicht.

Dazu sollte der Eiserne Engel beitragen. Tanith mufite es
einfach gelingen, den Kontakt herzustellen.

»Fangen Sie bitte an«, sagte ich und lebte mein Kreuz neben
die Kugel auf den Tisch.

Tanith schaute mir kurz ins Gesicht. Dann nickte sie. »Ja,
John, ich werde es versuchen ...«

Es war schwer zu erkldren, aber innerhalb des Raumes
schien ein Kraftfeld zu liegen.

Die Spannung stieg in unseren Korpern hoch, und sie brei-
tete sich auch nach auflen hin aus.

Hinzu kam noch die geheimnisvolle Diisternis, denn nur
eine Lampe brannte. Sie stand ziemlich weit entfernt, so daf3
es mehr Schatten als Licht gab.

Tanith hielt die Kugel umklammert. Ihr Blick war starr auf
den geheimnisvollen, runden Gegenstand gerichtet. Wir
konnten ihr ansehen, daB sie in sich ging und daB sich ihre
Gedanken sowie Gefiihle nur um die eine wirklich entschei-
dende Sache drehten.

Sie wollte den Kontakt.

Wir selbst taten nichts, wagten kaum zu atmen, denn wir
wollten die gespannte Stille und ihre Konzentration nicht
storen.

Hoffentlich zeigte sich der Eiserne Engel noch einmal und
versorgte uns mit weiteren Informationen, denn wir mufiten
herausfinden, wo sich 1zzi zeigte.

Tanith kdmpfte.

Ja, es war ein Kampf, den sie da durchfiihrte. Die Kugel,
das Medium, sollte ihr helfen.

Wir hatten uns vorgebeugt, damit wir besser auf sie
schauen und auch in sie hineinblicken konnten, denn wenn
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Tanith die Bilder sah, wollten auch wir sie sehen.

Noch tat sich nichts. Einen kleinen Hoffnungsfunken sahen
wir allerdings. Im Innern der Kugel blieb es nicht ruhig. Da
war einiges in Unordnung geraten, und wir konnten deutlich
erkennen, dal} sich die feste Masse aufgeldst hatte. Sie bildete
nun Schlieren, die wanderten und immer wieder in Nebel-
wiénde eindrangen, die sie umgaben.

»Es ist so schwer!« horten wir Taniths Stimme. »So furcht-
bar schwer. Ich bekomme kaum Kontakt ...«

Wir selbst hielten uns zuriick, forderten sie auch nicht auf,
sich noch mehr anzustrengen. Tanith wuflte selbst am besten,
wie sie mit den Problemen fertig zu werden hatte.

Ihr Gesicht verdnderte sich. Die Spannung, die sie empfand,
zeichnete sich deutlich darin ab, die Linien wurden hérter,
traten scharfer hervor, und auch die Haut wurde blasser.
Wir sahen die Schwei3perlen auf ihrer Stirn, denn die
Beschworung oder Kontaktaufnahme machte Tanith zu
schaffen.

Pl6tzlich bewegte sie ihre Lippen. Suko und ich sa3en noch
gespannter da.

»Kontakt«, hauchte sie.

Endlich!

Wir senkten die Kopfe, um noch besser auf die Kugel
schauen zu konnen, doch dort zeichnete sich nichts ab. Kein
Bild wurde durch die geistige Kraft in die geheimnisvolle
Kugel hineinprojiziert, es mufite jedoch etwas da sein, denn
die Wahrsagerin hatte von einen Kontakt gesprochen.

Fiir mich war es eigentlich nur eine Frage der Zeit, bis wir
zum Erfolg gelangten.

»John ...« Thre Stimme war kaum zu verstehen, und ich
beugte mich gespannt vor.

Obwohl sie meinen Namen ausgesprochen hatte, schaute

sie mich nicht an, ihr Blick war auf und in die Kugel ge-
richtet wie in unerreichbare Ferne.

»Kontakt, John, ich habe Kontakt mit thm!«
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»Mit dem Eisernen Engel?«

»lch weil} es nicht«, hauchte sie. »Es ist so furchtbar schwer,
denn da hindert mich etwas. Es kommt mir vor wie eine
Wand, eine starke Magie. - zzi!«

»Hast du Verbindung mit ihm aufnehmen kénnen?« wollte
ich gespannt wissen.

»Nein ...«

Suko und ich schauten uns an. Am liebsten hétten wir beide
den Versuch unterbrochen, denn wir sahen, wie sich die Frau
quélte, aber im Interesse der Sache muflte es einfach weiter-
gehen. Wenn wir jetzt eine Schwiche zeigten und nicht dran-
blieben, war der Kontakt vielleicht fiir lange Zeiten gerissen.
Deshalb dringte ich Tanith. »Bitte, versuchen Sie es! Geben
Sie sich noch einmal Miihe. Bauen Sie die Briicke, Tanith. Ich
bitte Sie! Es steht so viel auf dem Spiel.«

»Das weil} ich ja, aber die anderen, die ...«

»Konnen wir Thnen helfen?« fragte ich. »Mein Kreuz, es

ist ...«

»Nein, nicht das Kreuz!« Sie schrie den Satz fast, so dal} wir
uns erschraken. »Das Kreuz wiirde vieles zerstoren. Da ist
eine schwarze Magie, ich ...«

Suko dachte das gleiche wie ich. Es war also nicht der
Eiserne Engel, mit dem sie Kontakt aufgenommen hatte.
Wahrscheinlich der Hollenwurm. Dal} er unter einem starken
schwarzmagischen Einflu} stand und ihn auch selbst aus-
stromte, das war eine Sache, die wir uns denken konnten.

Ich schielte weiterhin in die Kugel. Sie zeigte mir leider kein
Bild. Nach wie vor sah ich nur die seltsamen Schlieren, die
durcheinanderflossen und ein wirres Muster bildeten.

Der Kontakt zwischen Tanith und dem anderen Wesen
spielte sich auf rein geistiger Ebene ab.

Im néchsten Augenblick sal} sie wieder ruhiger da. Der
angstliche Ausdruck verschwand aus ihren Augen, Tanith
hatte sich wieder fangen konnen.

Wir gaben ihr Zeit. In den nidchsten Sekunden drang kein
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Wort iiber ihre Lippen. Die Wahrsagerin blieb auf ithrem Stuhl
sitzen, schaute in die Kugel und tat so, als wiren wir iiber-
haupt nicht vorhanden. Thre Lippen hatte sie so hart aufein-
andergepreft, daB3 sie einen Strich bildeten.

Pl6tzlich 16ste sie die Hande von der Kugel und stand auf.
Damit iiberraschte sie uns beide. Ruckartig schof sie in die
Hohe, schaute sich um, sah uns zwar, aber beachtete uns
nicht. Sie machte kehrt und ging tiefer in das Zimmer hin-
ein. Den Kopf hatte sie vorgebeugt, sie schaute zu Boden
und blieb dort stehen, wo die Schatten am dunkelsten
waren.

Noch sprachen wir sie nicht an, denn wir hofften, dal3 sie
allein zurechtkommen wiirde. Als sie sich wieder umdrehte,
sahen wir ihr Gesicht als einen bleichen Fleck.

»Was ist geschehen?« fragte ich und verlieB3 ebenfalls
meinen Platz, um zu ihr zu gehen.

Sie antwortete mir nicht. Fahrig wischte sie tiber ihr
Gesicht, und als ich ihre Schultern mit den Handen umklam-
merte und sie anschaute, sah ich den Schweil} auf ihrer Stirn.
»Es ist so schlimm«, hauchte sie, »so verflucht schlimm.
Wir ... wir kdnnen nichts tun.«

»Was ist mit dem Eisernen Engel und [zzi1?« dréngte ich.

Sie schiittelte den Kopf. »Ich weil} nicht, was mit dem Engel
ist und mit Izzi. Aber beide sind so ...«Ihr fehlten einfach die
Worte.

»lst 1zzi schon da?«

»Nein, noch nicht.«

»Wann kommt der?«

»Bald, sehr bald.«

Das war eine Antwort, mit der ich nicht viel anfangen
konnte. Ich fragte weiter. »Wissen Sie denn, wo er erscheinen
wird?«

Sie lauschte meinen Worten nach, als hitte ich sie etwas
ungemein Schlimmes gefragt. Dann erwiderte sie: »Ja, ich
weil} es. Der Engel hat nicht gelogen. Ich weil3, wo Izzi er-
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scheinen wird. Er kommt tatséchlich in den Bergen aus der
Erde heraus.«

»Und wo?« Jetzt zitterte meine Stimme vor Spannung.
»Mont Blanc, am Berg ...«

Ich hatte genug gehort. In Frankreich also. Genauer an der
franzosisch-schweizerischen Grenze, wo sich der hochste
Berg Europas befindet. Dort sollte 1zzi erscheinen.

Nicht in Paris, wie wir alle geglaubt hatten. Nein, er erschien
in den Bergen.

Suko hatte mitgehort. Leise sagte er zu mir: »Dann werden
wir uns dort mal umsehen miissen.«

Ich nickte, dann wandte ich mich wieder an die Wahr-
sagerin. » Woher wissen Sie es, Tanith? Wer hat Thnen dies
gesagt, dal} [zzi gerade dort erscheinen wird?«

»lch hatte ...« Sie holte erst einmal tief Atem. »Ich hatte
einen Kontakt, aber nicht mit Izzi selbst, sondern mit dem
Eisernen Engel. Wir konnten uns nur auf geistiger Ebene
unterhalten, und er hat mir die Informationen gegeben.«
»Aber keine Zeit gesagt?«

»Nein, keine Zeit. Ich weil} nur, dafl wir uns beeilen miis-
sen. Er hat lange genug gewartet, nun kann er nicht mehr
zuriick.«

»Was ist mit den anderen?« hakte ich nach. »Mit Belphégor
oder der Mordliga?«

»Mordliga?« wiederholte sie.

Sie wullte nichts von der Mordliga, deshalb sagte ich:
»Lassen wir das. Aber die Sache mit [zzi ist sicher. Er wird in
den franzosischen Alpen zurtickkehren, am Mont Blanc.«
»Ja.«

Eine schlichte Antwort, deren Tragweite dieses eine Wort
iiberhaupt nicht erfassen konnte. Ich drehte mich zu Suko
um, der mir zunickte. Ich kannte meinen Partner lange
genug, um zu wissen, da3 ihm die Zeit unter den Négeln
brannte und ihn nichts mehr in Paris hielt. Er wollte in die
Berge. Und zwar sofort.
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»Okay denn, sagte ich. »Lassen wir Paris sausen, die Berge
sollen ja auch ihren Reiz haben.«

Als ich mich abwandte, griff die Frau nach meinem Arm.
»Johng, sprach sie im beschworenden Tonfall. »John, ihr
miif3t vorsichtig sein. Mit diesem Dédmon ist nicht zu spaflen
Das wuflten wir - aber mit uns auch nicht!

Eine kristallklare Nacht!

Eine Nacht fiir Enthusiasten, so herrlich, so klar, so kalt. Mit
einer reinen Luft, die man schmecken konnte und die wie
diinnes Eis iiber den Bergen zu liegen schien.

Es war zwar dunkel, dennoch gab es Licht. Da gldanzten die
Gletscher wie frisch poliert. Sie schimmerten in einem sonst
nie gesehenen Blau. Der Schnee war ldngst zu Eis erstarrt und
bildete lange, tiickische Flichen, die sich manchmal bis
hinein in die hochgelegenen Téler zogen und dort in Stein-
lawinen miindeten.

Nacht in den Bergen!

Langst war der erste Schnee gefallen, wieder weggetaut,

und es war eine neue weille Schicht gegkommen. Noch atmete
die Landschaft eine nahezu paradiesische Ruhe aus, denn die
Wintersaison hatte noch nicht begonnen, aber es wiirde nicht
mehr lange dauern, dann wiirden sich die Skifahrer auf den
langgezogenen Pisten rummeln.

Sternklar leuchtete der Himmel. War seine Farbe in den
Stadten noch schmutzig zu nennen, so spannte er sich hier
wie ein gewaltiger, faltenloser, samtblauer Teppich iiber das
Gebirge. An eine dicke, aufgeblasene Banane erinnerte der
Mond, umrahmt von zahlreichen Sternen, die ein funkelndes
Licht abgaben, das von der blanken Gletscherflache zuriick-
geworfen wurde und dieses seltsame helle Strahlen ver-
ursachte.

In der Eisregion war die Temperatur sehr tief gefallen. Sie
lag weit unter dem Gefrierpunkt und erstickte jegliches
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Leben am Gletscher. Diese Gegend war tot, keiner hielt sich
im ewigen Eis auf, das auch im heiflesten Sommer nur un-
wesentlich abschmolz.

Und doch gab es Bewegung in dieser kalten Pracht.
Zwischen Gletscher und Mond, so sah es jedenfalls aus,
bewegte sich ein gewaltiger Schatten. Er segelte lautlos durch
die klare, unbeweglich dastehende Luft und malte sich vor
dem scharf konturierten Hintergrund deutlich ab. Manchmal
flog er so tief, daf er an den frischen Schneefeldern vorbei-
strich. Wenn tiber sie der Wind mit seinen langen Fingern
glitt, stdubte er den Schnee hoch, und es sah aus, als wiirden
diinne, geisterhafte Fahnen tiber den Gletschern liegen.

Die Luft schien iiber den Bergen zu stehen. Da riihrte sich
nichts, und auch die grof3e Fledermaus wirkte im Vergleich
zur Weite des Himmels und GréB8e der Berge unendlich klein
und verloren. Sie bewegte thre Schwingen nur dann, wenn
sie es muflte, ansonsten lief3 sie sich von den aus den Télern
hochstromenden Winden tragen und segelte weiter auf ihr
eigentliches Ziel zu, das in den Bergen zu finden war.

Ein Bild fiir Astheten, aber auch sehr gefihrlich, denn die
Fledermaus war nicht allein.

Auf ihr sal} eine Gestalt, der die Kélte und das Eis nichts
ausmachten, gegen diese Dinge zeigte sie sich unempfind-
lich. Sie hockte hinter dem kleinen Kopf, ihre Klauen hatten
Halt in der lederartigen Haut gefunden, und dicht iiber der
Fledermaus leuchteten zwei Augen ebenso kalt wie das Eis
der Gletscher.

Belphégor kam!

Der Hexer mit der Flammenpeitsche hatte seinen Weg
genau gefunden, denn er wollte dabeisein, wenn Izzi
erwachte.

Belphégor, der Wegbereiter eines Méchtigen!

Lange genug hatte er an diesem Plan gearbeitet. Zwei grofe
Teile sollte er umfassen.

Ein Teil war nicht erfiillt worden. Er wollte 1zzi, dem
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Hollenwurm, Diener verschaffen, Menschen, die zu ihm hiel-
ten und aus threm normalen Leben kurzerhand herausgeris-
sen wurden. Doch das war nicht gelungen. John Sinclair hatte
dem Ddmon einen Strich durch die Rechnung gemacht. Um
so mehr hoffte er, daf} der andere, weitaus wichtigere Teil des
Planes gelingen wiirde.

Zudem hatte er Unterstiitzung von einer Seite erhalten, mit
der er kaum rechnen konnte. Die Mordliga, an ihrer Spitze
die Vampirin Lady X, hatte sich eingemischt. Obwohl sie die
Sache eigentlich nichts anging, hatte sie die roten Vampire
zur Unterstiitzung des Ddmons geschickt.

Zu Beginn war er liberhaupt nicht dafiir gewesen, nun aber
sah er die Sache anders und war froh, sie auf seiner Seite zu
wissen. Der Riesenvampir hatte ithn von Paris aus in die ein-
same Gegend der Berge gebracht. Belphégor war sich aller-
dings nicht klar dariiber, welche Rolle die Anfiihrerin der
Mordliga spielen wollte, denn aus reinem Eigennutz tat sie
bestimmt nichts, obwohl sie sich ebenfalls als eine Feindin
des Geisterjdgers ausgegeben hatte.

Der Vampir segelte weiter.

Manchmal lautlos, dann wieder war ein Rauschen zu

horen, wenn er seine Schwingen bewegte. Er war wie eine
stumme Drohung, so wie er liber die Gletscher segelte und
sein Ziel suchte. Ein Ziel, das nicht mehr weit entfernt lag.
Vor Belphégor ragte die Spitze eines gewaltigen Berges auf.
Sie war mit Eis bedeckt, das blaulich funkelte, als wiirde es
von einem blauen Licht angestrahlt.

Das ewige Eis war wie ein Panzer, keiner konnte es durch-
brechen, und der Vampir flog dicht an dem Berg vorbei, senk-
te dann seinen grofen Korper und tauchte hinein in eine
weite Schlucht, deren relativ sanfte Hange ebenfalls eine
dicke Eisschicht zeigten. Die Schlucht lag in majestétischer
Stille. Sie zeigte auf ihrem Grund dunkles Ger6ll. Kaum Licht
drang hinein, so daB sie aussah, als wére sie mit gefahrlichen
Schatten erfiillt.
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Nach Siiden hin 6ffnete sich die Schlucht. Wieder ragten
vor dem unheimlichen Flugtier mit Eis bedeckte Berge auf,
aber sie waren leicht zu umfliegen, und wihrend der
Riesenvampir flog, verlor er immer mehr an Hohe, so da3 er
schon bald die ersten Hochtiler erreichte, die mit einer diin-
nen, weillen Decke aus Schnee bedeckt waren.

FEines dieser Taler war das Ziel. Ein einsames Gebiet, in
dem eine kleine Berghiitte stand. Nicht mehr als eine letzte
Station fiir die alpinen Kletterer, bevor sie sich auf den Weg
zu den Gipfeln der Viertausender machten.

Er verlor immer mehr an Hohe. Erste Vegetation bedeckte
den Boden. Moose und Flechten, weiter unten wuchsen
schon die kargen, verkriippelten Baume, deren Wurzeln gie-
rigen Hianden glichen, so sehr krallten sie sich an dem rauhen
Boden fest.

Auch diese Bdume zeigten eine weille Schicht. Der Schnee
war vor wenigen Tagen gefallen, danach sank die Tempe-
ratur, und die weille Pracht bedeckte jetzt als Eisschicht die
diinnen Zweige und Aste. Der Wald begann noch weiter
unten. Dort, wo sich Nadelbdume in den glasklaren Himmel
reckten, lag auch das Ziel des unheimlichen Flugtiers.

Da sollte Izzi erscheinen.

Der Riesenvampir kannte seinen Weg. Er segelte dicht liber
den schrig laufenden Hiangen hinweg, manchmal beriihrte er
mit den Spitzen seiner grolen Schwingen die Bdume und
staubte von deren Zweigen den Schnee ab.

Je mehr sie an Hohe verloren, umso weniger wurde der
Schnee. Es gab Stellen, wo iiberhaupt keiner lag. Dorthin
schien tagsiiber die Sonne und taute die weille Schicht schnell
weg.

Teilweise bot sich ein hervorragender Blick in die Tiefe

und dorthin, wo die einsamen Bergdorfer lagen. Ver-

einzelt nur brannte Licht, ansonsten lag alles in tiefer

Stille und Dunkelheit. Die Nacht hatte der Bergwelt das
Schweigen gebracht.
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An einem Hang erschien plotzlich eine kleine Hiitte. Sie sah
sehr baufillig aus, aber sie hatte bisher den Gewalten der
Natur getrotzt, denn sie war aus Steinen erbaut worden.

Vor der Hiitte fiel das Gelande ab, war mit Ger6ll und
scharfkantigen Steinen bedeckt, bevor es in eine Mulde
miindete. Der Vampir segelte dem Boden entgegen und
landete.

Belphégor sprang von seinem Riicken. Er lief noch ein paar
Meter, blieb dann stehen und lachte scharf.

Ja, er hatte es geschafft! Hier wiirde 1zzi erscheinen. Er
splirte bereits die Magie, mit der der Boden aufgeladen war.
Es waren Strahlungen, und er merkte, daf3 sie nach oben
dréngten, sich freie Bahn schaffen wollten, um Izzi den Weg
zu bahnen.

Als er das Rauschen horte, drehte er sich um. Der riesige
Vampir stieg in den Himmel. Belphégor wuf3te nicht, ob der
Vampir wegflog oder in der Néhe blieb, ihm war es auch
egal, denn er wiirde schon allein zurechtkommen. Allerdings
war er enttduscht, ohne Hilfe dazustehen. Er hatte angenom-
men, erwartet zu werden, doch es war niemand da, der ihn
begriifite.

Vielleicht in der Hiitte?

Kaum hatte er daran gedacht, als er schon seine Schritte
darauf zulenkte.

Pl16tzlich hielt er wieder die Peitsche in der Hand. Drei

lange Feuerriemen fielen daraus hervor und streiften liber
den Boden, wobei sie die unmittelbare Umgebung des
Déamons in ein fahles Licht tauchten, so daf} sich seine Gestalt
scharf vom Boden abhob.

Bis auf zwei Schritte liel man ihn heran, dann reagierten

die anderen.

Mit einem Tritt wurde die Tiir der Hiitte gedffnet. Sie war
noch nicht ganz herumgeschwungen, als eine Gestalt auf der
Schwelle erschien. Zufillig fiel das Mondlicht so in das weite
Tal, daf3 es auch die Gestalt erfafite, die sich ducken mufite,
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um nicht an der Decke anzustofen. Sie nahm fast die ge-
samte Tirbreite ein.

Eine Schrecksekunde zeigte Belphégor nicht.
Blitzschnell zuckte sein rechter Arm vor, und ebenso
schnell schlug er mit der Flammenpeitsche zu ...

Die drei feurigen Riemen waren schnell. Die Gestalt traf
zudem keinerlei Anstalten, der Peitsche auszuweichen, und
so etwas hatte Belphégor selten erlebt.

Volltreffer!

Als die drei Feuerschlangen die Gestalt beriihrten, facher-
ten sie auseinander, glitten sogar an ihr hoch, aber sie taten
ihr nichts, denn vor Belphégor stand ein Geschopf, das tiber
solche Angriffe nur lachen konnte.

Es war Xorron!

Voll hatte er sich in das Spiel der Lady X integrieren lassen
und war ebenfalls an diesen Ort gekommen. Es hatte keiner
groBen Uberredungskiinste seitens der Vampirin bedurft.
Xorron gehorchte ihr aufs Wort und 6ffnete jetzt sein gefahr-
liches Maul, als der Hexer mit seiner Flammenpeitsche wie-
der zuschlug.

Abermals nahm Xorron den Angriff hin, aber er wurde jetzt
bose, stiel ein furchtbares Gerdusch aus und setzte sich in
Bewegung auf den anderen Damon zu.

Belphégor zuckte zuriick. Xorrons Reaktion verunsicherte
ithn. In seinen Augen flammte es fiir einen Moment noch
kalter auf.

Er stand hier vor einem Problem, das er mit seiner flam-
menden Peitsche nicht [16sen konnte, und das machte ihm zu
schaffen.

Bis er das leise Lachen vernahm.

Da verhielt er seine Schritte, denn dieses Lachen war ihm
bekannt vorgekommen.

So lachte Lady X!
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Und genau sie war es auch, die hinter Xorron in der offenen
Tiir erschien.

Sie war gekleidet wie immer, vielleicht wirkte ihr Gesicht
im Mondlicht noch bleicher, und auf dem Metall ihrer Waffe
lag ein nasser Schleier. »Du wirst ithn nicht téten konnen,
erklarte sie Belphégor mit ruhiger Stimme. »Das schafft nie-
mand.«

Der Hexer hob seine Peitsche. Eine instinktive Abwehr-
bewegung, mehr sollte es nicht sein. Unter dem verborgenen
Gesicht klang die Stimme rauh und fliisternd. »Wer ist er?«
»Xorron!«

»Ich habe thn noch nie gesehen.«

»Er gehorcht mir, ist unverletzbar und nennt sich der Herr
der Ghouls und Zombies.«

Belphégor vernahm die Worte, gab darauf jedoch keine
direkte Antwort, sondern fragte nach einer Weile: »Weshalb
hast du ihn mitgebracht? Was soll er hier?«

»Ganz einfach«, erwiderte Lady X, »er ist einzig und allein
zu meinem Schutz hier.« Der ehemaligen Terroristin flof3 die
Liige glatt iiber die Lippen, und sie erkannte auch, daf3
Belphégor sie schluckte, denn er lieB3 seinen Arm mit der
Peitsche sinken.

Dennoch hatte Belphégor noch eine Frage. »Wird er ein-
greifen?«

»Nein, nur wenn es notig sein wird. Aber dazu kommt es
wohl kaumg, erwiderte Lady X falsch lachelnd. » Auch ich bin
gespannt auf I[zzi und kann mir vorstellen, daf3 er sich mit mir
auf eine Seite stellt, schlielich verfolgen wir die gleichen
Ziele.«

»Du hast mit den Grof3en Alten nichts zu tun, hielt
Belphégor ihr entgegen.

»Noch nichts, aber ich weil}, welch einen Respekt ich diesen
méchtigen Ddmonen und dessen Dienern schuldig bin.« Die
Vampirin gab sich sehr devot, und sie lullte Belphégor
tatsachlich durch ihre wohlformulierten Worte ein.
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»Dann sind ja die Fronten geklart«, sagte dieser und

schaute in die Runde.

Es war still im Tal. Schweigend reckten sich die mit Eis
bedeckten Gipfel in die Hohe. Kein Gerdusch drang durch
die Stille, nicht einmal ein Stein rollte den Hang hinunter.
Eine schweigende, irgendwie drohende Welt, in der sich die
Démonen authielten.

Niemand storte sie hier, deshalb sollte an dieser Stelle 1zzi
endlich erscheinen.

Mit seinem Kommen ging ein jahrealter Traum in

Erfiillung, der erst so weit gedeihen konnte, weil Asmodina
nicht mehr existierte, denn sie hatte zu den Feinden des
Hollenwurms gehort.

Die Augen der Blutsaugerin funkelten, als sie einen Schritt
zur Seite machte. Steine knirschten unter ihren Sohlen, die
Lippen zeigten ein breites Lacheln. »Splirst du nichts,
Belphégor? Merkst du nicht, daf3 der Boden unruhig wird,
daB Izzi seine Chance sucht und sie auch ergreifen wird? Der
Hollenwurm wird erscheinen, und er bringt das magische
Pendel mit, das es ihm gestattet, die Erdgeister zu
beschworen. Einer, der selbst zu thnen gehdort, wird thr Konig
sein.«

Belphégor hatte sein Mitrauen noch immer nicht abgelegt.
»Dann hast du dich vollig auf [zzis Seite gestellt?«

»Ja, das habe ich. Und ich werde weiterhin an seiner Seite
stehen, wie die iibrigen Mitglieder meiner Mordliga. Wir sind
keine Feinde, wie viele vielleicht angenommen haben. 1zzi
und ich kimpfen gemeinsam gegen die Menschen.«

Nach diesen Worten schwieg sie, denn ein grof3er Schatten
segelte heran. Erst als er sich dicht bei den Ddmonen befand,
vernahmen sie das Rauschen der Schwingen, und sie wun-
derten sich, dal der rote Vampir krichzende Schreie ausstieB3,
die seltsam schrill und hoch klangen, so daf3 sie in mensch-
lichen Ohren geschmerzt hitten.

Er stieg wieder in die Hohe, bewegte sich jedoch nicht
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fort, sondern drehte am Ort des Geschehens seine Kreise.
»Was kann er haben?« fragte Belphégor.

Lady X winkte ab. »Die Erklarung ist einfach. Auch er wird
gespiirt haben, dal3 1zzi zuriickkehrt, und machte sich auf
diese Art und Weise bemerkbar.«

»Nein.« Die kalten, blauen Augen bildeten einen hin- und
herzuckenden Streifen, als Belphégor heftig seinen Kopf
schiittelte. »Das kann ich nicht glauben.«

»Nenne mir einen Grund!«

Die harten Augen schauten dem kreisenden Vampir nach.
»Er will uns warnen, das ist es.«

»Und wovor?«

»Es lauern Feinde in der Nahe. Ich weil3 es, und ich habe es
schon vorher gespiirt. Jemand hat ein Netz gelegt, das sich
iiber unseren Kopfen zusammenziehen soll. Ich habe gedank-
liche Stromungen gespiirt, und es waren keine uns wohlge-
sonnene Gedanken, das kann ich dir sagen. Man versuchte,
nach uns zu tasten, in unsere Seelen zu horchen. Irgendwer
bereitet sich da vor, um zuzuschlagen.«

»Sinclair?« hohnte Lady X.

»Das kann gut sein.«

Die ehemalige Terroristin lachte. »Du vergifit etwas,
Belphégor. John Sinclair ist nur dann stark, wenn er einem
Démon allein gegentibersteht. Aber denk mal nach, gegen
wie viele Feinde er hier zu kimpfen hat. Da wird thm kaum
etwas gelingen.«

»Man sollte ihn nicht unterschitzen«, warnte Belphégor.
»Mir wire wohler, wenn zzi sich schon gezeigt hitte ...«
Der Hexer mit der Flammenpeitsche hatte die Worte kaum
ausgesprochen, als es geschah. Pl6tzlich vibrierte unter ihnen
die Erde. Der Boden begann zu zittern, harte St6e drohnten
gegen das Gestein und pflanzten sich fort. Das Vibrieren
miindete in einem gewaltigen Donnern, von den Menschen
allerdings nur als dumpfes Grollen zu vernehmen, das wie
ein Gewitter von unten her an die Oberfliache stieg.
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»lzzil« rief Belphégor und schwang in wilder Vorfreude
seine flammende Peitsche. »Er kommt!«

Plotzlich setzte sich Xorron in Bewegung. Bevor Lady X ihn
durch einen Befehl stoppen konnte, war er schon mit gro3en
Schritten den Hang hochgeeilt und kletterte liber das Ger6ll.
Er tat nichts ohne Grund, und die Scott sah ein, daf es
besser war, wenn sie ihm folgte, denn Xorron besall einen
nahezu todsicheren Instinkt.

Sie drehte sich um und hetzte hinter Xorron her, wahrend
Belphégor seinen Platz beibehielt.

Wieder wurde das unheimliche Grollen laut, als wiirde
unter der Erde ein gewaltiger Drachen lauern.

Im ndchsten Moment erzitterte die Hiitte, die Steine ver-
loren thren Kontakt zueinander, und das kleine Gebaude
platzte wie eine reife Frucht auseinander.

Einen Atemzug spéter schien die Holle ihre Pforten zu
offnen. Lange genug hatte es gedauert, nun erschien der
Hollenwurm!

Fiir Suko und mich war es ein Kampf gewesen, den wir
letztlich verloren.

Tanith kam mit!

Bei der Redeschlacht hatte sie uns zwar nicht iiberzeugen,
aber dennoch breitschlagen kdnnen, und so gaben wir
schlieBlich nach.

Ich hatte mir alles einfacher vorgestellt, auch unseren Flug.
In der Nacht jedoch war da nichts zu machen. Da konnte
auch Kommissar Fleuvee nicht helfen, der uns zwar ver-
sprach, ein Flugzeug zu besorgen, allerdings erst am nich-
sten Tag.

Mit einem Leihwagen quer durch Frankreich zu fahren,
hitte ebenso lange gedauert, so blieb uns nichts anderes
iibrig, als den schdbigen Rest der Nacht in unseren Hotel-
zimmern schmollend zu verbringen. An viel Schlaf war nicht
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zu denken, und als wir am Morgen in Fleuvees Biiro spazier-
ten, sah der Kommissar aus, als wire er unter die Rader ge-
raten. Sein Zimmer war vollig verqualmt, er fiihlte sich mies
und war grantig wie selten.

»Hier macht man sich noch kaputt«, schimpfte er.
»Vielleicht sollten Sie es mal mit frischer Luft versuchen«,
schlug Suko vor.

Fleuvee winkte ab. »Die hatte ich in der letzten Nacht
genug.« Er schaute uns mifitrauisch an. »Die Sache mit [hrem
Flugzeug hat noch nicht geklappt?«

»Haben Sie sich denn darum bemiiht?« fragte ich.

»Keine Zeit gehabt.«

Ich unterdriickte nur mijhsam meinen Arger. Hier ging es
wirklich um verdammt viel, und da kam ein Typ wie der
Kommissar, der ja Bescheid wufte, und schob alles auf die
lange Bank.

Das fand ich nicht gut, und ich sagte es dem Mann auch.
Wir gerieten noch in Streit, aber ich gewann. Der Kommissar
sorgte dafiir, daB3 uns ein Flugzeug bereitgestellt wurde.
»Das bringt Sie bis Chamonix.«

Und da waren wir jetzt. Tanith hatte es geschaftt, dicke,
winterfeste Jacken mit Pelzkragen fiir uns zu besorgen. Sie
selbst hatte sich ebenfalls eine zugelegt.

Chamonix liegt ziemlich hoch. Und das spiirten wir auch.
Von den gewaltigen Bergen her fuhr ein schneidender Wind,
der jetzt, gegen Abend, noch zugenommen hatte und scharf
in unsere Gesichter bif3.

Von der Eleganz dieses Wintersportortes war nicht viel zu
merken. Ende Oktober holten all diese kleinen Stadte noch
einmal tief Atem, um fiir die Wintersaison geriistet zu sein.
Fast alle Hotels hatten geschlossen, nur einige Kneipen waren
geoffnet, doch dort hielten sich zumeist Einheimische auf.
Auch die Polizeistation war nicht geschlossen, und die
steuerten wir sofort an.

Der Leiter war ein Inspektor. Faltig im Gesicht und im
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Dienst ergraut, machte er einen miirrischen Eindruck. Er
hatte aus Paris Befehle fiir drei Fremde entgegennehmen
miissen, und das gefiel ihm liberhaupt nicht. Miirrisch
schliirfte er seinen mit viel Milch veredelten Kaffee und zog
immer mehr die Mundwinkel nach unten.

»lch weil}, dall Sie in die Berge wollen«, quetschte er hervor.
»Aber das ist gefahrlich.«

»Sicher, wir sind informiert.«

»Glaube ich nicht.« Er schaute auf unsere Schuhe.

»Wir werden uns geeignetes Schuhwerk kaufen, erklarte
Tanith. »Haben Sie dem Piloten Bescheid gegeben?«

»Ja.«

Selten waren wir bei einem Fall so viel hin und her ge-
flogen, doch es war nun mal nicht anders zu machen, wir
muBten in den sauren Apfel bei3en.

Der Pilot gehorte zur Gilde der Rettungsflieger. Er war ein
kerniger, sonnengebraunter Bursche, dessen Augen zu gldn-
zen begannen, als er unsere Begleiterin sah.

Tanith kiimmerte sich jedoch nicht um ihn, so erlahmte
bald sein Interesse.

Ein genaues Ziel hatten wir nicht angegeben. Das drgerte
thn noch mehr als der Flug. Rene, so hieB3 der Pilot, sagte: »Es
st Wahnsinn, bei Dunkelheit in die Berge zu fliegen.«

»Wir tun es auch nicht freiwillig«, entgegnete ich.

»Soll ich euch irgendwo absetzen?«

»Das wire gut.«

»Und wo?«

»Das sagen wir Thnen noch.«

Dann begann unser Flug. Schon bald blieb das mondéne
Alpendorf Chamonix hinter uns zuriick. Wir stieBen hinein in
eine klare, schweigende Bergwelt, in die Regionen der
Gletscher, die im letzten Licht der Sonne lagen und blau,
weill und griin zu uns herunterschillerten.

Eine phantastische, fremdartige Welt, die man ruhig als ein-
malig bezeichnen konnte.
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So hoch wollten wir nicht, wir muflten nur dorthin, wo Izzi
erscheinen wiirde.

Nur - wo war das?

Mit Ferngldsern schauten wir aus der Maschine. Es waren
Nachtsichtgerite, so dal wir auch in die dunklen Taler und
Schluchten hineinblicken konnten. Falls sich dort etwas tat,
wiirden wir dies schnell erkennen.

Die Stille erschien uns wie die Ruhe vor dem Sturm. Nur
der Motor des Hubschraubers drohnte, die Natur schlief, war
erstarrt. Wir sahen den frisch gefallenen Schnee. An den
Nordhéngen war er liegengeblieben, auf den Siidseiten
bereits weggetaut.

Wir lieBen den Piloten in dem grof3en Gebiet um den Mont
Blanc kreisen. Manchmal kamen wir den Bergriesen sehr
nahe, so dal} es im ersten Augenblick aussah, als wiirden wir
an der Felswand zerschellen, doch die Entfernungen tausch-
ten, wenn man in so einem Hubschrauber sal.

Wir hielten nach Izzi Ausschau. Irgendwie hatten wir es
uns in den Kopf gesetzt, seine Ankunft vom Hubschrauber
beobachten zu kénnen.

Doch nicht Izzi entdeckten wir, sondern einen anderen
alten Bekannten.

Den roten Vampir.

Suko sah ihn zuerst. Als er zusammenzuckte und sich dann
steif hinsetzte, wurde auch ich aufmerksam.

»Was ist los?« rief ich ihm zu.

»Der Vampir! Da vorn!«

Tanith war ebenfalls aufmerksam geworden. Ich sah ithn
noch soeben. Er stach vor dem dunkelblauen Himmel fiir
einen Moment ab, bevor er gleich danach mit dem Schatten
einer Felswand verschmolz.

»Haben Sie einen Suchscheinwerfer?« rief ich dem

Piloten zu.

»Sicher.«

»Schalten Sie ihn bitte ein!«
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»Was soll ich denn suchen?«

Der Typ fiel mir auf den Wecker. »Machen Sie schon!«

Es war ein breiter Strahl, der die Finsternis zerschnitt und
eine Felswand fiir alle deutlich sichtbar werden lieB3. Genau
die, wo wir den Vampir gesehen hatte. Jetzt war er ver-
schwunden.

Tanith, die hinter mir sal3, legte mir eine Hand auf die
Schulter. »Wo kann er hin sein, John?«

»Ich weil} es nicht«, erwiderte ich und war froh dariiber,

daB der Pilot den Scheinwerfer bewegte.

P16tzlich hatten wir ihn wieder!

Wie frisch gemalt hoben sich seine Umrisse im Zentrum des
Kegels ab. Um meine Lippen hatte sich ein hartes Lacheln
gelegt, wihrend Suko dem Piloten bedeutete, der Fledermaus
zu folgen.

Rene wurde plotzlich nervos. »Verdammt, was ist das fiir
ein Untier?« schrie er.

»Sehen Sie doch, ein Vampir«, erwiderte Suko trocken.

Der Pilot schaute meinen Freund an, als wollte er ihn stei-
nigen, sagte jedoch nichts mehr.

Zum Gliick war Rene ein besserer Flieger als Unterhalter. Er
machte seine Sache ausgezeichnet, auch wenn er die
Maschine in eine scharfe Linkskurve legte, dal wir Angst
hatten, wegzutrudeln. Er fing sie geschickt wieder ab. Wir
hatten uns gesammelt, schauten nach vorn und sahen den
Riesenvampir, wie er in die Hohe stieg, wobei er die gewalti-
gen Schwingen heftig auf- und niedergleiten lieB3.

Er war schnell.

Das merkte auch Rene. Und der Mann driickte, wie man so
schon sagt, auf die Tube.

Er gab der Maschine Stoff. Wir flogen jetzt schrdg nach
oben und nédherten uns dem Blutsauger von der Seite her. Der
Lichtschein tanzte, blieb aber in der urspriinglichen Rich-
tung, und wegen seiner Grof3e konnten wir die Fledermaus
immer wieder einfangen.
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Sie stieg an einer Felswand hoch, erreichte deren Grat und
schien dariiber hinwegzuhiipfen.

Schon waren wir da.

Wir schossen ebenfalls tiber den Felsgrat hinweg und sahen
die Fledermaus in ein Hochtal hineinsegeln.

»Jetzt kriegen wir sie!« knirschte der Pilot. Dagegen jedoch
hatte ich etwas. Ich konnte nicht sagen, wieso ich es spiirte,
aber ich hatte plotzlich das Gefiihl, als wiirde Izzi in dem vor
uns liegenden Hochtal erscheinen.

Vielleicht warnte mich auch mein Kreuz, indem es unbe-
wullt meinen Gedankenstrom beeinfluflte.

»Landen Sie!« rief ich.

»Was?« schrie der Pilot zuriick. »Ich bin doch nicht von
allen Berggeistern verlassen!«

Auch Suko schaute mich erstaunt an, ich aber blieb bei
meiner Absicht. »Runter mit der Miihle!«

»Dann such doch selbst einen Platz zur Landung, ver-
dammt!« regte sich der Mann auf.

»Sie sind der Rettungsflieger, nicht ich. Wo landen Sie denn
bei wirklich schlechten Witterungsverhdlmissen?«

»Da bleiben wir in der Luft und lassen eine Rettungsleine
runter.«

Da hatte er mich reingelegt, aber ich ging von meinem
Entschluf3 nicht ab. Hier zu landen war besser, als dorthin zu
fliegen, wo sich das Grauen abspielen wiirde, denn ich
befiirchtete, dafl man uns vom Himmel holen wiirde wie
einen kranken Vogel.

Darum drehten sich meine Gedanken. Suko mufite mich
verstanden haben, denn er nickte mir zu.

Der Lichtschein geisterte jetzt tiber den steinigen Grund. Es
war wirklich schwer, hier eine Landung hinzulegen, aber
vielleicht fanden wir eine Stelle, wo weniger Steine waren.
Die versuchte unser Pilot durch Kreisen auszumachen. Und
wir hatten Gliick. Es gab tatsidchlich dort, wo eine weite
Steinhalde auslief, eine relativ glatte Flache.
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Keiner von uns brauchte Rene zu sagen, daB3 er es dort ver-
suchen sollte, denn er kam von selbst drauf.

Und diesmal zeigte er sein Konnen. Gefiihlvoll ging er mit
der Maschine um, fing durch geschicktes Mandvrieren ein-
fallende Windst6Be ab und hatte plotzlich Bodenkontakt.
Wir horten ein Knirschen, ein Rucken ging durch den Leib
des stidhlernen Vogels, dann standen wir.

Zwar schriag, aber immerhin.

»Bravo!« lobte ich Rene und klatschte in die Hénde.

Er winkte ab. Suko hatte bereits den Ausstieg aufgestoflen
und sprang aus der Maschine. Das feste Schuhwerk lohnte
sich, so rutschten wir auf der Schrige wenigstens nicht ab.
Tanith stieg als letzte aus. Ich hatte den Piloten gebeten, den
Suchscheinwerfer zu 16schen, das tat er auch, so dafl wir in
tiefer Dunkelheit standen.

»lch wollte eigentlich wieder zuriickfliegen«, sagte der
Mann.

»Nein, bleiben Sie so lange, bis wir zuriickkehren, und
wundern Sie sich tiber nichts. Falls die Gefahr jedoch zu grof3
wird, dann starten Sie.«

Der Pilot schiittelte den Kopf. »Wollen Sie mir nicht sagen,
was eigentlich los ist?«

»Sie wiirden es kaum begreifen.« Mit diesen Worten hatte
ich mich gleichzeitig von ithm verabschiedet.

Den Vampir sahen wir nicht mehr. Es war zu dunkel ge-
worden, und innerhalb des Talkessels lag finsterste Nacht.
Wir konnten uns eigentlich nur auf unser Gefiihl verlassen,
als wir die grofle Mulde durchquerten.

Tanith folgte mir. Ich hatte gar nicht erst versucht, sie davon
zu iiberzeugen, beim Hubschrauber zu bleiben, sie hitte auf
meinen Rat sowieso nicht gehort. Suko sonderte sich ein
wenig von uns ab, erkletterte einen kantigen Stein und
prefte sein Nachtsichtglas an die Augen.

Auch wir blieben stehen. »Kannst du etwas erkennen?«
fliisterte ich.
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»lch sehe eine Hiitte.«

»Und?«

»Verdammt, John, da sind welche. Teufel auch ...«

In mir stieg die Spannung. »Wer denn?«

»Belphégor erkenne ich, aber er ist nicht allein. Da, die
glithende Peitsche.«

Jetzt sah ich sie auch. Aus einiger Entfernung zwar, aber
dennoch sichtbar, denn die feurigen Bander durchschnitten
die Dunkelheit. Dort genau lauerten unsere Gegner.

Als Suko vom Felsen herunterkletterte - springen war zu
riskant -, da geschah es.

Urplétzlich erzitterte der Boden.

So mulfite es bei einem Erdbeben sein, dachte ich und
zuckte zusammen, als ich das dem Zittern folgende Grollen
vernahm, das tief im Schof3 der Erde geboren wurde und
wellenformig der Oberfldache entgegenstieg.

Dem Grollen und Zittern folgte die Bewegung der Steine.
Sie machten sich auf der hinter und vor uns liegenden
Schrige selbstindig, begannen zu rollen, tickten aneinander,
nahmen Geschwindigkeit auf und wirbelten weiter, wobeli sie
sich liberschlugen, hiipften und tanzten.

Ein Krachen weiter vor uns, als wiirden Steine explodieren.
Ein griinliches Leuchten erfiillte plotzlich die Luft, und ich
packte Tanith, da ich die Gefahr ahnte.

Ich sollte mich nicht getduscht haben. Auf einmal prallten
die von hinten heranrollenden Steine gegen uns. Wir spiirten
Schldge an den Beinen, wurden nach vorn gestoflen und
geschoben, so da3 wir uns kaum noch auf den Beinen halten
konnten.

Wenn wir fielen, konnte das unseren Untergang bedeuten,
das war mir ldngst klar geworden.

Deshalb rif3 ich mich zusammen, und ich visierte einen dhn-
lichen Felsen an, auf den Suko vorhin geklettert war.

Tanith zerrte ich mit mir um den Felsen herum, pref3te mich
mit ithr zusammen gegen das Gestein, wihrend rechts und
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links die Steine herunterdonnerten und zu einer todlichen
Lawine anwuchsen.

»Ein Erdbeben!« keuchte Tanith.

»Nein!« rief ich. »Kein Erdbeben. Sehen Sie mal nach vorn.
Das muf Izzi sein!«

Der tiber 4.800 Meter hohe Mont Blanc stand in unerschiitter-
licher Ruhe und riihrte sich nicht, als tief unter ihm die Erde
aufbrach und das Damonische herausspie, das so lange in ihr
gelauert hatte.

Izz1 kam frei.

Und wie!

Der Hollenwurm verfiigte liber gigantische Kréfte, die er

nun voll ausspielte.

Er brach das Gestein und die Erde auf. Hoch spritzten die
Steine, weit schleuderte er das Geroll. Felsbrocken, die
Stiirmen und Orkanen getrotzt hatten, knirschten und
wankten, wurden aufeinander zu bewegt und rammten mit
explosionsartigen Schldgen zusammen.

Die Teile der kleinen Berghiitte flogen raketenartig in alle
Himmelsrichtungen weg. Genau dort, wo sie gestanden hatte,
tat sich ein gewaltiger Krater auf, der das Tor darstellte, aus
dem Izzi erscheinen sollte.

Und er kam auch daraus hervor, nachdem er tonnenweise
den Schlamm und die Steine in die Hohe geschleudert hatte.
Zuerst erschien sein Kopf. Ein gewaltiger Schédel, wider-
lich anzusehen und mit einer schleimigen Masse bedeckt. Der
Hollenwurm hatte eine schuppig erscheinende Haut, sie war
gleichzeitig auch durchsichtig, so da3 die roten Adern zu
sehen waren, die sich vom Kopf bis zum Schwanzende unter
der Haut herzogen.

zzi erinnerte an den liberdimensionalen Fangarm eines
Kraken, und er wuchs von Sekunde zu Sekunde.

Er wiihlte die Erde weiter auf. Aus dem Grollen wurde ein
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Donnern, und wenn Steine weggeschleudert wurden, gab es
einen scharfen, peitschenden Knall.

Die Erde war in Aufruhr, die Umgebung bebte, und 1zzi
wuchs immer weiter.

Dieser Uraltgdtze war ein gewaltiges Gebilde aus Schleim,
Schuppen und Haut. In ihm steckte eine Kraft, die man kaum
messen konnte. Wenn er wollte, konnte er alles mit einem ein-
zigen Schlag vernichten.

Spiralformig bohrte er sich aus dem Boden. Begleitet von
Dreck, Lehm und Steinen, die er jedoch mit einem kurzen
Drehen seines Korpers wegschleuderte.

Das alles wurde beobachtet. Lady X und Xorron hatten
richtig daran getan, nicht in unmittelbarer Ndhe der
Ausbruchstelle zu bleiben. Sie wiren sonst von den
Urgewalten von den Beinen gefegt worden.

Belphégor machte den Fehler, an seinem Platz zu bleiben.
Zwar war der Hexer mit der Flammenpeitsche sehr méchtig,
aber gegen die Gewalten war er machtlos. Schon beim zwei-
ten Auseinanderbrechen der Erde erwischte es ihn, und er
wurde quer durch die Mulde geschleudert, so daB3 er sich in
der Luft iiberschlug.

Er hielt die brennende Peitsche weiterhin umklammert.
Wihrend er durch die Luft segelte, machten die Flammen-
zungen die Bewegungen mit und wurden zu Feuerkreisen.
Izz1 bohrte sich weiterhin aus dem Boden. Er wuchs und
wuchs. Langst hatte er die Hohe eines Hauses erreicht. Sein
gewaltiger Schidel pendelte, und es sah so aus, als wiirde
dieser jeden Augenblick von seinem dicken, schleimigen
Korper fallen.

Das seltsame, griinliche Leuchten, das ithn umgab und aus
dem Innern seines Korpers drang, erhellte die ndhere
Umgebung der Ausbruchstelle mit seinem geisterhaften
Schein. Es tauchte die Hange in ein fahles Licht, bedeckte
auch das Gerd6ll und die Steine, so dal3 sie einen bleichen,
leicht angeschmutzten Farbton annahmen.
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Izzi horte auf einmal auf zu wachsen. Nachdem der
Hoéllenwurm nochmals ein bis zwei Meter aus dem Boden
gekrochen war, stand er plotzlich still.

Allmaéhlich beruhigte sich die Erde. Nichts brodelte oder
kochte mehr, die Steine kamen zur Ruhe. Ein paar rollten
noch iiber den Hang, dann war es vorbei.

Izzi schwenkte seinen Kopf. Er bewegte seinen baum-
stammdicken Wurmkorper und glitt weiter vor. Dabei
schlingelte er sich liber den Boden, die tiickischen Augen auf
Belphégor gerichtet. Der Hexer mit der Flammenpeitsche
richtete sich soeben auf.

Wenn man sie verglich, dachte man an eine Miicke und
einen Elefanten. Es war kaum vorstellbar, daf} diese beiden
Verbiindete sein sollten.

Auch Lady X und Xorron hatten die Ankunft des Monsters
genau beobachtet. In den Augen der Blutsaugerin leuchtete
ein kaltes Licht. Die Scott wulite genau, wie sie vorzugehen
hatte. Trotz seiner Grof3e beeindruckte 1zzi sie nicht, sie ver-
lief3 sich auf das andere Monster, auf Xorron.

Erst einmal wartete sie ab. Beide hatten die Riickkehr des
Hoéllenwurms gut tiberstanden. Zwar hatte die Erde stark
gebebt, aber Xorron stand wie ein Fels. Es kiimmerte ihn
nicht, daB3 Steine gegen ihn schlugen. Er fing sie mit seinem
Korper auf und deckte gleichzeitig die Vampirin ab, damit sie
nicht von den Gewalten umgerissen wurde.

Jetzt konnte sich die ehemalige Terroristin wieder von
Xorron losen. Sie suchte das Pendel.

Wo steckte es?

Lady X wuBlte genau, daB3 [zzi das magische Pendel besal3.
Jeder hitte es gern genommen, denn mit dem Pendel hatte
man Macht iiber die Geister der Erde.

Und Izzi sollte es haben.

Nur - wo?

Lady X war an den Felsen getreten. Sie beobachtete den
Hollenwurm genau, tastete mit ihren Blicken Teil fiir Teil sei-
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nes Korpers ab, doch das magische Pendel konnte sie nicht
entdecken.

Dabei muBite er es haben!

Aber hatte er es mitgebracht, oder befand es sich noch in
der Tiefe der Erde? Auf diese Frage wullte die Scott keine
Antwort, doch sie hoffte, dal} es nicht so war.

Der Hollenwurm war ein unheimliches Gebilde. Obwohl er
seinen Korper hatte zusammensinken lassen, war er noch
immer extrem grof} und brandgeféhrlich. Die Augen im vor-
deren Teil seines Kopfes wirkten so, als hitten gewaltige
Féuste diese leblosen Kugeln eingedriickt. Sie stachen kaum
von der ilibrigen Masse ab, die jetzt in Bewegung geriet, denn
Izzi wollte seinen Zuschauern und Bewunderern eine
Demonstration seiner Macht bieten.

Er senkte sich noch tiefer dem Boden entgegen und knote-
te einen Teil seines Korpers um einen groflen Felsen.

Dann driickte er zu.

Auch Lady X war gebannt, als sie feststellte, da3 die Kraft
des Hollenwurms ausreichte, um den Felsen zu zerstoren. Sie
war so gewaltig, da3 sie das Gestein zermalmte. Es brach
knirschend auseinander, und im nichsten Augenblick platz-
ten kleinere Stlicke mit explosionsartigen Gerduschen weg.
Den noch verbliebenen Rest zerdriickte 1zzi zu Staub.

Das war in der Tat sehr beeindruckend, wie selbst die ehe-
malige Terroristin fand, und sie wandte Xorron ihr Gesicht
zu, um ihn von der Seite her anzuschauen.

Xorron riihrte sich nicht.

»Kann er dich auch so schaffen?« forschte die Blutsaugerin.
Sie erhielt keine Antwort. Der Ddmon neben ihr 6ffnete nur
den Mund und zeigte sein Stahlgebil3. Lady X wullte, was das
bedeutete, er wollte 1zz1 zerreil3en.

Zunichst mulite sie warten. Aulerdem interessierte es sie,
wie Belphégor und 1zzi zueinander standen. Die beiden
waren so lacherlich verschieden, dafl man sie sich kaum als
Partner vorstellen konnte.
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Unter der Maske des Hexers drang plotzlich dessen
dumpfe Stimme hervor.

»lzzil« rief er. »Ich griie dich! Du hast dein Versprechen
gehalten und bist gekommen. Ich werde dir die Diener
zufiihren, damit sie deine Macht stirken. Nicht nur die
Geister der Erde sollen dir Untertan sein, mit ihnen an der
Spitze werde ich diese Bergwelt hier verlassen und einziehen
in die groBen Stidte. Hole sie, hole deine Diener her!«
Fiir Lady X wurde es interessant. Denn um die Erdgeister
zu aktivieren, brauchte Izzi das magische Pendel.

Hatte er es, oder hatte er es nicht?

Er besall es, und er klappte seinen Rachen so weit auf, als
wire dieser das Tor einer Scheune.

Etwas fiel hervor.

Das magische Pendel!

»Mein Gott, das kann es doch nicht geben!« schrie Tanith in
das Donnern der hochbrechenden Erde hinein. Sie war ein-
fach entsetzt, wie auch ich, denn Izzis Auftauchen versetzte
uns einen Schock. Er wiihlte sich aus dem Erdinnern und
richtete sich zu seiner Grof3e vollends auf.

Die Steinlawine hatte uns nichts getan. Sie war vorbeige-
rollt. Obwohl ich eine dicke Jacke trug, spiirte ich Taniths
Finger an meinem Arm, so hart hielt sie mich umklammert.
Sie mullte einfach einen Halt finden, um das verkraften zu
konnen, was sich ithren Augen bot.

Der Hollenwurm war unbeschreiblich. Innerhalb der griinen
Lichtaura sah er noch schlimmer aus, als er ohnehin schon
war. Der schleimige Korper schien in unzéhligen Punkten
und Blitzen zu reflektieren, er zuckte, bewegte sich, vibrierte
und wuchs noch weiter aus dem Krater.

Plotzlich war Suko auch da. »Alles klar«, meldete er, bevor
wir Fragen stellen konnten.

Ich nickte ihm zu.
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Dann beobachteten wir zu dritt die Ankunft des Hollen-
wurms [zzi. Und wir sahen auch Belphégor, wie er vor
diesem Wurm stand als ein kleiner Diener und nicht als
méchtiger Ddmon.

Suko warf mir einen Blick zu. »Willst du hier stehenbleiben,
John?«

»Auf keinen Fall.«

»Also ndher heran?«

Ich verzog das Gesicht. »Und wie, mein Lieber. Wir miissen
[zzi packen.«

»Hast du eine Idee?«

Als Antwort griff ich unter die gefiitterte Jacke und holte
meinen Bumerang hervor.

Da strahlten die Augen meines Freundes. Er rieb sich die
Héande. »Mensch John, wenn das hinhaut ...«

»Es muB«, erwiderte ich knirschend. »Komm jetzt!«

»Und ich?« fragte Tanith.

Ich sprach die nichsten Worte beschworend. »Bleiben Sie
um Himmels willen hier. Wenn etwas schiefgehen sollte, was
ich nicht hoffe, sind Sie wenigstens gerettet.«

»Aber ich ...«

»Kein Aber!« fuhr Suko sie an.

Wir lieBen Tanith zuriick und néherten uns so lautlos wie
moglich dem eigentlichen Schauplatz des Geschehens. Daf3
es mir dabei kalt den Riicken hinablief, war nicht verwun-
derlich. Wir standen dicht vor einer entscheidenden Wende
unseres gewaltigen Kampfes gegen die Schwarze Magie ...

Auch Belphégor war iiberrascht, als er das magische Pendel
aus dem Maul des Hollenwurms fallen sah. Er sah es nicht
zum erstenmal, und es sah vollig harmlos aus.

Ein roter dicker Blutstropfen schien zu Eis erstarrt zu sein.
Er war nicht mal halb so grof3 wie eine Méannerhand, und er
hing an einer lederdhnlichen Schnur. Dieser rote Stein oder
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Tropfen war der grofle Trumpf. Wer ihn besal3, der hatte die
Macht.

Vor Belphégor war er zu Boden gefallen. Fast fiirchtete der
Démon sich, ihn an sich zu nehmen, dann jedoch biickte er
sich und hob die Lederschnur mit zwei Fingern hoch,
wiéhrend er von dem glithenden Augenpaar der Blutsaugerin
beobachtet wurde.

Belphégor zuckte zuriick. In der rechten Hand die
Flammenpeitsche, in der linken das magische Pendel.

Jetzt besal} er die Macht, und er war auch bereit, dies zu
zeigen. »Ich werde sie beschworen, [zzi!« rief er. »Ich werde
deine Diener holen. Aus den Tiefen der Erde sollen sie stei-
gen, um mit uns den Weg der Rache zu gehen - jetzt!«
Kaum hatte er die Worte gesprochen, als er das Pendel
schon in Bewegung setzte. Er biickte sich dabei und sah zu,
daB der Stein dabei immer dicht iiber dem Boden schlug.
Keine beschworenden Worte drangen aus dem Mund des
Hexers, das Pendel gehorchte allein seiner Gedankenkraft. Er
bewegte auch seinen Arm nicht, um die Schwingungen in
Gang zu halten, er wollte nur sehen, wie thm das magische
Pendel Untertan war.

Es schwang so, wie Belphégor es haben wollte. 1zzi schaute
dabei nur zu. Der Hollenwurm war zusammengesunken.
Obwohl er das Pendel selbst besessen hatte, war er kein
Fiihrer mehr, die Macht liber diese magische Waffe hatte nun
ein anderer.

Lange genug hatte das Schicksal gewartet, nun schlug es zu,
und es zeigte, fiir wen das magische Pendel bestimmt war.
Der an dem Pendel hidngende Stein behielt seine Ge-
schwindigkeit nicht bei. Er schwang, je langer sich Belphégor
damit beschiftigte, immer schneller.

Und er verdnderte sich dabei.

Die blutrote Farbe, die so auffillig gewesen war, nahm
einen blasseren Schein an. Der intensive Ton trat zuriick. Er
wurde von Sekunde zu Sekunde blasser, bis nur noch ein
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schwaches, fast rosafarbenes Leuchten den Weg des Pendels
markierte.

Fasziniert schaute der Hexer mit der Flammenpeitsche zu.
Seine erbarmungslosen Augen schienen noch mehr zu strah-
len. Er erlebte in diesen Augenblicken einen groflen Triumph,
ein Versprechen wurde eingeldst, nun sollten ihm, dem
Hexer mit der Flammenpeitsche, die Wesen aus den Tiefen
der Erde gehorchen.

Er dachte auch daran, daf3 dieses Pendel nicht nur auf die
Wesen der Tiefe einwirkte, er hoffte darauf, dal} er die
Monster damit unter Kontrolle bekommen konnte.

Izzi, der Hollenwurm, schaute gebannt zu. Wie eine urwelt-
hafte Schlange lag er auf dem Gerdll, umbhiillt von einem fah-
len, grilnen Leuchten. Unter der Haut zuckten und bewegten
sich die mit einer rotlichen Fliissigkeit angefiillten Adern, die
dicke Schleimschicht vibrierte, die Augen iiber dem Maul
hatten einen glanzlosen Ausdruck bekommen.

Belphégor hatte Erfolg.

Neben und hinter 1zzi tat sich etwas. Unter dem Boden
wurde es unruhig. Desgleichen innerhalb des Kraters, den
der Hollenwurm bei seiner Ankunft hinterlassen hatte.

Die Erde bewegte sich.

Unhorbare Signale waren durch und in das Erdreich ge-
drungen. Sie hatten die getroffen, fiir die sie bestimmt waren.
Izzis grausame Diener, Wesen, die schon seit Tausenden von
Jahren existierten und nun dem Ruf des Pendels folgten.

Das erste erschien.

Zunichst wurden Dreck und Lehm hochgewirbelt. Steine
folgten, auch sie hielten dem Druck nicht stand und schafften
Platz fiir den ersten Diener des Hollenwurmes.

Zwei Schlammarme, die an weichen, zerlaufenen Teer erin-
nerten, schoben sich aus dem Boden. Das schwarze Monster,
unformig in seiner Gestalt und an eine Birne erinnernd, kroch
immer weiter. Es bestand aus keiner festen Masse, sondern
aus einer schwarzen Substanz, die weich und nachgiebig war.
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Das Wesen kroch und bewegte sich nur langsam, als hitte
es Schwierigkeiten, sich zurechtzufinden.

SchlieBlich stand es neben dem Wurm.

Ein widerliches Monster, vollig schwarz, der Kérper
schlammig wirkend. Tropfen fielen von den zu beiden Seiten
herabhingenden Armen und klatschten zu Boden.

Es bewegte sich seltsam steif. Mal hob es die rechte Schulter
an, wenn es das linke Bein vorsetzte, das wie ein gewaltiger
Stempel wirkte, dann geschah es umgekehrt mit den anderen
GliedmaBen.

Aber es kam voran.

Es waren die gliihenden Augen, die bewiesen, dall Leben in
thm steckte.

Belphégor lie noch immer das magische Pendel schwin-
gen. Er war jetzt nicht mehr zu halten. Seine Beschworung
hatte geklappt, das Pendel gehorchte ihm, und seine Macht
starkte sich!

Nicht nur ein Monster kletterte aus der Erde, ein zweites
folgte schon. Es hatte den Ruf ebenfalls vernommen, und
innerhalb des Kraters war der Boden in Bewegung, um das
Grauen aus der Tiefe an die Oberfldche hervorzuholen.
Lady X und Xorron hatte Belphégor vergessen. Er kiim-
merte sich nicht mehr um die beiden, fiir thn war das Pendel
wichtiger. Damit konnte er arbeiten.

Aber die ehemalige Terroristin und ihr Diener hatten
Belphégor nicht vergessen. Als sie hoch tiber sich den
Schatten des roten Vampirs sahen, wurden sie wieder daran
erinnert, was sie eigentlich noch alles zu tun hatte.

Sie durften sich nicht die Butter vom Brot nehmen lassen.
Das Pendel sollte thnen gehdren und keinem anderen.

Lady X hatte bis jetzt gewartet, denn sie wollte sehen, ob
das Pendel auch tatsdchlich so gut war, wie von thm immer
behauptet wurde.

Man hatte nicht iibertrieben.

Wer es besal}, der hatte die Macht iiber die Geister der Erde,
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wobei diese Schlammonster kaum als Geister zu bezeichnen
waren, sondern hochstens als Handlanger.

Die Scott malte sich schon aus, was alles geschehen konnte,
wenn sie das Pendel besal.

Hinter ihr stand dann eine Armee von Erdddmonen, von

der die wenigsten Menschen liberhaupt wulten, daB3 es sie
gab. Das Pendel und der Wiirfel des Unheils! Wer sollte sie
dann noch schlagen oder ihr Paroli bieten konnen?

Ihr war klar, daB3 Belphégor das Pendel nicht freiwillig her-
ausriicken wiirde, aber Lady X hatte sich Xorron mitgebracht.
Xorron, der Unheimliche, der Unverwundbare. Er wiirde es
den anderen schon zeigen.

Bisher hatte die Blutsaugerin in Deckung eines Felsens
gestanden. Nun verlieB sie ithr Versteck. Belphégor sollte sie
sehen, wenn sie mit ithm sprach.

»Komm mit!« zischte sie threm weiBBhdutigen Helfer zu,
iiberlegte es sich aber dann und gebot Xorron mit einer
Handbewegung, vorerst in Deckung zu bleiben.

Das Monster gehorchte.

Lady X aber ging so weit vor, bis der fahle, griine Schein sie
erreichte und sie von dem Hexer mit der Flammenpeitsche
gesehen werden konnte.

Erst dann sprach sie ihn an.

»Belphégor«, sagte sie, »schau her, denn ab jetzt flihre ich
hier Regie!«

Der Schock stand uns beiden ins Gesicht geschrieben. Wir
hatten ein unheimliches Ereignis erlebt. Da waren einige
Dinge zusammengetroffen.

Doch noch war nicht alles verloren.

Ich hatte mich inzwischen dazu entschlossen - und Suko
dachte sicherlich dhnlich - in diesem einsamen Alpenhochtal
die Entscheidung herbeizufiihren.

Ich wollte I1zzi nicht an die Macht kommen lassen, und auch
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nicht Belphégor, der den Part eines groBBen Beschworers iiber-
nommen hatte.

Nur allméhlich beruhigte sich mein Atem. Ich lag in relativ
guter Deckung hinter einem Felsblock und konnte das
Geschehen vor mir beobachten, da das geisterhafte griine
Licht die Szene ausleuchtete.

Suko lag ein Stiick weiter am Hang. Wir hatten uns auf dem
Weg zu unseren Deckungen sehr vorgesehen, und es war uns
gelungen, die beiden Felsen ungesehen zu erreichen.

Wire Izzi allein gewesen, hétten wir schon eingegriffen,
obwohl die Chancen nicht gerade giinstig standen, das
Monster zu besiegen, aber ich vertraute meinem

Bumerang.

Doch da war noch Belphégor. Zwar eine berechenbare
GrofBe, trotzdem sehr geféahrlich.

Und die unbekannte Gréfe hiefl Lady X!

Sie war es eigentlich, die unseren Plan zunichte machte,
denn sie hielt sich wie auch wir in einer sicheren Deckung
auf. Wenn wir die unsere verlieBen, waren wir den Kugeln
threr MPi so gut wie hilflos ausgeliefert.

Diese Tatsache hatte uns bisher vor einem Eingreifen
zuriickgehalten.

Und so konnten und muliten wir auch mit ansehen, wie 1zzi
ausgerechnet Belphégor das magische Pendel iibergab.
Belphégor nahm die Beschworung vor. Er iibte sich quasi
ein, und er schaffte es tatsiachlich.

Vor ihm und hinter Izzi, wo sich der gewaltige Krater im
Boden befand, da fruchtete seine Pendel-Beschworung. Nicht
genug, daf} der Krater ein Loch in den Boden gerissen hatte,
nein, aus der Tiefe quollen sie hervor.

Schlammwesen!

Mir stockte der Atem. Ich warf einen schnellen Blick zur
Seite. Leider konnte ich Suko nicht sehen. Wie ich lag auch er
in einer guten Deckung.

Das erste Monster bewegte sich auf Belphégor zu. Es wurde
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von Izzi nicht aus dem Blickfeld gelassen, und das zweite
Schlammwesen kletterte bereits aus dem Krater.

Wie viele noch folgen wiirden, konnte ich nicht sagen, und
ich wurde abgelenkt, da ich liber mir ein altbekanntes
Gerausch vernahm.

Blitzschnell zog ich meinen Kdrper zusammen und drehte
mich gleichzeitig auf den Riicken.

Ja, das war der Vampir.

Und er wollte angreifen!

Diese riesigen Flederméuse sehen zwar unheimlich geféhr-
lich aus, sie konnen Menschen in eine todliche Angst verset-
zen, aber ich hatte bereits zu viele Flatterménner erledigt, um
mich noch groBartig vor ithnen zu filirchten. Mich schreckte
nur ab, daf3 ich nicht meine Beretta einsetzen konnte, um die
Fledermaus zu erledigen.

Ein SchuB hitte alles verdorben.

Blieb der Dolch und das Kreuz.

An das Kreuz kam ich schneller, zudem war es wirkungs-
voller, und ich hoffte, da3 die anderen Gegner so von dem
Erscheinen der Schlammwesen fasziniert waren, daf sie Suko
und mich nicht entdeckten.

Auf dem Riicken liegend erwartete ich den Angriff der
Fledermaus. Damit hatte sie wahrscheinlich nicht gerechnet,
daB ich es ihr so >leicht< machen wiirde.

Sie jagte in hochster Eile heran.

Ich sah zwischen ihren etwas zusammengelegten

Schwingen den kleinen Kopf mit den stechend roten Augen,
deren Blicke mich wie Dolche durchbohren wollten, und ich
wartete noch eine Sekunde.

Dann fuhr mein rechter Arm hoch!

Es war eine Bewegung, die ich genau abgepalit hatte. Die
Fledermaus konnte ihrem Flug keine andere Richtung mehr
geben, das Kreuz schaute aus meiner Faust wie ein Spiel3.
Da fiel sie auf mich.

Zuerst stoppte sie mein hochgerissener Arm, dann die
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Beriithrung des Kreuzes. Der kleine Kopf mit dem grof3en
Maul und den nadelspitzen Zihnen war so dicht iiber mir,
daB ich den Schrecken zu lesen glaubte, der die Fledermaus
umkrallt hielt.

Sie fiel tiber mich, und ich hatte das Gefiihl, in einen

dunklen Schacht gestoen zu werden, denn die Schwingen
breiteten sich rechts und links meines Korpers aus, bedeckten
mich wie ein grof3es Tuch.

Aber ein Tuch zappelt und bewegt sich nicht.

Das jedoch tat die Fledermaus.

Ich allein wullte, daB3 es ihr Todeskampf war, den sie aus-
focht, denn gegen die Magie des Kreuzes war sie machtlos.
Sie zerstorte das Wesen bis auf den Grund, und zuriick
wiirde allein der graue Staub bleiben.

Schon bald fiel sie zusammen. Ich horte noch ihre hohen,
schrillen Todesschreie, dann verstummten auch sie. Der Druck
von meinem Kdorper verschwand sehr schnell, aus den Fliigeln
waren pordse Haute geworden, die ihre Kraft verloren hatten.
Als ich sie von mir wegdriickte, 16sten sie sich ebenso auf wie
der iibrige Korper dieser gewaltigen Fledermaus.
Vampiro-del-mar hatte wieder einen Diener weniger.

Hart muflte ich ldcheln, als ich daran dachte, mich dabei zur
Seite rollte und wieder dorthin schaute, wo das eigentliche
Geschehen ablief. Ich warf allerdings auch einen Blick nach
links, zu Suko.

Er hatte meinen Kampf mit der Fledermaus beobachtet und
sich halb aus seiner Deckung erhoben. Sein rechter Arm war
vorgestreckt, die Beretta hielt er in der Hand. Suko hatte ein-
greifen wollen, falls ich es nicht geschafft hatte.

Ich winkte dem Freund beruhigend zu und wurde gleich
wieder an Izzi und die anderen erinnert, denn plotzlich
durchbrach die Stimme einer Frau die Stille.

Es war Lady X.

Und jetzt griff sie ein!
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Der Hexer mit der Flammenpeitsche hatte die Worte der
Blutsaugerin sehr wohl verstanden, und sie machten ihm klar,
daB Lady X gewillt war, ihr eigenes Spiel in Gang zu setzen.
Sie wiirde jetzt mitmischen!

Belphégor drehte den Kopf. Er richtete seine eiskalten
Augen schrig nach links und sah dort am Hang die diistere
Gestalt der Vampirin. Breitbeinig hatte sie sich aufgebaut,
damit sie den notigen Halt finden konnte, und sie hielt nicht
nur ihre mit Silberkugeln geladene Maschinenpistole im
Anschlag, sondern ebenfalls die weitaus stiarkere Waffe, den
Wiirfel des Unheils.

Belphégor war aus seiner Beschworung herausgerissen
worden. Er konnte sich nicht mehr auf den schwarzmagi-
schen Vorgang konzentrieren und liel das Pendel allmé&hlich
ausschwingen.

Nichts bewegte sich mehr.

Das Auftreten der Blutsaugerin hatte wie ein Schock
gewirkt, und Lady X glaubte, die Situation voll im Griff zu
haben.

Die beiden Schlammonster hielten sich neben 1zzi auf.
Noch lag der Hollenwurm ruhig, doch Belphégor vertraute
voll auf ithn. Wenn sich die Blutsaugerin zu mausig machen
wiirde, dann wiirde Izzi sicherlich eingreifen. Deshalb sah
der Hexer mit der Flammenpeitsche dem Erscheinen seiner
Gegnerin gelassen entgegen.

DaB sie eine Feindin war, dies wurde ithm nicht erst jetzt
klar. Er hatte ihr nie so recht liber den Weg getraut, auch als
sie ihm angeboten hatte, den roten Vampir als Fluchttier zu
benutzen. Nun zeigte sie ihr wahres Gesicht.

»Was willst du ausgerechnet jetzt?« fragte Belphégor trotz-
dem.

»Das weilit du genau.«

»Das Pendel?«

»Ja. Ich will das magische Pendel. Ich habe dich am Leben
gelassen, damit du es mir besorgst. Dies ist nun geschehen.
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Jetzt beweise mir deine Dankbarkeit, indem du mir das
Pendel tiberlaft.«

»Nein!« knirschte Belphégor. »Du bekommst es nicht. Das
Pendel gehdrt mir allein. Ich habe es mir geholt. [zzi hat es
mir gegeben. Er ist aus den Tiefen der Erde gekommen, um
mir allein das Pendel zu iiberlassen. Ich werde es behalten
und es dir auf keinen Fall geben. Hast du mich verstanden?«
»Das habe ich. Aber ich will dir sagen, daB ich es trotzdem
bekomme. Und zwar mit Gewalt.« Sie hob die MP1i ein wenig
an und trat etwas vor, damit der griine Schein sie noch deut-
licher erfassen konnte. »Ich habe dir bisher eine Chance ge-
geben und werde sie dir auch weiterhin gewéhren, weil wir
beide Schwarzbliiter sind und es eigentlich Unsinn wiére,
wenn wir uns gegenseitig ausrotten. Du hast deine Flammen-
peitsche. Gib mir das Pendel, und ich werde mir iiberlegen,
ob ich dich nicht in meine Mordliga mit aufnehme.«
Belphégors Lachen klang dumpf und gleichzeitig drohend.
»Ich soll dir unterstellt werden?«

»So habe ich es vorgesehen.«

»Das ist ein Irrtum, Lady X. Ein verdammter Irrtum. Ich
werde mich dir nicht unterordnen, und das Pendel bleibt in
meiner Hand. Der Geist der Groflen Alten durchstromte
mich. Er bereitete mich auf das vor, was nun folgen soll. Und
du wirst nichts, aber auch gar nichts daran dndern. Hast du
begriffen?«

»Nein!«

Belphégor bewegte seine rechte Hand. Die Flammen der
Peitsche wurden ldnger und erinnerten an feurige Schlangen.
»Du willst es einfach nicht begreifen«, sagte der Hexer, »du
willst es nicht. Das ist es, aber ich stehe nicht allein. Izzi hat
deine Worte ebenfalls gehort. Und hast du nicht gesehen, wie
er den Felsen umschlang und ihn dann zu Staub zermalmte?
Diese immense Kraft besitzen nur wenige. [zzi gehort dazu.
Daran sollst du denken.«

Lady X verzog spéttisch ihr Gesicht. »Ja, ich denke daran.
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Und ich glaube nicht, daB3 ich der Kraft des Hollenwurms
widerstehen konnte ...«

»Aha, das gibst du also zu?«

»Sicher.«

»Dann wirst du auch von deinem Plan Abstand nehmen,
wie ich dich einschitze.«

Diese Bemerkung 16ste bei Lady X ein gellendes Gelédchter
aus. »Auf keinen Fall werde ich Abstand nehmen, denn nicht
ich hole mir das Pendel, sondern einer, den ich mitgebracht
habe. Komm her, Xorron!«

Im nichsten Augenblick 16ste sich die unheimliche Gestalt
aus der Deckung des Felsens.

Steine rollten den Hang hinab, als die Fiile des Monsters
gegen sie stieBen. Einige kullerten bis zu den lauernden
Schlammwesen, vor deren Fiiflen sie liegenblieben.

»Das ist Xorron!« rief Lady X triumphierend, so daf3 ihre
Stimme durch das Tal hallte. »Xorron ist der Herr der
Zombies und Ghouls. Er ist unbesiegbar. Thn wirst du nicht
vernichten konnen, und er wird sich das magische Pendel
holen. Geh hin, Xorron!«

Wie ein Roboter setzte sich der weilllich schimmernde
Korper des Unheimlichen in Bewegung ...

Mit groBler Spannung hatten wir dem Dialog zwischen Lady
X und Belphégor gelauscht. Wieder einmal wurde uns
bestitigt, dal auch im Reich der Damonen nicht alles so war,
wie es eigentlich sein sollte. Es herrschten Hal3, Zwietracht,
Neid, keiner génnte dem anderen was, jeder wollte fiihren,
und da alle so dachten und viele nur zuriickstanden, weil
sie schwicher waren, gab es immer wieder Auseinander-
setzungen zwischen den machtigen Ddmonen.

Wie auch hier.

So manches Mal hatten wir das erlebt, und ehrlich gesagt,
es war mir gar nicht unrecht, da3 wir als die lachenden
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Dritten dastanden und die Schwarzbliiter sich gegenseitig
vernichteten.

Hier schien alles darauf hinauszulaufen, dall wir tiberhaupt
nicht einzugreifen brauchten.

Noch war nicht aller Tage Abend, und ich wunderte mich,
mit welcher Gelassenheit die Blutsaugerin ans Werk ging.
Hatte sie noch einen Trumpf in der Hinterhand?

Sie provozierte durch ithre Worte den Hexer mit der
Flammenpeitsche. Sie mufite mit angesehen haben, wie 1zz1
den Stein zermalmte, das wurde ihr auch gesagt, aber sie lie3
sich nicht davon beeindrucken, im Gegenteil, sie schickte den
vor, den sie als letzten Trumpf zuriickgehalten hatte.

Xorron!

Er sollte sich das magische Pendel holen, von dem die Rede
war und das wir gerade auch in Aktion gesehen hatten.

Mir stockte der Herzschlag, als ich Xorron aus der Deckung
des groBen Felsens treten sah. Ein paarmal hatten Suko und
ich ihn gesehen. Bisher wuBte ich nicht, wie ich ihn besiegen
sollte. Und Xorron war sich seiner Kraft bewuf3t. Mit stamp-
fenden Schritten steuerte er den Hexer mit der Flammen-
peitsche an ...

Belphégor tat gar nichts. Jedenfalls war duBerlich an ihm
nichts zu erkennen. Aber er konzentrierte sich geistig, gab
dem Pendel einen Befehl, das sich plotzlich wieder
bewegte.

Es begann zu schwingen.

Zuerst nach links, dann zur rechten Seite hin. Weit holte es
aus, die Farbe wurde wieder intensiver, und der Stein leuch-
tete wie ein Tropfen aus Blut.

Es war ein Signal, ein Befehl des Pendels, der allein zwei
Wesen galt. Den beiden aus dem Vulkan gekrochenen
Schlammonstern. Sie empfingen die Signale pl6tzlich, und
durch ihre unférmigen Korper schien ein Ruck zu gehen.
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Sie waren bereit - bereit fiir einen Kampf, denn sie drehten
sich um und stellten sich gegen Xorron.

Das unheimliche Monster mit der weilichen Haut war
jetzt dichter an den griinlich schimmernden Korper des
Riesenwurms gelangt. Noch tat [zzi nichts, er beobachtete
nur. Nahezu trige lag er auf dem Boden, nur der Korper
leuchtete. Dieser Schein rif auch Xorron aus der Dunkelheit,
und jetzt konnte man deutlich das Knochengerippe sehen,
das sich unter der Haut des Monsters abmalte.

Die Schlammwesen wandten sich dem Herrn der Untoten
und Ghouls voll zu. Thre gliihenden Augen waren auf den
neuen Gegner gerichtet, an ihren Korpern rann die an Teer
erinnernde Substanz herab und sammelte sich, bevor es zu
Boden tropfte, wo es eine dicke Spur hinterlieB3.

Xorron stand noch auf dem Hang. Wohl kaum jemand hétte
mit einem Angriff zu diesem Zeitpunkt gerechnet, aber der
Unheimliche war fiir jede Uberraschung gut.

Wie auch hier.

Wuchtig stief3 er sich ab. Bevor die unférmigen Schlamm-
wesen sich bewegen konnten, hatte sich Xorron auf sie
gestiirzt. Er erwischte sie beide gleichzeitig. Seine Arme
waren wie Klammern, sie packten die Wesen aus den Tiefen
der Erde, rissen sie aufeinander zu und himmerten sie hart
gegeneinander.

Nur das dabei entstehende klatschende Gerdusch war zu
horen. Es gab keine Schreie, keine Urlaute, doch Xorron war
zu einer tédlichen Kampfmaschine geworden.

Er kampfte verbissen, und er ri} die Wesen auseinander.
Gewaltige Stiicke fetzte er von ihren Korpern ab und
schleuderte sie wiitend in den Krater. Es war Schlamm,
lebender Schlamm, der sich zwar noch bewegte, aber nicht
mehr zusammenwuchs.

Mit einem Schlag seiner Handkante hieb er einen
Schlammschidel in der Mitte entzwei.

Der Treffer ging durch. Die beiden Teile fielen links und
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rechts zu Boden. Schmutzfiaden schauten aus ihnen hervor,
und als sie den Boden beriihrten, da erlosch das rote
Glimmen in ihren Augen.

Xorron drehte sich.

Von seinen Hianden tropfte das zihe schwarze Zeug, aber er
brauchte nicht mehr einzugreifen. 1zzis Helfer waren ver-
nichtet.

»Weiter, Xorron, weiter! Bring das Pendel her!« Lady X war
in ihrem Element und feuerte ihren Diener an. Xorron wiirde
fiir sie mitten ins Hollenfeuer springen. So wie er zuvor Dr.
Tod zu Diensten gewesen war, hing er sich nun an die neue
Fiihrerin der Mordliga.

Belphégor und Izzi hatten selbstverstindlich mitbekom-
men, was Xorron mit ihren Dienern anstellte. Sie wullten nun,
wie gefdhrlich dieses Wesen war, das sich dem Hexer mit der
Flammenpeitsche zugewandt hatte und auf ihn zuging.
»Eine letzte Chance will ich dir noch lassen!« schrie die
Vampirin heiser. »Gib das Pendel freiwillig her. Wenn nicht,
wird Xorron dich genauso vernichten wie die anderen!«
Belphégor hatte die Worte sehr wohl verstanden, aber sie
interessierten ihn nicht. Den Kampf gegen das weiBBhautige
Monster wiirde er durchstehen, zumal sich 1zzi in seiner
Nihe befand, denn der wiirde es wohl kaum zulassen, daf3
Xorron gewann.

Ein wenig glitt Belphégor zwar zurtick, doch das Pendel

gab er nicht aus der Hand. Und mit der Flammenpeitsche
griff er plotzlich an.

Es war ein blitzschneller Schlag, den er fiihrte, in der
Bewegung so gut wie nicht zu erkennen, und die Flammen
wurden zu langen zitternden Streifen, die auf Xorron zu
huschten.

Jeder andere hitte versucht, diesem Feuer auszuweichen.
Nicht Xorron, denn er vertraute voll und ganz seiner Stérke.
Provozierend breitete er seine Arme aus, um den Flammen
eine moglichst grole Angriffsfliche zu bieten.
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Sie trafen ihn.

Belphégor rechnete damit, daf3 dieses magische Feuer
Xorron zerstoren wiirde, doch das war ein Irrtum. Wie
gierige Finger leckten die Flammen zwar an der Haut hoch,
glitten lautlos tiber die Brust, erreichten das Kinn und somit
den Kopf, aber sie konnten die Schale, aus der Xorron be-
stand, nicht zerstoren.

Mit hochgereckten Armen stand der Herr der Ghouls und
Zombies da. Dann rif} er seinen Rachen auf. Aus dem Spalt
innerhalb des Gesichts wurde eine Hohle, in der die
ReiBzdhne wie Stahlstifte leuchteten.

Xorron triumphierte, wihrend Belphégor nichts mehr ver-
stand. Sein ddmonisches Weltbild geriet ins Wanken, doch er
versuchte es abermals. Aus der Flammenpeitsche puffte ein
magisches Feuer, das von einem Fauchen begleitet wurde,
und ein heller Kranz hiillte Xorron im néchsten Augenblick
vollig ein.

Fiir die Zeitdauer von wenigen Sekunden blieb er so und
malte die Gestalt des Monsters deutlich ab, dann fiel er wie-
der zusammen, und Belphégor mufite einsehen, dal} er aber-
mals keinen Erfolg errungen hatte.

Zweimal hatte sich Xorron provozieren lassen. Jetzt griff er
selbst an. Er schritt auf den Ddmon mit den erbarmungslosen
Augen zu, wehrte auch den nédchsten Schlag mit der Peitsche
ab und kiimmerte sich {iberhaupt nicht um die Flammen, die
auf seiner Haut tanzten.

Mit dem linken Arm fiihrte er die erste Attacke. Er wollte
Belphégor das magische Pendel aus der Hand rei3en, doch
der Hexer mit der Flammenpeitsche schleuderte es weg.
Wegen seiner strahlenden roten Farbe war der Weg des
Pendels genau zu verfolgen. Es schlug einen Bogen und fiel
zwischen die auf dem Boden des Tals liegenden Steine, wo es
liegenblieb.

Das sah auch Xorron.

Fir einen Moment war er irritiert und wullite im
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Augenblick nicht, um was er sich zuerst kiimmern sollte.
»Nimm das Pendel!« kreischte Lady X, die threm Diener

zur Seite stehen wollte.

Genau die Worte hatte auch 1zzi vernommen. Bisher hatte

er sich auf Belphégor verlassen, nun griff er selbst in den
Kampf ein.

Ruckartig bewegte sich sein gewaltiger Korper. Nicht nur er
wurde in die Hohe geschleudert, sondern auch kopfgrof3e
Steine, Dreck und Gerdll. Ein groBer Teil des Wurms schwang
herum, schlug einen gewaltigen Kreis und schleuderte Lady
X von den Beinen, die nicht so rasch Deckung finden konnte.
Die vordere Halfte des Riesenwurms aber hatte sich voll

auf Xorron konzentriert.

Und ihn umschlang 1zzi mit morderischer Kraft!

Wir waren wie gebannt.

Xorron oder Belphégor! Wer von diesen beiden wiirde den
Kampf gewinnen?

Eine Antwort auf diese Frage konnten wir nicht geben, da
mulfiten wir schon zuschauen und darauf hoffen, dal} sich
beide vernichteten.

Nein, Xorron war stirker. Er widerstand den gefahrlichen
Flammen der magischen Peitsche, die sonst alles zerstorte.
Xorron war einfach nicht zu bremsen, er hatte einen Befehl
erhalten, den er durchfiihrte.

Hart ging er Belphégor an. Das Pendel wollte er haben,

doch Belphégor spielte thm zuvor einen Streich, indem er das
Pendel kurzerhand wegschleuderte.

Auch wir sahen es.

Der Hexer mit der Flammenpeitsche hatte hinter diesen
Wurf sehr viel Kraft gelegt, so dafl das Pendel nicht weit von
uns entfernt zu Boden fiel.

Das war unsere Chance!

Jetzt hielt mich nichts mehr in meiner Deckung. Ich hoffte,
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daB Suko ebenso dachte, und startete genau in dem
Augenblick, als 1zzi Xorron mit seinem gewaltigen Korper
umfafite ...

Bis zu dem Platz, wo das Pendel lag, hatte ich nur wenige
Schritte zuriickzulegen, und die tiberbriickte ich im Eil-
tempo, so dal} es nur Sekunden dauerte, bis ich da war.

Suko hatte es da nicht so gut. Seine Deckung befand sich
weiter vom Pendel entfernt, er mufite zudem noch einen mit
Steinen bedeckten Hang hinablaufen, und so kam es, daf3 ich
zuerst das Pendel erreichte.

Leider war der Boden uneben. Die Steine bildeten Stolper-
fallen. Ich hatte mir selbst zuviel Schwung gegeben, zudem
knickte ich trotz des festen Schuhwerks um und kippte nach
links.

Auch Belphégor hatte natiirlich bemerkt, was sich abspielte.
Auf keinen Fall wollte er das magische Pendel freiwillig aus
der Hand geben. Als er meinen Schatten sah, da kreiselte er
herum und stiirzte sich auf mich.

Viel sah ich von ihm nicht. Nur schaute ich direkt auf die
Flammenpeitsche, die er in der rechten hocherhobenen Hand
hielt und mit der er zuschlagen wollte.

Ich war nicht Xorron, zudem hatte ich mein Kreuz nicht
abwehrbereit. Wenn mich das magische Feuer traf, wiirde es
mich zerstoren.

Das alles war mir klar. Aus diesem Grunde liel3 ich das
Pendel liegen und kiimmerte mich erst einmal um meine
eigene Sicherheit. Um nicht getroffen zu werden, rollte ich
mich so rasch wie moglich nach links, bi} die Zéhne zusam-
men, welil die spitzen Kanten der Steine durch die dicke
Kleidung drangen, und entging durch diese schnelle
Reaktion den Schldgen der Peitsche.

Ein zweites Mal holte Belphégor nicht aus. Fiir ithn war jetzt
wieder das Pendel wichtiger geworden.
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Er warf sich darauf zu.

Was ich hier so ausfiihrlich berichte, spielte sich tatsdchlich
alles sehr schnell ab. Nur muf} ich des besseren Verstdnd-
nisses halber chronologisch vorgehen.

Belphégor erwischte das Pendel nicht. Denn es gab jeman-
den, der jetzt ebenfalls voll in den Kampf eingriff.

Suko!

Pl6tzlich war er da. Unterwegs, als er den Hang hinunter-
gerannt war, hatte er seine Ddmonenpeitsche gezogen, ein-
mal einen Kreis geschlagen und die drei Riemen ausfahren
lassen.

Sukos Peitsche gegen die des Hexers!

Welche wiirde stirker sein?

Mit einem letzten Sprung liberwand der Inspektor die tren-
nende Distanz, hatte schon ausgeholt und lief3 die Riemen
der Ddmonenpeitsche auf Belphégor niedersausen.
Blitzschnell tauchte der Ddmon zur Seite.

Zwei Riemen fehlten, einer jedoch traf. Er klatschte gegen
Belphégors Schulter, und der Hexer schrie tiberrascht auf, als
er den Schmerz verspiirte.

Nie hétte er damit gerechnet, da3 die Magie der anderen
Peitsche so stark sein konnte.

Aber nicht stark genug, um ihn jetzt schon zu vernichten,
denn es gelang ihm trotzdem, das Pendel zu packen und
gleichzeitig mit seiner Peitsche den Chinesen anzugreifen.
Suko sah das Feuer. Es huschte auf ihn zu, doch er drehte
ab und hatte das Gliick, nicht getroffen zu werden.

Fiir einen Moment stand der Kampf unentschieden.
Belphégor jedoch hatte sich ldngst eine andere Taktik
ausgedacht. Fiir thn war wichtig, das Pendel zu besitzen,
und das hatte er jetzt. Was mit Izzi und Xorron geschah,
kiimmerte ihn momentan nicht. Er wollte sich nur in
Sicherheit bringen.

Wie ein Schatten war er, als er in die Dunkelheit zuriick-
huschte und dort untertauchte.
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Ich feuerte hinter thm her, wuBte nicht, ob ich getroffen
hatte, und sah Suko ebenfalls rennen.

»Lal thn mir!« schrie mein Freund. »Kiimmere du dich um
die anderen! Ich hole thn mir!«

Diesmal gab ich nach, wirbelte herum und sah einen
Kampf, den ich nie im Leben vergessen wiirde ...

Xorron gegen 1zzi!

Zwei Giganten der Schwarzen Magie bekampften sich bis
aufs Messer. Ihr HaB3 war so grauenhaft, dal3 er regelrecht
explodierte.

Ich vergaB in diesen Sekunden meine eigene Lage und
schaute nur gebannt zu.

Von Xorron war kaum etwas zu sehen. Der Hollenwurm
hatte seinen gewaltigen Korper mehrere Male um Xorron
geschlungen. Ich wurde an Bilder erinnert, wie ich sie aus
Reisefilmen von Leuten kannte, die nach Stidamerika in den
Dschungel gefahren waren und dort Aufnahmen von
Riesenschlangen gemacht hatten.

Wie eine Anakonda ihr Opfer umspannt und es zerquet-
schen will, so reagierte auch [zzi. Xorron konnte einfach
keine Chance haben, nicht gegen dieses gewaltige Untier, das
seinen Korper immer enger zusammenprefite und den
Unhold mit der weillschimmernden Haut zermalmen wollte.
Bei jedem anderen wire es 1zzi gelungen, er schaffte ja
sogar Felsbrocken, aber Xorron war eben etwas ganz Beson-
deres. Mit ihm konnte man dieses Spielchen nicht treiben.
[zzi gab sich Miihe.

Er sonderte einen seltsamen Saft ab, der griinweil3 an
seinem Korper herabrann und als Schleim zu Boden tropfte.
Der Stein hatte vorhin geknirscht, als er zerdriickt worden
war, ich wartete auf ein dhnliches Gerdusch bei Xorron - es
blieb aus.

Xorron war zu stark oder zu widerstandsfahig. Er bestand
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aus einem Material, das es auf dieser Erde wohl nicht gab.
Und ich fragte mich, wer es jemals zerstoren sollte.

Auch Izzi schaffte dies nicht, wie mir drastisch klargemacht
wurde.

Bisher hatte ich von Xorron so gut wie nichts gesehen, weil
der Korper des Hollenwurms ihn einfach verdeckte. Auf ein-
mal jedoch machte er sich bemerkbar. Er schien beweisen zu
wollen, dal} er noch anwesend war.

Aus einer Liicke, die er gefunden oder sich geschafft haben
mufBte, erschien plotzlich seine Hand.

Sie schimmerte weilllich, war mit Schleim bedeckt, aber sie
besaBl nach wie vor eine immense Kratft.

Und die Finger der Hand hackten wie Messer zu.

Xorron hatte seine Klaue gedreht, jetzt stiel} er die Finger in
den weichen Korper des Hollenwurms, benutzte sie als
kleine Lanzen und bohrte sie tief in das Fleisch.

Der Hollenwurm reagierte.

Er muflte Schmerzen spiiren, denn er wuchtete seinen
gewaltigen Korper in die Hohe, lie dann den vorderen Teil
wieder zu Boden fallen, daf3 die Erde zitterte, und schleuderte
dabei kopfgrof3e Steine in die Hohe, als wiren es Kiesel.
Der Steinregen prasselte auch in meine Richtung. Ich

hetzte zur Seite, warf mich in Deckung und wurde dennoch
getroffen. Zum Gliick nicht am Kopf. Ein paar blaue Flecke
lieBBen sich verschmerzen.

Als ich nicht mehr horte, daf3 links und rechts von mir
Steine zu Boden prasselten, rollte ich mich wieder zur Seite
und schraubte mich in die Hohe.

Izzi hatte sich aufgerichtet. Und an seinem Korper hing
Xorron wie eine Klette.

Der Damon gab den Hollenwurm einfach nicht frei. Er
wollte ihn besiegen und hackte mit seiner Hand immer
wieder in das Fleisch. Brustgrof3e Stiicke rif3 er heraus,
schleuderte sie weg und attackierte das Monster weiter.
Xorron wollte den Héllenwurm zerreif3en.
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Keiner der beiden schrie oder briillte, aber ich horte jemand
anderen schreien.

Lady X!

Leider wurde sie von einem Felsen gedeckt, so dal} ich sie
nicht sehen konnte, doch ihre Stimme horte ich, und die feu-
erte Xorron an, den Hoéllenwurm zu vernichten.

Die Blutsaugerin hafte ihn. Sie wollte dessen Vernichtung
und nahm dabei in Kauf, sich mit den Groflen Alten anzu-
legen, denn sie waren es, die 1zzi letztendlich geschickt hatten.
Daf ich mich in unmittelbarer Ndhe befand, hatte sie
sicherlich registriert, doch fiir sie war die Auseinander-
setzung zwischen Xorron und 1zzi wichtiger.

Zum Gliick fir mich.

Denn ich hatte von meiner Idee, wie ich 1zzi schlagen konn-
te, noch langst keinen Abstand genommen. Im Gegenteil, ich
wollte ihn vernichten.

Ob es Xorron gelang, war die Frage. Er hatte [zzi zwar tiefe,
klaffende Wunden zugefiigt, aus denen jetzt dieser wider-
liche Schleim stromte, aber 1zzi schaffte es, sich von seinem
Widersacher zu befreien. Er schlug dabei mit seinem Korper.
Diese Drehung war so schnell, dafl Xorron nicht mehr zu-
fassen konnte. Zudem hatte er keine Saugnépfe an den
Pranken. Er rutschte ab und fiel zu Boden.

Ich sah ihn fallen.

Wie eine Puppe wirkte er.

Ich horte den wiitenden Schrei der Lady X!

[zzi rammte einen Teil seines Korpers nach unten. Er
wuchtete ihn auf Xorron zu, und mir erschien es, als wollte
er dieses Wesen zerstampfen.

Izz1 schlug auf.

Eine tonnenschwere Kraft und Gewalt steckten dahinter.
Xorron wurde voll getroffen, und Izzi rammte ihn in den
Boden des eisigen Bergtals.

Ein Mensch wire ldngst zerquetscht geworden, aber ich
glaubte nicht daran, daB3 Izzi es mit Xorron so einfach hatte.
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Nein, der war so nicht zu besiegen.

Im Moment griff er den Hollenwurm nicht an. Das konnte
meine Chance sein. Ich hatte den Bumerang ldngst wurfbereit
und holte aus, als sich das gewaltige Monster aufrichtete.
Wie ein Wesen aus einer fernen Sage kam er mir vor, als es
sich vor mir erhob.

Und ich schleuderte die Waffe!

Dal} Belphégor die Flammenpeitsche besal, erwies sich fiir
Suko als Vorteil. Thre zuckenden Feuerlanzen markierten den
Weg, den der Ddmon nahm.

Er lief tiefer in das Tal hinein, um irgendwo im Schutze der
Dunkelheit Deckung finden zu konnen.

Suko blieb ihm auf den Fersen.

Trotzdem verringerte sich die Distanz nicht, weil der
Chinese nicht mit voller Kraft laufen konnte, denn er mufite
zu sehr auf die Unebenheiten des Bodens achten, sein Lauf
war nicht rhythmisch, sondern sprunghaft, und er muf3te
auch immer wieder sehr gro3en Steinen ausweichen.

Allzu weit wollte sich der Inspektor auch nicht entfernen,
denn er wuBlte nicht, wie es John Sinclair erging, und deshalb
griff Suko zum letzten Mittel.

Im Laufen holte er seinen magischen Stab hervor.

Wenn er ein bestimmtes Wort rief, dann stand die Zeit fiir
fiinf Sekunden still. Und kein Lebewesen konnte sich inner-
halb der Rufweite mehr bewegen.

»Topar!«

Suko schmetterte das magische Wort in den Riicken des
laufenden Damons. Belphégor muflte es einfach horen, und
das tat er auch.

Der Chinese sah, wie die Peitsche plotzlich in der Luft ver-
harrte. Die Flammen schienen regelrecht zu erstarren, auch
Belphégor konnte nicht mehr weiter, und das war Sukos
Chance.
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Nur muflte er sich noch mehr beeilen als zuvor, denn sonst
waren die finf Sekunden um, und er hatte das Nachsehen.
Der Inspektor setzte alles ein, und er schaffte es tatséchlich,
innerhalb des Zeitraums den Ddamon zu erreichen.

Noch im Sprung packte er zu. Suko rifl dem erstarrt da-
stehenden Belphégor die Peitsche aus der Hand. Sofort
schleuderte er sie weg. Als sie zu Boden prallte, erwachte
Belphégor aus seiner Erstarrung.

Er schlug zu.

Es war eine automatische Bewegung. Eigentlich hétte Suko
lachen konnen, doch die Situation war viel zu ernst, und erst
jetzt ging dem Ddmon auf, daB er die Peitsche nicht mehr in
der Hand hielt.

Ein irrer Schrei drang unter der Maske hervor, und die
Augen schienen zu todlichen Kristallen zu werden, so sehr
strahlten sie auf. Suko aber lieB3 sich davon nicht beein-
drucken. Er hatte seine Taktik 1dngst gewechselt und verab-
reichte Belphégor abermals einen Hieb mit der Ddmonen-
peitsche. Er hatte ihn einmal schwach getroffen, diesmal war
der Schlag jedoch hirter, und er traf auch mit allen drei
Riemen.

Sie klatschten quer durch das Gesicht des Belphégor, und
was Suko bei seiner ersten Attacke schon aufgefallen war,
worauf er allerdings nicht so geachtet hatte, das stach ihm
diesmal ins Auge.

Die Peitsche hatte die seltsame >Haut< zerstort. Sie war

an einigen Stellen in Streifen gerissen. Aus diesen lang-
gezogenen Liicken quoll etwas hervor, womit Suko nicht
gerechnet hatte.

Es war Schleim.

Die Farbe konnte er in der Dunkelheit nicht genau feststel-
len, aber dieser Schleim schien ihm mit dem identisch zu sein,
den auch Izzi absonderte.

Belphégor wankte, doch er war nicht erledigt, deshalb
schlug Suko ein drittes Mal zu.
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Der Damon rifl die Arme hoch, doch schiitzen konnte er

sich nicht. Er krachte auf den Riicken, schleuderte das
magische Pendel weg, und seine Gestalt begann sich plotz-
lich seltsam zu bewegen.

Suko wunderte sich dariiber, wollte etwas Genaueres wis-
sen und holte eine Taschenlampe hervor. Den Schein richtete
er auf den am Boden liegenden Belphégor.

Die Nackenhaare stellten sich dem Chinesen auf, als er sah,
was sich da vor ihm abspielte. Mit vielem hatte er gerechnet,
damit allerdings nicht.

Die Hiebe hatten den Korper des Ddmons in mehrere Teile
gerissen. Suko sah einen halben Kopf mit einem jetzt blasser
werdenden Auge. Er sah auch einen Arm, ein Stiick Bein,
einen Teil der Brust, aber jedes einzelne Stiick bewegte sich
und wanderte sogar.

Wieso?

Um das zu sehen, mulite Suko in die Knie.

Wie ein zerstortes Puzzle wirkte Belphégor. Und Suko
wurde klar, weshalb er diese seltsame Kleidung getragen
hatte. Belphégor sah nicht mehr so aus wie noch vor Jahren.
Sein Korper hatte sich verdndert. Er bestand jetzt aus unzih-
ligen kleinen Wiirmern.

Das also war der Tribut an Izzi und die Grof3en Alten. Sie
hatten einen neuen Belphégor aus Wiirmern erschaffen. Suko
hatte ihn in Stiicke geschlagen, aber nicht téten konnen, denn
die einzelnen Korperteile dringten voneinander fort.

Auf Suko kroch ein aus Wiirmern bestehender Ful3 zu.

Mit der Hacke trat der Chinese hinein, obwohl er sich davor
ekelte. Er spiirte einen weichen, glitschigen Widerstand, doch
vollig zertreten konnte er die Wiirmer nicht. Die meisten von
thnen entwischten dem Inspektor und krochen in Ritzen und
Spalten. Zudem fanden sie unter den Steinen Deckung.

Die Flammenpeitsche war erloschen. Belphégor brauchte

sie nicht mehr. Aber Suko war nicht davon liberzeugt, ihn
endgiiltig erledigt zu haben. Jeder einzelne Wurm konnte die
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ddmonischen Erbanlagen enthalten, um einen neuen
Belphégor zu schaffen.

Aber Suko hatte das Pendel.

Er wandte sich um, wollte es aufnehmen, als ihn ein zwei-
ter Schock traf.

Das magische Pendel war verschwunden!

Der Bumerang flog.

Ich verfolgte ihn genau, setzte Wiinsche und Hoffnungen in
ihn, zitterte und bebte, dal er sein Ziel erreichte.

[zz1 war hochgekommen. Eigentlich hatte er unbewuf}t eine
ideale Position fiir den Bumerang eingenommen, denn die
Wafte war von mir etwas schridg geworfen worden und flog
in einem von unten nach oben steigenden Winkel.

Treffer!

Wie ein Band, so rasend schnell wickelte sich das halb-
mondformige Gebilde um den Korper des Riesenwurms. Fiir
einen Moment dachte ich, es wiirde standhalten, dann fiel
mir ein Stein vom Herzen, als ich erkannte, wie der
Bumerang 1zzi zerteilte.

Er haute ihn mittendurch!

Vielleicht drei oder vier Meter mal3 das obere Ende, das nun
kippte und zu Boden platschte, wahrend der Bumerang
weiterflog, einen Halbkreis schlug und wieder zu mir
zuriickkehrte.

Mit der offenen Hand, die ich ihm entgegenhielt, fing ich
die Waffe auf. Ich hatte es geschafft.

Und Xorron?

Er war verschwunden. Ich lief einige Schritte vor, um ihn
zu suchen. Im gleichen Augenblick geschahen zwei Dinge.
Lady X erschien auf dem Felsen, und iiber mir horte ich ein
gewaltiges Brausen.

Dann fegte ein Sturmwind heran, packte mich, ril mich
mit, und die Scott driickte ab ...
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»lch habe ihn!«

Erst jetzt, als er die Stimme horte, sah Suko auch die wuch-
tige Gestalt, die sich aus dem Dunkel des Tals 16ste und lang-
sam naherschritt. Die Gestalt war sehr groB3, sie iiberragte
Suko, und ihre Haut gldnzte metallen.

Es war der Eiserne Engel!

»Du bist es!« Suko stohnte auf. Er wischte {iber sein Gesicht.
»Ich dachte, alles wire verloren.«

»Nein, Suko, es ist nichts verloren. Wir haben gewonnen.
John, du und ich. Endlich halte ich das in den Hinden,
wonach ich so lange suchen muflte.« Der Eiserne Engel
sprach nicht mehr weiter. Er hob statt dessen seinen Arm und
zeigte dem Chinesen das magische Pendel. »In meiner Hand
1st es sicher, und ich schwore dir, daf3 ich es niemals einsetzen
werde, um Angst und Schrecken zu verbreiten. Ich will die
Krifte dort lassen, wo sie sind. Niemand soll die furchtbaren
Erdgeister beschworen konnen, und wenn es jemand ver-
sucht, wird er das magische Pendel nicht finden, das ich nun
an mich genommen habe.«

Suko hatte den Worten genau gelauscht. Nun nickte er und
sagte: »Ja, es ist vielleicht besser, wenn du es an dich nimmst.
Wir brauchen es nicht. John nicht ...« P16tzlich stutzte er.
»Verdammt, John, der ist mit Izzi, Xorron ...«

Da hatte der Eiserne schon reagiert. Gedankenschnell brei-
tete er die Fliigel aus und erhob sich vom Boden. Suko horte
nur noch ein Brausen, dann hatte die Dunkelheit das Wesen
verschluckt ...

Es rif3 mich von den Fiiflen in den nachtdunklen Himmel. Ich
schrie, aber meine Schreie gingen im Stakkato der Schiisse
unter. Vor der MPi blitzte es fiir einen Moment auf, dann sah
ich nichts mehr, denn die Dunkelheit des Himmels hatte mich
verschluckt.

Und eine Stimme erklang iiber mir.
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»Sei ruhig, John Sinclair, wir haben genug erreicht!«

Der Eiserne Engel. Mein Gott, wo kam er denn so plétzlich
her? Ich erfuhr es spiter, als wir wieder gelandet waren und
von Xorron sowie Lady X keine Spur mehr fanden.

Tanith war indirekt meine Retterin gewesen. Sie hatte ohne
unser Wissen die Kugel mitgenommen, und es war ihr in der
Einsamkeit der Berge gelungen, mit dem Eisernen Engel
Kontakt aufzunehmen.

Diesmal war er dem Ruf gefolgt, und er stand nun als
grofler Sieger da, denn jetzt besal3 er das, wonach er so lange
gesucht hatte. Wir hatten es ihm ermoglicht.

Zum Abschied sagte er: »Das werde ich euch nie vergessen,
Freunde, niemals ...« Danach erhob er sich in die Liifte und
flog davon.

Suko und ich schauten uns an, was von Izzi libriggeblieben
war.

Schleim!

Mehr nicht. Nur widerlicher Schleim, der allméhlich im
Boden versickerte.

»Den konnen wir abhaken, sagte ich.

»Leider nicht Belphégor«, erkldrte Suko und teilte mir sei-
nen Verdacht mit.

Im Tal hier hielt uns nichts mehr. Wir gingen den Weg
zuriick. Auf halber Strecke kam uns Tanith entgegen. Die
Wabhrsagerin jubelte auf, als sie uns gesund und munter vor
sich sah.

»Damit hatte ich fast nicht mehr gerechnet, fliisterte sie.
Ich aber lachte. »Wie heilit noch das alte Sprichwort?
Unkraut vergeht nicht. Suko und ich sind da von einer beson-
ders zdhen Sorte, die sogar einem ddmonischen Rasenméher
trotzen wiirde ...«

ENDE
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